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			Jan Tománek

			Motýlí křik

			Tato kniha je román – příběh a postavy v něm vystupující jsou čirou fabulací autora. Jakákoli podobnost s reálnými událostmi a žijícími lidmi je tedy neúmyslná a čistě náhodná.

			Všechny okolnosti, za kterých v knize vystupují všeobecně známé reálně žijící osobnosti, místa a organizace, jsou rovněž zcela vymyšlené autorem.
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			Poděkování

			Následujícím lidem bych rád poděkoval za pomoc, díky níž jsem byl nakonec schopen knihu po více než roční intenzivní práci dokončit.	 			                         		 	


			Kubovi Vránovi, který mi představil prostředí televizních reportáží.

			Petru Zezulovi, který mě zasvětil do práce hotelového concierge.

			Alexi Peterkovi, za to, že mi ukázal Kliniku a prostředí anarchistů. 

			Jiřímu Slovákovi, který zodpověděl všechny mé všetečné otázky ohledně policejní práce.

			Michalu Pobudovi, Zdeňku Tůmovi a Tomáši Jandíkovi, kteří mi pomohli trochu se zorientovat v současné ekonomice.

			Filipu Mihinovi, za cenné rady o létání.

			Gaboru Klenovicsovi, za pomoc s korekcí maďarštiny.

			Pavlu Renčínovi, za praktické spisovatelské rady a finální impulz, který konečně vedl k vydání této knihy.

			Nekonečné studnici internetu.

			A samozřejmě mnohým dalším, které jsem tu a tam téměř rok obtěžoval drobnými a všetečnými dotazy.

			A neposledně své ženě Verče a svým dětem za podporu a potvoru… ;-)
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			Prolog

			Záleží jen na vás, jak dalece se odvážíte následujícímu příběhu uvěřit – jak moc jste ochotni přijmout pravdu, ať je jakkoli nepříjemná. Přestože se jedná o fikci, všechna vědecká fakta, data, místa a organizace, které jsou v knize použity, skutečně existují, jsou reálné a snadno ověřitelné z veřejně dostupných zdrojů.	 			                         		 	


			Autor

			Skupina Bilderberg se od roku 1954 na různých místech po světě každoročně schází…

		

	


		
			Vše, co slyšíme, je názor, nikoli fakt.	 			                         		 	


			Vše, co vidíme, je úhel pohledu, nikoli pravda.

			Marcus Aurelius
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			Část I.

			Motýlí efekt	 			                         		 	


		

		
			1

			Pavel čekal na prvního jarního motýla. Nedávno se dočetl, že v severských zemích je první jarní motýl velký svátek – je to důkaz, že se příroda konečně probudila. U nás máme vlaštovky, na severu mají motýly, pomyslel si.

			„Až skončíš s tím koukáním z okna, stav se u mě!“ za šéfem rubriky se zabouchly dveře.

			Dřív Pavla novinařina bavila, dokonce věřil, že změní svět. Po letech práce v televizi zjistil, že svět sice nezmění, ale sláva – to, jak ho lidé na ulici poznávali – za to stojí. Když je člověk známý z obrazovky, je „kulich“ a vše jde snadněji. U lékaře, s dětmi ve škole, dokonce i když ho stavěli policajti. Také si oblíbil peníze. S manželkou se rozešli, děti odrostly… Nestýkali se – a s penězi to dnes už také tak slavné nebylo. Televizní popularita byla vrtkavá děvka a na jeho místo se tlačili mladší. Většinou dostával už jen okrajové reportáže jako ztracené psy a drobné lokální nehody. Vyhořel a v jízdě pokračoval jen ze setrvačnosti.

			Automaticky vzal ze stolu mobilní telefon a vydal se loudavým krokem za šéfredaktorem.

			„Sedni si,“ otočil se na něho Kamil.

			Pavel se pro sebe pousmál, když si uvědomil, že se šéf také dívá z okna. Jestlipak to o těch motýlech také četl?

			„Víš, jaká je sledovanost tvých reportáží?“ šéfredaktor nečekal na odpověď. „Řeknu ti to – o dvacet devět a půl procenta nižší, než je průměr kolegů.“

			Pavla napadlo, že to mohli zaokrouhlit na třicet. Jak se vůbec taková čísla cucají z prstů?

			„Kolikrát jsem ti říkal, že ty tvoje reportáže už nemají koule!“

			„Co ti mám na to říct…,“ snažil se Pavel o nemožné, „uvidíš, že příště už to bude lepší…“

			„To doufám – na humanismus a svobodu ti tu sere pes!“ uťal ho dost nevybíravě šéf, „tady nejsi v regionu, tady jsi v nejsledovanější komerční televizi! Tak si to už, kurva, zapiš za uši!“

			Jenže v regionu už Pavel nebyl deset let – byla to prostě šéfova oblíbená věta. Kamil Janka – nestor české investigativní žurnalistiky. Poslední léta už před kameru nechodil a jen šéfoval celé rubrice televizního zpravodajství. Pavel hleděl skrz něj. Skrz jeho otočné kožené křeslo, kterému se říkalo manažerské. Z takových křesel se řídí svět, pomyslel si Pavel. Věděl, že to takhle dopadne, ale nemohl si prostě pomoct. Už ho nebavilo točit další bouračky a lidská neštěstí.

			„Hele, Pavle, jsi dobrej novinář,“ podíval se mu šéf zpříma do očí a dodal smířlivěji: „ale takhle bych tě tu dál nemohl držet. Musíš zase přijít s něčím pořádným.“ 

			Pavel věděl, že audience je u konce. Zvedl se a odcházel ke dveřím. 

			Telefon na šéfredaktorově stole stihl zazvonit jen jednou.

			„Ano?“

			Kamil poslouchal a po chvíli gestem Pavla v odchodu zastavil. „… skvělé, díky za zprávu!“ položil sluchátko.

			„No vida, to se přesně hodí pro naši situaci,“ pousmál se Kamil a podíval se na Pavla, „pokud to nezvoráš, mohlo by to být prima SLPčko do večerních zpráv.“

			Pavel cítil, jak si ho šéf vychutnává: Silný Lidský Příběh – bouračka nebo pokousané dítě?

			„V nějakém výkopu to zasypalo chlapa – mohlo by to být prima porušení pracovní kázně nebo zanedbání ze strany firmy. Pokud se ti podaří sehnat příbuzné, tak jen body navíc.“



	

Pavel nevěděl, co je prima na tom, že jeden člověk je patrně mrtvý a on jako hyena bude otravovat jeho manželku, tvářit se účastně a poslouchat, jak se v ní pere to, že právě přišla o muže, s možností zažít si svých deset minut slávy v televizi. Věděl, že málokdo odolá.

			„Takže si vezmi Jirku a jeďte tam!“

			Další ústupek z ideálů mládí.

			2

			Přijížděli společně s pohřebním autem. Obvykle bývali na místě reportáže současně se záchrankou nebo alespoň policisty – tentokrát už byli všichni na místě.

			„Dneska jdeme pozdě,“ povzdychl si Jirka a hledal místo, kde by na Karlově náměstí zaparkoval.

			„Aspoň tu ještě nejsou z ostatních televizí.“ Pavel se i po letech práce ve zpravodajství nepřestával divit tomu, že lidé často nejdřív volají do televize a teprve až pak sanitku. Kromě dobře placených informátorů na dispečinku fungují i „hobbíci“, kteří celé dny sedí u policejních vysílaček. Fajn partička. Větší televize – víc peněz a víc informátorů. Největší televize – kompletní pokrytí a zprávy z první ruky. Stačilo jen sedět a pečení sólokapři vám létali téměř až do pusy.

			„Dej to klidně hned vedle těch policajtů,“ odpověděl Jirkovi. Pracovalo se mu s ním dobře. Byl těsně po škole a televizní rutina ho ještě nestihla úplně zpracovat – stále zůstával plný ideálů. Vlastně v něm viděl trochu sebe sama před lety, kdy sám opouštěl školu.

			„Skvělé, začíná nám pršet,“ Jirka zastavil a vypnul motor přímo vedle policejního auta. 

			„Připrav si zatím nádobíčko s pláštěnkou, já to omrknu.“ Pavel si vyhrnul límec kabátu a vydal se k výkopu za policejní páskou.



	

Dlouhý výkop, který se táhl kolem celého bloku Faustova domu, byl na jednom místě zavalený zeminou, vykopaným kamením a zbytky rozbitého asfaltu. Policisté z dvou policejních aut postávali kolem a čekali, až hasiči spolu s několika dělníky vykopou celé tělo a pustí je k němu. Práce lékaře tady byla zbytečná. Těžká a mazlavá hlína po jarních deštích práci komplikovala a zdržovala, ale použití těžší techniky bylo vyloučené.

			Natočíme si asi jeden celek ulice s auty a blikající majáčky, detail ruky vyčnívající z hlíny a letmé vyjádření hasičů a kolegy zavaleného dělníka. To by mělo stačit, ale musíme si pospíšit, než se víc rozprší, uvažoval Pavel.

			„Zdravím, novinářskej,“ poklepal mu na rameno muž s kratším vousem, oblečený v civilních džínách a vojenské bundě M65, „vidím, že se havrani už slétají,“ pokračoval pobaveně.

			„Jak to vypadá, chlapi?!“ křikl do hloučku hasičů.

			„Ještě chvíli, kapitáne, a je váš!“ 

			„Doufám, že si pospíší,“ podíval se muž k nebi, „za chvíli tu máme slejvák a nechci se hrabat v bahně víc, než je nutné.“

			„Myslel jsem, že máte na kriminálce důležitější práci než se starat o zavalené dělníky,“ podával Pavel muži ruku, „rád tě vidím, Viktore.“

			Znali se s Viktorem už ze střední školy. Zatímco Pavel šel na žurnalistiku, Viktor vystudoval policejní akademii a byl kapitánem pražské kriminálky.

			„Dlouho jsi asi nebyl mezi dělníky, ti rolexky moc často nenosí,“ dobíral si ho Viktor. 

			Teprve teď se Pavel pořádně zadíval za policejní pásku na zablácené tělo muže. I když bylo ještě zčásti zavalené a celé špinavé, nebylo pochyb, že to dělník nebyl. Mrtvý byl oblečený do modrého obleku a světlé košile. Pavel se s otázkou v očích podíval na Viktora.

			„Ne, tak dobrý skutečně nejsem – opravdu nevím, kdo to je ani co dělal brzo ráno ve výkopu…,“ usmál se Viktor pobaveně. „Navíc víš, že ti stejně nemůžu oficiálně nic říct…“

			„Kapitáne, můžete!“ ozval se jeden z policistů.

			„Zavolej mi odpoledne…,“ povzdychl si Viktor potichu, nadzvedl policejní pásku a vydal se k výkopu, „Obraťte se na policejní mluvčí!“ řekl nahlas, aby učinil před ostatními zadost úřednímu protokolu.

			Blbá náhoda – ožrat se a spadnout do výkopu tak nešťastně, že tě zavalí zemina, pomyslel si Pavel.

			Otočil se a podíval se na přicházejícího Jirku. „Tak si to tu natočíme.“
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			Šestnáct – to byl rekord. Počítala, kolikrát se jí během přednášky profesor ještě do výstřihu podívá. Teplé odpolední slunce jí svítilo do očí. Těšila se na teplo – těšila se na volné letní šaty. Ráda se líbila. Kdyby byl přednášející aspoň mladší. Měla sice slabost pro starší muže, ale bohužel většina profesorů na právech byla už i za zenitem staršího muže, tak jak si ho Zilla představovala.

			 „Půjdeš s náma na jídlo?“ nevšimla si, že už přednáška skončila. 

			 „… Zillo?“ Otočila se za zvukem hlasu. Ze všech židovských jmen si rodiče vybrali právě tohle. Aspoň něco jí nechali, pomyslela si.

			„Jasně, jdu s váma,“ zběžně se podívala na své poznámky z přednášky. Tři řádky textu – víc nepotřebovala. Zavřela ochranné pouzdro a iPad zasunula do červeného koženého batůžku.

			Zilla si přisedla ke stolu svých kamarádek – byla ráda, že je v právnické menze relativně volno.

			„Podle tvých šatů myslím, že aspoň deset…,“ neudržela se Jitka.

			„Šestnáct! A to ještě není léto,“ usmála se Zilla.

			„To je snad rekord, ne?“ smála se Katka a dávala si pozor, aby si nepokapala blůzku rajskou polévkou.

			„Leda jarní – počkej, až se pořádně oteplí, to teprve budou žně.“

			Všechny holky se upřímně rozesmály.

			Zilla se s nimi seznámila v prvním ročníku a hned si padly do oka. Často ji zvaly k sobě na kolej na studentské mejdany a ona jim zas půjčovala svoji garsonku, když si zrovna neměly kam přivést kluka. Vlastně i do menzy chodila hlavně kvůli nim, napadlo ji. Než se vrátila na školu a začala studovat, měla už docela hezké místo asistentky s nadprůměrným platem. Ze začátku pro ni bylo těžké opustit dobře rozjetou kariéru, ale nikdy toho nelitovala. Mezi mladšími studenty zapomínala, že už je jí pár let přes třicet. Někdy si dokonce připadala skoro jako jejich starší sestra, ale bylo jí s nimi dobře. 

			„Stavíš se večer?“ Katka dobojovala s polévkou a chystala se na lasagně.

			Už se nadechovala, že odpoví, ale Jitka byla rychlejší: „Neblbni, Zilla přeci dnes čeká tu návštěvu…“

			„No jo, já zapomněla – pan tajemný,“ smála se Jitka, „kdy nám ho konečně ukážeš?“

			Zilla trochu litovala, že jim o svém vztahu řekla, ale v té době si zkrátka nedokázala pomoct – chtěla se s někým podělit. Nejdřív měla trochu výčitky, že je ženatý, ale pak si zvykla. Chvíli to fungovalo, vídali se ale stále méně a ona věděla, že jejich vztah stejně nemá budoucnost.

			„Jste blbý…,“ snažila se situaci obrátit v žert, ale stejně ji to žralo.

			Ucítila, jak se jí v batůžku rozvibroval telefon. „Ano?“ Vstala od stolu a popošla dál k oknu, kde byl klid a lepší signál.

			„… já myslím, že je to on,“ sledovala Jitka po očku telefonující Zillu, která se mezitím pomalu vracela k jejich stolu.

			„Tak to vypadá, že nic nebude ani z jednoho,“ sedala si Zilla zpět ke stolu, „budu muset strávit večer zase v práci.“

			Podívala se na hodinky a pustila se rychle do jídla.
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			Slunce zacházelo za horizont, když soukromý tryskáč Dassault Falcon 7X dosedl na druhou přistávací ranvej Letiště Václava Havla.

			Stroj lehce dobrzdil daleko před prahem ranveje a začal pojíždět k Terminálu 3, který byl určen pro soukromé lety.

			Jediného pasažéra na palubě vzbudil spíš jiný zvuk motorů při brzdění než samotné hladké přistání.

			Mladý muž byl po dlouhém letu rozlámaný. Celou cestu přes oceán seděl zkroucený v kožené sedačce, i když měl k dispozici pohodlný gauč. 

			Protáhl se a vyhlédl z okénka.

			Stroj pomalu pokračoval v rolování, až zastavil u budovy terminálu. Tři proudové motory Pratt & Whitney utichly a dvířka se schůdky se otevřela.

			Muž se zvedl ze sedadla, sebral ze země barevný háčkovaný batoh a vystoupil na letištní plochu. Nasál do plic chladivý podvečerní vzduch a vydal se k Terminálu 3.

			Celník sedící za přepážkou si muže dlouze prohlížel, než promluvil.

			Neholený obličej, dlouhé blond dredy stažené šátkem, vytahané kapsáče, batikované triko s nejasným symbolem míru a plážové boty. 

			„Robert Cox?“ snažil se celník získat čas.

			Muž přikývl a usmál se.

			Celník váhal, jestli ho víc znepokojuje mužův vzhled, to, že přišel pěšky přes letištní plochu, nebo že právě vystoupil ze soukromého tryskáče za čtyřicet milionů dolarů.

			„Pane Coxi, víte, že procházet se po letištní ploše je zakázáno?“ pokusil se celník o otcovský tón a podíval se na muže přes kšilt policejní čepice.

			„I’m really sorry,“ odpověděl muž, „nevěděl jsem.“

			Fotografie muže na americkém pasu stejně jako jméno nahlášené v letovém plánu souhlasily. Proč si tedy dělat zbytečné problémy – za chvíli mu končí směna. Celník našel prázdnou stránku v jinak hustě orazítkovaném pasu. Naposledy se muži podíval do obličeje a otiskl na stránku oválné razítko Letiště Václava Havla se symbolem Evropské unie a dnešním datem.

			„Vítejte v Česku, pane Coxi.“

			Muž poděkoval zářivě bílým úsměvem a vydal se za tichého pleskání plážových sandálů přes příletovou halu.

			Venku se mezitím rozsvítily pouliční lampy. Před halou se muž rozhlédl a vydal se ke sto metrů vzdálené zastávce autobusu 119. 

			Celník za ním ještě dlouho hleděl.

			5

			Číšník před Pavla postavil druhé pivo a udělal čárku na lístku.

			U Medvídků byl Pavel rád. S Viktorem sem chodili ještě před revolucí, kdy studovali gympl na Uhelném trhu. Tehdy se tu ovšem přes samý kouř skoro neviděli, točili tu patoky a pivo stálo dvě koruny. Dnes je hospoda U Medvídků spíš podnik pro cizince, s vlastním pivovarem a mnoha druhy piv, která stojí skoro dvacetkrát tolik než před sametovou revolucí. Prohlížel si jídelní lístek – pivní zmrzlina. Jeho děda, starý pivař, by ho zabil, kdyby na něco takového jen pomyslel…

			Věděl, že nemá smysl, aby Viktorovi volal – přijde, jakmile bude moct.

			Konečně, nemá to daleko. 

			Je ironií osudu, že se tu spolu vždycky fízlům z Bartolomějské smáli a dnes je Viktor jedním z nich. Ale stejně jako se vyvíjí hospoda, tak i nechvalně známá Kachlíkárna v Bartolomějské už dávno není sídlem StB, ale elitních útvarů pražské kriminálky.

			„Promiň, nejsem pánem svého času,“ usedl Viktor udýchaně ke stolu a automaticky kývl na číšníka, „musel jsem ještě dokončit papíry.“ 

			Na stole přistál půllitr, ťukli si a Viktor si notně zavdal.

			„To jsem potřeboval,“ otíral si pěnu z vousů.

			Pavel věděl, že nesmí tlačit na pilu a musí nechat Viktora, aby si v klidu postěžoval. Na stále rostoucí byrokracii, která jim jen svazuje ruce. Na „procesní chybu“, za kterou se dnes mohla schovat jakákoli drobnost, díky níž dokázal šikovný advokát zneplatnit i naprosto klíčový důkaz obžaloby. Na vedení. Na dobu. Byl to takový jejich hospodský rituál.

			Pavel se mimoděk podíval na hodinky. 

			„Potřebuješ to do zpráv, co?“ všiml si gesta samozřejmě Viktor.

			„Co ti budu povídat – kdybych nebyl v průseru, tak to po tobě nechci,“ povzdechl si Pavel. 

			Viktor se rozhlédl. Spíše ze zvyku, než že by si myslel, že je někdo sleduje. 

			„Moc toho zatím není. Ten mrtvý se jmenuje William Sanders a je to Američan.“

			„Takže myslíte, že ho někdo zabil?“ ucítil Pavel příležitost.

			„Spíš ne, ale samozřejmě je to jedna z vyšetřovacích verzí,“ napil se Viktor. „Pitevní zprávu budu mít na stole až zítra.“

			„Každopádně se dá vyloučit loupežné přepadení, protože měl u sebe docela dost peněz, doklady a rolexky, které jsi viděl už ráno. Osobně se přikláním spíš k nešťastné náhodě.“

			To Pavla trochu zklamalo.

			„Jak často se stane, že někdo spadne do výkopu tak blbě, že ho zavalí zemina?“ zapochyboval nahlas.

			„Jak často se stane, že na člověka spadne ze střechy led a zabije ho? A taky se to stává.“ Viktor se mu podíval do očí „Hele, vím, že jsi čekal trochu senzaci, ale víc nemůžu sloužit.“

			Vzal jeden z pivních tácků ze stojánku a začal si s ním pohrávat.

			„Nějakou fotku mi náhodou dát nemůžeš, co?“

			„Podívej se na internet, ten chlap byl sekretářem amerického ministra zemědělství,“ dodal Viktor jen tak mimochodem a otočil se po pěkné servírce, která právě procházela kolem. 

			Pavlovi okamžitě v hlavě zasvítilo červené světlo. Co se právě dozvěděl, mohlo být terno. Měl výborný cit pro reportáž. Představivost a fantazie bylo přesně to, co Viktorovi chybělo. Byl skvělý detektiv s analytickým myšlením, ale podle Pavla moc přízemní.

			Viktor dopil. „Budu muset jít – dám ti vědět zítra s tou pitvou.“ 

			„Jasně, díky – dneska je to na mě,“ odpověděl Pavel zamyšleně a Viktor věděl, že už spřádá konspirační teorie a připravuje si text reportáže.

			Zvedl se a odcházel: „Mimochodem, na případ je embargo, ale to ti asi nemusím připomínat…“

			Pavel se za ním zamyšleně díval a na tváři se mu rozléval úsměv. 

			Musí rychle stihnout Jirku a alespoň nahrubo to střihnout ještě před redakční radou.

			6

			Záběr ranní sychravé ulice. Na mokré dlažbě se lesknou odrazy policejních a požárních majáčků. Skupinka hasičů pracuje za policejní páskou.

			Detail velitele hasičů. … práce postupují pomalu. Abychom tělo nepoškodili, nemůžeme použít žádnou těžkou techniku. Hlína je těžká a mazlavá.“

			Záběr zkroucené a zabahněné ruky v obleku trčící ze sutě, hlíny a kamení. Prostřihy pracujících hasičů a policistů. Tělo přikrývané černou plachtou a odnášené do pohřebního vozu.

			Střih. Později dotočený odpolední záběr – Pavel stojící před policejní páskou s mikrofonem v ruce. Místo je nyní odpoledne již opuštěné. 

			„Jako jediné televizi se nám podařilo zjistit, že mrtvý je ve skutečnosti americký občan.“ 

			Na pravé straně obrazu se objevuje oficiální fotografie stažená z internetu. Obraz postaršího muže v obleku před americkou vlajkou kontrastuje se zkroucenou a špinavou rukou v bahně.

			„William Sanders – sekretář ministra zemědělství Spojených států amerických. Další podrobnosti případu pro vás zjišťujeme a budeme vás brzy informovat.“

			„Pavel Černý – Vaše televize“ 

			Pavel stiskl pauzu přehrávání na avidové střižně a obraz na monitoru se zastavil. 

			„Ještě to bude chtít trochu učesat…,“ dodal skromně, ale věděl, že zabodoval.

			V místnosti bylo absolutní ticho; všichni čekali na první reakci šéfa zpravodajství, který seděl rozvaleně ve svém otočném manažerském křesle.

			„Sakra, Pavle, to je slušný! To by konečně mohl být příběh,“ narovnal se šéfredaktor v křesle a opřel se o stůl. „Myslel jsem, že je na to informační embargo a jeho totožnost se zatím nepotvrdila…“

			„Je to sichr, ta je kovaná, Kamile, mám to z hodně spolehlivého zdroje…,“ podíval se mu Pavel zpříma do očí, „nikdo jiný to nemá.“

			Kamil si ho prohlížel a rychle uvažoval. „Tak jo. Co na to právní?“ Otočil se na vedle sedící postarší ženu.

			„Budeme se muset připravit. Určitě bude volat náměstek ředitele policie a někdo z amerického velvyslanectví. Myslím, že se jim to nebude vůbec líbit…“

			Teď se láme chleba, pomyslel si Pavel, který cítil šanci. „Dám za to ruku do ohně, viděl jsem kopii jeho pasu…,“ podíval se Kamilovi zpříma do očí.

			„To už je naše práce štvát úřady – každopádně na právním máte pohotovost.“

			Pavel Kamila dobře znal a věděl, že už má vyhráno. Byl jako starý pes, který zavětřil kost. Teď už se zakousl a nepustí. Cítil ale, že Kamil ještě o něčem přemýšlí.

			„Rozhodně si ale myslím, že to není na repku…,“ podíval se lišácky na Pavla, „řekl bych, že by si to zasloužilo živák a trochu to rozmáznout.“

			Pavel tušil, že materiál je dobrý, ale tohle popravdě nečekal – živá reportáž v hlavních zprávách by mohl být skutečně důstojný comeback. Něco, co by ho mohlo znovu vysadit do sedla. 

			„Sežeň si nějakého hosta. S vyjádřením americké ambasády na kameru asi počítat nemůžeme…“ Kamil byl ve svém živlu. 

			„Třeba nějakýho odborníka na důlní závaly,“ ozval se jeden z mladších reportérů.

			„No hlavně mi před kameru netahejte nějakého Ostraváka – bo by z toho mohla byt taka fajna fraška,“ zaimitoval typicky ostravskou mluvu ze svého rodného kraje. Přítomní se vtipu zasmáli – věděli, že šéf má teď dobrou náladu. Atmosféra v místnosti se uvolnila. 

			Pracovní diskuze se plynule rozproudila a redaktoři a editoři dávali každodenní instrukce moderátorské dvojici k chystaným hlavním zprávám.

			Kamil se narovnal v křesle. „Myslím, že z toho uděláme pěkný tři až čtyři minuty,“ podíval se na mladší reportéry na konci stolu, „dneska to bude na konci bez zvířátka.“ Tleskl, aby na sebe upozornil. „Díky všem a do práce!“

			Reportéři a editoři se začali zvedat od dlouhého stolu.

			„Pavle, dobrá práce!“ zavolal za ním ještě šéf.

			Zilla, která seděla vedle vedoucí právního oddělení a dělala si do iPadu poznámky, tušila, že ji večer skutečně bude čekat práce.
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			Starý muž ve skvěle padnoucím hnědém tvídovém saku s malou zlatou americkou vlaječkou v klopě seděl v prostorné hale jednoho ze svých letních domů na břehu řeky Hudson ve státě New York. Jarní slunce pronikalo velkými viktoriánskými okny a ozařovalo stolek, na kterém ležela velká krabice s brouky.

			Přes svůj věk, který byl více než požehnaný, se těšil perfektnímu zdraví. Ve sto letech byl stále aktivní a spravoval rodinné impérium. Pokud se to tak dalo nazvat, protože majetek jeho rodiny byl už tak ohromný a neuchopitelný, že žil svým vlastním životem. Řekněme tedy, že se alespoň snažil mít hrubý přehled o svém jmění a vlivu.

			Jeho jméno se nikdy neobjevovalo na příčkách časopisu Forbes, který každoročně zveřejňuje seznamy nejbohatších lidí světa. Tito lidé byli jen „pěšáci“ a jejich jmění, byť v řádech desítek miliard dolarů, bylo jen zrním pro masy. Stejně jako nebyla v seznamech Forbesu nikdy uváděna anglická královna, nefiguroval zde ani nikdo z jeho rodiny, ani nikdo z těch několika dalších lidí a rodin, kteří byli skutečně bohatí. 

			Jednou četl na internetu v nějaké diskuzi reakci, že kdyby on – David Richfield – měl tolik peněz jako Bill Gates nebo Warren Buffett, tak by skočil z okna. To se mu moc líbilo.

			Novináři se ho na jeho skvělou kondici často dotazovali, zvláště po jedné z jeho posledních transplantací srdce. Po třetí transplantaci je přestal počítat.

			„Pokaždé, když dostanu nové srdce, je to jako vdechnutí nového života, který se prožene celým mým tělem. Cítím se znovu mladý a plný sil.“

			Životospráva je hezká věc, ale když vám přestane fungovat pumpa, jsou vám ovesné vločky prostě na prd, pousmál se.

			Měl rád údolí řeky Hudson a tamní jarní probouzející se přírodu. Vůně kvetoucích rostlin, staleté duby, majestátní borovice a svěží břízy.

			David Richfield začínal být každý rok touto dobou trochu nervózní. V jeho věku už ho dokázalo rozhodit jen máloco, ale na jednu událost se každý rok těšil – na Konferenci. Byla to stálice v jeho životě, které zasvětil spoustu času a velkou část své celoživotní práce. V mládí se vždy pořádání Konference aktivně účastnil, ale dnes už byl jen hostem a čestným poradcem – váženým a respektovaným. 

			V sedmdesátých letech se po interních sporech uvnitř organizace Konference stáhl mírně do pozadí a věnoval se její odnoži – Trilaterární komisi. Vždy věděl, že v japonské ekonomice je potenciál a že i její představitelé by měli být na Konferenci přizváni, aby se účastnili světového dění. Byl si vědom síly největších světových bank, které sídlily právě v Japonsku. Doba se ale změnila a dnes už z prvních pěti největších bank patřily čtyři Číně, a to nebylo dobré…

			Tento rok se měla Konference konat v luxusním hotelu Interalpen v Tyrolských Alpách. Na Konferenci byl už více než šedesátkrát a ještě nikdy nevynechal. David byl patrně nejdéle působícím aktivním členem – některé roky byly klidnější, jiné bouřlivé. Za ta léta dokázal bezpečně poznat, když bylo něco ve vzduchu. Byly to zvláštní drobnosti, na které měl vypěstovaný téměř šestý smysl. Dokázal číst tam, kde nebylo písmo, a přikládat váhu drobnostem, které jiným nedávaly smysl. Ten cit ho nikdy nezklamal. Cítil to před válkou ve Vietnamu i před invazí v Iráku, když o ní rok před invazí samotnou mluvili jako o možném „řešení“. Když jste tak dlouho u kormidla, vycítíte i malé vlnky, které šplouchají o loď a mohou přinést ohromnou bouři. A právě to ho teď tížilo.
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			Martin byl concierge. Dobrý concierge – a byl na to patřičně hrdý.

			Dát dítě studovat na hotelovku byla za totality jistota. Po revoluci vyrostly desítky soukromých škol hotelového managementu a byl o ně ohromný zájem, než je vystřídaly modernější ekonomky. Pro Martina byla škola nejdřív zašívárna, ale pak v hotelnictví našel zalíbení. Jako Hrabalův Dítě se z malého poslíčka vypracoval na recepčního luxusního hotelu. 

			Concierge ale nebyl recepční, i když to Martin v zájmu urychlení komunikace často v Čechách jako své povolání uváděl. S tímto termínem se poprvé setkal v Americe a neexistovalo pro něj české slovo. 

			Líbil se mu ten závan tajemství – byl něco jako filmový produkční, ředitel hotelu v Pretty Woman a osobní tajemník pro hotelové hosty v jedné osobě. Dělalo mu dobře zařizovat drobnosti milionářů i vrtochy filmových hvězd. Co bylo ale nejdůležitější: bavilo ho to a našel v tom sebe sama.

			Skvělý sestřih, dobře padnoucí tmavá livrej a nezaměnitelný odznak se dvěma zlatými zkříženými klíči na klopě – Les Clefs d’Or, mezinárodní znak concierge.

			Nyní stál za tmavým recepčním pultem určeným pro concierge hotelu Four Seasons u Karlova mostu a telefonoval.

			„… ano, apartmá s výhledem na Vltavu je pro vás zařízené,“ ukládal Martin informace do hotelového počítače pomocí dotykového monitoru zapuštěného v recepčním pultu.

			Další chvíli naslouchal muži na druhé straně aparátu a jeho výraz se drobně proměňoval. Profesionální úslužnost pomalu přecházela v údiv a zvědavost. U obyčejného člověka by se už dostavila nedůvěra, která by se měnila ve shovívavost, již mívají lidé s podivíny a blázny. Martin byl ale zvyklý. Bonita klienta hranici podivínství značně posouvala. 

			„… samozřejmě jsme schopni takovou věc zařídit…,“ odmlčel se Martin profesionálně, „ale abych tak řekl, je to trochu neobvyklé…“

			Cizinec na druhé straně porozuměl. Martin se opět zaposlouchal do jeho hlasu.

			„… ano, to by věc značně usnadnilo, kdybychom mohli použít informace z vaší kreditní karty řekněme… jako depozit.“

			Bylo to vždy jako tancování mezi kapkami deště – mezi velice drahými kapkami deště. Odhadnout klienta byl základ jeho práce, ale po telefonu to bylo značně obtížné.

			„Ano…,“ zadával číslo platební karty do počítače, „… datum expirace karty… květen 2020… děkuji.“ 

			Martin naslouchal a jeho výraz opět prošel proměnou, když vyťukával do hotelového systému Opera částku zálohy, kterou mu klient sdělil.

			„… ano, myslím, že to bude pro tuto chvíli dostatečná částka.“ Snažil se nedat najevo překvapení nad výší zálohy, kterou klient sám nabídl. 

			Muž na druhé straně přístroje ale věděl, že zkouškou prošel a nyní mu concierge bude věnovat plnou pozornost. A přesně to potřeboval.

			Martin chvíli hleděl na zelený nápis TRANSACTION VERIFIED, který se na monitoru objevil. „Děkuji, transakce proběhla v pořádku – poslouchám vás,“ vydechl trochu s úlevou a zavřel hotelový rezervační systém.

			Přešlápl na druhou nohu, telefon si chytil ramenem a sklonil se nad svým poznámkovým blokem v kožených deskách. Kombinace pera Parker řady Premier a černého luxusního zápisníku mu vždy přišla vhodnější než tablet.

			„… tedy k vašemu požadavku.“ 

			Muž mluvil a Martin si dělal drobným písmem poznámky.

			„… bojím se ale, že herečku nebudeme schopni zajistit.“ 

			To bylo jedno z pravidel luxusních hotelů – drogy a společnice nezajišťovali. Ne, že by to nebylo lukrativní nebo to klienti nevyžadovali, ba naopak, ale rizika s tím spojená se dlouhodobě hotelu nevyplácela. Concierge za své kontakty stoprocentně odpovídal a v tomto „oboru“ to bylo trochu nejisté. Už se nadechoval a chystal se klientovi doporučit stránku padesát devět v průvodci Prahou, což bylo standardní doporučení v tomto směru.

			Muž na druhé straně aparátu však postřehl, jak concierge dává nepatrný důraz na slovo herečka, a proto ho předešel.

			Martin poslouchal a jeho výraz se znovu mírně proměnil. 

			„Omlouvám se, už vám rozumím…“

			Dobrého concierge by nemělo nic překvapit – setkal se již s množstvím požadavků, včetně kompletní výměny barvy závěsů, ručníků a přehozů v apartmá pro bohatou klientku. Proto se snažil působit profesionálně, i když ho požadavek trochu překvapil.

			„… a zhruba stáří?“ 

			Při odpovědi Martin lehce nadzvedl obočí, protože hlas muže mu připadal mladý…

			Vše si po sobě znovu pročítal a kontroloval požadavky cizince. 

			„… dobře, vše mám zapsáno. Budete si přát ještě něco zařídit?“ usmál se do telefonu. „Děkuji, v tom případě mi bylo potěšením a budeme se těšit na vaši návštěvu.“ 

			Martin položil zamyšleně sluchátko a podíval se na popsanou stránku bloku. Čeká ho hodně práce a telefonátů.

			Concierge je vždy tak dobrý, jak dobré jsou jeho kontakty. A Martinovy kontakty byly za roky práce v hotelu výborné.

			Nemohl ale přestat myslet na to, co mu host v telefonu řekl, když se loučil – pokud vše zařídí dobře, nebudou se muset ani vidět…
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			Pavel dorazil se štábem a malým přenosovým vozem na Karlovo náměstí jen deset minut před plánovaným vysíláním. 

			Vystoupil z přenosového SNG vozu s velkým logem televize a vydal se k opuštěnému výkopu. Faustův dům stál v samém rohu náměstí. Prostor byl osvícen jen pouličními lampami a ta nad zasypanou jámou byla zrovna jako na potvoru rozbitá. Skvělé, takže scénu bude potřeba trochu přisvítit, ale s tím si už Jirka a kluci poradí, pomyslel si.

			Technici začali rychle na střeše dodávky Mercedes Sprinter připravovat parabolu pro přenos.

			„Dobrý den, pane Černý.“ 

			Pavel se otočil na drobného staršího mužíčka s kudrnatými šedivými vlasy a v prošívané modré bundě, kterého nebyl hned schopen zařadit. 

			„Dobrý den…,“ nasadil Pavel univerzální úsměv pro neznámé lidi.



	

„Přišel jsem dřív, přesně jak po mně chtěli,“ podával mu muž ruku. „Konvička – váš expert. Už jsem se bál, že si ze mě někdo vystřelil a vůbec nedorazíte.“ Nervózně se zasmál.

			„Á, dobrý den, pane Konvičko, skvělé, že jste tady.“ Pavel roztěkaně přijal nabízenou ruku a rozhlížel se po staveništi. Po zasypaném muži samozřejmě nikde ani památky. Výkop vypadal opuštěně. Pavel zahlédl zmuchlanou latexovou rukavici, kterou tu patrně zapomněli policejní technici. 

			„Za pět minut pojedeme!“ zavolal technik z přenosového vozu.

			Pavel si prohlížel místo a uvažoval, kde bude nejlepší stát. „Jirko, uděláme to tady. Hoď na nás dva štychy pětikilem!“ zavolal k přenosovému vozu.

			„Takže, já bych začal a pak vám předám slovo a vy řeknete něco o těch důlních závalech.“

			„Já ale o důlních závalech nic nevím…,“ podíval se mužíček nesměle na Pavla.

			Teprve nyní mu Pavel věnoval plnou pozornost. „Teď vám úplně nerozumím, pane Konvičko. Copak vy nejste expert na důlní závaly?“

			„Já se zabývám lavinami…,“ hleděl smutně mužíček na Pavla, „omlouvám se.“

			To je tak, když si člověk nezařídí věci sám a nechá to na televizní produkční, pomyslel si Pavel podrážděně.

			„Tady, Pavle,“ přitočil se k nim rychle zvukař a podával mu bezdrátový mikrofon, „vezmeme to mikrákem, za chvíli musíme jet a porty vám nestihnu dát.“

			Pavlův mozek pracoval na plné obrátky.

			„Ale zavalení hlínou je vlastně velice podobné jako zavalení těžkým sněhem,“ pokoušel se pan Konvička pomoci.

			V tu chvíli se rozsvítila silná světla a na chvíli je oba oslepila. 

			„Tohle mi sakra nedělejte! Víte, že pak nic nevidím,“ rozčiloval se Pavel.

			„Dobrý, kluci, takhle to bude prima,“ zamával Jirka s kamerou na rameni technikům, kteří rozsvítili reflektory.

			„Nevadí, pane Konvičko, to bude v pohodě…,“ usmál se Pavel unaveně na muže a usilovně mrkal oslepenýma očima.

			„Připravte se,“ zavolal z přenosového vozu jeden z techniků, „pojedeme za 3, 2, 1…“

			Pavel si ještě v automatickém gestu upravil kravatu a odkašlal si.
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			Moderátorská dvojice televizního zpravodajství sedící ve studiu. Detail moderátora.

			„Jak moc nebezpečná může být procházka noční Prahou, tak o tom se přesvědčil dnes v noci jeden cizinec.“

			„Jako jediná televize vám přinášíme podrobnosti a exkluzivní informace o jeho totožnosti,“ dodává kolegyně moderátorka s naučeným důrazem.

			„Na místě neštěstí je už kolega Pavel Černý.“

			Obraz se rozděluje a na pravé straně obrazovky ve výřezu vidíme osvětlený výkop před Faustovým domem. Pavel stojí před kamerou a hledí na diváky. U ucha si přidržuje sluchátko pro komunikaci se studiem.

			„Dobrý večer, Pavle.“

			„Dobrý večer do studia,“ ujímá se Pavel slova, „ano, mohu potvrdit, že právě takovýto výmol,“ ukazuje gestem za sebe, „způsobil včera v nočních hodinách smrt člověka.“

			Obraz Pavla se z výřezu zvětšuje na celou obrazovku. 

			„Nyní je tu klid, pojďme se ale společně podívat, jak to tu vypadalo v ranních hodinách, kdy probíhalo vyšetřování a my jako jediní byli u toho.“ 

			Pavla střídají záběry, které natočil ráno s kameramanem Jirkou. 

			Blikající světla majáčků policejních aut, hasič hovořící o vyprošťování mrtvého, detaily vyhrabávaného těla. Detail zahozené latexové rukavice. Ruka s luxusními hodinkami trčící z rozbahněné zeminy.

			Znovu střih na velký detail Pavla.

			„Jako jediné televizi se nám podařilo zjistit totožnost zasypaného muže.“ Pavel udělá dramatickou pauzu a na obrazovce se vedle jeho tváře objevuje fotografie stažená z internetu. „Podle našich informací se jedná o amerického občana,“ další dramatická pauza, „Williama Sanderse – sekretáře Ministerstva zemědělství Spojených států amerických.“ 

			Obraz se opět rozděluje a vidíme i tvář moderátorky ve studiu.

			„Jak je možné, Pavle, že se cizinec ocitl ve výkopu a že byl zavalen?“

			„Jakým způsobem k této tragické události došlo a co jí přesně předcházelo, na to zatím odpovědět neumíme,“ natahuje Pavel uměle čas reportáže, „protože vyšetřování stále pokračuje.“

			Výřez obrazu Pavla se opět zvětšuje na celou plochu obrazovky.

			„Ovšem přiblížit divákovi, co se s takovým tělem děje pod nánosy zeminy, může můj host,“ kamera odjíždí a do záběru se dostává drobný muž v modré prošívané bundě, „pan docent Konvička, který je odborníkem na závaly.“

			„Pane profesore, řekněte nám prosím, co se děje s lidským tělem, které je zavaleno tunami těžké zeminy?“ otáčí se Pavel na nervózního hosta, který si bezděky škrábe nehtem palce ukazovák.

			„Ehm…, takové tělo, které je zasypáno sněhem – nebo zeminou,“ podívá se pan Konvička na Pavla, který ho pobízí pokyvováním hlavy, „je vystaveno enormním tlakům, díky čemuž dochází velice rychle k asfyxii. Tedy k znemožnění dýchacích pohybů tlakem na hrudník nebo na břicho.“

			„Tedy člověk se pod nánosem hlíny udusí?“ pobízí Pavel vědce k dalšímu rozboru.

			„Ano, fakticky dochází k hypoxii, kdy se na udušení podílí zabránění dýchacích pohybů. Dochází k zhoršení návratu žilní krve k srdci. Je tedy porušena činnost srdce jako pumpy. Když k srdci krev nepřichází, tak ono ji nemůže vypuzovat do celého těla a nastává zmodrání obličeje. Zde se pak jedná o takzvaný syndrom modré masky. K tomuto dochází například v případě přimáčknutí chodce ke zdi, takzvaným ušlapáním panikou davu, pádem těžkého předmětu na tělo, lavinou, nebo třeba jako zde zasypáním.“

			Pavel si bere mikrofon.

			„Když se rozhlédnete po výkopu nyní, pane docente, mnoho hodin po tragédii, lze si představit, co mohlo samotný sesuv způsobit?“

			Stařičký vědec se na moment zamyslí. 

			„Co způsobilo samotný zával, lze nyní jen těžko odhadnout, ale aby se obecně masa zeminy dala do pohybu, je zapotřebí nějaký impulz. Ať už erozivní, podnební, nebo třeba lidský.“

			„Lidský impulz? Takže se domníváte, že nemuselo jít o nehodu…?“ chytá se Pavel okamžitě hozené rukavice.

			„To by byla samozřejmě čirá spekulace, opravdu to bez důkladného šetření a rozboru půdy nelze potvrdit ani vyvrátit…“

			„Děkujeme, pane doktore, za tyto vyčerpávající a částečně i znepokojivé odpovědi,“ kamera opět pomalu najíždí z celku na detail Pavla.

			„O dalším průběhu celé kauzy vás budeme samozřejmě informovat ihned, jakmile pro vás získáme další exkluzivní informace. Děkujeme a přepojujeme zpět do studia.“

			„To byl náš reportér Pavel Černý s exkluzivními zprávami…“

			Robert Cox zavřel ultralehký notebook Macbook Air, na kterém celé internetové vysílání opatřené anglickými titulky sledoval. Nemluvil česky, ale samotného ho překvapilo, kolik si z češtiny dokázal vybavit, když ji znovu slyšel. Jeho matka emigrovala z Čech v osmašedesátém a v dětství na něho rodným jazykem často mluvila. To bylo ale dávno a žádné jiné vazby ho k téhle malé zemičce nepoutaly.

			Zadíval se na odlesky světel lodí plujících po Vltavě a na Karlův most. Byl tu oproti Americe takový klid! Seděl na venkovní zahrádce restaurace Sovovy mlýny, přímo na náplavce Vltavy. Stoly byly opatřeny přenosnými plynovými ohřívači, takže posezení bylo i přes chladný jarní večer příjemné. Slyšel hodně o českém pivu a musel říct, že pověsti nepřeháněly.

			Kývl na číšníka, aby mu přinesl další.

			Navštívil na svých cestách řadu zemí. Některé se mu líbily, některé ho nechaly naprosto lhostejným a chladným, některé dokonce po prvních minutách nesnášel. Česko bylo jiné – nevěděl ještě jak, ale určitě ho vzrušovalo. Byl tu chvíli a cítil, že je plné protikladů a zvláštního tajemna.

			Pivo tu bylo bezkonkurenčně nejlepší na světě, a přesto patřilo vůbec k těm nejlevnějším, s kterými se v jakékoli jiné zemi setkal. Bylo ještě levnější než cola, nebo dokonce voda s bublinkami. Studoval zběžně novodobou českou historii. Poválečná léta, nástup komunismu a vykonstruované procesy padesátých let, ruskou okupaci v šedesátém osmém, a přesto nechápal, jak je možné, že v zemi, která si tímhle vším prošla, mají komunisté ve volbách stále stabilní patnáctiprocentní voličskou podporu. Připadalo mu to stejné, jako kdyby v Německu po válce lidé volili NSDAP, kdyby ji nezakázali, a nikomu by to nepřišlo divné. Česko byl pro něho skvělý materiál.

			Robert zatím téhle malé zemičce nerozuměl. Byla jako neobjevená panenská příroda – jako nedobytá pevnost – a on stál před jejími branami. Byl spokojený s tím, co právě viděl v televizi. Práce s lidmi byl jeho život. Dobře je odhadovat a motivovat. To byla jeho práce a on jí skvěle rozuměl. 

			A právě taková práce ho teď čekala. Z kapsy vytáhl otlučený model jednoho z posledních typů iPhone, vytočil místní pražské číslo a pohodlně se opřel do ratanového křesílka. Věděl, že telefonát bude delší.
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			„Tak hotovka,“ Jirka sundal kameru z ramene. „Můžete to vypnout, chlapi, balíme a jedeme!“ křikl na techniky přenosového vozu.

			Ostrá světla pohasla a roh Karlova náměstí se opět ponořil do žlutavého šera pouličních lamp.

			„No, snad jsem vám pomohl…,“ podíval se starý docent na Pavla.

			„Pane profesore, byl jste výborný,“ podával mu Pavel ruku, „děkuji.“

			„Rádo se stalo. Já děkuji za příležitost vám. Kdybyste ještě někdy něco potřebovali, tak se mi kdykoli ozvěte.“

			Jasně, třeba kdyby mě někdy zasypala lavina, napadl Pavla hloupý vtip. Vzápětí ucítil, jak mu v kapse vibruje telefon. Když začínal dělat živé vstupy, volávali mu kamarádi a přátelé, že ho viděli v televizi. Dělalo mu to dobře, ale také to trochu otravovalo. „Ahoj, tys byl v televizi… Viděl jsem tě.“, „Ano, já vím…“ Pak, když už byl hodně známý a býval na obrazovce denně, volat mu přestali, protože si zvykli. Trochu mu to chybělo. A teď, když se objevil po dlouhé době a ještě s takovou exkluzivní zprávou, tušil, že ho bude čekat hodně rozhovorů. 

			Ani se nepodíval na počet zmeškaných hovorů a jen dlouze podržel tlačítko na vypínání telefonu. Přístroj utichl.

			S Jirkou se vydali směrem k SNG vozu. 

			„No, myslím, že to bylo super,“ podíval se Jirka na Pavla.

			„Jasně, když se nepochválíme sami, nikdo jiný to za nás neudělá,“ usmál se Pavel a poplácal kameramana po rameni.

			„Ne, myslím to vážně, cejtím, že z toho ještě něco pořádnýho bude.“ Jirka ukládal kameru do polstrovaného obalu. Pavel ho moc neposlouchal a uvažoval nad tím, co do vysílání řekl. Přemýšlel, jestli to nepřehnal se spekulací, že se nemuselo jednat o nehodu. Normálně by to nevadilo, ale tady cítil, že se pustil trochu na tenký led. Šlo o cizince a ke všemu státního zaměstnance Spojených států. Navíc na případ bylo uvaleno informační embargo, takže takhle na sebe a svůj kontakt u policie zbytečně upozornil.

			„Myslím, že můžeme jet,“ poklepal mu technik na rameno.

			Pavel tušil, že ho rozhovor se šéfredaktorem nemine.
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			Šéfredaktor seděl opřený ve svém koženém křesle. Ruce měl složené za hlavou a mírně se pohupoval. Byla tma a na stole svítila jen malá lampička. Scéna vypadala jako z noir americké detektivky třicátých let. Chyběl tu jen doutník. Bylo už pozdě večer, a přesto na Pavla čekal, což nevěstilo nic dobrého. Kamil počkal, až Pavel usedne proti němu. 

			Dlouho dramaticky mlčel a prohlížel si svého redaktora.

			„Právě jsem mluvil s náměstkem policejního prezidenta…,“ promluvil konečně a vážil každé slovo.

			Pavel se nadechoval k odpovědi, ale šéf ho přerušil rázným pohybem ruky.

			„Byl pěkně nasranej! Volali mu z americký ambasády, jak se to od policie dostalo ven a kdo od nich nám to pustil.“

			Udělal další dramatickou pauzu a znovu Pavla gestem zarazil. „Samozřejmě jsem se odvolal na právo na ochranu zdroje, což ho nasralo ještě víc…“ To už ale Kamilovi začaly cukat koutky.

			„Takhle vytočenýho jsem ho dlouho neviděl,“ už to nevydržel a začal se smát na celé kolo.

			Pavel si viditelně oddechl, ale přesto zůstal ve střehu. Znal Kamila i jeho náladovou povahu.

			„Ne, vážně, Pavle, bylo to skvělý! A tos ještě neviděl sledovanost,“ začal mávat Pavlovi před očima daty z peoplemetru. „Takový koláče mám rád,“ dodal spokojeně.

			„To jsem rád…“ promluvil Pavel konečně. 

			„Budeš mít něco na zítra?“ netrpělivě ho přerušil Kamil, ve kterém se zas probouzel starý novinářský pes. Byl ve svém živlu a větřil. „Že bysme hned zítra udělali pokračování a věnovali tomu trochu víc prostoru.“ 

			„Možná se mi povede dostat k pitevní zprávě…,“ začal Pavel opatrně. 

			„No to by bylo výborný! Ta tvoje spekulace byla mimochodem mírně řečeno na hraně, to ty určitě víš sám!“ zahleděl se Pavlovi významně do očí. „Ale podle právního to na žalobu není,“ dodal už optimisticky a usmál se.

			Podíval se na hodinky a vstal. Audience byla u konce.

			Pavel se také zvedl. Došli společně ke dveřím.

			„Zastav se ještě v newsroomu, nechal jsem ti tam u holek v produkci připravit podklady o tom Amíkovi.“

			Šéfredaktor otevřel Pavlovi dveře. „Takhle se mi líbíš, Pavle,“ otcovsky ho poplácal po rameni.

			„Díky, Kamile, uvidíme se zítra na poradě.“ Pavel se otočil a odcházel prázdnou potemnělou chodbou. Za sebou ještě slyšel zaklapnout dveře šéfovy kanceláře.

			Za rohem se opřel o stěnu. „Yes!“ byl znovu v sedle. Tohle může být důstojný comeback, pomyslel si. Tedy pokud se něco nepodělá. Jaká malá náhoda stačí a život se člověku může obrátit naruby – byla to trapná fráze, ale přesto fungovala beze zbytku. Pousmál se.

			Energicky se odrazil od stěny a svižným krokem vyrazil k jediné svítící kanceláři na konci chodby.
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			Newsroom byl velký open space. Společně tu sídlila produkce, právní oddělení i počítače zpravodajů. Teď v noci ale byly všechny monitory potemnělé nebo se na nich vlnil uspávač s logem televize. U jediného zapnutého počítače seděla Zilla a procházela stránky USDA – United States Department of Agriculture, amerického ministerstva zemědělství.

			Zaslechla z chodby zavření vzdálených dveří a tlumené kroky. Konečně. Přes den by to kvůli hluku desítek lidí nebylo vůbec myslitelné, ale v noci žila televize vlastním životem. Byla tichá a hučící – stále plná síly jako ohromný Tolkienův drak, který nespí, ale jen odpočívá a oddychuje. 

			Čekala na něho poměrně dlouho a už ji to vůbec nebavilo. Byl to pro ni dlouhý den. S tím, že z rande nic nebude, se smířila dávno, ale alespoň se těšila, jak se ve své garsonce naloží do vany. Měla ráda ten pocit, když se může na něco těšit. Na cokoli – klidně na drobnost. Ovšem dobrá koupel rozhodně nebyla drobnost.

			Z tiskárny vyjmula poslední tři potištěné listy a přidala je ke štosu již připravených dokumentů.

			„Šéf říkal, že tu pro mě něco máte,“ zvolal Pavel neadresně do prostoru kanceláře a pozdě si uvědomil, že v místnosti už je jen jeden člověk.

			Zilla vzala ze stolu dokumenty, otočila se od počítače a vyšla vstříc Pavlovi.

			„Jé, promiň, netušil jsem, že tu už nikdo není…“

			„V pohodě, jsem tu přece já…,“ nuceně se usmála Zilla. „Noční editor si někam odskočil. Mám tu zrovna takovou pozdní brigádu.“

			Pavel se cítil trochu nesvůj. I když už nedávno oslavil čtyřicítku, měl za sebou stovky reportáží, rozhovorů a živých vstupů, přesto mu ta úplně běžná komunikace s cizími lidmi dělala trochu problémy. Jakmile se zapnuly kamery, dokázal být žoviální a komunikativní, ale při normálním nezávazném rozhovoru cítil zvláštní trému a stud. Nedokázal to vysvětlit – cítil se jako školáček, který říká něco dospělému a neví vlastně, co říci.

			„Tady je všechno, co jsem o tom Sandersovi na internetu našla,“ podávala Pavlovi vytištěné papíry.

			„Díky, doma si to pořádně projdu,“ zběžně listoval stránkami a snažil se jí nedívat do výstřihu.

			„Taky toho mám dneska už plné zuby, jen si vezmu věci a utíkám domů.“ Zilla se otočila a vracela se k počítači. „Počkáte na mě?“

			„Hmmm…“ Pavel se opřel o veřeje a dělal, že listuje v materiálech.

			„Mimochodem, dobrá reportáž,“ zavolala od počítače, „ale s tou spekulací to už bylo na mě trochu moc. Příště by to chtělo fakta…,“ neodpustila si drobné rýpnutí a dál skládala věci do batůžku.

			Vzhlédl od textů. Bylo zvykem, že starší pardálové v redakci asistentkám tykali, ale těm bylo běžně okolo dvaceti. Zilla vypadala starší a jemu připadalo trochu nepatřičné, aby jí tykal, když ona mu vykala. Několikrát ji zběžně zahlédl na poradách, ale nikdy se spolu soukromě nebavili.

			„Vy tu ale nejste dlouho, co?“ vyhnul se odpovědi.

			„Dneska zrovna jo…,“ usmála se. „Tak, můžeme jít.“

			Šli vedle sebe mlčky dlouhou chodbou k východu. Zastavili se až u vstupních turniketů.

			„Jo, volala jsem do Washingtonu.“ 

			„Prosím?“ podíval se na ni udiveně.

			„Vydávala jsem se za reportérku z východní Evropy a chtěla jsem pana Sanderse požádat o interview. Jeho asistentka mi potvrdila, že právě opravdu čerpá dovolenou. Až do konce příštího týdne…“

			Podle toho, jak se na ni Pavel podíval, cítila, že ho dostala. 

			„Díky za doprovod a zas někdy večer.“ Přiložila vstupní kartu k turniketu a protáhla se ven.

			Pavel si připadal jako vůl, ale dokázal ocenit její iniciativu. Málokdo ji měl a většina asistentek byla jen, jak říkal jeden jeho kolega, lepší hardware, který přeposílá poštu a pouze plní, lépe či hůře, zadané úkoly.
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			Vyšel z budovy televize a zhluboka se nadechl. Chvíli přemýšlel, že si zavolá taxík, ale pak se rozhodl, že se raději projde. Noc byla jasná a chladná. Přitáhl si límec kabátu a vydal se směrem k Vltavě. Miloval procházky noční Prahou, a navíc to neměl daleko. Doma ho nikdo nečekal a on si potřeboval utřídit myšlenky.

			Dnes ráno vstával a šel do práce, která ho moc netěšila. Teď se ale díky náhodě dostal k soustu, které mohlo nabídnout hodně. Dokázal se vrátit do hlavního vysílacího času v pořádné reportáži, a dokonce v živáku. Byl zase v kurzu – dostal šanci, která se už nebude muset opakovat. Bylo potřeba ji pořádně podojit, dokud byl čas. To ale znamenalo, že bude muset zítra zase s něčím slušným přijít. S něčím, co nebude mít nikdo jiný. V tom měla Zilla pravdu – Kamil ho nenechá dlouho vařit bez dalších důkazů.

			Zapnul telefon a začal se probírat nepřijatými hovory a textovkami. Většina byla od přátel, několik neznámých čísel a tři volání od Viktora. Na to, aby volal cizím lidem, bylo už pozdě, a tak se rozhodl nejprve kousnout do kyselého jablka. Vytočil Viktorovo číslo.

			„No…,“ vzal Viktor telefon po třetím zazvonění.

			„Hele, promiň…“

			„Myslíš promiň za to, že mi tu drnčí telefony a šéfové se mě ptají, jak to mohlo ze spisu utéct a kdo vám to dal? Nebo promiň za to, že jsem ti to jméno pustil a tys ho hned zatepla vypálil, i když je na to embargo?“ křičel Viktor. 

			Protože ho Pavel léta znal, věděl, že ho teď musí nechat. Mlčel.

			„… nebo promiň za to, že to teď díky tobě vypadá jako vražda?“ pokračoval.

			„Viktore, sorry, ale cos čekal, když jsi mi to jméno dával…?“

			„Nevím, kurva, ale nemyslel jsem, že to takhle rozmáznete! Jediný štěstí je,“ pokračoval Viktor už trochu klidněji, „že ten spis měla spousta lidí. Navíc, když se u těla našly ty doklady, tak tam bylo tolik lidí, že to mohl pustit kdokoli. Doufám, že u vás budou všichni držet hubu.“

			„Neví o tobě ani šéfredaktor – ochrana zdroje.“

			„No aspoň nějaký zákon u nás funguje,“ zasmál se konečně Viktor a Pavel cítil, že je nejhorší zažehnáno. Věděl ale, že nemá smysl tlačit na pilu a chtít další informace.

			Chvíli mlčeli.

			„Takže teď si dáme chvilku pohov, jo.“

			„OK, ještě jednou sorry a dobře se vyspi.“ 

			„Díky, čau.“ položil Viktor sluchátko.

			Pavel právě přecházel křižovatku u Smetanova nábřeží a zamířil na most Legií, když se mu v ruce rozvibroval telefon. Myslel, že mu volá Viktor zpátky, a tak telefon automaticky vzal.

			„Mister Czerny…?“ uslyšel kultivovanou americkou angličtinu.

			„Yes?“

			Neměl náladu s kýmkoli mluvit, ale bylo pozdě.

			„Omlouvám se, že vám volám takto pozdě večer, ale viděla jsem vaši reportáž…,“ pokračovala anglicky žena v telefonu. Vážila každé slovo.

			„Děkuji, ale… Co pro vás můžu udělat? Už je trochu pozdě…“ Pavel otráveně přemýšlel, jak by hovor rychle ukončil. Kolikrát v redakci říkal, aby nikomu nedávali jeho číslo!

			„… možná bych naopak já mohla něco udělat pro vás… Jmenuji se Susan Sandersová… a potřebovala bych s vámi mluvit.“

			Pavel zpomalil chůzi a podíval se na displej telefonu, ten ukazoval jen pražské číslo. 

			„… jsem ubytována v hotelu Four Seasons,“ jako by žena vytušila jeho zaváhání, „mohl byste se za mnou zítra stavit? Nerada bych to probírala po telefonu…“

			„… a- ano,“ zaváhal Pavel na moment „určitě se u vás mohu zítra stavit. Kdy by se vám to hodilo?“

			„Dejme tomu v deset dopoledne? Doufám, že se mohu spolehnout na vaši diskrétnost.“

			„Samozřejmě.“ Ani ve snu by ho nenapadlo, aby takové sousto pustil někomu jinému.

			„Výborně, přijďte tedy prosím přímo do mého apartmá 431. Na shledanou. A děkuji.“ Z ženina hlasu byla cítit únava i jistá úleva.

			„Na shledanou zítra.“

			Stejně jako se říká, že neštěstí nechodí samo, zdálo se, že něco obdobného platí i se štěstím. Pavel by to nedokázal pojmenovat lépe.

			Ještě chvíli stál na mostě a díval se přes tmavou siluetu Střeleckého ostrova na osvětlený Pražský hrad. Kdo by pomyslel, že Pražský hrad je oficiálně největší hradní komplex na světě. To, co má člověk denně před očima, nedokáže ocenit. Jak typické pro českého člověka.

			Otřásl se zimou, ještě víc se pohroužil do kabátu a pomalu se vydal domů směrem na Újezd.
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			Robert Cox byl na pivo zvyklý, pět kousků dvanáctistupňové plzně mu ale stouplo do hlavy víc, než by si dokázal připustit. Na druhou stranu vše, co měl dnes zařídit, už bylo hotové, tak proč si neužít. Zaplatil kartou, schoval notebook do háčkovaného batohu a vyšel z restaurace přímo doprostřed tmavé noční Kampy. Nezajímaly ho památky a genius loci staré Prahy, zajímali ho lidé.

			Jeho oči přivykly na tmu parku spoře osvětleného žlutým světlem několika lamp. Zprostřed travnatého prostranství zaslechl vzdálené bubnování. Několik tmavých postav se kývalo v rytmu nad bubeníkem a mezi nimi koloval joint. Robert se vydal pomalou chůzí blíž.

			„Hi, guys!“

			„Hi,“ otočil se na Roberta jeden do rytmu se vlnící stín, „dáš si s náma špeka?“ podával Robertovým směrem žhnoucí cigaretu marihuany.

			Hlouček se automaticky rozestoupil, aby Robertovi udělali místo.

			„Thanks,“ vstoupil mezi ně a usmál se na ně svým odzbrojujícím bílým úsměvem. O jeho americkém původu nemohlo být pochyb.

			Teď si mohl hlouček zhruba patnácti mladých lidí pořádně prohlédnout. Robert postřehl několik novodobých hipíků v roztrhaných zvonáčích a vytahaných svetrech, holky měly tak jako on ve vlasech šátky a batikované blůzky a na nohou martensky. Zbytek skupiny tvořilo několik typických áčkařů – kluků v tmavých kalhotách a černých mikinách s plackami a nášivkami anarchistických skupin. Bubnování a jejich hovor však s Robertovou přítomností neustal. Potáhl z cigarety a poslal trávu dál.

			„Ty tu studuješ, nebo někde učíš v jazykovce?“ zeptal se ho po chvíli jeden z hipíků anglicky. 

			„Právě jsem dorazil, “ zakroutil Robert hlavou.

			„Trochu na lehko, ne…?“ zasmála se pohledná blondýnka po jeho levici. Pověsti o českých holkách stejně jako o pivě rozhodně nelhaly. 

			Robert pokrčil rameny, ale napadlo ho, že by si zítra mohl koupit alespoň teplejší boty.

			Necítil se jako anarchista ani jako hipík – neměl rád módní škatulky, ale stejně jako oni uznával absolutní svobodu a Bakuninovo anarchistické učení. Věřil v člověka a jeho schopnost vládnout si sám sobě. Na hipících mu ale vadila jejich naivita a bezbřehá láska a na anarchistech častá radikálnost, díky níž je lidé znali. Dříve byl anarchista chlap v tmavém kabátě s bombou a dnes černý zakuklenec s nášivkami ANTIFA, který se pere s nacisty. Budili podezření a strach u běžné populace a to byla jejich největší slabina, která přebila jejich humanistické ideály.

			Stál tu a pro ně nebylo důležité, odkud byl – prostě byl a nikdo ho nesoudil ani nehodnotil. Žít a nechat žít.

			„Pomalu bysme měli vyrazit, jestli chcem ještě něco stihnout,“ promluvil k ostatním jeden z anarchistů, zahodil filtr a otočil se k odchodu. Bubeník se také těžce zvedl a celá skupinka se vydala loudavou chůzí pryč.

			Robert se podíval na blondýnku, která se s ním předtím bavila. 

			„Jdem na Kliniku – to je takovej místní squat a komunitní centrum,“ hledala anglická slovíčka, „dnes je tam koncert na její podporu.“

			„Budu se muset porozhlídnout po nějakým ubytování, ale dík.“ 

			„Pojď s náma, dá se tam i přespat,“ usmála se na něj. Snad v tom byl i náznak koketnosti. 

			Proč platit zbytečně za hotel a podporovat systém víc, než je nezbytně nutné, usmál se pro sebe Robert a několika kroky doběhl skupinku. Když přecházeli most Legií, zdálo se mu, že proti nim jde po druhém chodníku redaktor, kterého viděl v televizi. Praha byla ještě menší, než ho varovali.
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			Pavel se probudil chvilku po sedmé hodině. Vstával bez budíku každý den téměř ve stejnou hodinu, i když zrovna nikam nemusel. Snad už to není první závan stařecké nespavosti, pomyslel si a posadil se na posteli. Automaticky zapnul telefon, rychle prohlédl displej a vydal se do koupelny. 

			Jeho secesní třípokojový byt byl pro jednoho člověka příliš velký. 

			První roky po rozchodu uvažoval, že se přestěhuje do menšího. Nikdy se sice s Lenkou nerozvedli, ale už to bylo téměř deset let, co spolu nežili. Děti odrostly a on si na byt tak zvykl a oblíbil si ho, že si nedokázal představit, že by žil někde jinde. Neměl rád změnu. Vlastně ještě ani po Lence úplně neuklidil. Její kartáč na vlasy stále ležel u zrcadla v koupelně. Nebyl sentimentální, bral ho prostě jako vybavení bytu. Ležel tam a on to místo nepotřeboval, tak proč by ho někam uklízel.

			Parkety ho příjemně hřály do bosých chodidel. Stiskl tlačítko na kávovaru a posadil se s miskou čokoládových vloček na gauč k televizi.

			Ještě jednou si prohlédl seznam včerejších volání, přečetl si zprávy od přátel a podle jejich množství věděl, že reportáž sledovalo hodně lidí. Některé zprávy byly vtipné.

			„Dobrá práce, koukám, že jsi ztracené psy vyměnil za mrtvoly. ;-) Gratulace. H.“ zasmál se jedné z nich a vypnul kávovar.

			Zběžně prolétl zprávy z ČTK a začetl se do diskuze pod včerejší reportáží na online vysílání televize. Český internet a zvláště diskuze pod články a reportážemi byla žumpa. Nikdy nepochopil, kde se v lidech bere tolik zášti a snahy do někoho kopnout. Podle toho, jakou točil reportáž, tak byl často buď zasraný havloid, zkurvený pravdoláskař, nebo pravičácká svině. Věděl, že valnou většinu podobných příspěvků mají na svědomí ruští trollové s falešnými účty nebo jejich dobrovolní přisluhovači, ale copak jich mohlo být opravdu tolik? Začal se o to více zajímat a nedávno zjistil, že někteří ruští trollové jsou placeni až třemi dolary za dobrý příspěvek. Řada z nich si tak dokáže přijít na tisíce dolarů měsíčně. Ovšem to byli výborně placení „zahraniční externisté“. Čtyři sta zaměstnanců domácí Internetové výzkumné agentury bylo placeno dvaceti až čtyřiceti tisíci rubly měsíčně. Organizace s tímto krycím jménem sídlila v moderní budově v Olgině na předměstí ruského Petrohradu. Ovšem její zaměstnanci svoji cyber-práci odváděli skvěle. Každý zaměstnanec se svými sto komentáři denně dokázal nahlodat tisíce lidí po celém světě a poštvávat proti sobě masy lidí ve vzdálených zemích. 

			Nešlo jim o to, přesvědčovat lidi o vlastní pravdě. Bylo to daleko sofistikovanější. Rusové zjistili, že když nemohou z internetu pravdu odstranit, tak ho budou zaplevelovat lží a fake news. Pravda se tak v té záplavě informací ztratí a dokonale relativizuje. Bylo to téměř geniální – naprosto čistá válka, bez jediné vystřelené kulky, a přesto tak nebezpečná a ničivá. Přitom za cenu ani ne jednoho obrněného vozidla ročně. A to byla jen jedna notoricky známá buňka, odkud Rusko vedlo dlouhodobě svou kybernetickou válku proti okolnímu světu, který my naivně nazýváme svobodným.

			Pavel málem zapomněl, že včera dostal vytištěné materiály o Williamu Sandersovi. Vyndal ze saka několik přeložených listů, dolil si z konvice kafe a začetl se do nich.

			Znovu se zadíval na fotografii, kterou včera použili ve vysílání. Oválná hlava, rudé tváře, prošedivělé vlasy s vysokým čelem, knírek a brýle. Podle Pavlova odhadu mu bylo okolo šedesáti let, což si také vzápětí potvrdil v jeho životopise. Studoval na Pensylvánské státní univerzitě, v úřadu byl od roku 2009, kdy přišel jako člen administrativy prezidenta Obamy.

			Listoval materiály, ale nenašel nic, co by se zdálo být na tomto úředníkovi zajímavé. Na dalších listech, které Zilla vytiskla, byly jen povšechné informace o ministerstvu zemědělství s rozpočtem okolo 140 miliard dolarů, pod něhož spadala kromě zemědělství samotného i sekce ochrany životního prostředí a výživy a stravování. Právě tato sekce Potravin a výživy – FNS (Food and Nutrition Service) – měla za cíl, aby americká populace na jednu stranu netrpěla hladem a přitom se na druhou stranu nepřejídala. Nad tím se pousmál. Tato sekce spotřebovala v patnácti podpůrných programech neuvěřitelných 112 miliard dolarů – tedy 80 % rozpočtu celého ministerstva zemědělství, což byly téměř 3 % celého rozpočtu USA. V jídle jsou prachy, pousmál se.

			Podíval se na hodinky. Do schůzky zbývala necelá hodina. Dopil studené kafe, rychle se oblékl a vyrazil z bytu.

			Rozhodl se jít přes Kampu a Karlův most, aby si vše ujasnil a připravil si seznam otázek. Dobře věděl, že přímá výpověď je vždy lepší než jen zpráva zprostředkovaná moderátorem. Ideálně by ji tedy potřeboval dostat před kameru.
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			Do hotelu dorazil těsně před desátou. Velkými točitými dveřmi vešel do hotelové lobby, kde opojně voněly čerstvě řezané lilie. Rychlou chůzí prošel kolem tmavého zákoutí s recepcí po levé straně a pokračoval rovnou k výtahům. Nechtěl zbytečně riskovat, že jeho mediálně známý obličej někdo pozná. Bylo dobré být kulichem, ale někdy byla známá tvář překážkou. Ve dřevem obloženém výtahu stiskl tlačítko čtvrtého patra. Na chodbě se rozhlédl a vydal se po koberci s vysokým vlasem až ke dveřím 431.

			„Come in,“ ozvalo se chvíli po zaklepání.

			Apartmá bylo, oproti tmavé chodbě, krásně osvětlené dvěma velkými moderními hliníkovými okny a dovnitř proudilo ostré jarní slunce. Nábytek pokoje byl laděn do černa, se světlým polstrováním, a tapeta stěn byla krémově bílá s decentním proužkem. Byla to zvláštní kombinace starého a moderního luxusu, jakou lze najít jen v hotelových pokojích, aby vkus odpovídal co možná nejširšímu okruhu zákazníků. Pavla zaujalo neuvěřitelné ticho, které tu panovalo. Z okolního ruchu města sem nedoléhaly žádné rušivé zvuky.

			Ženu, kterou Pavel uviděl sedět v černém koženém křesle, mohl směle nazvat dámou. Pravou anglickou dámou, jen – z Ameriky. 

			„Nice to meet you, mistr Czerny,“ lehce se nadzvedla pouze v náznaku a podala mu ruku, „prosím, posaďte se.“ Bílý kostým s řadou perel kolem krku a decentní líčení daly vyniknout jejímu kulatému, příjemnému obličeji.

			„Moc mě těší, paní Sandersová,“ sedl si Pavel do křesla proti ní. 

			„Dovolte, abych vám nejprve vyjádřil hlubokou soustrast s tím, co se stalo vašemu manželovi.“

			„Děkuji,“ usmála se na něho skvělým výtvorem zubního chirurga, „ale kvůli tomu jste jistě nepřišel…“ Bylo znát, že je zvyklá se ovládat.

			Z malého stolku, který je odděloval, vzala sklenici vody a napila se. Pavel mlčel a čekal.

			„Nabídnu vám něco?“

			Pavel zavrtěl hlavou.

			„Děláte dobře, výběr baru je žalostný. Rozhodla jsem se vás kontaktovat poté, co jsem viděla vaši včerejší reportáž. Skutečně poutavá,“ pohrávala si se sklenicí. 

			„Abych ale byla zcela upřímná, nejvíce mě zaujal její konec, kdy jste naznačil, že by se mohlo jednat o něco jiného než pouze o nehodu…“

			„Omlouvám se, já…“ Pavel cítil, jak rudne.

			„Ne, to nemusíte,“ řekla zcela klidně, „také si myslím, že to byla vražda.“ Položila sklenici na stolek a opřela se do křesla.



	

„Rozuměl jsem vám dobře?“ nebyl si Pavel z počátku jist svojí angličtinou.

			„Předpokládám, že ano,“ pokračovala nenuceně, „do Prahy jsme dorazili před několika dny. Všichni doma ve Státech si myslí, že jsme jeli do Evropy na dovolenou; domnívala jsem se, že skutečný účel naší cesty nikdo neznal. Očividně jsem se ale spletla…“

			„Nebude vám vadit, když si náš rozhovor budu nahrávat?“ snažil se Pavel získat čas a pomalu vytáhl diktafon.

			„Nezlobte se, ale dala bych přednost tomu, abyste si dělal poznámky…,“ pokračovala klidně. „To, že můj manžel pracoval pro ministerstvo zemědělství, jste si zjistil. Co ale nevíte, je fakt, že jsme do Prahy ve skutečnosti neodjeli na dovolenou. William se tu měl s někým setkat. Shodou okolností také s novinářem. Měl mu předat velice znepokojivá data z ministerstva…“

			Pavlovi to připadalo jako špatný špionážní film. Začal být ostražitý. 

			„Řekla jste to policii? Předpokládám, že s vámi mluvili…,“ zeptal se Pavel možná chladněji, než původně zamýšlel.

			„Ano, včera mě pozvali na Williamovu identifikaci…,“ bylo na ní zřetelně vidět pohnutí, „ale nic z toho, co jsem vám řekla, jsem jim samozřejmě neprozradila.“

			„Mohu se vás zeptat proč? A z jakého důvodu to říkáte nyní mně?“

			„Vidím na vás, mladý muži, že mi příliš nedůvěřujete,“ zasmála se smutně.

			„Nechci se vás samozřejmě dotknout, madam Sandersová, ale pochybovat a ověřovat je moje práce,“ usmál se na oplátku Pavel.

			„Předpokládám, že jste četl nebo viděl dokument o Edwardu Snowdenovi. Určitě také víte, proč bylo nezbytné, aby se s reportérem Guardianu setkal v Hongkongu a tajné informace z NSA zveřejnil mimo území Spojených států…“

			Pavel čekal všechno možné, ale aby mu spadla do klína konspirace velikosti Watergate, mu připadalo skutečně přitažené za vlasy. Pouze tedy přikývl a čekal, co ještě řekne. 

			Žena se znovu napila. I když to nebylo cítit, Pavel vytušil, že ve sklenici není voda, ale gin.

			„Možná vám připadá, že jsem málo rozrušená na to, že mi právě zabili manžela. Mohu vás však ubezpečit, že jsem s jeho smrtí byla dávno smířena. Byl těžce nemocný a zveřejnění těchto dat cítil jako svůj osobní dluh světu. Počítal samozřejmě i s tím, že díky tomu, co zveřejní, se může jeho i tak dosti krátký čas ještě značně zkrátit… Z tohoto důvodu mě také zasvětil do všeho, do té míry, abych byla schopna tato data předat dál. Byla jsem něco jako pojistka, která se nyní aktivovala. Zní vám to jako ze špionážního filmu, že?“ unaveně se na něho usmála.

			Pavel mlčel.

			„Připouštím, že to tak vypadá. Podívejte se ale nejprve na toto.“ Nahnula se v křesle a po stole k němu dvěma prsty posunula malý stříbrný předmět s nápisem SanDisk.

			Pavel uchopil malý disk mezi palec a ukazovák a prohlížel si ho. Stále nevěděl, co si má o všem myslet.

			„Čím bude tato návštěva kratší, pane Černý, tím bezpečnější to bude pro nás oba. Věřte, že tímto diskem i moje zasvěcení v celé věci končí.“ Naznačila zvednutí v křesle a podala Pavlovi ruku.

			„Nyní mě prosím omluvte. Budu v České republice už jen několik dní, než zařídím repatriaci manželova těla do Ameriky, a byla bych ráda, kdybyste mě už raději nekontaktoval.“

			Pavel potřásl nabízenou rukou, automaticky vsunul flash disk do kapsy a vstal. Nebyl si vůbec jistý, jestli a jak poděkoval, když opouštěl pokoj.
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			Když spěšně procházel hotelovou lobby, nesnažil se ani skrývat tvář. Jeho mozek pracoval na plné obrátky. Vyšel před hotel a nejrychlejší cestou zamířil domů. Proklínal se, že si s sebou nevzal notebook; kdo to ale mohl tušit?!

			Lhal by sám sobě, kdyby řekl, že nebyl zvědavý, ale stejně tak nebyl v novinařině žádný nováček, aby si nalhával, že se takové věci stávají. Většina žurnalistiky byla docela tvrdý chleba – honění se za fakty a kauzami, ze kterých se pak často vyklubala jen kachna nebo maximálně malá reportáž. Většina věcí po hlubším zkoumání zdaleka nevypadala tak fantasticky, jak se na první pohled zdálo.

			Schody do druhého patra vyběhl po dvou, odemkl zámek, a ještě oblečený otevřel svůj pracovní notebook DELL a do USB portu zasunul stříbrný disk. Čekal, až systém nové zařízení načte. Po několika vteřinách se objevil adresář s jedinou složkou USDA – CLASSIFIED. Nedočkavě ji otevřel a zjistil, že obsahuje čtrnáct PDF dokumentů. Vybral si jeden z nich a klikl na něj. Dokumenty byly poměrně obsáhlé, takže staršímu notebooku chvíli trvalo, než je načetl. Lifestock production for 2015. Dokument obsahoval čtyřicet dva stran tabulek, grafů a textu. Pavel dokument zavřel a náhodně zkusil ještě jeden. Dioda aktivity disku zablikala. Dokument obsahoval šedesát dva stran.

			Podíval se na hodinky – bylo téměř poledne a v jednu mají hlavní redakční radu. 

			„Kamile?“ mluvil Pavel nedočkavě do sluchátka, zatímco označoval celou složku a přetahoval ji na plochu počítače. Soubory se začaly pomalu kopírovat na jeho interní disk.

			„Tak co, nestíháš zase poradu?“ zněl trochu rozmrzele šéf zpravodajství.

			„To je v pohodě, ale potřeboval bych s tebou mluvit ještě před poradou. Soukromě!“

			„Máš nějaký průser?“

			„Naopak, možná něco mám, ale potřebuji, aby ses na to podíval. Mohla by to být bomba.“

			„Dobře, tak buď ve tři čtvrtě u mě.“

			„Dík.“ Pavel položil telefon.

			Soubory byly zkopírovány na jeho interní disk. Zavřel notebook a vysunul stříbrnou USB flešku. Zabouchl dveře a pospíchal do centra Prahy, kde sídlila redakce televize.

			Jakmile byl na chodníku, na moment se zamyslel, ale pak vytočil Viktorův telefon. Neměl co ztratit.

			„Ahoj, neruším?“ sondoval opatrně kamarádovu náladu.

			„Moment,“ zakryl Viktor sluchátko a vyšel ven na chodbu. „Dobrý. Od rána se tu mluví jenom o vaší televizi. Asi bys nechtěl vědět, jaká jména dostává… A jaká dostáváš ty, samozřejmě,“ zasmál se.

			Pavel byl rád, že Viktora včerejší naštvání přešlo. Zdálo se, že byl z nejhoršího venku. 

			„Budeš moct na chvíli odpoledne? Možná bych pro tebe něco měl…“

			„Ty pro mě?“ zasmál se upřímně Viktor. „Co za to budeš chtít po mně?“

			„Mohl bys tak ve dvě?“ přešel Pavel jeho poznámku.

			„Nejdřív ve tři. Ale určitě ne u Medvídků – tedy ne s tvým ksichtem…“

			„Dobře, tak hospoda Pod Petřínem?“

			„Jo, to by šlo. Čau.“

			„Dík.“

			Pavel schoval telefon do kapsy a zrychlil chůzi.
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			Do malého, ale útulně zařízeného podkrovního pokojíku na Starém Městě svítilo ostré dopolední slunce. Zilla už byla chvíli vzhůru, ale milovala tohle ranní válení v posteli – umělé prodlužování sladké noci. Byla sobota a ona nikam nespěchala. 

			Odhrnula deku DOFTKLINT, pomalu vstala z postele TRYSIL a zamířila do kuchyňského koutu METOD. Na pracovní desku EKBACKEN položila talířek VÄRDERA a připravila si dva tousty s medem, černý čaj a pomerančový džus do sklenice GODIS. Vše rozmístila na podnos SKALA a vrátila se do postele.

			Srovnala si pod zády polštář AXAG a zapnula televizi SONY, což byl skoro jediný prohřešek v jejím jinak perfektním jednopokojovém IKEA bytě. Milovala ty jejich drobnůstky. Když viděla poprvé kuchyňský systém na otevírání kuchyňského koše UTRUSTA, do kterého stačí jen kopnout kolenem, ihned si ho zamilovala. Pokaždé když obchod IKEA navštívila, nakoupila kromě plánovaných věcí i spoustu designových drobností, na kterých IKEA vlastně skutečně vydělávala. Byl to skvělý koncept – levný a na dopravu skladný nábytek poměrně dobré kvality za rozumnou cenu, levné jídlo pro rodinu a konečně drobnosti a serepetičky s halířovou výrobní cenou, ale s prodejní marží v mnoha tisících procent. To byl skutečný byznys IKEA – bylo jí to ale jedno, měla to prostě ráda. 

			Kamarádky, kterým mini garsonku občas půjčovala, se jí smály, že by se měla s firmou domluvit a ukazovat svůj zařízený byt jako modelový příklad útulnosti na třiceti metrech čtverečních. 

			Telefon na nočním stolku zavibroval právě ve chvíli, kdy dojídala druhý toust s medem. Stačil jí letmý pohled, aby zjistila, že jí volá šéfka z právního. Vzdychla si, v automatickém gestu si prohrábla tmavě měděné vlasy a telefon zvedla.

			„Ano?“ pokoušela se neznít otráveně.

			„Ahoj, zlatíčko, doufám, že neruším…“

			„Ne, vůbec ne,“ jen asi jako v sobotu ráno, když se člověk těší na hezký válecí den v posteli.

			„… já vím, že jo, ale moc bych tě dneska potřebovala, Zillo. Mám nemocného kluka a budu s ním muset zůstat doma…“

			Zilla mlčela.

			„… víš, jak je to v redakci v sobotu. Já bych to nezvládla a Kamil bude někoho od nás určitě potřebovat. Prosím. Napíšu ti speciální prémii. Samozřejmě i za ten včerejší přesčas…“

			Zilla se podívala na čas na telefonu.

			„Dobře,“ povzdechla si, „můžu tam být za hodinu.“

			„Zlatá, dík,“ položila šéfová telefon.

			Vůbec se jí nechtělo, ale potřebovala tu práci. Už tak její životní standard díky škole značně klesl. Navíc hypotéka a ty věci kolem se také samy zaplatit nedokázaly. Zilla se rozhlédla po svém bytečku – někdy měla pocit, že je vlastně zaměstnancem IKEA. Vstala a vydala se do koupelny k umyvadlu ODENSVIK.
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			Kamil seděl u svého počítače a jedním prstem znuděně mačkal klávesu dolů. Už nevěděl, kolikátý dokument projíždí. Byl ze staré školy, angličtině příliš nerozuměl, ale i kdyby, pořád to byly jen grafy, čísla a text.

			„Prozradíš mi, Pavle, co to má znamenat?“

			Pavel stál za jeho zády, nervózně přešlapoval a dobře si uvědomoval šéfovu odměřenost.

			„To jsou tajná data, kvůli kterým ten Sanders zemřel.“

			Šéf přestal na moment mechanicky listovat textem na obrazovce a otočil se ve svém křesle na Pavla.

			„Od koho to máš?“

			Pavel se na šéfa významně podíval. „Kamile…“ 

			„Chápu, že chceš chránit svůj zdroj, to tě šlechtí,“ začal se Kamil dostávat do obrátek, „ale co s tím mám asi tak dělat!“

			Pavel se nadechoval, ale Kamil mu nedal šanci.

			„Včera jsi mi sliboval tu pitevní zprávu. Na tom bychom mohli dneska nějakou repku postavit. Máš ji?“

			„Mluvil jsem s jeho ženou…“

			Kamil na moment zpozorněl.

			„… a tohle mám od ní. Vyprávěla, že její muž ta data vynesl z amerického ministerstva a měl se u nás s někým setkat. Vlastně mi sama potvrdila, že si myslí, že jejího muže někdo zabil. Připouštím, že to zní trochu jako přitažené za vlasy…,“ ztrácel Pavel půdu pod nohama.

			„Dostal bys ji před kameru? Klidně rozostřenou.“

			„Řekl bych, že ne, bojí se…“

			„Už minule to bylo na hraně. Potřebujeme nějaká konkrétní fakta. Co ta pitevní zpráva?“

			„Odpoledne se mám sejít se svým zdrojem…“

			„Takže zatím nemáme nic! Přineseš mi tady ten disk plný anglických sraček, o kterých vlastně ani nevíš, co znamenají, a co čekáš ode mě? Televize, to je akce a živý lidi – ne texty a grafy! Sliboval jsi mi bombu, a teď tu sedíme nad tímhle! To je dobrý tak do Hospodářek.“ 

			„Měl jsem zatím málo času to prověřit…“

			„Podívej, Pavle, teď nemám čas to řešit. Za pět minut mi začíná porada! Jediný, co mě teď zajímá, je, jak a čím zaplním večerní zprávy!“ 

			Kamil se na chvíli odmlčel.

			„Sám z toho nemám radost, protože se to včera pěkně rozjelo, ale s tímhle prostě ven nemůžeme. Pokud něco pořádnýho nedoneseš, tak si dneska dáme pauzu. Navíc tě potřebuju na tiskovce k tý Číně. Začíná to za hodinu, takže jsi z porady omluvenej.“

			„Potřebuju si ty data pořádně projet… Kamile, tohle může být sólokapr – to je příběh.“

			„Možná může, ale zatím není! Je sobota, nemám tam koho jinýho poslat.“

			„Počkej, Kamile, tohle nemůžeme přece teď pustit! Potřebuju si teď sednout a ty data prověřit a zjistit, o co jde! Nemůžu teď jít něco točit!“ začal Pavel křičet.

			„Pavle, myslím, že jsi pořád zaměstnanec televize a já jsem tvůj šéf! A teď ti říkám, co je potřeba natočit. Ještě včera bys byl za takovou reportáž vděčný…, tak si dej pozor!“ vybuchl šéf.

			Pavel mlčel. Nejhorší bylo vědomí, že šéf má pravdu.

			Kamil zvedl sluchátko pevné interní linky. „Pošli ke mně někoho od vás!“ téměř práskl telefonem a znovu se na Pavla podíval.

			„Ty si teď vezmeš Jirku a pojedete do toho Tyršova domu. Až to natočíš, tak se můžeš věnovat tomuhle, a jestli na tom něco bude, tak s tím zítra půjdeme ven,“ dodal už trochu smířlivěji.

			Ozvalo se zaklepání.

			„Dále!“ křikl směrem ke dveřím.

			Dovnitř nakoukla Zilla „Potřeboval jste něco?“

			„Á slečna Hartová, výborně.“

			Než stačil Pavel jakkoli zareagovat, Kamil vytáhl USB disk z počítače a hodil ho ke dveřím. „Potřebuju, aby se na to někdo od vás podíval a prostudoval to. Důkladně!“

			„Počkej!“ pokusil se Pavel opožděně zareagovat.

			Zilla disk obratně chytila. „Jasně, projedu to a dám vědět.“

			„Nikam se to nesmí dostat!“ křikl ještě Pavel.

			„Nebojte,“ zasmála se Zilla a zabouchla za sebou dveře.

			Kamil spráskl ruce a vstal od stolu. „Tak, akorát čas na poradu.“

			Pavel stál za šéfovými zády a měl chuť mu jednu vrazit. Nesnášel tyhle jeho cholerické výlevy. 

			Na monitoru svítila systémová hláška Disk nebyl správně vysunut.
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			Daleko od České republiky kráčel David Richfield pomalu prosluněným lesem. Lékaři mu doporučovali každý den alespoň hodinu chodit, což ani nemuseli, protože se od mládí procházel rád. Bylo paradoxní, že on – člověk s prstem na tepně téměř veškerého světového průmyslu – měl rád přírodu a procházky v ní. Byl to pokrytecký paradox, který ho naučil život – nemíchat zábavu s prací. Vyrůstal v první generaci amerických průmyslnických rodin, na vlastní kůži, ještě jako kluk, zažil velkou hospodářskou krizi ve třicátých letech a poučil se z ní. Věděl, jak řídit kapitál a politiky, a jeho impérium to dokazovalo. 

			Osobní asistent, který kráčel jen několik kroků za ním po široké lesní cestě, dokončil šepotem telefonní hovor. Mírně zrychlil krok, aby srovnal chůzi se svým šéfem. Decentně se k němu naklonil a chvíli mu šeptal do ucha. David Richfield kývl hlavou a asistent se opět vzdálil. 

			Další drobný detail do jeho mozaiky pocitů. Věděl, že nic se na světě neděje náhodou a každá akce má nějaký smysl. Bylo jen důležité vědět jaký a pro koho. Pro Davida Richfielda to bylo jen potvrzení toho, co už dříve cítil. Cosi se dalo do pohybu – ale on ještě nevěděl jakým směrem.

			Mlčky pokračovali v chůzi, když se Richfield najednou zastavil a zahleděl na pěšinu před sebou. Opatrně si klekl na koleno a sáhl do kapsy tvídového saka. Pomalým pohybem odšrouboval skleněnou lahvičku a nabral do ní ze země červeného brouka. 

			Zvyk nosit u sebe lahvičku na hmyz mu vydržel od dětských let. Celý život vášnivě sbíral hmyz a jeho sbírka čítala desítky tisíc vzorků. Člověk nikdy neví, na co v lese může narazit. Bylo to stejné jako v obchodě – člověk musel být neustále připravený, protože příležitost mohla číhat kdekoli.

			Zákeřnice červená z rodu zákeřnicovitých – speciálního poddruhu ploštic čítajícího více než tři tisíce druhů. Dravec, který loví ostatní hmyz. Líbilo se mu na nich, že některé druhy nosí na zádech hlavy svých nepřátel.

			Asistent mu decentním, nevtíravým a samozřejmým pohybem pomohl zpět na nohy. 

			„Ať to dál sledují,“ podal asistentovi lahvičku s broukem a pokračoval pomalým krokem v procházce.
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			Robert spíš ucítil, než uslyšel dvojité zavibrování telefonu ve svých kalhotách přehozených přes staré záplatované křeslo. Opatrně odhrnul dlouhé blond vlasy ze svého obličeje a vysunul se zpod ruky dívky, která spala vedle něho. Přikryl ji spacákem, tiše vstal, navlékl si kalhoty a bos vyšel z místnosti. Na chodbě se posadil na schody, které vedly do spodního patra, kde se nacházela kavárna, a zahleděl se na displej svého otlučeného telefonu. V rychlosti přelétl krátkou zprávu. Bylo to dobré. Dokonce moc dobré. Několika slovy na zprávu odpověděl a v tichosti se vydal na průzkum okolí.

			Už když včera večer na Kliniku přišel, překvapila ho její velikost a relativně slušný pořádek, který tu panoval. Tedy relativní pro člověka, který už v pár squatech spal. Opravdu více než squat objekt připomínal komunitní centrum budované svépomocí bez jakéhokoli kapitálu. Objekt byl původně stará poliklinika ze sedmdesátých let, která už ale delší čas jako nemocnice nesloužila, a aktivisté, jak je média ráda nazývala, ji obsadili. Ve skutečnosti to byla hlavně parta mladých studentů, umělců a několika vysokoškolských profesorů. 

			Oproti rušnému večeru, kdy se dole konal koncert a v celém rozlehlém objektu se pohybovalo několik stovek lidí, působil prostor ráno téměř až sakrálně tiše. Robert pomalu sestupoval po centrálním schodišti do spodních místností, kde byl kulturní prostor a kavárna pro veřejnost. Jeho bosé kroky se na mozaikové podlaze přesto rozléhaly prázdným prostorem. Každý stůl i židle byl originál vyprávějící příběh majitele, který ho sem přinesl. Byly tu staré školní židle, nepotřebné sedací soupravy i vyřazené židle z restaurací. V rohu kavárny u kamen se hřál o velký hrnek čaje zarostlý a rozcuchaný muž, kývající se do rytmu hudby, kterou slyšel jen on sám. Pohledem hypnotizoval proužek kouře, který z teplého nápoje stoupal. Aniž zvedl oči, pomalým pohybem mávl Robertovi na pozdrav a dál se věnoval své činnosti. 

			„To je Vráťa,“ pronesla silnější dívka, která za barem tvořeným velkými vysazenými dveřmi a OSB deskou myla nádobí. Na zdi nad barem visel velký transparent s anarchistickým logem a nápisem Boj pokračuje.

			„Hi,“ mávl Robert na pozdrav a sedl si k baru. 

			„Normálně otvíráme až odpoledne, ale vypadáš, že bys potřeboval kafe…“

			Z plechovky odměřila do hrnku s uraženým ouškem lžičku kafe a zalila ji horkou vodou. „Český turek,“ usmála se a ukázala křivé zuby.

			„Dík.“

			„Vráťa tu s náma bydlí od začátku, je to pohodář. Starty má pomalejší a nesmí se napít, ale jinak přes den funguje a pomáhá. Že jo, Vráťo!“ dodala barmanka hlasitě směrem k muži.

			Ten vydal pouze bublavý zvuk a zvedl ruku, stejně jako předtím na Roberta. Svou činnost však nepřerušil.

			„Je tu dost klid,“ Robert si srkl kafe. Chutnalo příšerně.

			„Jo, rána jsou tu klidná… Odpoledne a večer to tu žije, ale to jsi zažil asi sám. Přes noc tu zůstává jen málo lidí – ráno je Klinika nejzranitelnější…“

			„Neměla bys cukr, prosím?“

			„… často je to klid před bouří – večer si sem policajti netroufnou, ale ráno to tu už několikrát vybrali. Ale my se nedáme! Zatím jsme se pokaždý vrátili,“ zasmála se a ukázala na transparent za sebou – Boj pokračuje.

			S cukrem bylo kafe snesitelnější – o kousek.

			„Včera jsem něco zaslechl…“

			„Věřil bys tomu, že to tu pět let jen chátralo, dovniř chcalo a nikoho to nezajímalo? Bylo to tu plný bezďáků a smažek, a jen co jsme to vyklidili a opravili, tak se o to začali zajímat cajti a ty kurvy politici…“

			„Je to všude stejný.“

			„… hlavně před volbama – podle veřejnýho mínění se buď stavěli za nás, nebo proti nám. Těch fotek a slibů… Všechno jenom kecy. Už tu fungujeme dva roky. Děláme koncerty, přednášky – všechno zadarmo a bez jediný koruny od státu. A ty kurvy, když to tu vyklidili, tak si najali soukromou ochranku, placenou tím pádem z našich daní, aby to tu před náma hlídala… My to dělali zadarmo a dva roky! Sakra, vždycky se tak naseru!“ nalila si do otlučené skleničky trochu vodky. „Dáš si?“

			„Dík, včera mi to stačilo,“ mávl Robert rukou.

			„… a to je tak zhruba konec exkurze – za Kliniku bojujeme dodnes. Chceme jen žít. Aby nás nechali na pokoji…,“ zasmála se barmanka, kopla do sebe panáka a vrátila se k mytí nádobí, „... no, a z bezďáků nám tu zůstal jen Vráťa.“

			Dřív než pohyb Robert ucítil její vůni.

			„Hi, morning,“ blonďatá dívka ho políbila, „koukám, že s Barčou už jste se seznámili.“

			„Dáš si taky, Martino?“ ukázala barmanka na hrnek. 

			Robert byl rád, že její jméno zaznělo, protože si jím nebyl vůbec jistý.

			„Jasně, díky.“ Martina si sedla na vedlejší židli.

			Bára připravila kávu stejným způsobem a postavila před ni hrnek.

			„Co máš dneska v plánu?“ obrátila se Martina na Roberta a napila se.

			Měla skutečně hezký kulatý obličej, výrazné zelené oči a drobné pihy. Vlastně to bylo poprvé, co si ji pořádně prohlédl za denního světla. Sledoval, jak se o hrnek zahřívá stejně jako Vráťa. 

			„Nemám plán,“ pokrčil rameny a otočil se ke dveřím. Z venku doléhal zvuk mnoha hlasů.

			„Tak to bys nám tu mohl pomoct. Dneska se tu chystáme na velkou brigádu – zprovoznit zahradu.“

			„Proč ne?“ Až do večera stejně neměl Robert žádnou práci.
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			Palác Michny z Vacínova byl původně renesanční letohrádek z šestnáctého století, později přestavěný na honosný barokní palác. Po první světové válce byl jeho stav tak žalostný, že nebýt České obce sokolské, která ho v roce 1921 odkoupila a opravila, dnes by neexistoval a nebyl obecně znám jako Tyršův dům. Kromě sokolů tu dnes sídlila celá řada firem a také krajské ústředí ČDS – České demokratické strany.

			Jirka zastavil těsně před palácem na místě vyhrazeném pro rezidenty. Když máte auto s velkým logem televize, nemusíte si dělat tolik starostí s dopravním značením – policie je tolerantní. 

			„Mám vzít stativ?“ otočil se Jirka na Pavla.

			„Jak dlouho jsi v televizi?! Bral jsi někdy tiskovku z ruky?!“ vyjel po něm Pavel, vystoupil z auta a práskl dveřmi. Prošel hlavní branou a odcházel k postrannímu vchodu do paláce. Jirka vzal z kufru auta stativ a velkou kameru, auto zamkl a vydal se pomalu za Pavlem.

			Poměrně malá místnost se štukovým stropem, kterou strana používala k tiskovým konferencím, byla zaplněná novináři. Jirka se kývnutím pozdravil s několika kameramany z konkurenčních televizí, položil na zem kameru a začal rozkládat stativ.

			Pavel postával v koutě a sledoval hodinky. Nesnášel tisková prohlášení. Stačilo postavit kameru na stativ a vše natočit. Většinou nebyl ani prostor na dotazy, a i kdyby svým dotazem na něco kápl, jaký mělo smysl ptát se před ostatními televizemi, které si vaši odpověď také natáčejí? Jakákoli exkluzivita se okamžitě vytratila. To nebyla novinařina, ale kolbenka. Však on se někdo na něco zeptá a Jirka to natočí. Byl naštvaný na Kamila a byl naštvaný na sebe, že mu svůj objev takhle předhodil bez toho, aby ho pořádně prostudoval. Štvalo ho, že si to vybil na Jirkovi, který mu přišel první do cesty.

			O dost později, než bylo plánováno, předstoupilo před novináře několik mužů a jedna žena z užšího vedení strany.

			„Dámy a pánové, děkujeme, že jste dorazili, a omlouváme se vám za mírné zdržení. Nyní dovolte, abych předal slovo předsedovi strany, vystoupí s prohlášením, na které čekáte.“ 

			Sekretář strany předal mikrofon.

			„Dobrý den, rádi bychom zde jako demokratická opoziční strana ostře vystoupili proti patolízalskému dopisu čtyř nejvyšších ústavních činitelů včetně prezidenta republiky, adresovanému Čínské lidové republice. Toto prohlášení je zcela svévolným zahraničněpolitickým krokem exekutivy, jenž odporuje definici České republiky jako demokratického právního státu. Náš stát byl založen ‚na úctě k lidským právům a na zásadách občanské společnosti, a státu, jenž tvoří součást rodiny evropských a světových demokracií‘, což je text preambule Ústavy České republiky…“

			Pavlovi v kapse zavibroval telefon. „Moment,“ zakryl si ústa rukou. Vyšel do předsálí, kde bylo přichystáno malé občerstvení. 

			„Promiň, Viktore, dej si na mě zatím jedno pivo. Jsem kousek od tebe.“ Položil telefon a vrátil se do sálu.

			„… Česká republika byla ve světě vždycky uznávaná pro svůj boj za ochranu lidských práv, která právě Čína neustále pošlapává. Postoj dnešního prezidenta, premiéra a šéfů obou komor Parlamentu, kteří se distancovali od setkání jednoho člena české vlády s tibetským duchovním dalajlamou, považujeme za ostudu a ponížení českých občanů…“ 

			Pavel se tiše přesunul k Jirkovi.

			„Musím si odskočit. Až to skončí, natoč i dotazy. Odpoledne se sejdeme ve střižně.“

			Jirka jen kývl hlavou a dál sledoval průběh prohlášení přes hledáček kamery.

			„… proto žádáme důkladné parlamentní vyšetření veřejně proneseného podezření, že náš příklon k politickým zájmům komunistické Číny je motivován snahou opatřit finanční zdroje některým politickým subjektům a ústavním činitelům pro blížící se parlamentní a prezidentské volby…“

			Když Pavel opouštěl místnost, vzal si v předsálí do ruky jeden chlebíček a vyšel před palác.

			„Včera jsem nemohl nevidět vaši reportáž…“ 

			Starý noblesní muž, který stál pod velkým košatým stromem v zahradě, pokuřoval klidně dýmku. Hrabě Jan Antonín Černohorský – poté co odešel z vysoké politiky, zůstal ve straně působit jako čestný poradce šéfa ČDS. Na jeho mluvě i postoji se nezapřel šlechtický původ, který nedokázalo vymazat ani čtyřicet let života v komunismu.

			Pavel se s ústy plnými chlebíčku otočil za hlasem hraběte Černohorského.

			„… nechtěl bych, aby to znělo povýšeně, ale myslím, že netušíte, čeho jste se svou reportáží dotkl…,“ pokračoval klidně muž.

			Pavel konečně polkl chlebíček a chystal se promluvit.

			„… budu se tam muset na chvíli ukázat,“ usmál se starý šlechtic, vyklepal dýmku a pomalým krokem zmizel v útrobách paláce.
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			V sobotu bývala redakce téměř prázdná a kromě editora a občasného příchodu některého z reportérů byla Zilla v celém open space téměř sama. Sobotní dny tu byly podobně klidné jako noci – a to jí vyhovovalo.

			Módu otevřených kanceláří k nám po revoluci přinesly velké nadnárodní firmy, a zatímco ve světě se od nich dávno upouštělo, v Čechách stále rostly ohromné administrativní budovy. Nedávno Zilla četla, že běžný každodenní hluk v takové velké kanceláři dosahuje 70 dB, což je hlasitost zapnutého vysavače. Redakce televize naštěstí tak velká nebyla, přesto se tu ale necítila dobře.

			Ikonka zeměkoule na jejím účtu na Sociální síti neukazovala žádnou novou zprávu ani upozornění, takže vyrušení od šéfredaktora byla docela příjemná změna oproti dopolednímu prohlížení internetu a čekání na konec pracovní doby. 

			Když se Zilla vrátila z šéfovy kanceláře ke svému stolu, zasunula stříbrný USB disk do počítače. Byla zvědavá na to, s čím dělali tolik tajností. Systém disk automaticky otevřel a zobrazil složku USDA – CLASSIFIED. Zilla ji dvojklikem otevřela a prohlížela si jednotlivé soubory. Třináct dokumentů v adresáři vypadalo na první pohled velice podobně. Všechny obsahovaly množství stran s daty, grafy a statistickými údaji.

			Připojila se na internetové stránky amerického ministerstva zemědělství www.usda.gov a zadala do vyhledávání název jednoho ze souborů: Cattle & Beef: Statistics & Information. Server během několika vteřin soubor vyhledal. Zilla letmým pohledem veřejná data porovnala s obsahem flash disku. To, co stříbrný USB disk obsahoval, se zdálo identické s tím, co bylo běžně dostupné na internetu. Data tedy byla bezpochyby pravá. Nerozuměla ale tomu, čím by měla být zajímavá.

			Poslední soubor měl daleko kratší název: TS – Summary report. Zilla na něj dvakrát klikla. Na obrazovce se objevil dokument s dvaceti sedmi stránkami. Po levé straně byl materiál ozdoben logem USDA a v pravém horním rohu symbolem GREAT SEAL – Velkou pečetí s orlem bělohlavým, oficiálním znakem Spojených států. Celý dokument vypadal jako klasická powerpointová prezentace, kterou i v redakci běžně používají při poradách. Jediné, co Zillu zaujalo, bylo záhlaví prezentace – každá stránka byla opatřena červenou hlavičkou TOP SECRET. První strana textu nesla název dokumentu Impact of livestock production on the World climate – Dopad živočišné výroby na světové klima. 

			Tohle vypadalo na dlouhé dopoledne. Zilla vstala, přešla na druhou stranu místnosti a do kávovaru umístila pod obě trysky jeden velký hrneček. Stiskla tlačítko na automatickém espresovači – ozvalo se rachtání mlýnku, syčení a bublání vařící vody. Konečně ucítila vůni čerstvé kávy. Třikrát stlačila dávkovač mléka a byla spokojena. Nenáviděla malá pressa velikosti náprstku, která vám svou silou urazí hlavu.

			Pohodlně se posadila na židli a automaticky se ohlédla, jestli za ní někdo nestojí – připadala si jako agent. Nahlas se sama sobě zasmála a začala pozorně číst tajný dokument. 

			Četla soustředěně. Pouze čas od času si na Google překladači vyhledala slovíčko, kterým si nebyla zcela jistá. Na Sociální síť zcela zapomněla a její bezstarostný výraz se postupně měnil.

			Kafe na stole vedle její ruky zůstalo studené…
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			Pavel seběhl po schodech do suterénního prostoru hospody Pod Petřínem. Rozhlédl se po téměř prázdném lokále a zamířil ke stolu, kde seděl Viktor. 

			„Čau – promiň, musel jsem ještě točit tiskovku,“ podával mu udýchaně ruku.

			„Nevadí, aspoň jsem si stihl něco dát,“ vzhlédl Viktor od talíře, „maj tu výborný buřty s cibulí. Nakládaný.“

			„Dám si taky jedno malý,“ ukázal Pavel číšníkovi.

			Viktor dojedl poslední sousto a zapil ho pivem.

			„Tak jak u vás – už se to trochu uklidnilo?“ oťukával Pavel Viktora.

			„Je to citlivý, co ti mám říct. Zajímají se o to přirozeně i z americké ambasády. Navíc, jak jste jeho jméno propíchli v televizi, tak se začínaj slétávat samozřejmě i ostatní média. Mám docela radost, že jsem vypadl ven. Pořád mi na stole zvoní telefon.“

			Hospodský postavil před Pavla pivo. Ťukli si a Viktor pokračoval.

			„No ale asi to brzy stejně uzavřeme a bude po dotazech. Pitva cizí zavinění neprokázala. Oproti tomu toxikologie v jeho krvi našla stopy alkoholu. Skoro tři promile, takže byl opravdu dost na hadry. Teď dopoledne jsem mluvil s číšníkem, který mu celý večer v klubu naléval. Chvíli tam seděl s jednou jejich kurvou a vypil sedmičku vína a ještě nějaký panáky. Odešel pak ale sám a nic se mu neztratilo. Na kamerovým záznamu není taky nic vidět.“ Viktor se napil a pokračoval.

			„Ještě tomu den dám, ale s největší pravděpodobností se to uzavře jako nešťastná náhoda. Výkop byl řádně označený, takže to nebude ani na postih té stavební firmy. Žádný obecný ohroženko. Opravdu to vypadá tak, že se opil a spadl do výkopu. Tím pádem mohl hnout s výdřevou, a jak byla zemina rozbahněná po dešti, tak se dala do pohybu. A bác, Amík pod drnem. Doslova…“ 

			Plácl Viktor hřbetem ruky o dlaň a napil se piva.

			„Takže ty nemáš žádný pochybnosti?“ 

			„Podívej, Pavle, já mám teď na stole další tři případy, který bezpochyby vraždy jsou, a těm se musím věnovat. Je mi líto, že ti tím kazím super rozjetou reportáž…,“ zasmál se už mírně křečovitě Viktor.

			Pavel přemýšlel, jestli Viktor skutečně nevěděl nic o tom, co v hotelu řekla vdova jemu, nebo si to z nějakého důvodu nechával pro sebe.

			„Promiň, tak jsem to nemyslel. Přišlo mi to prostě jen divný… Co nějaký příbuzný, ty taky nemají pochybnosti?“ zkusil vystřelit naslepo.

			Viktor se napil piva a zavrtěl hlavou. „Tohle jde mimo nás. Na návštěvě Prahy byl sám a komunikaci s rodinou v Americe obstarává naštěstí ambasáda. Jsem docela rád – nechtěl bych jim vysvětlovat, že se jejich milý manžel a otec někde ožral se štětkou a pak se takhle blbě zabil.“

			„On tu byl sám?“ zpozorněl Pavel

			„Nejsme sice Thajsko, ale na žebříčku sexuální turistiky jsme na slušným patnácným místě – asi přijel za štětkama. Byl to takovej americkej poslední pich.“ Viktor se zasmál, až se rozkašlal. Pubertální vtipy, to bylo jeho.

			„Mimochodem, říkal jsi, že pro mě něco máš…“ 

			„Měl jsem něco od jednoho svýho informátora, ale podle toho, cos mi teď řekl, je to pasé. Byla to jen nějaká levá,“ odpověděl Pavel vyhýbavě. Byl si jistý, že mu Viktor lže.

			„Takže jsi ze mě zas jen něco vytáhl…,“ zasmál se upřímně Viktor, vstal a poplácal Pavla po ramenou. „Pavle, ty máš, ty vole, takový štěstí, že jsem tak ukecanej. A přestaň si hrát na detektiva.“

			Zapnul si vojenskou bundu a vyšel po schodech z lokálu.
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			Slunce se pomalu chýlilo k západu a celý park barvilo do oranžových odstínů. Teplé paprsky prosvěcovaly Martininy světlé vlasy a vrhaly dlouhé stíny na skupinku dvaceti lidí, kteří zušlechťovali malé políčko vzadu za Klinikou. Byl to dokonale kýčovitý záběr jako z tuctové televizní reklamy, ve které při západu slunce pracují na plantáži svalnatí muži. 

			„Dáš si ještě pivo?“

			„Jasně, dík.“ Robert se opřel o rýč a otočil se na přicházející Martinu. 

			Někdy je realita daleko neuvěřitelnější než všechny kýčové filmy dohromady, pousmál se Robert a přicházející Martinu políbil.

			„No, myslím, že zítra budeme moct sázet,“ porozhlédl se vysoký kluk v černém triku po zorané zahradě. 

			„Škoda tý trávy…“

			„Hele, žádný hulení, zelenina bude stačit. Víš, že cajti hledaj jakoukoli záminku, aby sem mohli vlítnout. Ale byla by to docela haluz, kdybysme jim tu přímo za Klinikou pěstovali ganju…“ 

			„Samozřejmě majitel neznámý a množství menší než malé,“ zasmál se hipík.

			„Hey, Robert, do you know where is the best to hide – kde je nejlepší schovka?“ 

			Robert zakroutil hlavou.

			„Když to tu naposled přišli fízlové vybrat, tak jsme se schovali za komín,“ ukázal dlouhán ke střeše, „dokonce jsme si tam už teď postavili přístřešek. Na střechu za náma nemůžou. Běžný policajti na to prej nemaj výcvik a hasiči zas nesmí tahat lidi ze střechy proti jejich vůli. Tak jen čuměli z oken a točili si všechno na video.“ 

			„Hele, ta naše demokracie je vlastně docela cool,“ zasmál se hipík a ťukli si s Robertem lahví s pivem. 

			„No, to teda nevím,“ přidal se k hovoru kluk v riflích, „Česko je dvanácté na světě s nejvyšším daňovým zatížením. Z každé stovky, co si vydělám, jde státu 75 korun. Sedmdesát pět korun, kurva! Ono to vypadá, že platíš daně, sociálku a další sračky třeba jen 57 procent, ale to není všechno! Z toho, co ti zbyde, pak platíš zase další daně jako třeba DPH, daň z chlastu, benzínu a cigár. A to jsme až na dalších 50 % z toho, co jsi už zdanil. A pak je další daň z baráku, vody a dalších mrdek. Ještě že nic nemám! Z každý stovky ti stát nenechá ani dvacet pět korun. To bych musel bejt kretén, abych šel někam makat. Kurva, kde to jsme – celej středověk byly jen desátky!“

			„Péťo, klid. Zas máš osvětlený silnice a zdravotnictví zadarmo…,“ pohladila ho tmavovláska po ruce.

			„Je dokázaný, že nízký daně a jednoduchej systém naopak výběr peněz zvyšujou. Ale to, co je tu dneska, je jen zasranej byrokratickej systém pro živení toho systému!“

			Posadili se na posprejovanou a mechem porostlou zídku. Robert podal Martině lahev, ta se napila a položila si hlavu na jeho rameno. Na velkém pískovišti v rohu zahrady si hrálo několik dětí. Kromě hluku z přilehlé silnice bylo v parku ticho a rozkvetlé kaštany opojně voněly. Z Ameriky znal jen jejich žlutou variantu, tenhle bělokvětý druh v Americe nerostl.

			„Bude se jíst venku?“ zavolala Martina na odcházejícího kluka.

			„Skočím se podívat, co uvařili. Rýč dej pak támhle pod střechu,“ ukázal kluk v černém triku a pokračoval dál do budovy.

			Robert upíjel pivo a sledoval jednu z holčiček, která se marně snažila ze sypkého písku postavit bábovku.

			„Holky si tu založily dětskej klub,“ vysvětloval hipík, „jmenuje se to MamaTata.“

			Robert hluku nejprve nevěnoval pozornost, ale po chvíli si všiml, že i ostatní zpozorněli, a nebylo pochyb, že se před budovou něco dělo. Několik lidí se zvedlo a rychle se vracelo do budovy Kliniky. 

			Jedno z oken v přízemí se prudce otevřelo. „Fízlové, honem!“ křikla z něj barmanka. To byl impuls pro ostatní na zahradě. Všichni se rozeběhli k budově. 

			„Cops! Come!“ vykřikla Martina.

			Holčičce se konečně povedla bábovka, tak se hrdě podívala na Roberta. Ten uznale pokýval hlavou a rozeběhl se za Martinou a ostatními dovnitř.

			Velkým proskleným vstupem Robert viděl, jak venku stojí čtyři policejní auta se zapnutými majáčky. Několik uniformovaných policistů kolem budovy rozmotávalo bezpečnostní pásku, zatímco další se snažili dostat dovnitř. 

			V malém prostoru u vstupu se strkalo několik anarchistů s policajty.

			„Opusťte objekt!“

			„Nechte nás na pokoji!“ 

			Dlouhán, který se předtím s Robertem bavil na zahradě, seděl u těžkého sudu s betonem a připoutával se k němu. „Volejte média!“

			Venku zastavily dvě policejní dodávky a z nich vyskákalo zásahové komando v černých stejnokrojích, maskách a helmách. 

			Chatrné dveře povolily a dovnitř vtrhlo několik dalších těžkooděnců z URNA. „Na zem! Lehněte si na zem!“

			Robert se otočil ke schodišti a chtěl utíkat nahoru, ale dva policajti v uniformě mu zastoupili cestu.

			„Tam nemůžete, je tu nahlášená bomba, musíte prostor vyklidit!“

			Robert se podíval na Martinu, která mu to přeložila.

			„Musíme nahoru – on tam má svoje věci!“

			„Nemůžu vás tam pustit, musíme objekt vyklidit!“ vytlačovali je dolů ze schodů.

			„Já tam musím, je to důležité!“ Robert se pokusil dostat s dalšími lidmi nahoru, ale několik policistů je nekompromisně tlačilo dolů.

			Kluk v džínách vedle Roberta zavrávoral a plnou vahou padl na policistu, který se neudržel a také spadl. To byla rozbuška.

			Kotel emocí neudržel tlak. Začaly dopadat první rány. Policisté rychle zpacifikovali několik kluků a vyváděli ven první zadržené. Anarchisté rozhodně věděli, jak se pasivně bránit zatýkání. Stejně tak si ale policie byla vědoma, že je pod mediálním drobnohledem a nemůže si dovolit žádný větší exces. Pro Roberta to byla zajímavá podívaná – byl to ve skutečnosti dokonalý tanec mezi vejci. Takový neškodný adrenalin a „přátelák“. Z Ameriky byl zvyklý na daleko ostřejší zásahy z obou stran.

			Chaos se i díky malému prostoru dostával do nejvyšších obrátek. Z venku k nim doléhal křik lidí, kteří se hromadili za páskou: „Nechte Kliniku dýchat!“

			„Budeme potřebovat rozbrus!“ volal jeden policajt v helmě na hasiče.

			„Boj pokračuje!“ začal křičet připoutaný dlouhán u sudu.

			Hasič s flexou začal řezat řetěz.

			„Kurva, zakrej ho aspoň něčím!“ křičel kluk v džínách se zkroucenou rukou za zády.

			Jeden těžkooděnec se podíval na druhého. Ten kývl hlavou a před sprchu žhavých jisker z rozbrusky dal štít. Místnost se začínala plnit kouřem z jisker a páleného železa.

			„Pojď!“ vzala Martina Roberta za ruku a vyběhla zpět přes kavárnu k zadnímu vchodu na zahradu. Proběhli dveřmi a začali se drápat po kluzkém svahu za Klinikou. Nahoře už stáli lidé a podávali jim ruce.

			Holčička z písku Robertovi zamávala a zvědavě sledovala zvláštní postavy v černých helmách se štíty, jak se pomalu blíží zezadu k budově.

			Za komínem budovy poznával Robert několik známých tváří a transparent Boj pokračuje!, který ještě před chvílí visel za barem. Prodrali se davem lidí a pokračovali dál parkem Parukářka.

			„Fuck!“ ulevil si Robert, když byli konečně sami. 

			„Potřebuješ si zavolat?“ podávala mu Martina klasickou otlučenou nokii.

			„Ne, to mi nepomůže… Potřebuju se dostat ke svým věcem.“

			„Hele, za pár hodin odjedou a bude pokoj. Není to poprvý, co to takhle vyklidili. Nechají tam pak maximálně hlídače,“ pohladila ho po dredech.

			Věděl, že by nemělo smysl, aby se tam teď vraceli, a že Martina má pravdu.

			„Mohli bychom ti zatím koupit nějaké boty,“ podívala se Martina na jeho plážové sandály a usmála se na něho.
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			Když Pavlovi znovu zavolal Kamil, že má někam jet, chtěl ho poslat rovnou do háje, a když ještě zjistil, že po něm chce, aby jel do nějaké prdele mezi bezďáky, opravdu neměl daleko k tomu, aby mu něco ostrého řekl. Asi by to dřív i udělal, ale čím byl starší, tím méně se pouštěl do konfliktů. V mládí viděl svět jen v černé a bílé, za kterou byl ochotný bojovat, ale s přicházejícími zkušenostmi se ostré hrany obrušovaly a stával se stále větším konformistou. Svět byl šedivý.

			Jirka se snažil jet ucpanými ulicemi Prahy, co to šlo. 

			„Díval jsem se na ten hrubáč z tiskovky. Vypadá to dobře,“ pokusil se Pavel o určitou formu omluvy za své chování před tiskovkou.

			„Fakt?“ roztál Jirka a vděčně se na něho podíval, „vzal jsem ještě pak ty otázky, jak jste chtěl. A navíc ještě pár neutrálních záběrů na prostřih.“

			„Jo, viděl jsem, tos udělal moc dobře. Aspoň něco ses na škole naučil,“ usmál se na něho Pavel.

			„Tohle mám zrovna od vás. Ve škole jsme se toho moc nenaučili. Týden v televizi je jako tři roky na vošce,“ smál se Jirka

			Ulice už byla plná skandujících lidí, takže s autem museli zastavit poměrně daleko. Jirka vzal kameru a mikrofon a s Pavlem se začali prodírat skrz dav. Rozlehlá dvoupatrová budova vypadala opravdu vybydleně. Některá rozbitá okna byla zatlučena posprejovanými OSB deskami, o zdi byly opřeny matrace a dřevěné palety. Pro Pavla to byl squat se vším všudy. Dostali se až k policejní pásce. 

			„Dál nemůžete, někdo nahlásil bombu a musí se to celé prohledat a vyklidit,“ křičel na Pavla jeden z policistů, aby ho bylo slyšet.

			Jirka si usadil kameru na rameno a začal točit.

			„Klinika žije, boj pokračuje!“ ozýval se všude kolem nich zpěv davu, který přišel Kliniku podpořit. 

			„Támhle je tisková mluvčí, obraťte se na ni!“ ukázal policista k vchodu na zahradu, kde bylo méně lidí.

			Jirka si přitáhl kamerou záběr, jak uvnitř rozřezávají řetězy. Malá vstupní místnost se plnila kouřem. Lidé uvnitř kašlali a slzely jim oči. „Gestapo!“

			„Dobrý den, Pavel Černý – Vaše televize. Mohla byste se mi prosím vyjádřit na kameru?“ 

			Tisková mluvčí ve slušivé uniformě se na Pavla usmála a upravila si vlasy.

			„Samozřejmě, pojďte stranou, ať se trochu slyšíme.“ Popošli ke vstupu na zahradu, kde bylo méně lidí a řev rozbrušovačky nebyl tolik slyšet.

			„… v odpoledních hodinách oznámil neznámý volající umístění bomby v prostoru Kliniky. Policie České republiky má podle zákona povinnost zajistit kontrolu objektu. Proto jsme ihned, jak jsme toto oznámení obdrželi, začali ve věci konat…“

			„To běžně jezdí policie na ohlášenou bombu s vyzbrojenou zásahovkou?“ vstoupil do hovoru student v lenonkách, který prohlášení poslouchal.

			Jirka stočil kameru k němu.

			„Samozřejmě, že to byla jen záminka jak to tu vyklidit!“ křičel kluk.

			Tisková mluvčí nevzrušeně pokračovala. „V současné době zde probíhá zásah Policie České republiky. Jak už jsem řekla, jakmile policie dostane podnět, musí ze zákona konat. Navíc mohu potvrdit, že objekt je v současné době protiprávně obýván skupinkou aktivistů.“

			Pavel se rozhlédl po zahradě. V koutě na písku sedělo několik dětí a pofňukávalo. Blonďatá holčička kolem nich chodila a hladila je po hlavičkách.
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			Na druhé straně Atlantiku velká francouzská okna společně s tmavou teakovou terasou, tvořily úchvatný pracovní prostor. Místnost byla zařízena minimalisticky, s důrazem na každý detail. Dokonalý celek mohou tvořit jen vzájemně sladěné detaily. Klidné šplouchání vln o molo pod terasou přerušoval jen tlumený klapot kroků. Jinak byla mramorově bílá luxusní vila zcela tichá.

			Nad kalifornským pobřežím vycházelo slunce a hladina Tichého oceánu byla perfektně klidná. Nikoli ale Zack Berger. Ten naopak nervózně přecházel po terase své vily. 

			Dravost, nedočkavost a mládí bylo to, co ho asi nejlépe charakterizovalo. A také to bylo ono, co ho pohánělo kupředu a udělalo z něj jednoho z nejmladších miliardářů světa. Když svou Sociální síť po škole zakládal, měl velké ambice, ale ani ve snu netušil, že stvoří něco, co bude přesahovat lidské chápání. Jeho Sociální síť plná dat a informací o lidech se pomalu blížila magickému počtu dvou miliard uživatelů, z nichž se víc než miliarda denně přihlašovala, sdílela data a psala příspěvky. 

			Ještě před pár lety říkal novinářům, že stvořil vlastní velký stát. Dnes to byl kontinent, který se rozrostl na třetinu lidské populace. Sám nevěděl, co bude za deset let.

			Byl to vtipný paradox – on sám, který disponoval více osobními daty než jakýkoli stát na Zemi, neměl dostatek informací. Očekával zprávu, která nepřicházela, a on už nemohl déle čekat. 

			Příliš se mu do toho nechtělo, ale byl čas na záložní plán. Ze skleněného stolu zvedl telefon a vytočil předvolené číslo. 

			„Dobré ráno, Zacku. Jsem ráda, že jste se znovu ozval,“ promluvila příjemným hlasem žena na druhé straně aparátu.

			„Asi vás budu muset požádat o aktivaci plánu, který jsme spolu probírali jako eventualitu…“

			„Nemusíte mít vůbec žádné obavy, pane Bergere. Úkol můžete považovat za splněný.“

			„Díky.“

			„Měl jste úkol svěřit hned ze začátku nám. Ozvu se vám, jakmile pro vás něco budu mít.“

			Zack mrskl luxusním telefonem Google Pixel o dřevěnou podlahu. Nesnášel, když se musel spoléhat na někoho jiného než na sebe. Sešel po schodech na svou soukromou pláž a ponořil se do oceánu.
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			Když s Jirkou večer dostříhali materiál ze squatu a odpolední tiskovky, byl Pavel docela spokojený. Nebyly to sice žádné převratné reportáže, ale byla to slušná lokální akce a politika do hlavních zpráv. Důležité bylo zůstat na obrazovce. Show must go on.

			Pavel zavřel dveře střižny a vydal se konečně labyrintem ztichlých chodeb do redakce, jejíž velká místnost byla stejně tichá jako předešlého večera.

			„Tak jak to vypadá?“ pronesl k jedinému zapnutému počítači, který byl doslova obložen potištěnými a popsanými papíry.

			Zille chvíli trvalo, než se od monitoru otočila.

			„Myslím, že nás čeká dlouhý večer…,“ povzdychla si a pokynula ke kávovaru. „Udělejte si možná nejdřív kafe.“ 

			Pavel stiskl tlačítko a přístroj začal pracovat. Přešel k jejímu stolu.

			„Většinou si tu všichni tykáme. Říkej mi, prosím tě, Pavle.“

			„Díky, těší mě, Zilla,“ přijala Pavlovu ruku.

			„Jsi první Zilla, kterou znám.“ 

			„Já vím,“ zasmála se, „kdybys nějakou znal, věděla bych o tom.“

			Pavel se zarazil.

			„Jsem jediná toho jména v Praze,“ dodala, když viděla Pavlův výraz. „Je to staré hebrejské jméno a dali mi ho rodiče. Stejně se jmenovala už má máma i babička. Je to asi cejch naší rodiny… Když jsem byla malá, tak jsem nejvíc nesnášela japonskou GodZillu z padesátého čtvrtého. Ani ti nemusím vyprávět, jakou jsem teď měla radost z posledního amerického remaku,“ řekla rychle na jediné nadechnutí.

			„Asi nejsem první, komu to vysvětluješ, co?“

			„Ne, to opravdu nejsi,“ zasmála se nahlas.

			Kávovar utichl. Pavel si vzal hrnek s kafem.

			„Přisuň si židli, bude to na dýl. A bojím se, že to nebude snadný…“

			Pavel si přitáhl kolečkovou židli od vedlejšího stolu a sedl si k Zille. 

			„Tak co jsi zjistila? Začínám se bát,“ zasmál se Pavel.

			„Většina dat jsou běžně dostupná čísla o životním prostředí, počtu pěstovaných plodin a produkci různých druhů mas. Jsou tam statistické vývoje od šedesátých let až dodnes, jak se produkce postupně samozřejmě stále navyšuje. Další část dokumentů tvoří ucelené údaje o emisích skleníkových plynů v jednotlivých průmyslových odvětvích. Jsou tam rozdělení znečišťovatelů podle zemí i podle druhů průmyslů. Je to velice detailní, takže si tam lze krásně dohledat, jaký je podíl osobní dopravy oproti třeba letecké nebo výrobě elektřiny v energetice. Zkoušela jsem data namátkově ověřit z běžně dostupných zdrojů a zdá se, že všechna sedí. Tady jsou jen pěkně seřazena.“

			„Takže to pro nás není vůbec zajímavé?“

			„Naopak! Myslím, že je to dost zajímavé.“ Zilla otevřela složku a spustila PDF dokument TS – Summary report. „Tenhle dokument je tajný a je to vlastně analýza, která vše srovnává a dává do docela drsných souvislostí. Mimochodem, jíš maso?“

			„Prosím?“ Pavel se na Zillu nechápavě podíval.

			„Možná bys měl přestat…,“ usmála se Zilla lišácky. 

			Pavel čekal, kam to povede.

			„Podívej, tohle je docela masakr,“ ukázala Zilla na první tabulku. „Podle těchhle oficiálních údajů je na světě k letošnímu roku téměř miliarda krav. Tři sta milionů v Indii, dvě stě v Brazílii, po sto milionech v USA, Číně a Evropské unii…“

			„A?“ Pavel stále nerozuměl, kam Zilla míří.

			„… a hlavní problém je, že ty krávy krkají a prdí…“

			Pavel už to nevydržel a začal se smát nahlas. „OK, takže zítra půjdeme za šéfem, že ten super tajný materiál, kvůli kterému zabili toho Američana a od kterého jsem si tolik sliboval, je o tom, jak krávy krkají a prdí?“

			„Nejen o tom,“ podívala se na něho vážně Zilla.

			„Řekni, že si ze mě děláš jen srandu…,“ postavil se Pavel.

			V jejím pohledu nebyl ani náznak úsměvu.

			„Moment, ty to myslíš vážně?“ přestával se smát. 

			„Trochu jsem se bála, že se to bude vyvíjet tímhle směrem,“ povzdechla si Zilla. „Posaď se zase, prosím tě, zkusím to vzít trochu obšírněji. Předpokládám, že o globálním oteplování a skleníkovém efektu jsi slyšel?“

			„Jsme ve škole? Jasně, CO2 – oxid uhličitý z aut a jiného spalování se hromadí v atmosféře a tím ohřívá Zemi,“ odsekl Pavel.

			„No, v zásadě ano… Jde vlastně o to, že tyhle skleníkové plyny zabraňují tomu, aby teplo unikalo ze zemského povrchu až do vesmíru. Nejde jen o oxid uhličitý, ale hlavě o vodní páry – tedy mraky –, metan a další plyny. Ale v tom není v zásadě nic špatného, kdyby skleníkový efekt neexistoval, tak je na Zemi konstantní teplota mínus 18 stupňů. Problém ale je, že člověk produkuje těch plynů tolik, že se tahle křehká rovnováha narušila a teplota na Zemi stoupá. Všimni si té drobné sémantiky všude v médiích. Za našeho dětství se mluvilo o tom, že se teplota může v budoucnu zvyšovat, ale všichni to odmítali jako strašení. Dnes už je to nepopiratelný a všemi obecně přijímaný fakt. Teplota na Zemi se prostě zvedá. Tohle už museli přijmout i ti největší odpůrci, ale dnes se vede zas polemika o tom, jak moc za to může člověk a jak moc je to ‚přirozený‘ efekt…“

			„Neříkala jsi, že chodíš na práva?“ 

			„Promiň, ležím v tom celý den a jsem toho plná…,“ zasmála se konečně Zilla, „… no, a ty jsi říkal, že hlavní vliv na to má spalování – tedy motory z aut, uhelné elektrárny a topení…“

			„A nemá?“

			„No, jak se to vezme. Lidstvo vyprodukuje každý rok asi 38 gigatun oxidu uhličitého. To je pro představu 38 000 000 000 tun – třicet osm miliard tun. Oproti tomu metanu se vyprodukuje ‚jen‘ necelých 0,7 gigatuny.“

			„A ten je tedy z těch krav, předpokládám.“

			„Nejen z krav, ale třeba přirozeně i z močálů, rýžových polí nebo třeba z důlní činnosti…“

			„Dobře, ale jak počítám, tak to nejsou ani dvě procenta oproti CO2. To je docela zanedbatelný.“

			„Problém je, že metan má na globální oteplování daleko razantnější vliv, než se předpokládalo.“

			„No dobře, i kdyby byl jeho vliv dvakrát takový, tak pořád by to byla jen čtyři procenta.“

			„Obecně se počítalo, že jeho vliv je podle indexu GWP (Global Warming Potencial) v dlouhodobém horizontu 25krát až 35krát takový. Ovšem podle nových studií se ukazuje, že je spíš 75krát až 85krát vyšší než vliv CO2. Což znamená, že pokud vynecháme další plyny a vodní páry, tak je jen vliv samotného metanu na globální oteplování téměř stejný, nebo dokonce vyšší než podíl oxidu uhličitého. Další problém je, že metan zůstává v atmosféře oproti CO2 až sto let. A tím se pomalu dostáváme k těm krávám. Jedna průměrná kráva ročně vyprodukuje…“

			„… tedy vykrká a vyprdí…,“ začal se bavit Pavel.

			„… ano, pokud chceš, ale za šéfem s tím půjdeš sám… Tedy průměrná kráva ročně vyprodukuje okolo 120 kilo metanu. Ovšem některé druhy, speciálně ty chované na maso, i díky antibiotikům, která neustále dostávají, produkují i 300 až 500 kilo ročně. Pokud to vynásobíš počtem krav, dostáváš se v té nejpříznivější variantě k 0,15 gigatuně metanu, což je 21 % veškerého metanu, co lidstvo vypustí do atmosféry.“

			„To je docela dost…,“ připustil Pavel

			„A teď to zasadíme do celkových souvislostí. Třeba s dopravou, kterou jsi zmiňoval.

			Z veškerého CO2 vypuštěného člověkem připadá na všechnu dopravu asi 20 % a z těch dvaceti procent je osobní doprava asi 39 %. Takže osobní auta produkují asi jen 7,9 % z celkových emisí oxidu uhličitého,“ ukázala Zilla na graf. 
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			„Pokud tedy budeme počítat jen s průměrem, že je metan 50x nebezpečnější než CO2, je vliv aut na celkový skleníkový efekt jen 3,25 %, kdežto podíl krav je 10%…“

			„… to je tedy třikrát tolik. Takže jen krávy, které žijí v Indii, ohřívají Zemi víc než všechna auta na světě? To není možné,“ podíval se Pavel na Zillu.

			„Taky jsem tomu nechtěla věřit. Několikrát jsem si to zkoušela přepočítat i z jiných zdrojů dat,“ vzhlédla konečně Zilla od monitoru.

			„Takže veškeré aféry Dieselgate, EU normy a honění za snížení emisí aut…“

			„Ano z 3,25 % bychom se dostali třeba na 3 %…“

			Pavel se opřel na židli a založil si ruce za hlavou.

			„To je docela síla… Pokud by se tahle zpráva dostala na veřejnost, asi by se to výrobcům masa moc nelíbilo.“

			„Myslím, že nejen jim,“ vzala Zilla jeden z papírů ze stolu, „asi tě nepřekvapí, že největší producent hovězího masa na světě jsou Spojené státy. Pokud se na to podíváme globálně, tak v podstatě jen deset společností ovládá celosvětový trh s veškerým masem – a čtyři z nich jsou v USA. Jen v Americe zaměstnává masný průmysl nepřímo přes šest milionů lidí a přispívá do americké ekonomiky odhadem 800 miliardami dolarů, což je téměř 6 % HDP Spojených států. Tolik diskutované zbraně přispívají Americe na HDP asi jen třemi procenty.“

			„Dokážeš si představit tu ohromnou lobby, která za tím stojí? To už je důvod zamést taková nepříznivá data pod koberec a docela dobrý motiv odstranit někoho, kdo to chce vynést ven… Nemyslíš?“ podíval se Pavel významně na Zillu.

			„Ty s tím chceš jít ven?“ začaly Zille docházet souvislosti.

			„Zítra s tím zajdeme za Kamilem.“

			Zilla začala sbírat vytištěné grafy ze stolu. „Nechci být paranoidní, ale hodím to radši do skartovačky. Mimochodem, tady máš ten USB disk,“ podala Pavlovi stříbrnou klíčenku a cítila, že se jí lehce třese ruka.

			„Myslím, že potřebuju panáka.“
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			Zpět ke Klinice se vrátili až pozdě v noci. Tmavé okolí budovy i park byly zcela tiché a odpolední boj připomínaly jen zbytky potrhané policejní pásky.

			Pomalu scházeli po travnatém svahu a dávali pozor, aby listí pod jejich nohami šustilo co nejméně. Robert se vždy po několika krocích zastavil a poslouchal. Blížili se k pískovišti, kde si odpoledne hrály děti, když u zdi budovy zaslechli kradmé kroky. Robert okamžitě ztuhl a Martina se také zastavila. Poslouchali. Těsně u zdi se objevil stín muže. Vyčkával. Ticho. Neznámý také naslouchal. Ozvalo se cvaknutí a kužel světla baterky začal pročesávat kopec za Klinikou. Nebezpečně se přibližoval k místu, kde se krčil Robert s Martinou. Na druhé straně svahu se ozvalo zašustění listí. Kužel baterky tam okamžitě zamířil a setkal se s kočičíma očima. Kočka ztuhla a hleděla do světla. Baterka zhasla a černě oděná postava v čepici pokračovala v obchůzce Kliniky.

			Robert s Martinou si vydechli a tiše přeběhli přes udupané prostranství za budovou. Zadní dveře ale byly zatlučeny dřevoštěpkovou deskou. 

			Robert se na desku pokusil pověsit celou vahou, ale držela pevně. „Damn!“ 

			„To je v pohodě,“ mrkla na něho Martina. Udělala dva kroky a zabrala za dřevěnou paletu, která byla o budovu jen opřená. „Jen mi prosím pomoz.“

			Společně paletu odsunuli. Před Robertem se objevilo poměrně velké sklepní okno.

			„Říkala jsem ti, že to není poprvé, co to tu vyklidili…“ 

			Martina na nic nečekala a protáhla se úzkým otvorem do útrob budovy. Robert se rozhlédl a potichu ji následoval.

			V prázdné budově se každý zvuk zlověstně rozléhal. Neodvážili se rozsvítit, a tak tápali po hmatu chodbou až k hlavnímu schodišti. Do centrální místnosti pronikalo z ulice trochu světla z pouličních lamp, takže schody a horní parto byly relativně dobře osvětleny. Přidržovali se zábradlí a opatrně vyšli do patra. Zdálo se, že tu jsou zcela sami. Chodbou prošli až do místnosti, kde s Martinou včera spali. Robertův háčkovaný batoh ležel v koutě mezi starým oblečením určeným na charitu. Přesně na tom místě, kde ho včera nechal. Robert se k němu rozběhl a zkontroloval jeho obsah. Vše se zdálo v pořádku. Zavřel dveře, sedl si na postel a na kolenou rozevřel notebook. Vyťukal adresu internetového vysílání a začal sledovat ze záznamu večerní zpravodajství.

			„Ty se tu chceš dívat na internet?“ Martina si ho nevěřícně prohlížela.

			„Myslím, že sem nikdo nepřijde,“ ani nevzhlédl Robert od obrazovky, „ale můžeme jít pak někam do hotelu…,“ proklikával po seznamu reportáží.

			Martina se opřela o futro dveří a zadívala se pozorně na Roberta. „Ty neučíš angličtinu, co?“

			Robert na moment vzhlédl a lehce zavrtěl hlavou. „Tohle je důležitý. Musím to dokončit.“

			Martina si stoupla za Roberta a dívala se s ním na obrazovku notebooku.

			Záběr na křičící a skandující demonstranty.

			„Svině gestapácký!“ křik jednoho zakukleného aktivisty.

			„… proti silně agresivním demonstrantům jsme byli nuceni nasadit speciální pořádkovou jednotku, abychom ochránili občany České republiky,“ dodala na záběru tisková mluvčí.

			Detail Pavla Černého před Klinikou. „Policie České republiky právě vyklízí aktivisty neoprávněně obsazený objekt bývalé kliniky. Jak nám sdělila tisková mluvčí policie, v objektu byla nahlášena bomba, proto byla policie nucena přistoupit k vyklizení objektu. Dle našich informací zásah skončil ve večerních hodinách a nyní je prostor squatu bezpečně zajištěn. Pavel Černý – Vaše televize.“

			„Slušný svinstvo! Ale to, co je v televizi, je pravda. To říkala už moje babička. Zkusím, jestli neodpojili elektřinu a uvařím kafe,“ vzdychla Martina a odešla na chodbu.

			Robert rychle projel další dnešní reportáže, ale to, co hledal, nenašel, a to nebylo dobré. To sakra vůbec nebylo dobré. Věděl, že bude muset rychle přitlačit na pilu.
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			Pan Lumír pracoval u policie celý život. Svoje léta měl odsloužená, a tak byl rád, že ho nechali několikrát do měsíce vypomáhat po večerech na centrále. Potkával tu bývalé kolegy, byl mezi lidmi a hlavně si na chvíli odpočinul od manželky. V noci bylo na dispečinku jen minimum operátorů, takže si mohl vytáhnout i svou oblíbenou tlačenku. Víc ke spokojenosti nepotřeboval.

			Telefon zazvonil krátce po desáté hodině. Pan Lumír odložil vidličku.

			„Kriminální policie Praha – dobrý večer.“ 

			„Good evening, I’m calling from US Embassy. Do you speak English?“

			Pan Lumír se nervózně rozhlédl po místnosti. 

			„Moment!“ křikl do telefonu a stiskl tlačítko pro čekací hudbu.

			Srdce mu běželo na plné obrátky. Pokusil se gestem upoutat kolegyni na protějším pracovišti. Mladá poručice právě končila hovor, sundala sluchátka, povzdychla si a přišla ke stolu pana Lumíra.

			„Zase se vám ztratil kurzor myši, pane Lumíre?“ řekla zbytečně hlasitě.

			„Ne. Volá nějaký Amerikán.“

			„Přepojím si to k sobě,“ klikla na tlačítko na obrazovce a vrátila se na své místo.

			„Yes? How can I help you?“ spustila perfektní angličtinou.

			„Evening, volám z americké ambasády. Byl mi přidělen případ úmrtí našeho občana – Williama Sanderse. Mohu vás požádat o číslo spisu?“

			Zběžně se podívala na číslo volajícího. Americká ambasáda souhlasila. Čísla spisů nebyla tajná, ale přesto jí takový požadavek připadal v deset hodin večer dosti neobvyklý.

			„… omlouvám se, že volám takto pozdě, ale to víte, šéfové v Americe a časový posun… Nikdy si na to snad nezvyknu,“ dodal na vysvětlení příjemný mladý hlas.

			„To je v pořádku,“ usmála se poručice a její ruce začaly rychle jezdit po klávesnici, „říkal jste Sanders…, není to ten případ z televize?“

			„Ano, šéfové na nás trochu tlačí…,“ usmál se hlas.

			„… tomu docela rozumím…, ano, tady to je. Pište si, číslo spisu je…“

			Pan Lumír smutně poslouchal rozhovor v angličtině, kterému nerozuměl. Tohle už nebyl jeho svět. Sundal si sluchátka z hlavy, zabalil zbytek tlačenky a vydal se domů k manželce.
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			Poslední pravidelný let LH 1402 z Frankfurtu přistál na Letišti Václava Havla přesně ve 22:50. Airbus A320 společnosti Lufthansa pojížděl k Terminálu 2 určenému pro lety z schengenského prostoru.

			„… tak, a jsme doma,“ dobře pěstěná padesátnice v béžovém kostýmku vytáhla zástěnu na okénku letadla a podívala se na tmavou přistávací plochu.

			„Budu se muset stavit na přepážce Lufthansy, paní Věro,“ promluvil prošedivělý muž s brýlemi a knírkem sedící na vedlejším sedadle. 

			Dáma se k němu otočila.

			„Abych jim poděkoval, že nám dali místa vedle sebe a já mohl strávit krásných padesát pět minut ve vaší společnosti.“

			Dáma cítila, jak ji stoupá teplo do tváří, což se jí v jejím věku často nestávalo. Když pátrala v paměti, dokonce si nedokázala vybavit situaci, kdy naposled cítila motýlky v břiše. Galantnost a možná i drobný německý akcent v jeho hlase, to bylo to, co ji na něm přitahovalo.

			„Děkuji, naopak vy jste byl moc milý společník,“ připadala si, jako by jí zas bylo dvacet.

			Letadlo zastavilo u stojánky, ozvalo se tlumené cinknutí a zhasl nápis Připoutejte se. Lidé se v poloprázdném letadle začali zvedat a otevírat schránky nad hlavami. 

			Muž vstal, ze skříňky nad hlavou vytáhl vínový kabát a nastavil ho ženě, aby se mohla obléknout: „Ten je, myslím, váš, všiml jsem si té barvy už ve Frankfurtu.“



	

Ano, byla to právě starosvětská galantnost, které se tolik nedostávalo českým mužům, kteří ji obklopovali.

			„Děkuji, kdybyste měl v Praze chvilku, ozvěte se, budu ráda…,“ podala mu vizitku, oblékla se a odcházela uličkou. Připadala si jako uličnice. Co by tomu řekl manžel, pomyslela si. Nikdy nic podobného neudělala.

			„Děkuji, určitě se vám ozvu…,“ usmál se muž a zadíval se na vizitku. Věra Joklová, DiS. – Bayer Czech Republic.

			Karl Prahu miloval. Připadalo mu, jako by to bylo včera, když sem poprvé přiletěl v osmdesátém šestém z Berlína. Nedokázal spočítat, kolikrát se sem od té doby vrátil – Praha byla bezmála jeho druhý domov. Někdy si dokonce myslel, že první.

			33

			Robert položil telefon a vypnul aplikaci Fake Caller ID, která uměla nasimulovat jakékoli odchozí telefonní číslo. Byla to jedna z jeho oblíbených služeb, kterou často využíval. To byla ale ta jednodušší část práce, která ho nyní čekala.

			Nahnul se ke svému batohu a vyndal notebook Apple. Počítač zapnul, ale místo do standardního applovského systému OSX nabootoval do systému Linux. Přesněji řečeno do jedné jeho speciálně upravené distribuce s názvem Kali. Ta byla původně vyvinuta pro bezpečnostní specialisty, ale obecněji byla známá jako distribuce pro hackery. To, co bylo v běžných systémech, jako je Windows, složité nebo nemožné, bylo v Kali otázkou několika poměrně triviálních kliknutí.

			Otevřely se dveře a vešla Martina se šálkem kouřící kávy. Hrnek postavila před Roberta na zem a posadila se vedle něho na postel.

			„Dík,“ otočil se k ní.

			„Na jak dlouho to tak máš?“

			Robert jen pokrčil rameny. „Může to být na chvíli, ale taky to může zabrat několik hodin…, promiň…“

			Položila mu hlavu na rameno a pohladila ho po dredech. Cítila, že bude lepší dál se neptat a užít si jen té chvíle. Připadala si jako v laciném románu, kde dívka potká tajemného cizince. Neptá se a nepátrá – žije jen tím jedním okamžikem a ne tím, co bude zítra. Martina se usmála a stočila se do postele pod spacák tak, aby se ho mohla dotýkat rukou. Robert ji pohladil po světlých vlasech a dál se věnoval počítači.

			Velice rychle zjistil, že policejní databáze IS ETŘ (Evidence trestního řízení) běží na vnitřním intranetu – tedy uzavřené interní síti policie. Jelikož je ale téměř každý počítač kriminalistů kromě této sítě napojený i na veřejný internet, stává se automaticky i takzvaným mostem a bránou přímo do interního systému. Robert tušil, že ETŘ samozřejmě svou činnost loguje – tedy zanechává zprávy o tom, kdo k jakým datům přistupuje, nebo je dokonce mění. Musel se tedy dostat přímo ke zdrojovým datům a celou systémovou nadstavbu ETŘ obejít. Podle DNS serverů si jednoduše vyhledal IP adresu policejního serveru a přes SSH klienta se k serveru připojil. Server byl samozřejmě zaheslovaný a teď šlo jen o to, jak dobře. Každé zabezpečení šlo prolomit – otázkou je vždy jen za jak dlouho. 

			Robert spustil jednu z interních aplikací systému Kali se jménem THC Hydra, která se používá na prolamování hesel kombinací nejčastěji používaných hesel a slovních spojení na internetu s hrubou sílou. Běžný domácí počítač dokáže vyzkoušet okolo dvou milionů náhodných hesel každou vteřinu, ale proč plýtvat výkonem počítače, když nejčastější heslo na počítači je 123456, password, qwerty a abc123. Málokdo si uvědomuje, že prolomení hesla závisí vlastně pouze na jeho délce. Zatímco heslo dlouhé šest znaků trvá prolomit devět minut, osm znaků už zabere dvacet pět dní a heslo dlouhé jen deset znaků zabere počítači tři tisíce let. Robert spustil malý příkazový řádek.

			Otočil se k Martině, která pravidelně oddychovala, a přikryl ji cípem spacáku, odložil počítač na zem a napil se kafe. Konečně se na chvíli zastavil a přemýšlel. Věděl dobře, co je v sázce a že tentokrát nesmí zklamat.

			Notebook tiše pípl. O dost dříve, než předpokládal. Robert se podíval na zeleně zvýrazněný text a zasmál se trivialitě hesla. Zalogoval se jako root administrátor a začal projíždět jednotlivé složky databáze. Jak doufal, byla vnitřní SQL databáze řazena podle čísel jednotlivých případů. Během několika vteřin nalezl celou složku, kterou hledal, a stáhl si ji na svůj interní disk. Odlogoval se ze vzdáleného sytému a začal si data ve složce prohlížet. S pomocí Google překladače našel PDF dokument, který hledal, a otevřel ho v PDF editoru pro Linux.

			Martina nespala, ale myslela, že je to tak pro oba jednodušší. Lhala by sama sobě, kdyby tvrdila, že nebyla zvědavá, co Robert dělá, ale nechtěla ten okamžik zkazit.

			Robert konečně dokončil editaci souboru. Uložil ho, znovu se přihlásil na policejní server a přepsal původní dokument svojí upravenou verzí. Čistě a beze stop v systému. V ETŘ bude vše vypadat, jako by zde ani nikdy jiný dokument nebyl.

			V internetovém prohlížeči zadal adresu další své oblíbené služby www.10minutemail.com, která vytvoří dočasný email, ze kterého lze odeslat zprávu a který po deseti minutách přestane existovat. Opět bez jakékoli stopy.

			Robert zadal adresu příjemce, kterou si předem vyhledal, a připojil svůj upravený dokument. Vypnul počítač a lehl si za Martinu pod spacák.

			Martina byla moc ráda, že se předtím na nic neptala a že si svůj pocit štěstí mohla o další chvilku prodloužit.
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			Pavlovi se už dlouho nestalo, aby spal do půl deváté. Posadil se a usilovně přemýšlel, jak se vlastně do postele dostal. Trochu ho bolela hlava, ale nebylo to nic, co by nevyřešil ve vodě rozpuštěný Samaritán – jak přiléhavý název, pousmál se. Ať už se vracel domů v jakémkoli stavu, byl vždy schopen zamknout dveře, převléknout se do pyžama, a dokonce si i vyčistit zuby. Fascinovalo ho, kolik věcí člověk dělá zcela automaticky – jako by to za něj dělal v opilosti někdo jiný.

			Když včera se Zillou skončili v redakci, pozval ji ještě na skleničku. Samozřejmě nezůstalo u jedné a matně si pamatoval, jak jí k ránu přivolával taxi. Byl rád, že se to nezvrtlo – vztah v redakci nikdy nedělal dobrotu.

			Skoro celý večer probírali závažnost dat, ke kterým se dostali. Čím víc o tom ale přemýšlel, tím více mu docházelo, že Kamil měl vlastně pravdu. Televize je hlavně o akci a obrazu. Navíc reportáže do hlavního zpravodajství musejí být jednoduché, krátké a úderné, což bohužel složité grafy nebyly. Byl to ideální materiál pro delší televizní publicistiku nebo investigativní časopis. Pro televizní reportáž to bylo zatím jen skvělé a závažné pozadí, ale potřeboval ještě NĚCO do popředí a potřeboval to rychle. Byla neděle a to znamenalo největší sledovanost zpravodajství.

			V koupelně hodil šumivou tabletu do sklenice s vodou a jedním douškem nechutný nápoj vypil. Podvědomě věřil, že co je hnusné, pomáhá víc než to, co chutná. Opláchl si opuchlý obličej, v kuchyni si nalil studenou kávu ze včerejška a sedl si k počítači. Připojil se k redakční poštovní schránce a začal projíždět jednotlivé maily. Mezi spoustou nepřečtených e-mailů zaujal Pavla jeden, který byl jiný než všechny ostatní – neobsahoval totiž vůbec žádný předmět. Jeho prázdný řádek doslova svítil mezi ostatní nepřečtenou poštou. Pavel na prázdný předmět klikl, ale e-mail obsahoval pouze strohé oznámení „Muzeum pod velrybou – dnes 14:00“ a jedinou přílohu KRPA-003403_TC-2016-001193.PDF. Kdyby přišel mail na jeho soukromý počítač, asi by ho kvůli možnému viru vůbec neotevíral, ale redakční pošta běžela na vzdáleném serveru, takže si mohl dokument bezpečně prohlédnout přímo v internetovém prohlížeči. Otevřel přílohu.

			ÚSTAV SOUDNÍHO LÉKAŘSTVÍ PRAHA

			Pitevní protokol

			Jméno a příjmení: William Sanders, narozen v Pensylvánii v USA. 

			Pavel si poposedl na židli. Nemohlo být pochyb.

			První strana protokolu popisovala zevní a vnitřní prohlídku těla. Nápadné zmodrání obličeje – syndrom ‚modré masky‘, způsobený patrně přimáčknutím hrudního koše těžkou zeminou. Druhá strana byla laboratorní vyšetření včetně toxikologického vyšetření s výsledkem 2,85 promile alkoholu v krvi. Jiné toxické látky zjištěny nebyly. Třetí stránka byl znalecký posudek. Přibližná doba úmrtí mezi druhou a třetí hodinou ranní. Příčina smrti – udušení, traumatická asfyxie. Pro cizí zavinění nic nesvědčí. Podpisy dvou soudních lékařů a kulaté razítko soudního znalce. 

			V záhlaví dokumentu našel Pavel stejné číslo jednací, jako bylo jméno souboru a zkratka KRPA značící Kriminální policii Praha. Adresa odesílatele vypadala sice na první pohled zvláštně – k1314881@mvrht.com, ale bylo logické, že by mu Viktor nic neposílal z pracovního ani soukromého mailu. Vše vypadalo přesně tak, jak mu popisoval v hospodě Pod Petřínem. Pavel uvažoval, proč se mu tedy Viktor rozhodl zprávu přece jen poslat a ke všemu se chce takhle konspiračně setkat. 

			Projížděl jednotlivé stránky, ale nenacházel nic, co by bylo pro reportáž zajímavé nebo co by potvrzovalo podezření vdovy, že šlo skutečně o vraždu. Sakra! Už chtěl dokument zavřít, když mimoděk klikl ještě jednou na klávesu dolů. Za poslední stránkou s podpisy lékařů se objevila ještě jedna. Černobíle naskenovaný dokument byl v levém horním rohu opatřen kulatým logem s bílým orlem a nápisem Central Intelligence Agency a nesl název AUTOPSY REPORT – WASHINGHTON CORONER. Datum dokumentu bylo včerejší – tedy o den novější než česká pitevní zpráva. 

			V pravém horním rohu byl nápis CLASSIFIED – TOP SECRET.

			Pavel otevřel Google překladač a začal dokument podrobně pročítat. …ligature strangulation barely visible. – strangulační rýha sotva viditelná… Cause od death – příčina úmrtí: Asphyxia by strangulation – high index of suspicion for homicide – Asfyxie způsobená škrcením – velká pravděpodobnost zabití…

			Skoro nedýchal, jako by se bál, že by mu dokument zase zmizel – to bylo přesně to, na co čekal a co Kamila přesvědčí. Rychle poslal dokument na tiskárnu. Teď už to dávalo smysl. Když se včera odpoledne viděli s Viktorem, ještě tuhle novou zprávu neměl. Takže mu nakonec nelhal. Díky, Viktore!

			Podíval se na hodinky – bylo skoro jedenáct. Do porady zbývaly dvě hodiny a do setkání s Viktorem tři.

			Telefon skoro čtyřikrát zazvonil, než ho Zilla zvedla. 

			„Ahoj, je neděle ráno…,“ uslyšel její rozespalý hlas

			„Promiň, ale tohle nepočká – mám to, co jsme potřebovali!“

			„My?“

			„Prosím, potřebuju tě za hodinu u Kamila, ty víš o těch grafech nejvíc.“

			„Hmm…, předpokládám, že mi taky napíšeš přesčasy…“

			„Co?“

			„To nic, budu tam,“ vzdychla si a položila telefon.

			Pavel vzal vytištěné papíry z tiskárny, rychle se oblékl a vyrazil ven z bytu.
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			Kamil seděl ve svém křesle, ruce složené za hlavou, a poslouchal Zillu. To hlavní už dávno pochopil, ale líbil se mu pohled na její prsa, tak ji zatím nepřerušoval. 



	

„… těch dat, která vypadají závažně, je v tom dokumentu daleko víc. Tohle vše je ale podle mě jen vrcholek ledovce,“ dokončila Zilla.

			„Dobře, tak si to shrňme. Máme tu mrtvého Američana a výpověď jeho manželky, která si myslí, že se jednalo o vraždu. Od ní dostal Pavel disk s těmahle datama, která se zdají být autentická a která ukazují, že chov krav přispívá ke globálnímu oteplování zhruba třikrát víc než všechna auta na světě. Je to tak?“ obrátil se konečně šéfredaktor na Pavla.

			Pavel stál opřený o zeď. Přikývl.

			„No, je to sice o fous lepší než včera, ale pořád tu máme skoro stejnou debatu! Tohle jsou zas jen ekosračky, grafy a spekulace nějaké ženské, kterou ani nedostaneš před kameru! Co bys o tom chtěl natočit do zpráv, kurva?!“ 

			„Mně to přijde docela závažné,“ promluvila trochu zaraženě Zilla a podívala se s otazníkem v očích na Pavla. Nebyla ještě zvyklá na šéfovy nálady.

			Kamil ji zpražil pohledem a už se nadechoval k finálnímu výbuchu, když Pavel vytáhl z kapsy saka složené papíry a hodil je před něj na stůl. 

			„A co bys řekl na tohle?“ dodal a lišácky se na něho usmál. Na tenhle okamžik čekal.

			„Co to je?!“ otočil se na něho znovu ostře Kamil.

			„Pitevní zpráva, která potvrzuje, že se jednalo jen o obyčejnou nehodu…,“ vychutnával si ho Pavel.

			„Děláš si ze mě prdel, že mě tu připravujete o čas?!“

			„… s tajným dovětkem od CIA, která provedla den nato další pitvu ve Washingtonu a zjistila, že Sanders byl uškrcený…,“ složil si Pavel ruce na prsou a vychutnával si Kamilův výraz.

			Kamil se nedůvěřivě otočil zpět ke stolu a začal si papíry prohlížet. Došel až na poslední stranu, kde bylo logo CIA s orlem bělohlavým a podtrhaná slova ve zprávě. „Kdes to sehnal? Tvůj policejní zdroj?“

			Pavel přikývl.

			„Sakra, tak tohle mi už nedělej,“ pomalu se na Pavla otáčel „tohle mi už nikdy nedělej!“ kroutil hlavou „Tohle není špatný, chlape. To vůbec není, kurva, špatný! Takhle se mi líbíš!“ dal mu přátelskou herdu do hrudníku a hlasitě se zasmál.

			„S tímhle už se vařit dá,“ mnul si ruce, „z toho může být dobrý gulášek. Dokonce moc dobrý! Navíc je dnes neděle…“

			„Myslel jsem si, že bych před kamerou dostal něco z tiskový mluvčí a pak ještě natočil vyjádření i na americký ambasádě, co by k tomu dokumentu řekli…“

			„Výborně,“ zasmál se Kamil a Pavel věděl, že ho zas dostal tam, kam chtěl. Měl vyhráno. „Uvidíš, koho se ti podaří v neděli sehnat. Ideální by bylo ambasádu předtočit a podle toho pak v živáku zatlačit na policejní mluvčí. Jsem docela zvědavej na reakci, když to na ni přímo vypálíš,“ škodolibě se zasmál Kamil. Jako chartista měl s policajty před revolucí svoje zkušenosti a ty se nezměnily ani teď dvacet pět let po ní. Když mohl, tak jim rád cokoli vrátil. 

			Zilla žasla nad šéfovou choleričností, o které už sice hodně slyšela, ale nikdy ji nezažila osobně. 

			„Za chvíli začíná porada,“ podíval se Kamil na hodinky, „ty ale běž, ať všechno stihneš, já ti na poradě domluvím pět minut okno pro živák do zpráv. Postav to hlavně na tý vraždě a ty svoje ekologický pindy zkrať jen na nezbytný minimum – jasný?!“

			Pavel přikývl, ale věděl, že mu Kamil dává vlastně volné ruce. V tomhle ohledu jeho postup respektoval.

			„Dobrá práce, oba dva. Večer si to ještě projdeme – a neposer to!“

			„Díky Kamile, bude to pecka.“ Pavel vzal ze stolu papíry a zavřel za sebou a Zillou dveře. 

			„Tys ho takhle ještě nezažila, co?“

			„Ne, jen jsem něco slyšela…“ 

			„Na vlastní kůži je to něco jiného,“ zasmál se Pavel.

			„To teda jo…“

			Odcházeli společně chodbou.

			„Nepřemýšlel jsi nad tím, proč už to s tím metanem nikdo dávno neřeší? Tyhle data už musejí mít dlouho. Podle těch grafů se zdá, že se koncentrace metanu začíná rapidně zvyšovat už od roku 2010. Ta měření musí mít spousta lidí,“ opřela se Zilla o stěnu před redakcí.

			„Díky Putinovi a neustálým provokacím Ruska tu máš hrozící konflikt v Evropě, v Sýrii je Islámský stát, testy jaderných zbraní v Severní Koreji, islamizace Turecka s jeho největší armádou v Evropě… Mám pokračovat? Do toho se velká města doslova topí ve smogu, který je na rozdíl od metanu vidět a cítit. Kdo by řešil nějaký neviditelný plyn bez zápachu, když jeho největší hrozba přijde až za několik desítek let? Snad už sleduješ politiku natolik dlouho, abys věděla, že věci se neřeší levně za pět minut dvanáct, ale pět minut po dvanácté desetkrát tak draze,“ zasmál se Pavel.

			„Asi máš pravdu… Chceš, abych zavolala na ambasádu a domluvila ti ten rozhovor, když už jsi mě stejně vytáhl z postele?“ 

			Pavel se podíval na hodinky – do setkání s Viktorem zbývalo dvacet minut. 

			„To by bylo skvělé, já ještě něco musím zařídit a dorazím za tebou pak do newsroomu.“ Zilla se dívala, jak rychle odchází, a přemýšlela, kam zmizela její proválená neděle. Otevřela průhledné dveře a vešla do místnosti redakce.
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			Probudil ho šramot a hlasy. Robert otevřel oči, ale nehýbal se. Martina ještě spala. Bylo ráno a do místnosti proudilo denní světlo. Naslouchal. Zdálo se, že se někdo pohybuje v přízemí. Opatrně vstal, otevřel dveře a vyšel potichu na chodbu. Nahnul se přes zábradlí a podíval se ostražitě dolů. U schodů do horního patra stáli dva policisté a dalších několik prohledávalo spodní prostory Kliniky. Fuck! Přece ho nemohli tak rychle přes počítač vysledovat. 

			Robert tiše vklouznul do místnosti, kde spal. Obul si boty, rychle sbalil počítač s telefonem a vrátil se ke dveřím. Na moment se zastavil a otočil se na spící Martinu. Zaváhal, pak sáhl do batohu a vyndal malý kroužkový notýsek. Našel volnou stranu, rychle napsal vzkaz a opatrně ho položil Martině k hlavě.

			Kroky a hlasy se blížily. Otevřel dveře.

			„Někdo tu je!“ mladý policista vzhlédl. „Stůj!“ vykřikl a začal vybíhat schody.

			Robert se rozhlédl a rozběhl se chodbou napravo, která po pár metrech ústila do větší místnosti. Tady měli squateři naskládané hromady oblečení. Robert instinktivně za běhu sebral jednu bundu a dál utíkal dlouhou chodbou, která se stáčela vpravo. Běžel a policisté za ním.

			„Stůj! Jménem zákona!“

			Dusot nohou se rozléhal prázdným prostorem.

			Robert se otočil, jeden policista ho doháněl a druhý byl v těsném závěsu. To nebylo dobré. 

			„Mám ho!“ zavolal policista na kolegu, ale v tom okamžiku mu něco měkkého přistálo na obličeji. Instinktivně zastavil, aby si hozenou bundu sundal z hlavy, když uslyšel křupnutí a pocítil strašlivou bolest v pravé noze. Obličej se mu stáhl bolestí a on se sesunul na zem. 

			„Kurva! Zlomil mi nohu!“ Druhý policista viděl jen rychlý pohyb a kolegu, který se válel na zemi a křičel. Automaticky za běhu odepínal poutko na služební zbrani a chystal se ji tasit. Na rozdíl od kolegy byl ve střehu. První ráně pěstí se vyhnul, ale prudký kop kolenem do rozkroku nečekal. Schoulil se bolestí a mocná rána oběma rukama za krk ho složila k zemi.

			Robert dobře věděl, že skutečný boj muže proti muži je, na rozdíl od filmu, většinou otázkou dvou až tří vteřin, které vše rozhodnou. Moment překvapení je klíčová výhoda, která obvykle předem rozhoduje o vítězi. Vůbec ho netěšilo, že byl nucen sáhnout ke svému výcviku a takhle hloupě se odhalit. Nebyla ale jiná šance. Jeho úkol měl nejvyšší prioritu a už takhle ztratil dost času. V sázce bylo příliš mnoho. 

			Na konci chodby otevřel okno a spustil se dolů po hromosvodu. Seskočil z římsy na zem a poslouchal. Kromě nadávek a sténání policistů byl všude klid. 

			Robert se rozhlédl a rozeběhl se nahoru svahem za Klinikou. 

			Starší policista vyběhl nahoru po schodech a podle křiku se hnal chodbou za svými kolegy. 

			„Utekl oknem!“ zaúpěl strážník na zemi.

			Kolega ho přeskočil a podíval se ven.

			„Všem hlídkám, podezřelý napadl policistu a je na útěku! Opakuji, podezřelý je nebezpečný a patrně ozbrojen. Pravděpodobně utíká směr park Parukářka.“

			Policista se sehnul ke kolegovi, který se držel za krvácející nohu a sténal.

			„To nevypadá hezky… Můžeš chodit?“

			„Ten hajzl mi přerazil nohu. Do prdele!“ 

			„Budeme tady potřebovat sanitku,“ promluvil do vysílačky nadstrážmistr.

			„Mirku, vás sundala smažka?“ podíval se starší policista na mladšího kolegu.

			„Měl výcvik, sakra. To jsme nečekali…,“ zvedal se mladší strážník a držel se za rozkrok.

			„Jak vypadal?“ 

			Mladší se zamyslel. „Jako smažka…“

			„Tady je ještě jeden!“ ozvalo se volání z chodby za nimi.

			„Pozor!“ vykřikl nadstrážmistr. „Počkejte na mě, může být ozbrojenej! Jdu tam!“

			Martinu probudil hluk a křik. Otevřela oči a dívala se do hlavní dvou služebních pistolí ČZ 75 D Compact.

			„Teď si pomalu stoupni a žádný blbosti!“

			Martina se opatrně posadila na posteli. Pokoušela se vstát, ale příliš se třásla a moc jí to nešlo.

			„Ruce! Ruce nad hlavu! Chci vidět ruce!“

			Postavila se. Jeden z policistů bleskově přiskočil, srazil ji na podlahu a spoutal jí ruce za zády.

			Martina ležela na zemi a přemýšlela, kde zase udělala chybu, když se jí k hlavě snesl list vytržený z notýsku. Přečetla si vzkaz od Roberta. Pouta se jí zařezávala do kůže, ale ona se unaveně usmála a zůstala ležet na zemi. 
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			Pavel vyběhl celé Václavské náměstí až nahoru ke koni, kde se na chvíli zastavil, aby nabral dech. Zatracený Viktor konspirátor, jako by se zas nemohli setkat někde u piva. Přešel přes magistrálu a vystoupal po velkém novorenesančním schodišti k budově Muzea. Bylo za pět minut dvě. 

			Koupil si lístek a vyšel po velkém mramorovém schodišti do druhého patra. Celé jedno křídlo Národního muzea bylo kvůli rekonstrukci uzavřeno a množství sbírek tak bylo zcela nepřístupné. Muzeum bylo v tuto hodinu téměř prázdné a kromě několika důchodců a pár tříd dětí nikoho nepotkal. Procházel mezi kostrami a zkamenělinami do míst, kde si z dětství pamatoval, že byla kostra velryby umístěna. Když byl skelet v roce 1888 v Praze poprvé vystaven, tehdy ještě v Náprstkově muzeu, vzbudil ohromnou senzaci. Svými dvaadvaceti metry a vahou přes čtyři tuny je dodnes jednou z mála kompletních koster velryb na celém světě.

			V sále s velrybou zatím nikdo nebyl. Pavel se postavil pod kostru a podíval se vzhůru. Vzpomněl si, jak sem jako malý kluk chodil s dědou a babičkou a jak ho kostra fascinovala. Když sem přišel poprvé, rozbrečel se, protože nemohl velrybu najít. Běhal mezi exponáty, díval se do vitrín, až mu dědeček zvedl hlavu a on spatřil ohromnou kostru pod stropem celé místnosti.

			„Nice, isn’t it?“

			Pavel se otočil na mladě vyhlížejícího cizince s dredy na hlavě.

			„Yes,“ usmál se na něho a dál si prohlížel kostru.

			„Vypadá úchvatně. Pamatuji si, že jsem tu byl jednou, ještě jako malý se svou matkou a chtěl jsem se sem ještě jednou podívat. Jsem rád, že jste dorazil, Pavle.“

			Pavel se s trhnutím znovu otočil k muži a nyní si ho prohlédl pečlivěji. Jeho oblečení vypadalo dost zváleně, jako by v něm několik dní spal. Vlasy s dredy byly mastné, ale jeho výraz nebyl hloupý ani sjetý. Na feťáka nevypadal.

			„Vás poslal Viktor?“ přemýšlel Pavel nahlas.

			„Neznám žádného Viktora ani nikoho jiného z Čech, ale doufám, že vám pomohlo to, co jsem vám zaslal…“ 

			Pavel mu nyní věnoval všechnu svou pozornost. „To vy jste mi zaslal ten utajený spis? Vy pro ně…“

			„Kdybych pro CIA pracoval, stejně bych vám to neřekl,“ rozesmál se Robert a ukázal svůj dokonalý chrup, „ale řekněme, že se ten dokument ke mně dostal a máme společné zájmy, aby pravda vyšla najevo…“

			Do místnosti přiběhla skupinka dětí a další se podle křiku blížily. 

			„Pojďme se projít, Pavle, ať máme trochu soukromí. Mám strach, že díky okolnostem nemáme tolik času, kolik bychom potřebovali.“ Robert se otočil a pokračoval do dalšího sálu s vycpanými zvířaty. Pavel ho rychle dohnal.

			„Říká vám něco skupina Bilderberg?“ 

			„Jen velice nejasně.“ Pavel si matně vzpomínal, že se s tím termínem několikrát letmo setkal v Reflexu a několika dalších internetových článcích. Převážně v letní okurkové sezoně, nebo na pochybných konspiračních webech.

			„Setkání Bilderberg je od roku 1954 každoročně pořádaná konference. Pokaždé v jiném luxusním hotelovém komplexu na jiném místě na světě. Dlouhá léta byl seznam účastníků pečlivě tajen a až v posledních letech vycházejí stručné tiskové zprávy se seznamem účastníků a velice hrubým okruhem témat, která se projednávají. I tak se ale jedná o jednu z nejpřísněji střežených konferencí na světě. Prostor kolem hotelu je neprodyšně uzavřen policií a soukromými bezpečnostními složkami. Účastníci mají zakázáno používání mobilních telefonů a striktně se nedoporučuje dělat si i jakékoli poznámky.“

			„What happens in Vegas, stays in Vegas,“ zasmál se Pavel.

			„Ano, vidím, že si rozumíme,“ ukázal Robert znovu svůj zářivý chrup. „Co se řekne a dojedná za zdmi Bilderbergu, zůstane uvnitř.“

			„Prima, a jak to souvisí s pitevní zprávou, kterou jste mi poslal?“

			„Říkal jsem, že nemáme moc času,“ nervózně se rozhlédl Robert, „důležité pro nás je, že se tam setkávají šéfové největších světových bank, vrcholní politici, majitelé mediálních domů a nejmocnější obchodníci a průmyslníci světa. A datum konání letošní konference je už příští týden v Rakouských Alpách.“

			„Chcete naznačit, že tito lidé mají na svědomí smrt Williama Sanderse?“ podíval se Pavel nevěřícně na Roberta.

			„Pavle, to není sešlost sběratelů známek!“ obrátil se Robert ostře na Pavla, „stejně jako kdekoli jinde, tady platí dvojnásob, že tu jsou různé zájmové skupiny, které mají zcela odlišné plány a představy o fungování světa. Konferenci tvoří jednotliví lidé a ti mají své vlastní dlouhodobé mocenské strategie, o kterých se nedočtete ani v těch nejšílenějších konspiračních teoriích. V užším okruhu konference zuří boj o ještě větší vliv a moc. Dokážete si představit, jak by mohlo být pro některé z nich zveřejnění takhle závažných dat nepříjemné? Zvlášť těsně před blížící se konferencí…?“

			Přešli pomalu přes sál s vycpanými zvířaty až na hlavní galerii.

			„Tohle si z dětství taky pamatuju,“ ukázal Robert na hlavu mamuta nad schodištěm. Nervózně se rozhlédl a všiml si dvou policistů, kteří procházeli přes mezanin schodiště.

			„To mi chcete říct, že v naší malé Praze se odehrává celosvětové spiknutí takového rozsahu?“ 

			„Oni si to hřiště nevybrali, Pavle! To vybral Sanders, když se tu měl setkat se svým kontaktem a předat mu tajná data. Netušili ale, že měl ještě jednu kopii a tu nechal u své ženy…“

			„Jak o tom víte?“ nesnažil se Pavel skrýt svůj úžas.

			Robert si všiml, že se policisté dívají jejich směrem. Jeden z nich mluvil do vysílačky.

			„Bojím se, že už budu muset běžet. Doslova…,“ zasmál se Robert a nervózně se rozhlédl po únikových možnostech. Pomalu se vydal doprava do severního křídla, které bylo zavřené kvůli rekonstrukci.

			„Ještě moment!“ otočil se za ním Pavel.

			Policisté zpozorovali pohyb na galerii a vydali se spěšně nahoru po schodech. Automaticky odepínali poutka na zbraních. 

			„Ozvu se hned, jak to bude možné!“ Robert se rozeběhl k provizorním dveřím, které oddělovaly prostory pro veřejnost od staveniště. 

			Policisté nyní brali schody po dvou. „Stůj!“ rozlehl se tichým prostorem jejich křik.

			Robert celou svou vahou narazil do falešných dveří z překližky a vyrazil je. Rána se rozlehla jako prásknutí biče tichými sály. Hnal se dál dlouhou halou přes staveniště.

			Pavel zůstal stát pod velkou hlavou mamuta a jako v akčním filmu sledoval scénu před sebou. Oba policisté vytáhli služební zbraně a každý se rozběhl jedním směrem k severnímu křídlu. Po hlavním mramorovém schodišti vybíhali další tři strážníci.

			„Pozitivní identifikace – podezřelý na útěku! Hlídejte východy!“ křikl jeden do vysílačky. Dva policisté se prohnali přes vyražené dveře na staveniště. 

			Mladší policista doběhl k Pavlovi. „Zůstaňte stát, kde jste!“

			„Prosím?“ podíval se na něj Pavel. „O co tu jde?“

			„Budeme potřebovat vaši výpověď při ztotožnění pachatele!“

			„Výpověď? Ale já toho člověka vůbec neznám…“

			„Viděli jsme vás, jak spolu mluvíte,“ přidal se druhý, starší policista.

			„Ptal se mě na cestu…“

			„Chcete říct, že ho neznáte?“ ukázal směrem, kam Robert utíkal. „Stejně vás budeme potřebovat. Je to celostátně hledaná a vysoce nebezpečná osoba, která vážně zranila policistu.“

			„Leda, že byste mě vzali na Kongresovou – mám tam stejně cestu,“ usmál se Pavel.

			Policista se na něho nechápavě podíval.

			„Podívejte, jsem novinář,“ Pavel vytáhl novinářský průkaz, „a zhruba za hodinu mám schůzku s vaší mluvčí na Kongresové. Chcete majorovi zavolat sami?“

			Policisté se po sobě podívali. „Možná bude stačit, když se večer dostavíte na místní služebnu…“

			„Díky, pánové,“ usmál se Pavel a vydal se k východu z Muzea.

			Další služební auta přijížděla a policisté rozvinovali bezpečnostní pásku kolem celého vchodu do budovy. Tohle by byla také pěkná reportáž, napadlo Pavla, když míjel policejní auta. Ještě před týdnem by ani nepomyslel, že by takovou věc mohl točit on, a teď mu nebyla dost dobrá, zasmál se. Byl si ale vědom toho, že jím připravovaný materiál přesahoval zátah policistů v Národním muzeu o mnoho řádů.

			Dlouho se nestalo, že by se Pavel tak těšil na policejní mluvčí.
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			Útok na policistu byla poměrně závažná věc a v případě těžkého ublížení na zdraví, kam přeražená noha spadala, byla trestní sazba od tří do deseti let. Robert věděl, že policie je všude na světě na podobné případy velice citlivá. Čechy nebudou výjimkou a chytit útočníka bude pro kolegy otázka cti a nejvyšší priority. Nehledě na fakt, že pro ně byl obyčejný feťák. A to se nezapomíná. 

			Robert se na chvíli zastavil a poslouchal. Vzdálené hlasy a dupot nohou ukazoval, že je jeho náskok dostatečný. Zatím. 

			Rychle otevřel velké novorenesanční okno a vyhlédl ven na Václavské náměstí. V rychlosti napočítal čtyři policejní auta s blikajícími majáčky. To nebylo dobré. Kolem budovy stálo sice lešení, ale pravděpodobnost, že by ho z náměstí viděli, byla příliš velká. Pak už by šanci neměl. Rozmáchl se a vyhodil batoh co nejdál od budovy směrem k parku. Nechal okno otevřené a pokračoval v běhu…

			Mladý strážmistr zatočil za roh velké spojovací chodby. Byla to jeho první pořádná akce a cítil, jak mu mozek zaplavuje adrenalin. Uviděl otevřené okno. Zastavil a vyhlédl ven. Kolem budovy bylo lešení. To nevypadalo dobře. Po chvíli dorazil starší kolega. Oddychoval. 

			„Je to padesát na padesát – ty vylez ven a já budu pokračovat. A dej pozor, mladej…“

			„Dobře!“ Strážmistr vylezl na lešení a opatrně pokračoval okolo budovy.

			Starší praporčík se ještě několikrát hluboce nadechl a pokračoval v běhu.

			Robert vběhl do sálu, kde bylo postavené velké lešení. Nahoře stáli tři dělníci a opravovali sádrou štukovaný strop. Letmo ho zaregistrovali, ale dál se věnovali své práci.

			Robert se rozhlédl. Ze sálu vedly troje dveře a všechny byly zavřené. Nebyl čas. Instinktivně se vydal vpravo – od středu budovy, kde by mohlo být ještě jedno služební schodiště. Vzal za kliku. Bylo naštěstí otevřeno. Pečlivě za sebou zavřel a pokračoval dlouhou chodbou s jedinými otevřenými dveřmi na konci. Doběhl na konec koridoru a nahlédl do dveří. Uvnitř brousili dva muži parkety. Bruska dělala hluk a jeho kroky se v něm ztrácely. Dělníci si ho vůbec nevšimli. Zhluboka se nadechl a utíkal dál. Když otevřel další dveře, ztuhl. Byly to toalety, ze kterých nebyl východ. Musí se vrátit. Fuck!

			Praporčík se vřítil do sálu s lešením.

			„Kam běžel?“ křikl.

			Chlapi na lešení se po sobě podívali, pokrčili rameny a dál se věnovali sádře. Policista si vybral prostřední dveře. Vzal za kliku a trhl. Dveře se prudce otevřely a porazily kýbl s namíchaným štukem. Bílá hmota se rozlila po podlaze a kalhotách policisty. „Do prdele!“

			Praporčík si oklepal nohu a pokračoval v běhu.

			„Pizděc…,“ pronesl jeden z chlapíků na lešení a druzí dva se zasmáli.

			Policista za sebou nechával bílou stopu. Koridor zatáčel vpravo. Zastavil se a poslouchal. Slyšel, jak se k němu rychle blíží kroky. Odjistil služební zbraň a čekal.
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			„… tak z ambasády vzkazují, že se k tomu už nechtějí do médií vyjadřovat. Máme brát ohledy na rodinu a celkově je to pro ně prý uzavřená záležitost…“

			„… to se ani nedivím!“ mluvil Pavel udýchaně do telefonu.

			„Ty někam utíkáš?“ podivila se Zilla.

			„Měl jsem teď docela zajímavou schůzku. Zdá se, že do sebe všechno pěkně zapadá. Naopak bych se moc divil, kdyby nám k tomu americká ambasáda chtěla dát nějaké stanovisko. Potřebují, aby to zase pěkně v klidu usnulo…“

			Pavel se na chvíli zastavil, aby vydechl.

			„Máš tam u sebe někde Jirku?“

			„Asi jo, viděla jsem ho tu před chvilkou pobíhat.“

			„Prima, já do sebe hodím něco k jídlu a ať mě za tři čtvrtě hodiny nabere nahoře na magistrále. Jo, a Zillo, potřeboval bych, aby ses ještě na něco podívala. Zkus zjistit co nejvíc o Bilderbergu.“

			„O čem?“ Zilla cítila, že je její hlas nepříjemnější, než plánovala. Už dávno chtěla být doma ve své vaně NORA.

			„Skupina Bilderbergu – měla by to být každoroční konference. Podívej se na všechno – od oficialit až po všechny možné konspirační teorie.“

			Zilla si jen povzdychla.

			„Zillo, máš to u mě. Dík!“ Pavel zavěsil.

			Příští víkend chci mít jen pro sebe, umínila si a hodila telefon na stůl.

			Zapnula počítač a najela myší na tlačítko login. Cítila ale, že něco je jinak. Byl to jen podvědomý, ale velice neodbytný pocit. Zadala heslo a objevila se pracovní plocha systému. Chtěla spustit internetový prohlížeč, ale jeho ikona byla jinde – na místě ikonky dokumentů. Vtom jí došlo, co bylo předtím jinak. Citlivost myši byla nastavena na jinou hodnotu, než byla zvyklá. Drobnost, které by si většina lidí vůbec nevšimla, ale spolu s posunutou ikonou nebylo pochyb: Někdo se hrabal v jejím počítači.
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			Praporčík Jokl čekal s odjištěnou pistolí a poslouchal přibližující se dupot nohou. Podle zvuku odhadoval dvacet metrů. Bezděčně přehmátl rukama na zbrani a zkusil citlivost spouště. Za třicet let služby ještě nemusel po nikom střílet. Praha nebyla New York, kde měli ještě v devadesátých letech neuvěřitelných šest vražd denně. To byl v Praze počet za čtvrt roku. Deset metrů. Policista se nadechl a vyskočil do chodby. 

			„Stůj! Ruce vzhůru!“

			„Ne!“ zvedl ruce jeho kolega.

			Praporčík sklopil zbraň a rychle dýchal. Sakra, to bylo těsně.

			„Do prdele, málem jsem tě zastřelil, mladej!“ 

			Kolega se jen unaveně usmál a přerývaně dýchal.

			Neznaj postupy, choděj oblíkaný jako hastroši, sračky na hlavách i v hlavách, mrmlal si pro sebe praporčík.

			Na konci chodby se otevřely dveře a do dlouhého koridoru nahlédl další policista.

			„Jdem z prvního patra postranním schodištěm. Dolů určitě neproklouzl! Musí být ještě tady nahoře!“ křikl.

			„Dobře, vrať se a hlídej u schodů! My projdeme ještě pořádně tohle patro,“ otočil se starší praporčík na nového kolegu, kterého skoro zastřelil, „ty pokračuj a zkus tamty dveře, já projdu ještě to zadní křídlo.“ 

			Mladší policista přikývl a vydal se opačným směrem.

			To bylo opravdu těsné, pomyslel si praporčík, když znovu osaměl. Tohle už pro něho nebylo – tentokrát už opravdu o to přeložení požádá. 

			Nemělo smysl dál pobíhat. Schody byly zajištěné a frajer se nemá kam schovat. Určitě už teď někde posraně sedí v koutku, pousmál se praporčík a vydal se rozhodnou chůzí na další prohlídku. Instinktivně zamířil k toaletám, které viděl na konci chodby daleko před sebou. Kde jinde by mohla být krysa zahnaná do kouta než na hajzlu… Nechával za sebou bílou stopu od štuku.

			Chvíli u zavřených dveří toalety poslouchal. Naprosté ticho, jen z dálky k němu doléhal zvuk brousicího stroje.

			Vykopl dveře a zůstal stát v chodbě. 

			Ticho. 

			Zdálo se, jako by se někdo krčil v rohu kabinky. Pomalu s napřaženou zbraní postupoval vpřed. Automatické čidlo světla se aktivovalo a zářivka na stropě se blikavě rozsvítila. Ano, v koutě se někdo určitě krčil.

			„Ať tě ani nenapadne se pohnout!“

			Podezřelý se nehýbal.

			Strážník zvolna postupoval kupředu. Před zrcadly na zemi u umyvadel něco leželo. Pomalu se blížil.

			„Vstaň a zvedni ruce nad hlavu!“

			Ticho, jen zářivka hučela.

			„Hele, konec srandy, odsud se nedostaneš!“ 

			Praporčík Jokl se přiblížil k hromádce na zemi. Vypadalo to jako klubko hadů nebo špinavé hadry. Nohou do toho opatrně strčil – z hromádky vypadl nůž. Policista si klekl na jedno koleno a podíval se blíž. Byly to čerstvě ostříhané špinavé vlasy – světlé vlasy spletené do dredů.

			Strážník vstal a přiskočil k tělu, které se krčilo v koutě. Téměř nahá postava ve slipech se sesunula na zem. Strážník mu sáhl na krk a nahmatal puls – mladý kolega policista byl omráčený, ale dýchal. 

			„Všem hlídkám v okolí Muzea. Neopustil někdo střežený prostor?“

			„Negativní praporčíku, nikoho jsme nepustili dovnitř ani ven.“

			„Ani nikoho z našich?“ zeptal se praporčík, ale odpověď už znal. Ten mladý neupravený kolega!

			Už se nadechoval, že do vysílačky vyhlásí, že je podezřelý na útěku v policejní uniformě, ale pak si to rozmyslel. Třicet let služby na ulici mu stačilo a měl před povýšením. Rozhodně nepotřeboval takhle hloupý kariérní škraloup.

			Kurva! Kurva! Kurva!

			Škoda, že ho nezastřelil!

			Zvedl se a hnal se chodbou ven.

			Robert prošel hlavním vchodem a usmál se na kolegu. Bylo dobré, že jeho obličej viděli z blízka vlastně jen dva policisté. Znal dokonale lidskou psychiku a věděl, jak moc uniforma bere lidem tváře – feťácká i ta policejní. 

			Podlezl policejní pásku, srovnal si čapku a klidným krokem pokračoval za roh budovy k parku, kam z okna vyhodil batoh.
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			„… nyní opět předáváme slovo našemu kolegovi Pavlovi Černému. Slyšíš nás, Pavle?“ 

			Tmavý noční záběr. Pavel stojí před osvětlenou budovou krajského ředitelství policie. Detailní záběr jeho tváře.

			„Ano, slyšíme se. Dobrý večer do studia. V pátek před dvěma dny jsme vás informovali o tragickém úmrtí amerického občana Williama Sanderse, které policie vyšetřuje jako nešťastnou náhodu. Vedle mě právě stojí policejní mluvčí, která nám podá aktuální informace k celému případu.“

			Kamera odjíždí do polocelku a vedle Pavla vidíme stát uniformovanou policistku.

			„Dobrý večer, rád bych se vás zeptal, jestli je nešťastná náhoda stále hlavní vyšetřovací verzí tohoto případu,“ otočil se Pavel s mikrofonem na tiskovou mluvčí.

			„Dobrý večer. Ano, mohu potvrdit, že vyšetřování skutečně neukázalo žádné nové skutečnosti a nic tedy nenasvědčuje cizímu zavinění ani tomu, že se stal jakýkoli trestný čin. Vyšetřování smrti amerického občana tedy bude v nejbližších dnech s největší pravděpodobností uzavřeno.“

			„Naší televizi se ale podařilo získat velice závažné dokumenty, které této oficiální verzi odporují… Můžete se prosím podívat na tyto dokumenty a potvrdit, jestli se jedná o oficiální zprávu o úmrtí Williama Sanderse?“ Pavel vytáhl z vnitřní kapsy saka první strany pitevního protokolu.

			Mluvčí se v rychlosti na papíry podívala.

			„Bez bližší analýzy nemohu bohužel komentovat pravost nebo nepravost podobných dokumentů…“

			„Tyto policejní dokumenty podle nás potvrzují oficiální vyšetřovací verzi, o které jste hovořila,“ nevšímal si reakce mluvčí Pavel, „ale nám se podařilo získat ještě tento jeden tajný dokument amerických zpravodajských služeb, který informuje o tom, že na těle Williama Sanderse byly nalezeny stopy po škrcení. Konkrétně se zde hovoří o strangulačních rýhách.“

			Klid policejní mluvčí se během okamžiku začal vytrácet. 

			„Skutečně se k takovýmto zprávám nejsem oprávněna vyjadřovat…“

			Kdyby byl materiál předtočený, patrně by mluvčí v této chvíli natáčení rázně ukončila. To ale v živém vysílání nebylo dost dobře možné, a tak byla redaktorovi vydána na milost a nemilost. Pavel to moc dobře věděl.

			„Můžete nám alespoň potvrdit nebo vyvrátit, jestli na vyšetřování skutečně spolupracujete s americkou stranou?“

			„K tomu nebudu podávat žádné stanovisko. No comment!“ Suverénní vystupování mluvčí bylo pryč a Pavel doslova cítil její vraždící pohled. Věděl ale, že vražda v přímém přenosu by neprošla ani hezké policejní mluvčí. Proč to ale pokoušet, usmál se pro sebe. 

			„Děkuji vám prozatím za vaše vyjádření.“

			Kamera odjela zpět na detail Pavlova obličeje a mluvčí zmizela ze záběru.

			„Podle informací naší televize byl William Sanders pravděpodobně zabit kvůli své práci na ministerstvu zemědělství Spojených států amerických. Podařilo se nám zjistit, že se pokoušel uveřejnit znepokojivé informace o znečištění naší planety. Naše televize má tyto tajné dokumenty jako jediná k dispozici. Z těchto dokumentů například vyplývá, že koncentrace metanu v atmosféře, která byla téměř celou lidskou historii neměnná, se v posledním století rapidně zvýšila. Obsah tohoto skleníkového plynu se začal fakticky zvyšovat až ve dvacátém století a nyní je jeho obsah v ovzduší více než trojnásobný.“

			Na obrazovce se objevil animovaný graf.

			[image: ] 

			Metan je pro oteplování planety přinejmenším padesátkrát nebezpečnější než oxid uhličitý a jen jeho zlomek produkovaný chovem hospodářských zvířat přispívá k oteplení planety třikrát více než všechna osobní auta na světě. Není bez zajímavosti, že tři z pěti největších světových zpracovatelů masa sídlí ve Spojených státech.“ Pavel se dramaticky odmlčel.

			Obrazovka se opět rozdělila a vedle Pavlova obličeje se objevil nový graf.

			„Kromě již zmíněného metanu se samozřejmě zvyšují i každoroční emise oxidu uhličitého. Zatímco Amerika a Evropa své roční emise mírně redukují, nově průmyslově aktivní oblasti jako Čína a Indie zaplavují ovzduší deseti tisíci miliony tun CO2 každý rok.“

			[image: ]

			Pavel nechal data v divákovi doznít. Jeho obličej se opět zvětšil na celou obrazovku.

			42

			„To byla jen malá část velice závažných dat, která má naše televize k dispozici. O vývoji kauzy, která se dle našich informací týká i tajemné skupiny Bilderberg a vede až do nejvyšších míst světového průmyslu a politiky, vás budeme zase brzy informovat. Pavel Černý – Vaše televize…“

			„… to je ale bulvár,“ praporčík Jokl se houpal na židli na policejní služebně a sledoval zprávy. Myšlenkami byl ale jinde. Za celou dobu služby se mu nestalo, aby mu pachatel takhle hloupě utekl. Byla to pro něj otázka cti – rozhodně po sobě nechtěl nechat žádný pomníček. 

			Mladší policista ve vedlejší místnosti dovařil kávu a vracel se s podnosem zpět. 

			„Není to ten z Muzea?“ ukázal strážmistr na televizi.

			Praporčík se znovu zadíval na obrazovku. Skutečně, byl to on – reportér, který náhodou potká odpoledne v Muzeu feťáka, co se rozhodně jako feťák nechoval. Byl u policie dost dlouho, aby věděl, že když něco bučí jako kráva a dává to mléko jako kráva, tak to pravděpodobně kráva taky bude. Stará dobrá Occamova břitva.

			„Jak je na tom Mirek?“ zaklonil praporčík hlavu a podíval se na mladšího kolegu.

			„Má to otevřený… Musí se mu to nejdřív zahojit, než to dají do sádry. Nějakej měsíc si poleží, ale bude dobrej.“

			Starší policista pokýval hlavou.

			„Co uděláme s tamtou?“

			Praporčík Jokl se podíval na hodiny na stěně. „Už to bude skoro deset hodin. Uvidíme, jestli už se rozhodla, že nám něco řekne…“

			„Odmítla vypovídat. Kluci už to na ni zkoušeli. Kromě toho neoprávněnýho vniknutí na ní ale nic nemáme…“

			„Uvidíme…, třeba už nám uzrála. Možná je čas začít trochu ždímat…,“ praporčík Jokl měl rád svůj starý pořádek. Co se doma uvaří, mělo by se i doma sníst – pěkně v klidu interně na oddělení.

			Já jsem tak blbá! 

			Martina seděla na tvrdé matraci potažené igelitem. Jedním směrem měřil její nový domov necelé dva metry, druhým čtyři. Plechový stolek a židle. Betonová, na vínovo neuměle natřená podlaha a zářivka na stropě. 

			Proč nemohla nikdy chodit s někým normálním. Vzpomněla si na matku, jak ji vždycky varovala. Oni ti rodiče mají nakonec pravdu, hořce se usmála.

			Tam venku není žádné hrdinství bojovat, ale většině normálních lidí stačí pár hodin o samotě v cele, aby dost radikálně změnili svoje postoje.

			„I’ll take care of U“ – postarám se o tebe. To, co si přečetla na lístku od Roberta, jí jako jediné dávalo ještě trochu sil. 

			V zámku něco zarachtalo. Martina otočila hlavu. Dveře se prudce otevřely.

			„Tak půjdeme!“

			Martina seděla za stolem, ruce spoutané na klíně. 

			„… tak ptám se naposled! Chceš mi tvrdit, že ho neznáš?“ křičel praporčík.

			Martina měla na krajíčku, ale tu radost, že by se rozbrečela, jim udělat nechtěla. Tuhle hru znala z domova, když na ně se ségrou matka křičela. Ještě aspoň chvíli. Ale co by jim vlastně řekla. Znala jeho křestní jméno a věděla, že je to cizinec. Možná to, že má docela hezký penis, usmála se unaveně.

			„Co je to tam venku za bordel?!“ otočil se praporčík Jokl ke dveřím místnosti.

			„Šéfe, je tu nějakej chlap a říká, že je advokát…“

			Jokl vstal, vzal ze stolu čepici, pečlivě za sebou zavřel dveře výslechové místnosti a podíval se na příchozího. Úzké brýle, skvěle padnoucí ručně šitý oblek a velká kožená aktovka.

			„Dobrý den, jsem obhájce slečny…,“ podíval se do papírové složky, kterou měl v ruce, „… Maškové a chtěl bych být přítomen jejímu výslechu.“

			„To nebude možné,“ praporčík Jokl si srovnal čepici na hlavě, „slečna byla předvedena pouze k podání vysvětlení a není zatím obviněna. V této fázi vyšetřování by mohlo dojít ke zmaření trestního řízení,“ otáčel se k odchodu.

			„Pane…,“ advokát se přes úzké červené obroučky podíval na výložku policisty, „… praporčíku, jistě znáte rozhodnutí Ústavního soudu číslo 10 z roku 2005. V něm bylo to, co jste právě řekl, shledáno jako protiústavní. Pro vaše vlastní dobro budu dělat, že jsem to tedy přeslechl. Slečna Mašková je zde držena více než deset hodin, což je, jak se jistě shodneme, doba zcela nepřiměřená pro podání vysvětlení.“

			Praporčík Jokl cítil, jak mu po skráni stéká malá kapička potu.

			„Až po vás, slečno…“

			Martina nesměle sklopila oči a proklouzla prosklenými dveřmi, které jí advokát podržel. Skoro ztratila pojem o čase a překvapilo ji, že už je venku tma. Krakovská ulice byla tichá a jediný hluk k nim doléhal z přilehlého Václavského náměstí. 

			„Ani nevím, jak bych vám poděkovala…“ 

			„Jako by se stalo, já dělám jen svoji práci. Poděkujte svému příteli,“ usmál se na ni muž přes červené obroučky.

			„Mimochodem, pan Cox se omlouvá, že nemohl přijít osobně, ale má nyní neodkladné povinnosti. Nebyl si jistý, jestli máte kam jít, tak pro vás zarezervoval pokoj v hotelu. Bude rád, když se tam budete moci večer setkat. Rovněž si nebyl jist, jestli disponujete nějakou hotovostí pro osobní potřebu…“

			Advokát vyndal z náprsní kapsy obálku a podal ji Martině, která si ji nesměle vzala a jen kývla hlavou.

			„Tak, to je z mé strany všechno. Rád jsem vás poznal, a pokud pro vás mohu ještě něco udělat, nebo vás někam odvézt…?“ advokát ukázal na černé SUV BMW X5.

			„Děkuji za vše. Myslím, že to zvládnu…,“ podala mu ruku.

			Advokát jí měkce potřásl rukou, otočil se a nasedl do auta. „Opatrujte se. Na shledanou.“

			Auto se tiše rozjelo směrem k Žitné ulici.

			Martina rozlepila obálku – plastový klíč od hotelového pokoje v papírové pošetce, letáček hotelu Mandarin Oriental Prague s logem vějíře a pěti hvězdičkami a ještě jedna obálka s třiceti tisícikorunovými bankovkami. Hotovost pro osobní potřebu…

			Opřela se o římsu a cítila, že teď by potřebovala hlavně cigaretu, nebo panáka.

			Praporčík Jokl seděl za stolem a vůbec neměl radost z toho, co se kolem něho dělo. Nikdo z něho nebude dělat blbce! A kráva v jeho hlavě bučela na celé kolo.
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			„Určitě s náma nejedete?“ Jirka se vyklonil z okýnka SNG vozu.

			„Ne, díky. Potřebuju se trochu projít.“

			„To se nedivím, jestli tamta reportáž byla bomba, tak tohle byl šrapnel, šéfe…,“ zasmál se Jirka, mávl rukou a auto se dalo do pohybu. Pavel zamyšleně zvedl ruku na pozdrav a pomalu se vydal do centra Prahy přes Nuselský most. 

			Jirka měl pravdu. Pokud už první reportáž vyvolala u policie tak negativní reakci, jak mu tvrdil Viktor, byl docela zvědavý, co bude zítra. To, co právě odvysílali, už rozhodně nebyla maličkost. Politické zprávy byly vždy balancování na tenkém ledě a tohle už politika rozhodně byla a led byl sakra tenký. Radost nebude mít určitě ani policejní prezident a ministr vnitra – cítil, že můžou padat hlavy.



	

Jedna malá náhoda dokáže zatřást celým systémem – věřil, že Kamil bude nadšený. Měl ze sebe radost. Takhle se dělá novinařina.

			Někde vzadu v hlavě mu ale hlodal červík. Viktor byl to, co ho tížilo – pomohl mu a on se zachoval vlastně jako kurva. Dokázal si to ale zdůvodnit, ostatně jako téměř vše v životě. Věřil, že Viktor nezpackal vyšetřování a tohle byla prostě utajovaná data, která mu jen nechtěl pustit – nebo o nich dokonce možná ani nevěděl. Pavel se k nim prostě dostal jinak. Byl přece novinář – to měl všechno nechat plavat jen kvůli kamarádovi?

			Vytočil Viktorovo číslo, ale bylo nedostupné.

			Schoval telefon do kapsy a pokračoval pomalou chůzí přes most. Bude se muset za Viktorem stavit.

			Telefon v kapse zavibroval.

			„Ano, Zillo?“

			„Tak to bylo slušný – čekala jsem, že po tobě ta mluvčí vážně skočí…,“ zasmála se Zilla.

			„Jednu chvíli jsem se vážně bál…“ Pavel byl docela rád, že ji slyší. Začínal přicházet na chuť jejímu humoru.

			„Mimochodem, zjistila jsem docela zajímavé věci o tom Bilderbergu. Dorazíš do redakce?“

			„Jo, jsem na cestě…“

			Pavel položil telefon. Usmál se – trochu mu připomínala bývalou ženu. Jen nevěděl, jestli to je dobře, nebo špatně.

			Telefon znovu zavibroval. Že ho po reportáži nevypnul! Už se k tomu chystal, když si na displeji všiml upozornění na příchozí e-mail.

			Adresa byla velice podobná té poslední – n1343281@mvrht.com a obsahoval jen tři strohá slova: Vítkov – kůň – ASAP. 

			As Soon As Possible – prostě co nejdřív, pomyslel si Pavel a podíval se na hodinky. Bylo téměř osm hodin.

			Ten člověk má skutečně zvláštní cit pro místa a načasování, pomyslel si Pavel a mávl na projíždějící taxík. Zilla bude muset ještě chvíli počkat.
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			Robert Cox stoupal parkem k památníku na Vítkově. Počítač byl na hadry, což mu ale vůbec nevadilo – stejně se ho měl dávno zbavit. Už riskoval dost a hlavně úplně zbytečně. Až bude potřebovat počítač, koupí si nový, ale co ho skutečně štvalo, byly jeho vlasy.

			Proti tmavé obloze se rýsovala ohromná socha jezdce na koni. Podle průvodce byl bronzový pomník Jana Žižky třetí největší jezdeckou sochou na světě. 

			Mail odeslal před půlhodinou ze svého telefonu z centra Prahy. Pak vytáhl SIM kartu, zlomil ji, přístroj vymazal do továrního nastavení, dal ho prvnímu bezdomovci a koupil si zcela nový.

			Posadil se na schody u paty pomníku, zul si nové boty a natáhl nohy. Měl ještě chvíli času, než reportér dorazí. Socha nasvícena zespodu vypadala skutečně monumentálně, jeho ale zajímaly jiné věci.

			Pavel zaplatil taxikáři a vystoupil z auta. Nabral do plic příjemně chladivý večerní vzduch a začal stoupat do kopce k památníku. Marně vzpomínal, kdy byl na Vítkově naposled – možná jako dítě, možná že nikdy. Českému novináři musí zajímavá místa v Praze ukazovat nějaký Amík. Zasmál se tomu paradoxu. Cestičky byly osvětleny žlutým světlem pouličních lamp a kromě několika dvojic milenců, které ho míjely na cestě dolů z kopce, a občasných pejskařů byl park téměř prázdný. Kvetoucí šeříky opojně voněly.

			V prostoru před památníkem, kde se měli sejít, nebyl kromě mladého manažera sedícího na schodech vůbec nikdo. Asi ho tlačí nové boty, pomyslel si Pavel a podíval se na hodinky.

			„Hi,“ usmál se manažer a zamával na něj.

			Světlá rozhalená košile, drahé moderní tmavé sako, džíny, hnědé mokasíny a perfektní sestřih. Pavel měl poměrně dobře vypěstovanou paměť na tváře, ale muže nedokázal vůbec nikam zařadit.

			„Zkoušel jsem, jestli mě poznáte. Posledně jsme neměli moc čas se představit – By the way, I’m Robert,“ vstal muž a podával mu ruku.

			Pavel žasl nad tou proměnou – věděl, jak moc šaty dokáží člověka změnit, ale přerod ze zválené smažky na elegantního byznysmena byl skutečně neuvěřitelný.

			„Těší mě, Pavel – vůbec jsem vás nepoznal,“ potřásl mu rukou.

			„To je jen dobře,“ usmál se Robert a nazul si boty, „jen doufám, že nás zas nikdo nepřeruší. Předpokládám, že máte spoustu otázek…“

			Pavel kývl hlavou.

			„Pojďme se projít,“ Robert se rozhlédl, „jestli vám nebude vadit, že budeme vypadat jako párek buzíků. Ale vy Češi jste prý docela tolerantní.“ 

			Pavel se zasmál.

			„Mimochodem, výborná reportáž…“

			„Doufám, že trochu rozvíří vody.“

			„Myslím, že ani netušíte jak moc… To, co jste zveřejnil, se nebude mnoha lidem líbit.“

			„To předpokládám…“ 

			„Nemám na mysli místní policii a politiky, tohle bude mít velký mezinárodní přesah… Říká vám něco jméno David Richfield?“

			„Myslíte toho starého finančníka a mecenáše?“

			„Ne – myslím jednoho z nejbohatších a nejmocnějších lidí světa…“

			Pavel přemýšlel, kde to bulvární spojení naposled slyšel, ale Robert ho předešel.

			„Předpokládám, že když se řekne ‚nejmocnější lidi‘, máte jako většina lidí na mysli amerického prezidenta s atomovým kufříkem, případně letos podle časopisu Forbes Vladimíra Putina s jeho ambicemi na rozbití Evropské unie nebo řešením konfliktu v Sýrii. Za nejbohatšího člověka se zas obecně považuje Bill Gates se jměním okolo 75 miliard dolarů…, a tak dále a tak dále…“

			„Ano, zhruba takhle bych to řekl…“

			„To je ovšem realita, kterou nám předkládají světová média, čímž myslím velké mediální domy a světové agentury. Jejich zprávy zase přebírají lokální média, jako je třeba ta Vaše televize. V podstatě pět hlavních mediálních domů – Time Warner, Disney, Murdoch‘s News Corporation, Bertelsmann a Viacom – vlastní skoro všechna mainstreamová média. 

			A s penězi je to podobné – ve skutečnosti téměř všechno světové bohatství vlastní prostřednictvím stovek firem a fondů několik rodinných klanů, které se v žebříčcích Forbesu nikdy neobjevují a jejichž jmění nebylo nikdy oficiálně auditováno. Asi jste už slyšel to, že nikdy v historii lidstva nevlastnilo tak málo lidí tolik bohatství.“

			„Zdá se mi, že se dostáváme na pole konspiračních teorií, Roberte… Co mi vlastně chcete?“ podíval se Pavel na Roberta a pousmál se.

			„A co takhle Rada pro mezinárodní vztahy?“ pokračoval nevzrušeně Robert.

			Pavel zavrtěl hlavou – zahraniční politika ho nikdy moc nezajímala.

			„Rada pro mezinárodní vztahy je americká nezisková organizace založená v roce 1929, aby pomohla směřovat zahraniční politiku USA. Je složená asi ze čtyř tisíc členů – což jsou nejvlivnější bankéři, právníci, vlastníci médií, ředitelé vládních agentur, jako je CIA, a vrcholní politici. Kromě toho, že v Radě je vždy velké množství klíčových lidí z každé prezidentské administrativy, jsou členy i samotní prezidenti. Většina z novodobých prezidentů, jako třeba Eisenhower, Kennedy, Nixon, Ford, Clinton nebo Bush, měla slyšení před touto radou těsně předtím, než byli za prezidenty zvoleni…“

			„Asi mi unikají souvislosti – co to má společného se Sandersem a skupinou Bilderberg, o které jste mluvil v muzeu?“

			„Většina členů této rady se rovněž účastní konference Bilderberg. Co je na tom, Pavle, že se pár staříků někde schází a debatuje, že…? Asi nejlépe to ilustruje příhoda z 6. června 2008. Prezidentská kampaň Baracka Obamy právě vrcholila. Letadlo plné novinářů s budoucí hlavou Spojených států přistálo v Severní Virginii, když najednou Barack Obama se svou protikandidátkou z Demokratické strany Hillary Clintonovou z letadla doslova zmizeli a nechali novináře v letadle pokračovat v další plánované cestě samotné. Mluvčí budoucího prezidenta konsternovaným novinářům pouze potvrdil, že došlo k ‚jednání za zavřenými dveřmi na utajeném místě‘. Místo, kde k jednání došlo, nebylo nikdy zveřejněno, ale přesně v té době probíhalo nedaleko letiště v luxusním hotelovém komplexu Marriott setkání skupiny Bilderberg…“

			Pavel se na něho nevěřícně podíval.

			„… každopádně den po tomto setkání Hillary Clintonová z kandidatury odstoupila a veřejně podpořila Baracka Obamu, který se také na podzim stal čtyřicátým čtvrtým prezidentem Spojených států.“

			„Náhoda? Proč by se o tom nemluvilo?“

			„Myslíte ve velkých médiích? Mimochodem, kdo myslíte, že je vlastní a ovládá…,“ zasmál se Robert.

			„To už je opravdu velká konspirace!“

			„Jistě si to později ověříte – je toho plný internet,“ pokračoval nevzrušeně Robert, „ale abychom nezamluvili to hlavní – vše spojuje právě osoba Davida Richfielda. Jeho rodina byla ve třicátých letech jedním z hlavních mecenášů Rady pro mezinárodní vztahy. David byl po druhé světové válce jejím dlouholetým předsedou a dodnes je hlavním poradcem úzkého kruhu vedení. Nové členy fakticky vybírá on. David Richfield je rovněž jedním ze zakládajících členů skupiny Bilderberg, která má zase na starosti spolupráci mezi Evropou a Amerikou. Když jsme mluvili o bohatství, tak rodinné jmění Richfieldů se odhaduje na částku několika desítek tisíc miliard dolarů – dostáváme se tedy do kategorie nikoli miliardářů, ale bilionářů. Toto jmění je mimochodem pro představu částka, která několikanásobně převyšuje veškeré americké bankovky v celosvětovém oběhu – těch je ‚jen‘ 1,5 bilionu…“ podíval se Robert významně na novináře.

			Pavel mlčel.

			„Pavle, vím, že to všechno zní jako přitažené za vlasy, ale přesně tak chtějí, aby to vypadalo. Dříve se vše snažili utajovat a své odpůrce všemožně umlčovat, ale pak pochopili, že nejúčinnější je prostě o tom neinformovat. A ti blázni, kteří tvrdí opak, se znemožní sami. Když ovládáte média, ovládáte veřejné mínění a pravdu.

			Víte jak se to říká o ďáblovi – jeho největší trik spočívá právě v tom, že přesvědčil lidi, že neexistuje!“

			Pavlovi to skutečně připadalo přitažené za vlasy. Konspirace a spiknutí „mocných“, kteří se jednou ročně setkávají a řídí svět…

			„Svou reportáží jste šlápl na kuří oko spoustě velice mocných lidí, Pavle!“

			„A jak v tom mimochodem figurujete vy a jak jste se dozvěděl o těch utajovaných datech?“ podíval se na něho Pavel.

			„Říkal jsem vám, že máme společné zájmy, a i já mám své zdroje… Jak myslíte, že jste získal tu pitevní zprávu?“ Robert se rozhlédl. „Nebyl jsem k vám ale docela upřímný, Pavle. Ten člověk, se kterým se měl Sanders v hotelu setkat, jsem měl být já – proto o těch datech vím…“

			Pavel si vzpomněl, že má disk stále u sebe. V náprsní kapse. Tak proto ty kecy o spiknutí a pitevní zpráva! Chtěl, aby mu důvěřoval a jen ho ukolébal – ve skutečnosti mu ale šlo o ta data a on je přinesl na stříbrném podnose na takhle odlehlé místo. Cítil, jak se mu z podpažní jamky uvolnila kapka potu a stéká mu po boku. Nervózně se rozhlédl, ale v tmavém parku nebyl v dohledu vůbec nikdo. Sakra!

			Pavel vyrazil. Neohlížel se, jestli za ním Cox běží. Proskočil kvetoucím šeříkem u cesty a utíkal temným parkem dolů z kopce. Světlo lamp pod koruny stromů nesvítilo. Pavel zakopl o vyčnívající kořeny a začal se kutálet ze svahu. Ostré kameny a větve stromů mu drásaly oděv a obličej.

			Robert se ohlédl za utíkajícím Pavlem: „Já nejsem ten, koho byste se měl obávat, pane Černý!“ zakřičel do tmy a poslouchal zvuky vzdalujícího se běhu.
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			David Richfiled ležel v ratanovém křesle pod velkou bílou pergolou. Hlasy tří mužů, kteří seděli u nízkého stolku a živě diskutovali, vnímal podobně jako vzdálené hučení mohutné řeky Hudson v zeleném údolí. Miloval klid, který tu vládl.

			„… tak v tom případě jste to dost podcenili!“ zvyšoval hlas hřmotný muž. 

			„Už jsem vám říkal, že to rozhodně není od nás!“ chladně odpověděl mladší muž v oválných brýlích.

			„Pánové, pánové… Nejsme tu přece, abychom se vzájemně obviňovali z nějaké nepodstatné události, ale abychom se dohodli na dalším společném postupu,“ promluvil třetí vysoký muž s prošedivělými skráněmi. 

			David Richfield věděl, že podobné bouře se vždy přeženou tak rychle, jak se objeví. Tohle dokonce ani nebyla bouře ve sklenici vody, to byla jen malá nepodstatná přeháňka. Pokud se pod mediální kotel nepřikládá, každá kauza sama vyhasne většinou do čtrnácti dnů. 

			Ohromná aféra Dieselgate s upravenými motory Volkswagen, která propukla v září 2015, nevydržela v médiích pořádně ani do Vánoc. Stejně jako nejnovější kauza ExxonMobil, kdy se ukázalo, že vedení firmy znalo desetiletí výsledky studií, které potvrzovaly, jak moc oxid uhličitý ze spalování fosilních paliv přispívá ke globálnímu oteplování planety. Výsledky negativního vlivu jim byly známy od roku 1977, ale firma investovala ročně miliony dolarů, aby tento fakt důsledně popírala. Celé vyšetřování proběhlo na podzim 2016 a o Vánocích se lidé už zase zajímali o Santu, účesy celebrit a sport. Chléb a hry – mozek lidstva je potřeba stále zahlcovat nepodstatnými hloupostmi. 

			Vše se dá dnes dohledat na internetu – pravda jde zjistit prakticky online. Dřív se toho obával, pak ale pochopil, že lidstvo je ve své podstatě líné, a než aby hledalo pravdu samo, raději přijímá tu, kterou dostává bez práce z jím ovládaných médií.

			Nadace Davida Richfielda navíc ročně přispívala na výzkum změn klimatu částkou třiceti milionů dolarů – kdo by odolal tučnému grantu na mnohaletý výzkum, možnosti pracovat s nejmodernějšími přístroji a téměř neomezeným rozpočtem…

			„… já to tedy prověřím u nás a budeme to samozřejmě dementovat. Bill se postará o mediální pokrytí a nápravu našeho ‚problému‘ v té zemičce. Změna ve vedení televize by to měla myslím vyřešit. A vy…,“ vysoký muž se otočil na svého zavalitého kolegu, „nainvestujete zase pár desítek milionů do nové kampaně a do studií o prospěšnosti hovězího masa. Mimochodem, ten článek v anglickém Guardianu Why beef is good for you byl výborný. Už je to několik let a je stále na prvních místech v internetových vyhledávačích,“ zasmál se.

			Byly to nicotné bouře, ale i malá bouře dokáže vychýlit velkou loď z jejího kurzu. David Richfield svůj kurz a vizi měl – byl to jeho celoživotní sen, kterému podroboval téměř všechna svá rozhodnutí. 

			„Doufám, že jste se dohodli, pánové. Do konference bych o tom už nerad kdekoli četl nebo slyšel…,“ konečně tiše promluvil David Richfield. 

			Pánové přikývli – víc nebylo potřeba dodávat.

			Žádná nežádoucí publicita nemohla jeho věc ohrozit, ale byla otravná a zbytečně zdržovala. Jak stárnul, jeho vliv, i když byl nezměrný, postupně upadal. Byl unavený. Od počátku věděl, že jeho věc mu zabere pravděpodobně celý život, ale chtěl ji dotáhnout. Teď věděl, že sil mu už moc nezbývá. Navíc cítil, že se něco nového a nebezpečného blíží.
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			Viktor měl na policejní práci rád metodické vyšetřování, co ale nesnášel ještě víc než papírování, byla mediální pozornost. Přemýšlel, kdy naposledy v práci zažil takový týden. Byl utahaný a byl rád, že tam alespoň v neděli nemusí.

			Chtěl na jeden den hodit všechno za hlavu. Vstal až dlouho po jedenácté, osmažil si pět vajíček se slaninou, sedl si k televizi a zapnul Playstation. Těšil se, že si konečně pořádně zahraje a nikdo ho nebude celý den otravovat.

			Když se ozval zvonek u venkovní branky, ani nevěděl, kolik je vlastně hodin. Chvíli přemýšlel, kdo by to mohl být. Pošta v neděli nechodila a se sousedy se příliš nestýkal – tedy přesněji řečeno oni s ním. Před policistou si i dnes lidé dávali pozor a často se necítili příjemně. Protože byl Viktor samotář, tak mu to spíš vyhovovalo. 

			Stiskl pauzu na ovladači, vytáhl roletu a vykoukl z okna obýváku. Trochu ho překvapilo, že už byla venku tma. Jak dlouho hrál? U branky postával Pavel. Jakmile ho za oknem spatřil, zamával mu. Sakra – nemělo smysl se zapírat. Navíc určitě viděl před domem jeho auto.

			„Čau, máš celej den úplně nedostupnej telefon…,“ tlačil se Pavel automaticky dovnitř.

			„Asi to má nějakej důvod,“ odpověděl mrzutě Viktor a zavřel za ním branku. 

			„Od kdy to máš zapnutý?“ ukázal Pavel na obrazovku se spuštěnou hrou.

			Viktor pokrčil rameny. „Dáš si pivo?“ Neměl náladu povídat si, ale věděl, že s hraním je konec.

			„Jo rád, dík.“ Pavel si unaveně sedl na gauč v obýváku a Viktor mu podal otevřenou láhev.

			Teprve teď si ho pořádně prohlédl. Zválené a roztržené sako, poškrábaný obličej a trochu nepřítomný výraz. „Kde ses proboha válel?“

			„Tys neviděl zprávy, co?“

			„Tam jsi byl takhle upravenej? To mi uteklo, to je škoda,“ zasmál se Viktor a ťukl pivem o Pavlovu láhev.

			Pavel se ale nesmál. „Dostal jsem tu pravou pitevní zprávu. Šli jsme s tím ven, Viktore.“

			„S čím jste šli ven? O jaké zprávě mluvíš?“ podíval se na něho nechápavě Viktor.

			„Už je to venku, vím o té utajované zprávě od CIA – chápu, žes mi to nemohl říct, ale dostala se ke mně jinak… Neboj, nikdo to s tebou spojovat nebude. Ze spisů vám přece uteklo už tolik věcí,“ napil se Pavel.

			„Hele, pořád nevím, o čem mluvíš.“

			„To stačí, Viktore.“ Pavel vytáhl ze zmuchlaného saka zmačkanou pitevní zprávu, kterou ukazoval v přímém přenosu tiskové mluvčí a podal ji Viktorovi. 

			Viktor zběžně prohlédl papíry a došel až k poslední stránce.

			„Jo, ty první strany jsou z našeho spisu – sedí i číslo,“ odmlčel se Viktor, „ale tu poslední stránku jsem nikdy neviděl. Ta v našem spise rozhodně není. Kdes to vzal?!“ podíval se na něj důrazně.

			„Kdybych ti řekl, že přímo od CIA, asi bys mi nevěřil…“

			„Předpokládám, že na nějakém konspiračním místě tě kontaktoval agent CIA, zprávu ti dal a pak se strhla honička, a proto jsi tak uválený,“ zasmál se Viktor, papíry mu vrátil a napil se piva.

			Pavel mlčel a nesmál se.

			Viktor se na něho znovu podíval. „Řekni, že si děláš prdel…,“ jeho pohled zvážněl, „to chceš říct, že jsi tuhle píčovinu zveřejnil?“

			„To, že o tom ty nevíš, Viktore, neznamená, že to není pravda. Tomu vyšetřování jste moc nedali…“

			„Sakra, ty jsi zabedněnej! Říkal jsem ti, že to byla nehoda. A nějakej papír na tom nic nezmění! Navíc, proč by ho někdo zabíjel?“ zvyšoval Viktor hlas.

			„Je to dost rozsáhlý a sahá to hodně vysoko. Chtěl zveřejnit citlivý dokumenty, tak ho oddělali.“

			„To je nějaká hra, Pavle? Na blbosti je fakt dost pozdě!“

			„A kde myslíš, že bych vzal tohle?“ Pavel vytáhl z kapsy stříbrný USB disk.

			„A to je zase co?“

			„Utajovaná data amerického ministerstva zemědělství – skutečná data o reálném znečištění Země –, z ministerstva, kde ten Sanders pracoval.“

			„Ty ses fakt úplně zbláznil, Pavle! Myslím, že je to levá a naletěl jsi na nějakej fake.“

			„Sakra, Viktore, co mi to tvrdíš! Chceš říct, že ta zpráva i dokumenty jsou falešný? Desítky stran! Proč by to někdo dělal?“

			„Myslím, že jsi někomu naletěl na pěkně připravenej hrnec medu…“

			„A co když seš úplně vedle ty? Zkus si na chvíli připustit, že se dějou ještě jiný věci než ty, který ti jsou prezentovaný. Taky nemusíš mít přístup do všech systémů…“

			„Myslíš, že bych nepoznal, že byl uškrcenej, nebo že doktoři u nás na soudním jsou úplný idioti? Jsem hlavní vyšetřovatel, do prdele!“ křičel vznětlivý Viktor.

			Pavel mlčel – měl toho dost a tohle ho unavovalo. 

			„Jestli jsi tohle všechno zveřejnil, Pavle, tak jsi teda pěknej kretén. To se ani nemusím obtěžovat, abych zítra vstával do práce!“

			„Promiň, ale tohle nemá cenu. Radši půjdu.“ Pavel se zvedl.

			„Běž, kurva, ty jsi sem chodil, ne já!“ kopl Viktor do ovladače Playstation.

			Pavel vyšel na ulici a zabouchl za sebou branku. Rána se rozlehla po tiché vilové čtvrti, až se v dálce rozštěkali psi.

			Pavel znal Viktora dlouho a věděl, že to rozhořčení rozhodně nehrál. On o těch datech ani o pitevní zprávě nevěděl…
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			Zack Berger seděl u svého počítače na pobřeží oceánu. Vlastně jedině tam se cítil opravdu sám sebou – i když byl obklopen luxusem, nikdy mu o něj primárně nešlo. Bohatství pro něj vlastně bylo jen vedlejším, i když příjemným, produktem jeho práce – miloval počítače, programování a surfování.

			„… je to výborné, právě jsem to viděl. Ohromně jsi naší věci pomohl. Brzy se ozvu.“ Položil telefon.

			Opřel se pohodlně do lehátka a ještě jednou klikl na přehrávání videa na svém notebooku. Věřil, že to bude stačit.



	

Vrátil se ke své téměř hotové prezentaci. Když ho na konferenci Bilderberg před třemi lety poprvé pozvali, cítil se poctěn. Bylo to téměř jako zasvěcení mezi svobodné zednáře, těch ale bylo v každé zemi tisíce rozdělených v desítkách různých lóží. Tohle bylo něco jiného. To byla skutečně úzká společnost těch nejbohatších a nejmocnějších – jeho matka by řekla světová elita. Připadal si mezi nimi ale nepatřičně, jako studentík, který přijde do klubu mezi profesory, kteří se léta znají. Letmá setkání, podání ruky ani familiární poklepání po rameni nemohla nahradit jejich vazby, které se utvářely celá pokolení. Privilegovaní, kteří celé generace navštěvovali stejné prestižní školy – místa, kde jméno a nikoli schopnosti zajišťují předem nalinkovanou budoucnost skvělého postavení ve společnosti –, rodinné klany prezidentů, bankéřů, guvernérů a nejvyšších soudců.

			Neuplynuly ani tři roky a on – nejmladší z nich – jim bude brzy přednášet. Uvnitř ale cítil, že ve skutečnosti není jedním z nich a nikdy nebude. Měli jen obavu z jeho Sociální sítě. Oni se ho báli, a proto ho pozvali.

			Telefon znovu zavibroval.

			„Dobré odpoledne, pane Bergere,“ ozval se příjemný ženský hlas, se kterým už Zack dříve mluvil. To, co mu ale žena řekla, se mu vůbec nelíbilo. 

			„A jiné řešení není?“ promluvil konečně.

			„Je mi líto, pokud chcete, abychom to ještě alespoň týden udrželi…“

			„Dobře, souhlasím…, ale ušetřete mě jakýchkoli detailů,“ odpověděl po dlouhém zaváhání a položil telefon – už nebylo možné couvnout.

			Přihlásil se ke svému účtu na Sociální síti, kterou vlastnil. Jeho soukromý profil sledovalo více než sto milionů lidí. Mockrát si to množství lidí zkusil představit, ale lidský mozek není stavěný na představy takto velkých čísel. Mozek má problém představit si i deset tisíc lidí. Sto milionů bylo jen číslo – nepředstavitelné číslo.

			Do nového příspěvku vložil připravený text, přidal odkaz a vše odeslal. V reálném čase sledoval, jak lidé jeho status lajkují a sdílí, jak se zpráva a video šíří rychlostí blesku internetem. Technika byla úžasná – z lehátka u moře dokázal bez přehánění ovlivňovat celý svět. Průměrný uživatel jeho sítě měl okolo sto padesáti přátel. Po kliknutí na jeho zprávu se vše, co chtěl sdělit, ukázalo i dalším jeho přátelům. Efekt každé jeho zprávy byl geometrický, a co napsal, věděl brzy bezmála celý svět.

			Kdo neví, že slouží, slouží vždy nejlépe.
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			Martina dlouho seděla na římse před policejní služebnou a přemýšlela, co by měla udělat. Chvíli dokonce uvažovala, že by si vzala peníze a za Robertem vůbec nešla. Připadala si ponížená, že ji na policii tak dlouho drželi – a zatkli ji vlastně kvůli němu. Vždycky byla na chlapy vybíravá, a snad právě proto téměř pokaždé skončila s nějakým kreténem. Rozvedená matka jí často v opilosti radila, ať je ráda za to, co má, a ať nečeká na nějakého tajemného cizince. Ale Robert cizinec byl a rozhodně nemohlo být pochyb o tom, že byl tajemný. Nakonec vstala a vydala se směrem k Václavskému náměstí a dál na Malou Stranu.

			To vše se odehrálo večer – teď v noci, když spal vedle ní v posteli, rozhodně věděla, že udělala dobře. Leželi v krásném podkrovním apartmá s výhledem na Pražský hrad. Robert přišel pozdě v noci a ona sledovala televizi. Na nic se ho neptala a jen se dlouho milovali. Proměna jeho zevnějšku byla úžasná – jen litovala, že nepoužila peníze, které jí nechal, aby si koupila něco pěkného na sebe. Připadala si vedle něho a mezi těmi krásnými stěnami jako šmudla.

			Když byli ještě její rodiče spolu, byla s nimi dvakrát na Slapech ve vojenské ozdravovně. Pak od nich táta odešel a s matkou už nikdy nikam nejely. Takže to bylo vlastně poprvé, co byla v nějakém opravdovém hotelu – chtěla si to užít a ne jen vše prospat. Když vstoupila do hotelové lobby hotelu Mandarin na Malé Straně a portýr jí otevřel dveře, připadala si doslova jako Popelka v princově zámku – věřila, že na takový styl života by si dokázala rychle zvyknout. 

			Někdy se ale bude muset začít ptát, to věděla a bála se toho. Jen ještě ne dnes – dnes ještě ne.

			49

			Od rána seděla Zilla v posluchárně. Byla nevyspalá a nevěděla, jestli má být víc naštvaná na Pavla, na kterého do noci čekala v redakci, nebo na sebe, že byla tak blbá a zas nějakému chlapovi věřila. Kdyby aspoň zavolal. Po půlnoci se sebrala a vydala se domů. Nepomohla jí ani noční koupel.

			„Těžká noc?“ otočila se k ní šeptem Jitka.

			„To vypadám fakt tak zoufale?“ 

			„Zvu tě po škole na skleničku,“ usmála se na ni mladší spolužačka. A Zilla za to byla vděčná.

			Přednášku z teorie práva příliš nevnímala a raději si v tabletu prohlížela příspěvky přátel na Sociální síti. Překvapilo ji, z kolika různých zdrojů se dozvěděla o včerejší Pavlově reportáži. Dokonce několik jejích spolužaček, které žily ve Státech, sdílelo otitulkovanou verzi reportáže s odkazy na zahraniční média a televize, které s reportáží dále pracovaly. 

			Ona ale víc než na reportáž myslela na Pavla. Vlastně ji tolik neštvalo, že strávila neděli v práci, ale že ji nechal čekat právě Pavel. Cítila z něj, že mu o něco jde, a to se jí líbilo. Včera, když se neukázal, dokonce se na moment přistihla, že o něj má strach.

			Když odpoledne seděly nad dvojkou červeného v kavárně u Židovského hřbitova na Starém Městě, bylo už Zille mnohem lépe.

			„… to ten tvůj ženáč?“ podívala se na ni vědoucně Jitka. 

			Zille chvíli trvalo, než pochopila, že Jitka mluví o vztahu, který už pro ni samotnou byl minulostí. 

			„Pracovní víkend a problémy v práci…“ 

			„Ale s chlapem. To poznám!“ mrkla na ní rozpustile Jitka.

			„Jak ty to děláš?“ Zilla cítila, že se konečně trochu uvolňuje.

			„Yes! Trefila jsem se, co?“ připsala si Jitka další bod v neviditelném skóre „Jakej je? Povídej!“

			Zilla přemýšlela, jestli byla v jejím věku také taková – rozpustilá a věčně se chichotající. Jestli ano, tak upřímně litovala všechny ve svém okolí.

			„Jen jsem do půlnoci tvrdla v práci a čekala na kolegu, který nepřišel…,“ napila se vína.

			„Je aspoň hezkej?“

			Měla ráda tu Jitčinu rozvernost – tedy někdy. Přemýšlela, jestli by chtěla mít jednou dceru, jako je Jitka. Zilla otočila k Jitce tablet s Pavlovou reportáží. 

			„Ty vole!“ vykřikla Jitka. „Promiň. Slavnej je možná ještě lepší než bohatej nebo mladej s hezkým zadkem.“ 

			„Je to jen kolega z práce…“ 

			„Jasně, jenom takovej půlnoční kolega…“

			Zilla to nevydržela a nahlas se zasmála. „Ale co pořád já. Co ty a ten tvůj novej objev… Tomáš?“

			„Nechci to zakřiknout, ale je to čím dál lepší. Dnes máme rande…,“ Jitčina rozvernost byla najednou ta tam, „… když jsem tě ráno v tomhle stavu viděla, vůbec jsem s tím nechtěla začínat…“

			„Ty bys potřebovala večer můj byt, co?“ mrkla na ni přes skleničku Zilla.

			„Nevadilo by ti to?“

			„Stejně musím ještě dělat na té seminárce – vezmu si tablet do kavárny. Bude stačit do jedenácti? Musím se dneska trochu vyspat…“

			„Jsi zlatá! To stihneme třikrát…,“ vrátila se Jitce její bezstarostnost a obě se zasmály.

			Cítila, jak jí v batůžku zavibroval telefon. Pavel – konečně, prolétlo Zille hlavou.

			„Dáte si ještě dvojku?“

			„Rádi,“ usmála se Zilla na číšníka, nechala telefon ještě jednou zazvonit a pak ho konečně zvedla.
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			Ráno se Pavel prohlížel v zrcadle. Poškrábaná tvář ho ještě trochu bolela, ale jinak se zdály škody minimální. Nic, co by pro kameru nespravila trocha make-upu. Čistil si zuby a přemýšlel, jak mohl udělat takovou blbost, že tahal celou dobu flash disk s tak důležitými dokumenty u sebe. Musí být opatrnější – hned jak včera večer přišel domů, uvažoval, kam by disk schoval. Nakonec ho nenapadlo nic lepšího než do hrnku v kuchyni. Jednu chvíli ho chtěl dokonce zahrabat do kávy, ale to už mu připadalo dost paranoidní.

			Hodně o včerejším dni přemýšlel. O tom, co mu řekl Viktor, o útěku před chlapíkem, který pravděpodobně pracoval pro americkou tajnou službu, i o samotné reportáži. Cítil, že potřebuje vše v klidu s někým probrat. S Viktorem se o to neúspěšně pokusil, před Kamilem své pochybnosti ventilovat nemohl a někoho zvenčí do toho nechtěl zatahovat. Zilla byla ideální, škoda že se včera už do redakce nedostal. Bude ji muset v redakci dneska vyhledat, snad to pochopí. Ale pěkně po pořádku – nejdřív ho čeká setkání s Kamilem a podle jeho reakce se bude odehrávat všechno ostatní.

			Když se Pavel po obědě blížil k redakci, cítil podivný tlak v břiše. Chvíli postával před vstupem do zasedačky. Takovou nervozitu zažil naposled na škole před důležitou zkouškou. Nadechl se a vzal za kliku. 

			Jediný pohled do tváří kolegů a Kamila trůnícího v čele stolu stačil, aby z něho vše spadlo – připadal si jako dítě o narozeninách. Všichni kolegové se na něho doslova sesypali a gratulace a uznalé poklepávání po zádech nebraly konce. Chybí tu jen dort, balonky a frkačky, prolétlo Pavlovi na okamžik hlavou. 

			„Á, tady je můj kluk!“ Kamil se zvedl ze svého křesla a došel až k Pavlovi.

			„Tak vážení, takhle se má dělat novinařina,“ doslova zářil Kamil a poplácal Pavla po zádech, „vezměte si z Pavla všichni příklad. Zvlášť vy mladí kluci!“ podíval se po nových redaktorech, kteří byli nyní hlavními tvářemi televize.

			Kamil se vrátil na své místo u stolu a prohraboval se papíry. „Zahraniční agentury se nám ozývají a tvou reportáž z firemního ENEXu přebírají. Od rána jsem měl snad stovku hovorů, teda ne všechny úplně příjemný…, ale to jsme čekali…,“ zasmál se Kamil. „Naše nadstandardní vztahy s policií asi vezmou trochu za své…,“ mrkl na Pavla a ostatní redaktoři se zasmáli.

			„Vidíš, Pavle, ještě že jsem ti říkal, ať se toho tématu držíš! Od samého začátku, když jsi to přinesl, jsem věděl, že to má potenciál. Jako buldok – vždycky jako buldok. Hlavně nepolevovat. Mám na takové věci čuch!“ 

			Pavel se rozhlížel po kolezích v místnosti – všechno z něj spadlo a konečně za léta v televizi cítil zadostiučinění. Dokonce ani to směšné Kamilovo přihřívání polívčičky před ostatními, ze kterého by mu jindy bylo špatně, mu teď nevadilo. Seděl za stolem a cítil závistivé pohledy mladších redaktorů, které byly ale maskované za vstřícnost a uznání. Věděl, že přízeň a sláva netrvá věčně, ale tohle byl jeho velký den a Pavel si ho chtěl užít a Viktor mu tu radost nezkazí. Už žádní ztracení psi a kočky – byl to comeback snů.

			Jediné, co Pavlovu ješitnou chvilku kazilo, byl fakt, že ho při tom úspěchu v redakci neviděla Zilla. Když jí po poradě, která se tentokrát dost protáhla, volal, cítil, jak má na jednu stranu radost, že zavolal, ale přitom je odměřená. Domluvili se, že se sejdou v redakci až další den – měla volno a musela se věnovat škole.

			Pavel položil telefon. Chtěl svůj úspěch s někým sdílet a podvědomě počítal s tím, že na něho bude mít Zilla čas. Mrzelo ho to. Chvíli dokonce uvažoval, že zavolá své bývalé ženě. Vždy na její názor dal. Při listování telefonním seznamem si to ale rozmyslel a telefon raději nechal sklouznout do kapsy.

			Vyšel před budovu redakce, zadíval se na zamračené nebe a vydal se ulicí k Vltavě.

			Když přecházel most Legií, obloha se zcela zatáhla. Snad to stihnu domů, pomyslel si a zrychlil krok. Telefon, který mu zavibroval v kapse, automaticky zvedl za ostré chůze, aniž se podíval na to, kdo mu volá. Viktorův hlas poznal ihned. 

			„… počkej, zpomal, zpomal… Nějak to blbne…“

			Pavel se podíval na jednu čárku signálu.

			„Není tu signál… Co? Haló? Haló?!“ Ticho. Odklonil telefon od ucha a chvíli hleděl na mrtvě černý displej, dokud na něj nedopadla první kapka deště. Když včera přišel domů, zapomněl ho dát nabít. Kurva! Zlaté staré nokie s týdenní výdrží.

			„Pane Černý?“

			Vůbec si nevšiml černé limuzíny, která už chvíli stála u chodníku. Dveře auta byly otevřené. Pavel se otočil za hlasem.

			„Nastupte si, prosím,“ znovu na Pavla promluvil vedle stojící muž v černém obleku se širokými rameny.

			„Začíná pršet! Nastupte prosím do auta!“ zopakoval zřejmý fakt jeho stejně oblečený kolega.

			Ani nevěděl proč, ale vzpomněl si na slova své maminky, aby nikdy nenastupoval do auta s cizím člověkem. Seš v prdeli, kamaráde, proletělo mu ještě hlavou, když ho jeden z mužů zatlačil do limuzíny.
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			Viktor zavřel dveře své kanceláře a dosedl do křesla k pracovnímu stolu. Opřel se a zaklonil hlavu. Konečně byl zase chvíli sám.

			Jakmile od něho včera v noci Pavel odešel, našel si na internetu reportáž, o které mluvili. Po prvním zhlédnutí skutečně chvíli uvažoval o tom, že si v pondělí v práci jen sbalí věci. Čím více o tom ale později přemýšlel, tím spíše dospíval k názoru, že ho nikdo s únikem informací nemůže spojovat. Navíc to, co v reportáži Pavel tvrdil, byly tak bohapusté nesmysly, které lehce vyvrátí a nikdo jim snad nebude přikládat přílišnou váhu. Vůbec Pavlovi poslední dobou nerozuměl – ze školy znal jeho posedlost, ale co včera předvedl, už bylo za hranicí a nad jeho chápání. Taková hloupost se přece musí brzy provalit.

			Když ráno klepal na šéfovu kancelář, srazil se s tiskovou mluvčí, která ho probodla pohledem a práskla za sebou dveřmi. Stále si opakoval, že to přece nebyl on, kdo tu pitevní zprávu pustil – v tomhle měl svědomí čisté. Tak proč by stahoval gatě před brodem.

			Viktora překvapilo, že plukovník byl překvapivě klidný, když ho jen důrazně požádal, ať mu hned zítra ráno odevzdá detailní předběžnou zprávu o vyšetřování. Evidentně si ji vyžádal policejní prezident. Padající hovno se tedy odkládá na později – někdy je ta byrokracie docela prima. Dneska není bez papíru ani pořádný průser, pousmál se hořce Viktor.

			Psaní podobných zpráv byla pro Viktora rutina, ale tentokrát věděl, že jde o víc a nesmí udělat chybu. Zalogoval se do Evidence trestního řízení a založil nový dokument pro hlášení. V novém okně si otevřel protokol, který o nehodě už dřív zpracoval, a začal z něho kopírovat podstatné statě do nové shrnující zprávy. Došel na poslední stranu pitevního protokolu, když si všiml, že posuvník stránek není zcela dole. Sjel s ním na další stranu a zůstal němě zírat na obrazovku. Za poslední stranou dokumentu, která obsahovala podpisy soudních lékařů provádějících pitvu, byla ještě jedna strana – přesně ta, kterou mu včera ukazoval Pavel. Viktor zprávu zavřel a rychle otevřel historii dokumentu. V ní bylo uloženo veškeré logování do textu včetně kódů všech úprav, s číslem a jménem jednotlivých policistů. Projížděl pomalu položku po položce, a když se blížil ke konci výpisu, cítil, jak mu na zádech vyskakují studené krůpěje potu. 

			Od pátku, kdy spis založil, provedl jedinou editaci v sobotu ráno soudní lékař, který do systému vložil pitevní zprávu. Ta ale tuto anglickou přílohu rozhodně neobsahovala. V sobotu odpoledne systém zaznamenal jen přístupy z jeho počítače, které přesně odpovídaly době, kdy byl v práci a na případu skutečně pracoval. Neděle byla zcela bez záznamu…

			Viktor se opřel v křesle a chvíli mlčky zíral na monitor. 

			Pavel vzal telefon téměř okamžitě. 

			„Ahoj, Pavle,“ začal Viktor opatrně, „asi bych se ti měl omluvit…“

			„… haló?!“ Viktor oddálil chrčící sluchátko od hlavy.

			„… že s tebou potřebuju nutně mluvit. Kde jsi?“

			„Co… Haló!?“ 

			Zasraná bouřka, ulevil si Viktor a praštil telefonem o stůl v okamžiku, kdy se venku spustila průtrž. Když se daří, tak se daří…

			Viktor potřeboval nutně zjistit, od koho Pavel dokument získal. Bez speciálního přístupu se nedalo se systémem manipulovat a tohle začínalo skutečně smrdět – a hodně blízko jeho samotného.

			Viktor vstal, nasypal si do hrnku rozpustné kafe a zalil ho vlažnou vodou z kohoutku – nebyl čas na hrdinství. Přidal tři cukry, hnědou hmotu zamíchal a chvíli se díval z okna, jak venku lije.

			Kdyby kdokoli do spisu cokoli vkládal nebo se jen na text podíval, vše by bylo uložené v systémovém logu. Jak ale záznam ukazoval, jediné úpravy v dokumentu dělal on sám v sobotu. Když s pitevní zprávou v sobotu pracoval, byl si zcela jistý, že tam anglický dokument nebyl – to ale bohužel věděl jen on sám…

			Viktor se podrbal na vousaté bradě a jeho analytický mozek postupně dospěl k závěru, že má asi poměrně velký problém.

			Pevná linka na Viktorově stole se rozblikala. 

			„Ano, slyším…“

			„Ahoj, Viktore, jak se vede?“

			Viktor jeho hlas poznal okamžitě. Vyčkával. „… dlouho ses neozval…“

			„Jo, letí to, chlape. Můžeme se vidět?“

			Viktor chvíli zaváhal.

			„Dlouho tě nezdržím, neboj – potřebuju jen malou konzultaci…“

			„Kde bydlíme, víš…“

			„… matky je mi líto. Promiň…“

			„Hmm. Ahoj!“

			Viktor položil telefon a cítil, jak se chvěje. 
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			Černá limuzína Jaguar XJ uháněla deštivou krajinou. V autě bylo díky zatažené obloze a tónovaným sklům poměrně šero a tichá jízda ukolébávala ke spánku. Pavlovy smysly byly ale vybičované na maximum. Když vyjeli z Prahy, začal mít nepříjemný pocit – dokonce ho napadlo, proč se nepokusil z auta vyskočit, když stáli ještě ve městě na světlech. Teď v plné rychlosti to už nepřipadalo v úvahu.

			Nejdřív se pokusil s muži mluvit, ale po chvíli to vzdal, protože bylo evidentní, že měli příkaz s ním vůbec nekomunikovat. 

			Telefon měl vybitý a čas jízdy mohl pouze odhadovat. Připadalo mu, že uběhlo tak patnáct minut od okamžiku, kdy sjeli u Berouna z dálnice a vjeli na úzké silničky v křivoklátských lesích. Tehdy dostal skutečný strach.

			Pokaždé když jako dítě sbíral v lese s rodiči houby, přemýšlel, kolik je asi v takovém lese mrtvol. Těch křoví, temných mlází a míst, kam nikdy nikdo nevkročí. Hlavně nikdy mrtvolu nezakopávej! – vzpomněl si na Viktorovu opileckou větu. Byla to jedna z prvních věcí, kterou Viktorovi starší kolegové říkali. O nahé tělo se zvířata postarají a během pár dní z něho téměř nic nezbude…

			Z chmurných myšlenek probralo Pavla až zastavení auta. Řidič vypnul motor a druhý bodyguard vystoupil a obešel vůz. Dveře na Pavlově straně se tiše otevřely. Rychle zvažoval své šance. Přes prudké provazy deště nebylo v okolí téměř nic vidět. Skvělé, takže veškeré stopy ještě smyje déšť – někdo má holt prostě štěstí.

			V okamžiku, kdy Pavel vysunul nohu z auta, uslyšel nad sebou tiché cvaknutí. Rychle vzhlédl a uviděl, jak se nad ním rozprostřel veliký černý deštník. Slovní obrat, že se někdo podruhé narodil, pro něho získal konkrétní význam.

			Vystoupil z auta a následoval muže s deštníkem. Chtěl věřit, že vrazi své oběti pod deštník neschovávají.

			Po několika krocích uviděl přes závoj deště krásně zrekonstruovanou barokní usedlost. Malý zámeček měl dvě patra a lomenou mansardovou střechu. Okolí bylo vkusně upraveno a osázeno buxusy zastřiženými do okrasných koulí. Muž s deštníkem mu pokynul, aby vstoupil dovnitř, ale sám zůstal stát venku. 

			V prostorné hale upoutala Pavla spousta paroží na stěnách a příjemná vůně dřeva.

			„Usedlost je bývalá hájovna,“ promluvil postarší muž v černé vestičce a vzal si od Pavla mokrý kabát.

			„Pojďte prosím za mnou, pane,“ vykročil s kabátem přes ruku k širokému schodišti. V horním patře muž otevřel jedny z dveří a pokynul Pavlovi, aby vstoupil.

			V prostorné místnosti, kde příjemně sálal moderní krb, ucítil Pavel vůni dýmkového tabáku dřív, než od krbu vstal starý muž a šel mu vřele v ústrety. 

			„Vítám vás, pane Černý – jsem rád, že jste dorazil,“ promluvil hrabě Jan Antonín Černohorský a podával Pavlovi ruku, „posaďte se prosím a nabídněte si,“ ukázal na velké kožené křeslo a konferenční stolek s chlebíčky, „pamatuji si, že vám tolik chutnaly, když jsme se posledně viděli,“ usmál se šlechtic příjemně.

			Hrabě si sedl, zatímco Pavel dál konsternovaně stál. 

			Každý člověk většinou jedná podle automatických vzorců chování – podle známých situací používá emoce a akce, které má k různým událostem přiřazeny. V Pavlově mozku se ale nenacházela reakce na situaci, kdy ho uprostřed dne unese tmavá limuzína s tajemnými chlápky, odveze ho doprostřed hlubokých křivoklátských lesů, a pak se ukáže, že se jednalo o pozvání bývalého ministra zahraničních věcí do jeho soukromého sídla na chlebíčky.

			„No tak, pane Černý – vynesete nám spaní,“ začal si hrabě Černohorský nad popelníkem čistit dýmku.

			„Mám pocit, že by to mohla být docela slušná reportáž – bývalý ministr zahraničí unesl novináře na své panství!“ rozhodl se nakonec Pavel pro konfrontaci. „To bude mít určitě dobrou sledovanost.“

			„Pamatujete se, co jsem vám říkal naposled, když jsme se viděli před sídlem naší strany?“ pokračoval hrabě nevzrušeně.

			„Snažíte se mi vyhrožovat?!“ 

			„Vůbec ne, pane Černý, to byste mě špatně pochopil. Vlastně vás docela respektuji za to, co jste udělal. Mám o vás pouze starost…“

			„Děkuju, to jste dneska už druhý,“ ušklíbl se Pavel.

			„Připadá mi, že si zcela neuvědomujete vážnost situace… Docela mě také překvapuje, že vám tu vaši poslední reportáž umožnili vůbec odvysílat. Patrně jste vedení televize překvapil tím živým vstupem,“ hrabě vyklepal dýmku a zahleděl se na Pavla. „Vlastně nevím, co si o vás myslet – buďto jste tak hloupý, nebo tak statečný –, neznám vás, ale skoro mi to připadá tak, že jste se rozhodl dobrovolně spáchat sebevraždu v přímém přenosu…“

			„To je směšné! To je všechno, co jste mi chtěl říct?“

			„Opravdu mě nechápejte špatně, Pavle, respektuji vás – svou reportáží jste udělal vlastně dobrou práci, velice dobrou, ale obávám se, že svou úlohu v této hře jste již splnil a stal jste se teď jaksi nepotřebným…“

			„Mohu odejít?“ podíval se na něho ostře Pavel.

			„Jistě, jste přece můj host,“ zasmál se hrabě, „jen prosím myslete na to, že ti, co nad vámi celou dobu drželi ochrannou ruku, už to pravděpodobně nedělají…“

			Pavel za sebou práskl dveřmi a seběhl ze schodů. 

			Už od školy nesnášel, když mu někdo říkal, co má a nemá dělat. Připadal si jako v televizní show, jako by na něho někdo nastražil skrytou kameru při špionážní scénce a za chvíli vyskočí kolegové a zakřičí: Překvápko – dostali jsme tě! Přece teď nebude pouštět svého sólokapra k vodě jen kvůli takovým kecům. Už začínal mít toho spiknutí starých dědků dost. Znal, jakou sílu mají média a dobře to věděli i politici – hráli si na haury, ale přitom se médií báli. To jediné je ještě drželo na uzdě. A on byl teď jako úspěšný novinář na koni.

			Když reklamoval nějaké zboží, nikdy nemělo smysl neochotnému prodavači hrozit soudní žalobou – všichni věděli, jak špatně a pomalu české soudnictví funguje. Jediné, co vždy zaručeně fungovalo, bylo zeptat se, kdy by měl majitel obchodu čas vyjádřit se mu k jeho zamítnuté reklamaci na kameru…

			Správce ve vestičce mu podával kabát, který stihl někdo mezitím usušit a vyžehlit. 

			„Řekněte prosím řidiči, kam si budete přát odvést,“ usmál se úslužně a otevřel Pavlovi dveře. Venku už byla tma a hvězdy po bouřce jasně svítily.
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			Paní Věra si přesně vybavovala, kterou fakturu držela v ruce, když zavolal. Zvedla telefon a ještě dříve, než řekl své jméno, poznala jeho hlas s drobným německým akcentem. Je zvláštní, co všechno si mozek dokáže zapamatovat z jediného hodinového setkání v letadle. Nebyla si jistá, jestli by si takhle vybavila hlas svého manžela, za kterého byla třicet let vdaná. Popravdě nečekala, že se ozve hned druhý den – vlastně to nečekala vůbec, ale ohromně jí to zalichotilo.

			Zbytek dne v práci byla jako na trní a přemýšlela, které šaty si večer do Opery vezme. Dokonce požádala šéfa, jestli může odejít dřív, a vydala se do centra Prahy, aby se podívala po nových lodičkách k šatům a narychlo se domluvila ke své kadeřnici. Manžel měl naštěstí noční službu na stanici, takže mu nemusela nic vysvětlovat, když večer odcházela z bytu.

			V moderním smokingu s bílou vázankou vypadal Karl úžasně. Když Věře políbil ruku a odnesl kabát do šatny, dal jí pocit výjimečnosti, který ještě nikdy předtím nezažila.

			Po prvním dějství Rigoletta ji pozval na skleničku šampaňského, omluvil se a popošel stranou, aby si vyřídil důležitý telefon. Když se k Věře vrátil, hned poznala, že se něco stalo. Bezstarostný výraz zmizel a jeho tvář prozrazovala starosti. Nechtěl o tom mluvit, aby nekazil jejich večer obchodem, kvůli kterému do Prahy přiletěl, ale ona věděla, že něco není v pořádku. Cítila, že jde o něco neodkladného. Karl se později omluvil a odešel z divadla na nečekané jednání s obchodním partnerem. 

			Věra v lóži sama zhlédla další dvě jednání opery, a když po představení vyšla před budovu divadla, čekal na ni na chodníku s velkou kyticí bílých lilií. Zavěsila se do něho a procházeli se spolu noční Prahou. Chtěla mu ukázat Staré Město, ale znal Prahu tak dobře, že měla pocit, jako by vlastně ukazoval krásy noční Prahy on jí.

			„Jsem moc ráda, že jsi zavolal,“ zašeptala, když měla hlavu položenou na jeho nahém hrudníku.

			„To já jsem moc rád, že jsi na mě počkala…,“ pohladil ji Karl něžně po kaštanových vlasech.

			Za celé ty roky manželství nikdy muže nepodvedla – dokonce na to ani nikdy nemyslela –, měli se spolu rádi a vyhovovali si. 

			Věra hleděla na hotelový strop a přemýšlela, kdy mu vlastně skutečně podlehla. Věděla, že to nebylo při procházce Prahou ani později v noci, když spolu seděli v hotelovém baru – v nitru cítila, že mu podlehla už tehdy v letadle.

			Byl tak pozorný a milý.
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			Černá limuzína tiše zastavila u chodníku před televizí. Řidič vystoupil, obešel auto a otevřel zadní dveře. Na mokré zemi se odráželo světlo semaforů a pouličních lamp – vzduch byl příjemně vlhký a teplý.

			Pavel vystoupil, otevřel prosklené dveře a vešel do vstupní haly. Mávl nočnímu vrátnému na pozdrav, ze saka vytáhl peněženku se vstupní kartou a automaticky ji přiložil ji k turniketu. 

			Celou cestu do Prahy přemýšlel o setkání s hrabětem Černohorským, ale čím víc nad tím dumal, tím víc byl zmatený. Nejdříve uvažoval, že pojede hned za Viktorem, ale nakonec si to rozmyslel a chtěl se nejdřív stavit do redakce pro počítač. Také nestál o to, aby zbytečně hodně lidí vědělo o jeho spojení s policistou. Zvlášť ne teď po reportáži.

			Pavlovy nohy narazily do turniketu, který zůstal zablokovaný. Zaklel a zkusil vedlejší čtečku karet. Rozsvítilo se červené světlo.

			„Pane Brhel, nějak to zase blbne,“ zavolal Pavel na nočního vrátného.

			„Hned někoho zavolám, pane Černý,“ zvedl muž v prosklené kukani telefonní sluchátko.

			Pavel schoval peněženku a procházel se zamyšleně po vstupní hale. Kolikrát tu za ta léta chodil a nikdy si nevšiml, jaké je tu ticho. Hluk z ulice byl dokonale odstíněný. 

			„Dobrý večer, pane Černý.“ Pavel čekal spíš údržbáře a ne vedoucí právního oddělení. 

			„To jste hodná – blbne mi karta,“ usmál se na ni.

			Otevřela mu svojí kartou a vpustila ho dovnitř. „Pojďte prosím se mnou!“ 

			„Děkuju – stavím se za vámi potom, musím si jen něco vzít u sebe.“ 

			Pavla překvapilo, že člen ostrahy, který stál za turnikety, jejich dvojici následoval.

			Žena se zastavila uprostřed hlavní chodby a zablokovala mu cestu. „Bude to jen chvilka, slibuji,“ ukázala k malé zasedačce.

			Pavel vstoupil dovnitř, právnička zavřela dveře a člen ostrahy zůstal stát na chodbě.

			„Posaďte se prosím, pane Černý,“ žena obešla stůl a lehce se posadila.

			„Kafe vám nabízet nebudu – mám zkušenosti, že odkládání nepříjemných věcí nic neřeší. Většina lidí je stejně zbytečně nervózní a ničemu to neprospívá. Mám pro vás výpověď s okamžitou platností.“

			Přes stůl mu podala několik papírů.

			Pavel se zběžně na potištěné listy podíval.

			„Co je to za hloupost? To je nějaký Kamilův kanadský žertík?“

			„Můžu vás ujistit, pane Černý, že se o žádný žert nejedná. Závažně jste poškodil naší televizi.“

			Pavel se zasmál.

			„Dobrý, ale jsem po celém dni docela unavenej a na tohle fakt nemám náladu. To je ještě součást odpolední oslavy?“ Pavel se rozhlédl po rozích místnosti a hledal nainstalované nahrávací zařízení. „Jestli tohle sleduješ, Kamile, tak je to fakt hodně imbecilní! Tak jo, dostali jste mě – zajdu za ním…,“ povzdechl si Pavel a zvedl se k odchodu.

			„Pan Janka už v televizi nepracuje.“

			Pavel se prudce otočil. „Co jste to řekla?“

			„Že pan Kamil Janka už není šéfem zpravodajství Vaší televize,“ právnička vstala, obešla stůl a otevřela dveře, „myslím, že je to ode mě vše, pane Černý, zůstaňte tu, jak dlouho budete potřebovat. Ostraha vás pak vyprovodí.“

			„Vy si myslíte, že vám tohle podepíšu?!“ rozkřikl se Pavel.

			„To záleží na vás, pane Černý – je to jednostranná výpověď a váš podpis na ní není vůbec podstatný. Sbohem.“ 

			Dveře se zavřely a Pavel zůstal sedět v místnosti sám. 

			Závažné porušení etiky a povinnosti vůči zaměstnavateli – četl Pavel na papíře. Kurva, co tohle znamená? Přece nevyhodí nejlepšího redaktora!

			Total bullshit conspiracy.
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			Viktor seděl doma v křesle a díval se, jak za okny přestává pršet a začíná se stmívat. To zase poroste tráva – a on tak nesnášel sekání zahrady. O víkendu se do toho ale bude muset pustit. 

			Aby mohl hnout se svou zprávou, potřeboval nutně mluvit s Pavlem, který měl ale jako na potvoru nedostupný telefon. Jet za ním do redakce nebo přímo domů mu připadalo v současné situaci krajně nerozumné, takže mu nezbývalo než čekat a doufat, že si přečte alespoň jeho textovky a dorazí.

			Jakmile v pátek večer provedli čeští lékaři pitvu, bylo tělo patrně repatriováno na přání rodiny zpět do Spojených států. Pokud tedy byl na další pitvě z americké strany zájem, mohla se skutečně teoreticky stihnout. Za svou praxi se ale nikdy nesetkal s tím, že by případná další pitva proběhla bezprostředně po té první. Občas se to stávalo při soudním řízení, kdy si protistrana vyžádala jiný znalecký posudek. To pořád ale nevysvětlovalo, proč by se zpráva objevila v jejich systému a hlavně jakým způsobem by se tam bez elektronické stopy dostala. 

			On navíc tělo viděl – strangulační rýhy jsou věcí tak patrnou, že by si jich samozřejmě všiml už při prvotním zběžném ohledání, nehledě na to, že by v žádném případě nemohly uniknout dvěma zkušeným soudním lékařům. 

			Už po cestě domů dospěl Viktor k jedinému možnému závěru –pitevní zpráva CIA musí být jednoznačně podvrh. V práci ji dlouze studoval a na první pohled ho zaujalo, jak byla gramaticky a věcně bez chyby. Stejně tak byla velice profesionálně technicky provedena. Pravděpodobně s použitím mustru nějaké jiné pitevní zprávy, která z Washinghtonu skutečně pocházela.

			Pokud si někdo dal takovou práci s výrobou falza, dokázal si Viktor představit, že by se byl možná schopen nabourat i do policejního serveru a zprávu tam beze stopy podstrčit. Tedy teoreticky – s ohromným množstvím IT znalostí a perfektním vybavením. To vyžadovalo podrobné plánování, takže to bezesporu nebyla práce nějakého vtipálka, který chtěl policii jen znemožnit.

			Nerozuměl ještě jedné věci – člověku, který podobný čin naplánoval a zrealizoval, muselo být přece jasné, že se na takový podvržený dokument brzy přijde. Tolik práce kvůli něčemu, co se tak záhy odhalí – to nedávalo Viktorovi žádný smysl. Bylo mu také jasné, že člověk, kterého hledá, je týž, který falešnou pitevní zprávu dal Pavlovi. To on ji ve skutečnosti i vytvořil.

			Takový člověk mohl získat maximálně den nebo dva času. Ale na co – čemu by tím pomohl? Zítra svou zprávu dopíše a odevzdá. Závěry v ní jednoznačně odhalí, že se jedná o falzum, a velitel bude moct dementovat všechna falešná obvinění v médiích. Ať už s Pavlem, nebo bez něho. Dokonce ho na chvíli napadlo, že by mu Pavel mohl svůj zdroj odhalit – jenže tím, že by Viktorovi takhle pomohl, by přece ukázal na sebe a totálně se znemožnil. Hacknutí policejního serveru byl ale závažný zločin a tady končila sranda. Klidně Pavla předvolá, jestli bude muset. Sakra.

			Ale pořád tu zůstávala ta nejdůležitější otázka, na kterou odpověď neznal: Cui bono – komu by to mohlo celé prospět? 

			Z myšlenek Viktora vyrušil až zvuk zvonku.

			No konečně – Pavel.

			Vyšel před dům, dveře nechal přivřené a došel až k zahradní brance. Otevřel ji a v prvním okamžiku se té tváře, kterou tak dlouho neviděl, lekl. Úplně na jeho návštěvu zapomněl.

			„Ahoj,“ usmál se na Viktora muž.

			„Ahoj…“

			„Neruším tě – můžu dál?“

			Viktor mírně odstoupil stranou a muž prošel brankou. 

			„S tou zahradou bys měl něco udělat – bez matčiny péče to tu vypadá dost zanedbaně,“ rozhlížel se muž před domem a se samozřejmostí někoho, kdo dům dobře zná, vstoupil dovnitř. Viktor si povzdechl, zavřel branku a vydal se za mužem dovnitř.
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			Zilla se už popáté během posledních deseti minut podívala na telefon. Bylo jedenáct pryč a Jitka stále nevolala. Seminárku měla téměř hotovou a kromě toho začínala být opravdu hodně ospalá. Další kafe si už nechtěla dávat, tak zaplatila, složila iPad s externí klávesnicí do batůžku a vyšla před kavárnu. Ulice Starého Města byly plné lidí a Zillu překvapilo, jak už začíná být příjemně teplo i večer po svěžím dešti.

			Pomalou procházkou přes Mariánské náměstí a kolem Náprstkova muzea došla do Betlémské ulice, ve které bydlela. Vhlédla vzhůru po fasádě až k oknům své podkrovní garsonky – bylo zhasnuto a závěsy se zdály být zatažené. Jitčina nespolehlivost ji dokázala vždycky spolehlivě vytočit – byla ale nedílnou součástí oné bezstarostnosti, kterou na ní měla ráda. Takhle usnout a nezavolat – však jí to pěkně vytmaví. Aspoň bude mít možnost poznat toho jejího fešáka – a třeba bez kalhot, zasmála se pro sebe Zilla. Z batůžku vyndala klíče a chystala se odemknout vstup do domu, když se dveře otevřely a ona se skoro srazila s mužem, který vycházel.

			„Dobrý večer,“ podržel jí muž ve smokingu galantně dveře a protáhl se kolem ní.

			Zilla stoupala po schodech k bytu v posledním patře. Po cestě ještě jednou zkusila vytočit Jitčino číslo. Dá jim aspoň poslední šanci se obléknout. Telefon začal zvonit a jeho zvuk se rozléhal tichou noční chodbou činžovního domu. Zilla zrychlila krok – zvonění vycházelo z jejího bytu, ale dveře byly pootevřené a otravné cvrlikání se neslo celým domem. Zilla vstoupila do bytu, zavřela dveře a rozsvítila světlo v úzké chodbičce. V malém prostoru bylo rozházeno několik bot a skříň byla otevřená. No to snad ne! Jitka dostane fakt čočku. 

			„Budíček, mládeži, jsem doma!“ zavolala Zilla, zatímco si sundavala vysoké kozačky.

			Překvapilo ji, že se jí stále nikdo neozývá. Ten telefon by přece probudil i mrtvého, napadlo Zillu v okamžiku, kdy otevřela dveře z malé předsíňky a pohlédla do pokoje, který byl osvětlen jen světlem z ulice. Tehdy poznala, jak je to přirovnání jen neskutečně hloupá fráze. Uprostřed pokoje leželo na parketách bezvládné nahé tělo muže a černá lesknoucí se kaluž krve se vsakovala do jejího světlého koberce STILLEBÄK. Zilla se kousla do ruky, aby nevykřikla. Jitčino tělo leželo na břiše částečně přikryté v posteli a telefon na nočním stolku stále protivně zvonil. Všechny zásuvky skříní byly vytažené a oblečení rozházené po podlaze. 

			Zilla jako ve snu stiskla tlačítko pro ukončení hovoru. Protivné cvrlikání Jitčina telefonu ustalo, ale to ticho bylo mnohem horší. Zilla cítila, jak jí nohy vypovídají službu, tak se tomu poddala a svezla se na zem do sedu.

			Když vytáčela číslo policie, připadala si, jako by sledovala někoho jiného – ženu, která sedí v chodbě svého malého bytu, který býval jejím celým světem, ženu, která cítí, že už se sem nikdy nebude moci vrátit, aniž by viděla Jitčino mrtvé tělo na posteli, ženu, které po tváři tečou velké slzy.
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			„… tak pane redaktore, budeme zavírat!“

			Pavel vzhlédl na pěknou číšnici, která nad ním stála s kasírkou.

			„Ko- kolik je hodin?“

			„Zavírali jsme už před hodinou…,“ usmála se.

			Pavel se rozhlédl a zjistil, že je v lokále sám. Všechny židle byly zvednuté.

			„Bude to 538 korun… Slušná oslava, na jednoho!“

			„Ani ne…, měl jsem blbej den…,“ podal jí šest set korun, „… díky, to je dobrý.“

			Vrávoravě se zvedl a znovu se posadil.

			„Díky. Nechcete zavolat taxíka?“

			„To je dobrý, bydlím přes ulici…“

			Napodruhé se Pavlovi podařilo zvednout a vyjít po schodech ze suterénu. Ve dveřích ještě mávl na pozdrav a ocitl se na ulici.

			Kurva, to byl zase den. Chtěl se stavit na jedno, aby si pročistil hlavu, a to se mu také podařilo. Dokonale.

			Měl pocit, že natočil nejlepší reportáž svého života, pak ho honil agent CIA, ještě ho unesl ministr zahraničí na své letní sídlo a pak ho vyhodili z redakce. Kdyby mu to někdo před týdnem vyprávěl, musel by se mu vysmát. A ještě, aby nezapomněl, tajné dokumenty zavražděného amerického úředníka a utajovaná data o konspiraci se znečištěním planety. To už se musel zastavit, zasmát se a vyzvracet u zastávky noční tramvaje.

			Odrazil se od zdi, aby si pomohl udržet směr na Újezd a vrávoravě pokračoval k domovu.

			Trochu se mu procházkou ulevilo, takže klíče od domu se mu podařilo najít už napodruhé a na zem mu upadly jen jednou. Odemkl vstupní dveře a přidržuje se zábradlí stoupal v šeru do druhého patra. Kurva, proč jen nebydlí v domě s výtahem. To bude Samaritán ještě teď večer…

			Když se blížil ke dveřím svého bytu, všiml si nějakého velkého balíku před vchodem. 

			„Poštááá!“ vykřikl opilecky do ticha a zasmál se.

			Na podestě schodů nahmatal vypínač a rozsvítil světlo. Zářivka na schodišti se rozblikala a Pavel v balíku před svými dveřmi rozpoznal schoulenou spící Zillu.

			„Bu- budíček!“ zašeptal hlasitě a zalomcoval lehce jejím ramenem. Trochu při tom ztratil rovnováhu. „To tě poslali s mejma věcma z redakce?“ zasmál se jízlivě.

			Zilla zvedla hlavu a podívala se na vrávorajícího Pavla se zbytky zvratků na klopě saka. Její pohled zesmutněl.

			„Vidím, že jdu nevhod,“ zašeptala, „půjdu do hotelu,“ dodala pro sebe a zvedla se na nohy.

			Teprve v tu chvíli si Pavel všiml jejích pláčem zarudlých očí a opuchlého obličeje. Při pohledu do její zdrchané tváře se rázem přestal smát.

			„Co se ti stalo?“ 

			Zilla se nadechla, ale nebyla schopná cokoli říct. Jen cítila ohromný suchý knedlík hluboko v krku, který ji dusí. Oči se jí zalily slzami – jen stála a mlčela. Chtěla mu toho tolik říct, ale prostě fyzicky nemohla. Pavel polkl, na to nebyl připravený, tak jen Zillu objal a ona se mu nekontrolovaně rozplakala na rameni. 

			Automatické světlo na chodbě dávno zhaslo a oni pořád stáli u sebe. Zilla potřebovala vedle sebe cítit někoho, o koho by se mohla opřít. Věděla, že jinak by to neustála.

			„… byli mrtví,“ zdálo se Pavlovi, že mu řekla mezi vzlyky.
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			Pavel nabral do dlaní ledovou vodu a znovu si ji chrstl na obličej. Promnul si oči a vypil sklenici vody se šumivým aspirinem. Bylo to lepší, ale nebylo to dobré.

			„… nemůžu najít kafe,“ zavolala na něho Zilla z kuchyně.

			„V lednici! Najdeš tam i něco tvrdšího.“

			Zakroutila hlavou a odměřila dvě lžičky do každého šálku. Pak si to ale rozmyslela a nalila si i trochu ledové vodky. Nesnášela ji a instinktivně se otřásla, když jí studený alkohol hřejivě klesal do žaludku. Přesně tohle ale teď potřebovala. 

			„… lepší?“ vyšel Pavel z koupelny.

			„Jo, díky, už je to daleko lepší,“ usmála se na něho Zilla, „promiň, potřebovala jsem se vybrečet…“

			„Vůbec se neomlouvej,“ usmál se na ni Pavel a šel si převléknout pozvracenou košili.

			„Chceš o tom mluvit?“ vyhlédl na ni z ložnice.

			„Všechno v bytě bylo totálně rozházený. Mluvila jsem pak s jedním z těch detektivů – říkal, že to museli být profesionálové. Jitku, zdá se, zabili ve spánku a jejího přítele asi překvapili, když se vracel ze záchodu. Oba byli zastřeleni nejspíš s tlumičem, protože nikdo po baráku vůbec nic neslyšel…“

			Pavel si k ní sedl ke stolu a chytil ji za ruku.

			„Nechtěli mě tam vůbec pustit, dokud nezajistí všechny stopy, ale vlastně jsem tam ani nic cenného neměla. Těch pár šperků po rodičích mám v bankovním sejfu a peníze doma žádné nemám. Vůbec mě nenapadá, co tam mohli chtít ukrást…“

			A dál?“ pobízel ji Pavel

			„Asi jim bylo jasné, že v tom stavu ze mě stejně nic nedostanou…,“ smutně se Zilla napila kafe, „zajímalo je vlastně jen, jestli mám kde přespat, zatímco jsou v bytě technici. Bude jim to pár hodin trvat. Dneska už je asi pozdě, ale zítra bych šla do hotelu…,“ podívala se na Pavla.

			„To vůbec neřeš – tady je místa dost. Můžeš být u mě, jak dlouho budeš potřebovat. Já stejně využívám jen jeden pokoj – zbytek pokojů je ti plně k dispozici, pokud ti to tedy bude stačit,“ ukázal Pavel v rozsáhlém gestu na byt okolo sebe.

			„Díky…, určitě, každý tvůj pokoj je větší než celý můj byt,“ zasmála se upřímně Zilla.

			Pavel se notně napil kafe a odmlčel se.

			„Možná hledali něco konkrétního – třeba ta data. Nebo jim nemuselo jít o to něco ukrást…?“ 

			„Jako myslíš, že chtěl někdo zabít Jitku nebo jejího přítele? To je pěkná blbost.“ 

			„Ne, myslím, že ji ne…,“ podíval se Pavel Zille významně do očí.

			„Co blbneš? Přeci nejsme na Divokým západě, Pavle! Navíc já ta data vůbec nemám – to by šli přeci v první řadě po tobě!“

			„Třeba takhle…?“ posunul Pavel před Zillu několik zmačkaných papírů.

			„Co to je?“

			„Před pár hodinama jsem měl příjemný pohovor s tvojí šéfkou…“

			„To nemyslíš vážně?!“

			„Přesně takhle jsem v redakci reagoval i já…,“ usmál se hořce Pavel.

			„Vždyť ta tvoje reportáž byla úplná bomba. Co na to Kamil?“

			„Ráno byl nadšenej…“

			„A?“ „… a večer už v televizi nepracoval. Myslím, že jsme opravdu šlápli na větší kuří oko, než jsme čekali. Všechno to souvisí s těmi krávami a reportáží – těch náhod je už docela dost, nemyslíš?“ 

			„Co máš na mysli?“

			Když jí Pavel vyprávěl – jak se ve skutečnosti dostal k disku s utajovanými daty od vdovy po Sandersovi, jak ho kontaktoval Cox, který dělá pravděpodobně pro CIA a pak mu chtěl data na Vítkově sebrat, jak policie vlastní druhou utajenou pitevní zprávu –, myslel při každé větě, kterou pronesl, na to, jak hloupě a fantasticky to zní.

			Zilla ho nepřerušovala, dlouho mlčela a rozhodně se nesmála.

			„Když jsem byla včera v redakci, měla jsem pocit, že se mi někdo hrabal v počítači. Pustila jsem to z hlavy, ale teď jsem si tím docela jistá…“

			„To už mi přijde jako opravdu hodně velká konspirace – pořád se mi nechce věřit, že pár dat o ekologii a hovězím mase by mohlo spustit celou tuhle lavinu. Pokud by za tím opravdu stáli producenti masa ve Spojených státech, nedokážu si představit, jak by byli schopní ovlivnit naše média – případně české vyšetřování. Proč by to hlavně dělali? Jsme pro ně naprosto nepodstatná zem, o které pravděpodobně ani většina z nich neví.“

			„Co ta skupina Bilderberg, jak jsi chtěl, abych něco zjistila? Vlastně jsi ji zmiňoval i ve své reportáži…“

			„To bylo opravdu jen okrajové – Cox, který mě kontaktoval, se o téhle konferenci několikrát zmiňoval, ale vůbec nevím, jak by se jí to mohlo týkat. Snad jedině tak, že v rámci euroamerických vztahů spolu s masným průmyslem spolupracují. Nepřijde mi to ale nijak zásadní…“

			„Co jsem včera zjišťovala, tak na internetu o té skupině Bilderberg kolují úplně fantastické konspirační teorie. Najdeš tam všechno – od plánů na kompletní světovládu a finanční a bankovní spiknutí přes zavedení jednotné měny až po faktický výběr budoucích amerických prezidentů a britských premiérů…“

			„Zhruba podobné věci mi vyprávěl ten Cox,“ zasmál se Pavel, „ale tohle mi přijde taky jako falešná stopa. Myslím, že v tom bude ještě něco, co všechno spojuje – ty jsi ta data studovala nejdýl – neuniklo ti ještě něco?“

			„Myslím, že ne – ale pokud tu máš počítač, můžeme se znova podívat.“

			„To je na hovno – notebook zůstal v redakci. Právě kvůli němu jsem tam večer šel. Už mě tam ale nepustili…“ 

			Pavel vstal od stolu a otevřel v kuchyni skříňku s nádobím. 

			„… ale mám tu něco lepšího.“

			Sáhl do hrnku, kam ráno malý USB disk schoval. Úkryt byl prázdný. Pavel se prudce otočil na Zillu.

			„Do čeho jsi dělala to kafe?“

			„V myčce jsem našla dva čisté hrnky…, proč?“

			Pavel se znovu pozorně podíval Zille do očí. 

			„Děje se něco?“ usmála se na něho a napila se kafe.

			„Ne nic…,“ zarazil se Pavel a šel si znovu sednout ke stolu. 

			Zámek bytu byl neporušený – tohle už opravdu smrdělo a on jí chtěl tolik věřit. Ale teď to začalo dávat smysl – jak mu se vším pomáhala. Mohla v tom jet s nimi nebo pracovat pro Coxe. O co jí ale ve skutečnosti šlo, Pavel nevěděl. Tušil jen, že jí nemůže dál důvěřovat.

			„Jestli jsi měl ty data nahraný ve firemním notebooku, tak je to dobrý. Všechno se zálohuje do cloudu!“ nadchla se zničeho nic Zilla

			„Prosím?“

			Zilla vytáhla z batůžku iPad s externí klávesnicí. „Všechny redakční počítače jsou napojený na Google disk kvůli zálohování – jaký máš login a heslo?“

			Pavel chvíli uvažoval, ale pak se rozhodl na její hru přistoupit. 

			„Nepamatuju se,“ usmál se na Zillu, „musím se podívat do telefonu.“

			Pavel konečně připojil kompletně vybitý přístroj do nabíječky – úplně na telefon zapomněl. Kromě záplavy zmeškaných volání z redakce měl několik nepřijatých telefonátů od Viktora, včetně urgentní SMS, aby přijel, jak bude moct, že je to důležité.

			Nadiktoval Zille přihlašovací údaje a čekal, co se bude dít.

			Zilla zadala jeho login a heslo do mobilní aplikace pro vzdálený přístup k externímu úložišti.

			„Kde jsi ty data na počítači měl?“

			„Myslím, že jsem to přetáhl normálně na plochu…“

			„Super – tady to je,“ zajásala Zilla a začala si data stahovat do tabletu, „tak se na to podíváme…“

			Otevřela první dokument a pustila se znovu do studia dat.

			„Ticho!“ rázně zašeptal Pavel a poslouchal. Ode dveří bytu k nim doléhal lehký kovový šramot. 

			Zdálo se, že někdo má klíče od jeho bytu – nebo velice dobré zkušenosti s otevíráním cizích zámků. Ani jedna z možností nebyla dobrá… Kurva, tohle nebylo vůbec dobré.

			Patřila k nim Zilla, nebo ne? Nebyl čas přemýšlet – teď ne. 

			„Honem!“ 

			Zilla rychle schovala tablet, Pavel skočil k vypínači a zhasl.

			Dveře bytu se začaly pomalu neslyšně otevírat.

			Pavel zaváhal jen okamžik.

			„Pojď!“ zašeptal a opatrně se plížil do ložnice. Zavřel za sebou dveře a poslouchal.

			Cítil, jak se chvěje. Vyděšeně na sebe se Zillou pohlédli.

			Ve vedlejší místnosti, kde ještě před chvílí seděli u stolu, zavrzaly parkety.

			Opatrně vzal z nočního stolku telefon s nabíječkou a klíče. Potichu otevřel dveře na balkon a oba se vyplížili ven.

			„Musíme přelézt na vedlejší balkon,“ ukázal Zille 

			„Blázníš? To nedám, mám strach z výšek!“

			„Nedívej se dolů! Tohle není hra, Zillo!“ podíval se jí důrazně do očí „Je to možná ten člověk, který zabil tvou kamarádku…“

			Zilla přikývla.

			Pavel rychle přelezl na vedlejší balkon a podal Zille ruku. Nebylo to těžké – skoro jako ve filmu, napadlo na okamžik Zillu.

			Pavel strčil do pootevřené větračky a okno se tiše otevřelo. 

			„Soused je dlouhodobě pryč – občas mu sem chodím větrat.“ 

			„Slušný – tohle bys nevymyslel…,“ pousmála se

			Prošli bytem a zastavili se u vstupních dveří. Pavel chvíli poslouchal. Ticho. Opatrně odsunul kryt kukátka a podíval se na potemnělou chodbu. Dveře jeho bytu byly zavřené a chodba prázdná.

			„Co když má dole komplice?“ uvažovala Zilla nahlas.

			Nebo jednoho tady uvnitř vedle mě, napadlo Pavla.

			„Bojím se, že to budeme muset risknout… Jestli není úplně blbej, tak mu velice rychle dojde, že jsme tam před chvílí byli. Myslím, že máme pár vteřin…“

			Zilla přikývla. 

			Sundali si boty, Pavel opatrně odemkl dveře a vyšli jen v ponožkách na chodbu. Pavel tiše dveře bytu zaklapl a rychle seběhli do přízemí. 

			Před domem byl klid. Nikdo na ně nečekal.

			Pavel chytil Zillu za ruku a společně utíkali k potemnělému Petřínu.

			Zillu i Pavla nezávisle na sobě napadlo, že ještě nikdy neutíkali po chodníku jen v ponožkách.
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			Rychle stoupali labyrintem cest a cestiček petřínského kopce, až se ocitli před prazvláštní dřevěnou stavbou. 

			 Zilla se tázavě podívala na Pavla.

			„Pravoslavný kostel svatého Michaela,“ sedl si Pavel na lavičku, aby popadl dech, „skoro před sto lety ho sem převezli z Podkarpatské Rusi.“

			„Byla jsem na Petříně tolikrát, ale netušila jsem, že tu něco takovýho je,“ prohlížela si Zilla podivnou dřevěnou stavbu se třemi věžemi.

			„Taky jsem na něj narazil úplnou náhodou, když jsem tu byl jednou na procházce.“

			„Myslíš, že si už můžeme vzít boty?“ usmála se na něho Zilla.

			Teprve teď si uvědomil, že celou dobu běželi jen v ponožkách.

			„Jasně,“ zasmál se tomu Pavel. 

			„To bylo o fous, co?“ 

			Pavel chvíli sledoval, jak si obouvá boty. Opravdu už nevěděl, co si myslet. 

			„Ty jsi ten disk nevzala, že ne?“ podíval se jí do očí.

			„Jakej disk?“

			„Mezi hrnky u mě v kuchyni byl ten originální USB disk, který jsem dostal od Sandersovy ženy – když jsem se tam před chvílí díval, byl pryč…“

			„Ty jsi podezíral mě?“ podívala se na něho ublíženě Zilla.

			„Vůbec jsem si nedovedl představit, že by u mě v bytě mohl být někdo už před náma. Když jsi se ale připojila na ten server a data stáhla, už nebyl důvod, abys teď se mnou utíkala…“ 

			„Myslíš bosa a mezi hovnama? Ne, to bych si rozhodně nenechala ujít!“ ještě trochu dotčeně odpověděla Zilla.

			„Promiň…, už fakt nevím, co si myslet…“ 

			„Že jsme měli fakt kliku? Co budeme dělat teď?“

			„To nevím, ale bojím se, že nabídka bydlení u mě už jaksi neplatí…“

			Seděli vedle sebe na lavičce a sledovali blikající a mihotající se světla pulzujícího města pod sebou. 

			„Co kdybychom zkusili najít toho tvého agenta od CIA?“

			„Pokud tedy od CIA vůbec je,“ hořce se zasmál Pavel, „napsal mi jen dva maily z anonymních desetiminutových účtů – ty adresy už neexistují a místa, kde jsme se setkávali, určoval vždycky on. Vůbec nevím, kde bychom ho mohli hledat.“

			„To není moc dobrá stopa…“

			„Ne, to je stopa na hovno! Ale něco mě napadlo. Pojď!“ Pavel vstal.

			„Kam?“

			„Projdeme se, myslím, že mezi lidmi budeme v bezpečí…“
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			Martin měl rád večerní směny. V hotelu byl klid a jeho práce většinou spočívala v zařizování dopravy a řešení drobných potíží. V podniku s tolika hvězdičkami se opilci neubytovávali – oni měli jen společensky unavené klienty.

			Z noční letargie ho vyrušil až nesourodý pár, který se blížil k jeho recepčnímu pultu. Žena byla docela pěkně a vkusně oblečena, ale muž v levném saku a polobotkách od Bati tu působil trochu nepatřičně. Že to jsou Češi a ne potencionální klienti, poznalo Martinovo profesionálně cvičené oko hned, jak se objevili v hotelové lobby, ale že s nimi budou problémy, poznal až o chvíli později. Kde jen ten jeho obličej viděl…

			„Dobrý večer, je paní Sandersová ještě ubytována v hotelu?“ podíval se na concierge Pavel.

			Martin se na moment zarazil, ale přesto zadal jméno do počítače. Dobře věděl, jaký bude výsledek, ale měl zkušenost, že když se „zeptá“ počítače, na klienty pak jeho odpověď působí daleko důvěryhodněji.

			„Lituji, pane, ale žádného hosta toho jména u nás bohužel nemáme ubytovaného…“

			„V sobotu jsem byl za ní na pokoji 431…“

			„Lituji, jak jsem řekl – nikdo toho jména u nás není ani nebyl ubytován. Musel jste se splést, pane,“ usmál se na něho profesionálně Martin a dál se snažil věnovat své práci. Ovšem číslo pokoje si moc dobře pamatoval – včetně muže, který volal a apartmá si objednal. 

			Pavel se rozhlédl po lobby a po druhém kolegovi na konci recepčního pultu. Zdálo se ale, že se věnuje své práci a neposlouchá je. Naklonil se velice blízko k Martinovi.

			„Tak podívej, mladej,“ podíval se mu důrazně do očí, „měl jsem dneska fakt blbej den a nemám čas na kraviny. Ty máš v zásadě dvě možnosti. Buď mi tu teď hezky povíš, kdo byl v sobotu ubytovaný v apartmá 431, nebo sem hned zítra ráno přijdu znovu, ale tentokrát se štábem a kamerou. Už se ale na to stejné nebudu ptát tebe, ale tvého šéfa. Připravujeme moc zajímavou reportáž o dvojnásobné vraždě, která se dnes v noci nedaleko stala. Nemusím ti asi říkat, jak by to spojení rezonovalo s vaším hotelem…“

			Martin polkl a bleskově si vzpomněl, odkud muže zná. 

			Soukromí klientů bylo na prvním místě, ale dobrá pověst hotelu a jeho kariéra byla přece jen na pomyslném žebříčku o malý stupínek výše. 

			Martin se rozhlédl a pak se podíval do Pavlových očí. Vzdychl si a začal zadávat požadovaná data do hotelového systému. 

			„Vydržte moment, pane,“ odešel do kanceláře za recepcí.

			„To nebylo špatný, na usedlýho novináře,“ usmála se na něho Zilla. Vlastně to ve stejné chvíli napadlo i Pavla – alkohol byl někdy mocný pomocník.

			„V tomto prospektu najdete vše, co jste o hotelu chtěli vědět,“ concierge jim podával vínově hnědou hotelovou brožuru s fotografiemi. 

			„Věřím, že si náš hotel někdy v budoucnu vyberete,“ dodal nahlas a začal se opět věnovat práci s monitorem zabudovaným v recepčním pultu.

			Pavel si od concierge prospekt vzal a začal jím listovat, dokud uvnitř nenašel vložený papír s vytištěnou registrační stránkou. Zůstal stát a dlouho hleděl na okopírovanou stránku dokumentu. To nedávalo smysl – to nebylo možné!

			„Co to má znamenat?!“ křikl Pavel na concierge.

			Martinův kolega od vedlejšího počítače také zvedl hlavu.

			„Přejete si?“ promluvil druhý recepční

			„To je v pořádku,“ snažil se Martin klidnit situaci, „chtěl jste data o našem hotelu. Specifická data…, a to jsou ona.“ Dobře si byl ale vědom telefonátu a požadavků, které jeho klient měl, když si pokoj objednával. 

			Pavel se k němu znovu naklonil: „Tak ještě jednou a naposled – v sobotu jsem se setkal na pokoji 431 s americkou dámou – paní Sandersovou. Chci vědět, kde je a co s tím má společného tenhle člověk,“ ukázal Pavel na vytištěný papír, který držel v ruce.

			Martin si povzdechl a naklonil se k Pavlovi: „To je muž, který si apartmá telefonicky zamluvil a zaplatil za něj.“

			„A ta dáma?“

			„Nezlobte se, ale toto je už opravdu velmi důvěrné.“

			„Dobře, přijdeme tedy zítra!“ práskl Pavel prospektem o recepční pult a odcházel.

			„Mimochodem, jak se jmenuje váš šéf?“ promluvila Zilla s tužkou v ruce a mile se na Martina usmála.

			„Počkejte, vraťte se prosím,“ rozhlédl se Martin.

			Pavel se znovu otočil k pultu.

			„V pátek ten muž volal a telefonicky si pokoj objednal. Zaplatil zálohu a měl jeden velice specifický požadavek… Chtěl, abychom mu sehnali postarší americkou herečku. Měl to být žert pro jeho bývalého spolužáka… Tak jsme mu to zařídili. Věřím, že jsme neudělali nic nezákonného.“

			„Vy tvrdíte, že ta žena, která byla v sobotu v pokoji, byla herečka?“ vytřeštil na něho Pavel oči.

			„Obávám se, že ano, jak jsem říkal, žádná paní Sandersová v hotelu nikdy ubytována nebyla…“

			Pavel se otočil a beze slova odcházel od pultu. Prošel prosklenými otočnými dveřmi a zastavil se až na chodníku před hotelem.

			„Stalo se něco?“ doběhla ho Zilla.

			Pavel dlouho mlčel a podal jí stránku z hotelového registračního systému.

			Zilla se podívala na kopii amerického pasu. 

			„Nějaký problém?“ Ten obličej s dredy jí nic neříkal.

			„Jo, docela zásadní – tohle je totiž Robert Cox.“
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			Hrnec medu – to byla Viktorova slova, která teď Pavlovi rezonovala hlavou. Ten starej lišák měl pravdu, nic ale nedávalo smysl – pokud Cox skutečně nastražil vdovu po Sandersovi a tajná data, proč mu je pak chtěl vzít a pro koho vůbec celou tu show připravil? Pro něho? Co by vůbec mohl z takové složité a překombinované akce někdo mít? Pro koho Cox vlastně pracoval a hlavně proč, když jim vlastně pomáhal, by se je teď snažil zabít? Čím víc se Pavel ptal, tím více nových otázek se vynořovalo, a žádné rozumné odpovědi na ně nepřicházely. Viktor byl poslední záchytný bod v tomhle bludišti chaosu.

			„Tady zahni!“ ukázal Zille, která řídila, malou ulici po pravé straně.

			Zilla na poslední chvíli strhla volant.

			„Co blbneš? Měl jsem řídit sám…“

			„Po tom, co jsi vypil? Bys nás akorát zabil. To jsme mohli klidně zůstat ve tvém bytě…,“ podívala se na něho Zilla.

			Mlčky pokračovali ztemnělou vilovou čtvrtí. Na konci jednosměrky Zilla zatočila do úzké ulice po levé straně. Blikavé světlo několika modrých policejních majáčků ozařovalo noc.

			„Tady zastav, prosím tě.“ 

			„Kde to jsme?“ zajela Zilla k chodníku.

			Pavel mlčky vystoupil z auta, dveře nechal otevřené a odcházel k policejnímu zátarasu.

			Zilla chvíli seděla za volantem, pak vypnula motor a také vystoupila, opřela se o kapotu a sledovala Pavla.

			„… není to ten z televize, praporčíku?“ zaostřil jeden z hlídajících policistů za páskou na přicházejícího Pavla.

			„Zase on! Hyeny už se stahují… Já to vyřídím, strážmistře.“ Praporčík Jokl si nasadil čepici a rázně se vydal Pavlovi v ústrety. Jak nesnášel tu českou maloměšťáckost – kdyby si soused vyřval plíce voláním o pomoc, tak mu nikdo nepomůže, ale jakmile se někde něco stane, lidé div nevypadnou zvědavostí z okna a nezapomenou tu novinku hned posílat dál. 

			„Jste si pospíšili!“ spustil zostra na Pavla.

			Pavel ho sledoval jako ve snu. Slyšel, že na něho policista mluví, ale jeho slova k němu doléhala z velké dálky. Nerozuměl mu. Nechtěl rozumět.

			Světla pravidelně blikala, policisté chodili po ulici. Ti, kteří vcházeli do domu, se míjeli s techniky, kteří vycházeli. Okna ve vedlejších vilkách byla otevřená a lidé se vykláněli ven. Sanitka a pohřební auto…

			„… posloucháte mě? Tady vám dnes nikdo nic neřekne! Obraťte se zítra na tiskovou mluvčí! Teda, pokud s váma bude mluvit,“ otočil se praporčík Jokl k odchodu. „Jen trochu té piety…,“ dodal si pro sebe a vrátil se k mladšímu kolegovi. Už aby byl doma u ženy – proč zrovna dneska musí mít službu!

			Pavel jen stál a sledoval ruch u domu, který tak dobře znal. Ten šum hlasů a hukot dálničního nájezdu na horizontu ho milosrdně ukolébával.

			„… proč to jen udělal – kdo by to do něho řekl, co?“

			Majáčky policejních aut dál monotónně blikaly a vytvářely na stromech a vilách prazvláštní dlouhé stíny. To ticho bez zvuku bylo zlověstné – jen světelný přízrak.

			„Hnedka jsem vás poznal. Vy jste ten z televize, co?“ starší muž s malým psíkem zvědavě sledoval scénu.

			„… co jsem ho tu vídával, bejval vždycky samotář – myslím, že byl nějakej kapitán… Kdo by to byl řekl, co? A ještě vlastní zbraní…,“ kroutil chlapík hlavou.

			Pavel ho téměř nevnímal – věděl, že něco není dobře. Nechtěl to slyšet.

			„… škoda každýho zmařenýho života…, prej ani dopis nenechal…, jo, když jde o kolegu, tak se policajti staraj…“

			Pavel se soustředil jen na své nohy. Ještě několik kroků. 

			„Tak chcete to slyšet, nebo ne?!“ volal za ním stařík.

			Sedl si zpět do auta a zavřel dveře. Ruch okolí zeslábl – věděl ale, že tohle venku nechat nemůže. Nelze před tím utéct ani se schovat. 

			„Viktore!“ jeho vlastní křik se mu v malém prostoru auta s hrozivou silou vrátil. Už dávno zapomněl na slanou chuť slzí; chlapi nebrečí – nebrečí často. Všechno ho rázem dostihlo – výčitky i lítost. Dospělé děti, které ho už nepotřebují, bývalá žena – vztah, který zrnko po zrnku zmizel, aniž si toho všiml. Zmar z práce a z toho, jak všechno během dvou dnů posral. Pocit vlastní smrtelnosti. Snažil se dlaněmi otírat vlhké oči, ale nešlo to. Proud slzí byl příliš silný, příliš dlouho zadržovaný. 

			Zilla stála u auta a v tichosti scénu sledovala. Dva muži vynášeli z domu do pohřebního auta rakev. Nevěděla, kdo to byl, ale tušila, že pro Pavla asi hodně znamenal. Litovala, že přestala kouřit – teď by si dala strašně ráda cigaretu. 

			Stála tam ještě dlouho, než se rozhodla, co udělá. Tušila, že je ten nápad šílený, ale určitě nebyla náhoda, že na jeho jméno, když četla o Bilderbergu, tolikrát narazila. 

			Sedla si za volant a nastartovala.
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			„… lidé si prostě málo věří. Vlády potřebují podrobeného a nemyslícího člověka. Jen tomu se dá vládnout.“ Robert se napil červeného vína z křišťálového poháru.

			Martina vložila do úst další sousto chirashi sushi z matného černého talíře a zaujatě ho poslouchala. 

			„… vynález televize ve dvacátém století byl geniální. Dokonalá masáž lidí přímo u nich doma. Jedinečný prostředek ovládání, vlivu a strachu. Lidstvo si prostě zvyklo na jednoduchý konzum – na zábavu a falešné emoce na stisk tlačítka. Upíra musíš do domu pozvat, jinak nad tebou nemá žádnou moc. Ale ono to jde beze strachu a vlády nad lidmi, dá to jen trochu práce – ta vaše Klinika je toho skvělým důkazem. Už Ježíš vlastně hlásal anarchismus. Nezabili ho proto, že se báli, že by vládl – Římané se báli toho, že by lidstvu mohl ukázat, že to jde bez vlády…“

			Cizinec na bílém koni a ještě chytrý. Matka by měla radost.

			„… lidstvo prostě zapomnělo na ideály a svobodu – koupili si je. Kde jsou květinové děti? Dneska tvoří establishment – sedí v dozorčích radách, plundrují planetu a utahují šroub. Dělají přesně to, za co nenáviděli své fotry a za co v mládí bojovali…“

			Martina se rozhlédla po decentně osvětlené orientální hotelové restauraci. Takhle pozdě tu kromě nich a číšníků nikdo nebyl a Robertův hlas, posílený vínem, se rozléhal tichým prostorem.

			„… na ně se vyser, stejně námi opovrhují. Zajímá je jen, kolik u nich utratíme,“ usmál se na ni. Chutná ti to?“

			Nesměle se usmála a napila se vína – to bylo výborné. Robert si všiml jejího drobného zaváhání. Martina nikdy syrovou rybu za tisíc korun nejedla – v ozdravovně na Slapech měli jen filé a smažák.

			„Ještě včera jsme spali ve squatu…“

			Robert se na ni usmál, zvedl ruku a přivolal číšníka. „Odneste to a přineste nám dva burgery se slaninou.“ 

			„Omlouvám se, pane, ale máme pouze orientální kuchyni…“

			Robert mu podal stodolarovou bankovku: „Myslím, že přes ulici jsem viděl prodávat hamburgery…“

			„Zařídím to, pane,“ číšník si vzal peníze a uklonil se.



	

Nikdy nepoznala člověka, jako byl Robert. Vždy, když už si myslela, že se jí podařilo k němu proniknout, udělal něco, co nečekala. Měl tisíc tváří a ona nevěděla, která je ta jeho skutečná.

			„Rozhlédni se kolem sebe – tenhle pocit luxusu, zdánlivé nezávislosti pro bohaté, ale ve skutečnosti také nevolníky. Každý někomu v tom soukolí slouží. Čím víc máš, tím víc se o to bojíš. Podívej se na Čínu – bohatí lidé tam mají nejnovější auta, iPhony a svobodu nepotřebují. K čemu? Komunistická vláda si jednoduše koupila miliardu lidí a začíná skupovat i zbytek světa. Který starosta města by odolal roztomilé čínské pandě do ZOO pro své spoluobčany – vykoupené jen jedním mizerným podpisem za respektování celistvé Číny včetně okupovaného Tibetu. Vlastně anektovaného – dnes se sprostá okupace nazývá eufemismy…“ 

			Robert se zasmál a napil se notně vína. 

			„Internet je jediná naděje lidstva – poslední kolébka skutečně ryzí svobody. A to je sere. Internet je sere jako Ježíš!“

			„Nepůjdeme si lehnout?“ Martina ho pohladila po ruce a usmála se na něho.

			„Promiň, po víně se vždycky tak rozjedu a mám pak melancholickou… Však ho také už zkoušejí omezovat – ve jménu terorismu, proti pornu, proti pirátství –, samozřejmě čistě pro naši ochranu. Víš, že Google už cenzuruje, jaké stránky vyhledá, a před některými se ‚závadným‘ obsahem varuje? Kurva, kdo to určuje?!“

			Číšník si odkašlal a před oba položil hamburger servírovaný na tmavém hotelovém talíři.

			„Budete si přát ještě víno?“

			Robert mávl rukou, aby je nechal, a naklonil se k Martině.

			„Máš nějaký plán na příští týden?“

			Martina zvedla pohled od hamburgeru – byl výborný.

			„Co kdybychom si udělali malý výlet do Alp?“

			Ještě se nechtěla ptát na to, co ji zajímalo nejvíc. Bylo jí s ním jen dobře a to jí stačilo. Tiše přikývla. 

			„Lidé zapomněli, že vlády jsou tu pro to, aby sloužily jim. To my si je platíme z daní a oni nejsou naši šéfové. Za svobodu se musí bojovat! Neustále!“

			Robert se s chutí zakousl do hamburgeru. „Fuck – to mi chybělo!“
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			Pavel pomalu otevřel zalepené oči. Ležel zkroucený na místě spolujezdce, ale Zilla v autě nebyla. Vládlo naprosté ticho. Skla byla zevnitř zamlžená a Pavel pocítil ranní chlad prostupující plechy dlouho stojícího auta.

			Vůbec nevěděl, kdy a jak usnul. Pamatoval si jen, že jeli autem a cesta ho příjemně ukolébávala. Bylo toho na něho hodně a on se tomu prostě poddal. 

			Otevřel dveře a vystoupil vrávoravě z auta na štěrkovou cestu. Byla ještě tma, ale podle černých siluet stromů proti světlejšímu nebi tušil, že je někde uprostřed lesů – nebe se začínalo zbarvovat vycházejícím sluncem. Příroda se probouzela do krásného jarního dne. Pavel vzpomínal, kdy naposledy zažil východ slunce v přírodě – ten pomalu se probouzející organismus lesa s kapkami rosy na pavučinách, zpěvem ptáků a malými chuchvalci mlhy v lesních nerovnostech.

			Pak ho to ale dostihlo a udeřilo plnou silou. Včerejší den – černý sen, který ale nenabízel žádnou alternativu probuzení. Výčitky nad Viktorovou smrtí, o které nic nevěděl, ale tušil, že je za ni nějakým způsobem zodpovědný. Vztek nad tím, jak se nechal zatáhnout do ambiciózní hry, které nerozuměl, a všechno, co měl rád, tím pokazil. Doslova si naběhl na ostří a zničil tím životy dalším lidem. Jeden jediný víkend a jeho pohodlný život televizního kulicha skončil. Cítil lítost, vztek a bezmoc zároveň.

			„Kurva!“ několikrát udeřil pěstí do kapoty.

			Vlastně té slávy a svého snu dosáhl – zažil ten pocit absolutní reportérské popularity, svých deset minut na výsluní, po kterých každý touží, ale běda těm, kterým se tohohle cíle podaří dosáhnout. Často přemýšlel, jestli jsou zklamáni víc ti, kteří svých cílů nikdy nedosáhnou, nebo ti, kteří ano, ale pak zjistí, jak bláhové to bylo.

			První paprsky slunce zasvítily skrz stromy Pavlovi přímo do obličeje. Otočil se a spatřil barokní usedlost, která jako by se vynořila ze stínu lesa a kterou dobře poznával. Chvíli si dvoupatrovou stavbu s okrasnými buxusy zastřiženými do koulí nevěřícně prohlížel, ale pak se musel zasmát. Byl to zoufalý smích trosečníka, který konečně dopluje na svůj vysněný ostrov, ale zjistí, že tam není voda.

			Bůh má smysl pro humor, usmál se a rozešel se k bývalé hájovně.
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			„Dnes bude krásný den, pane – už vás nahoře očekávají,“ uklonil se správce a pokynul mu do patra.

			Pavel vstoupil do místnosti, kde jako by se od včerejšího večera zastavil čas. Stejný pocit příjemného tepla, vůně dýmkového tabáku, dokonce na stolku stále ležely chlebíčky – ale jemu připadalo, že mezi těmi okamžiky neuplynulo několik hodin, ale několik let, možná desítek let jeho života.

			Hrabě Černohorský se Zillou seděli ve vysokých křeslech a Pavlovi se zdálo, že si něco prohlížejí a skvěle se baví. Kdyby to nebylo tak absurdní, řekl by, že se dívají na rodinné album. Dokonalá rodinná sešlost, napadlo ho.

			„Á, dobré ráno, pane Černý. Předpokládám, že si dáte něco teplého k snídani – v tom autě musela být zima…,“ zvedl se hrabě Černohorský a pokynul Pavlovi.



	

„Pojďte, připojte se prosím k nám. Kávu, nebo čaj?“ ukázal ke stolku s konvicemi.

			Pavel zůstal stát ve veřejích.

			„Nechtěla jsem tě budit – vypadalo to, že se potřebuješ pořádně prospat,“ omluvně se na něho usmála Zilla.

			To už bylo trochu moc.

			„O co tady jde?“ chtěl Pavel důrazně zakřičet, ale místo toho jen unaveně zašeptal a znovu si je prohlédl. „Nebudu rušit, vidím, že se skvěle bavíte,“ otočil se k odchodu.

			„Pavle!“ vystartovala za ním Zilla.

			„Beru si auto – pan hrabě se o tebe určitě postará.“ Cítil jen lítost a potupu. Tak přece v tom s nimi jela – dokonalý páreček: dědek a kurva.

			„Myslím, že hrabě nám může pomoct…“

			„Jo, koukám – hlavně tobě!“

			„Co blbneš?“

			„Sbohem a užij si to! Jak dlouho to spolu táhnete?“ procedil mezi zuby.

			Zilla se začala zničehonic smát.

			Pavel se zastavil.

			„No brzy to bude pětatřicet let…“

			Pavel pohlédl do Zilliných očí, ve kterých hrály veselé ohníčky. Podíval se zpět na hraběte.

			„Ano, to by zhruba tak odpovídalo…,“ potáhl hrabě Černohorský z dýmky.

			„Ty jsi žárlil?“ pohladila ho po tváři, „hrabě je starý rodinný přítel ze samizdatu. Pomáhal rodičům a lidem z disentu pašovat texty na západ.“ 

			„Vlastně jsem Zillin kmotr – když byla malá, říkala mi strejda Honza Tonda,“ zasmál se upřímně hrabě.

			„Zkus mu důvěřovat – věřím, že nám může pomoct,“ podívala se Zilla Pavlovi zpříma do očí.

			Pavel těkal očima z jednoho obličeje na druhý a nevěděl, jestli se má vztekat nebo smát.

			„Pojďte prosím, myslím, že si toho máme hodně co říct a minule jsme to asi nevzali za správný konec. Za ten únos se vám samozřejmě omlouvám…,“ potáhl hrabě z dýmky a pokynul jim ke křeslům.

			„Přece ty chlebíčky nevyhodíme, to by byla věčná škoda,“ usmál se na něho šlechtic rozverně.

			Zilla se podívala na Pavla s otázkou v očích.

			Ze všech potenciálních možností připadala tahle Pavlovi jako ta nejabsurdnější a zcela nepravděpodobná, ale nakonec to tak bylo téměř se vším, co se mu za poslední dny přihodilo. Povzdychl si a pomalým krokem se vydal k nabízenému křeslu.
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			„Podle toho, jak mi události posledních hodin Zilla vylíčila, mám pocit, že moje obavy o vaše bezpečí byly vcelku oprávněné,“ podíval se hrabě na Pavla, když dosnídali.

			„No, to je dost slabě řečeno…“

			„Myslím, že tady jste prozatím v bezpečí – pokud vás tedy nikdo nesledoval. Ale protože ještě všichni žijeme, tak bych řekl, že ne,“ usmál se hrabě.

			„Zdá se, že se dobře bavíte,“ podíval se Pavel ostře na hraběte.

			„Víte, Pavle, já byl vychováván v křesťanské rodině a za ten dlouhý život, co mi pán Bůh dopřál, jsem už zažil tolik věcí, že mě máloco překvapí. A věřte, že humor je jedna z mála věcí, které vám nikdo nemůže vzít ani v komunistickém lágru. Ale vašich ztrát je mi samozřejmě upřímně líto…“

			„Myslím, že bychom měli v první řadě zjistit, kdo proti nám stojí,“ vložila se do hovoru Zilla.

			„To víme – stojí za tím Cox, ale pokud skutečně pracuje pro CIA a byl se schopný zbavit i Viktora, nevím, jakou proti němu máme šanci,“ podíval se na ni Pavel.

			„Co vím, tak program speciálních Černých operací – SAD pod americkou CIA sice stále běží, ale od Irácké krize byl značně omezen. Dnes už není studená válka a zpravodajské služby se jaksi dostaly do oblasti veřejného zájmu a hledáčku médií. A vražda civilistů spřátelené země NATO? Ne, to by na slyšení před Kongresem zcela jistě neprošlo…,“ potáhl hrabě z dýmky, „… navíc si nedokážu příliš představit takové plýtvání zdroji na tak bezvýznamnou zemi, jako je ta naše. Souhlasím s vámi, že to vypadá jako zpravodajská hra, ale nemyslím si, že by za tím stála CIA nebo jakákoli jiná americká vládní agentura.“

			„Pro koho pak tedy Cox pracuje, když ne pro vládu, a jaký to může mít účel? Zaplatit hotel, najmout někoho, aby Pavlovi předal falešná data, a ještě zfalšovat pitevní zprávu CIA? Není to trochu překombinované?“ podívala se Zilla po obou mužích.

			„Je, v tom s tebou souhlasím,“ zamyslel se hrabě Černohorský, „ale překombinované a složité se zdají ty věci, kterým buďto nerozumíme – což znamená, že neznáme všechna fakta a souvislosti –, nebo věci, ve kterých zasáhne náhoda – říkejme jí třeba faktor X nebo motýlí efekt.“ Hrabě potáhl z dýmky a pokračoval. „Vlastně stačí vyměnit jediné drobné kolečko v soukolí a vše do sebe zapadá – co když data, která jste dostal, nebyla určena vám nebo jste je jen špatně interpretoval a vlastně nechtěně je použil nikoli proti jejich nepříteli, ale proti tomu, kdo vám je dal,“ podíval se hrabě po obou svých hostech.

			„No, takový člověk by se pak asi snažil vše rychle zastavit a chybná data, která ho mohou poškodit, získat co nejrychleji zpět,“ uvažoval Pavel nahlas.

			„A pokud za ním stojí dostatečně mocná organizace, tak zajistit, aby se zbavili Pavla v televizi a zdiskreditovali reportáž, co se takovým nedopatřením dostala ven,“ dodala Zilla a podívala se na Pavla.

			„Takhle naivní chyba?“ pohlédl Pavel s pochybnostmi v očích na hraběte.

			„Každá operace – ať už zdařilá, nebo nezdařená – má fázi, kdy musíte zamést stopy,“ usmál se hrabě. „Mohl bych vám vyprávět, kolik tajných zpráv omylem aktivní sekretářky na našem ministerstvu odeslaly novinářům v domnění, že posílají tiskovou zprávu… Lidé prostě chybují a pak je potřeba zametat. A těch stop na úklid je daleko více, když se něco pokazí.“

			„Dobře – připusťme, že Cox pracuje pro producenty masa a data měla být naopak zaměřena proekologicky a na podporu jejich průmyslu,“ přemýšlel Pavel, „ale proč Cox na obou našich setkáních mluvil tolikrát a tak důrazně o konferenci Bilderberg?“

			„Pravděpodobně chtěl naznačit, kdo nad nimi drží ochrannou ruku – i producenti masa, stejně jako šéfové dalších nadnárodních firem, se Bilderbergu každoročně účastní. Podle mě to byla jasná výhrůžka, kterou jste vy ale přetavil do poměrně ostré reportáže proti nim,“ usmál se smutně hrabě. „Což se organizacím, které za tím pravděpodobně skutečně stojí, vůbec nelíbí.“

			„Myslíte ten Bilderberg?“ ušklíbl se Pavel.

			„Skupina Bilderberg hostí každý rok okolo sto padesáti pozvaných účastníků z nejrůznějších zemí a odvětví. Někteří účastníci jsou stálými členy a jiní jsou pouze hosté, kteří mají co říci k tématu, které se právě projednává. 

			Jedná se skutečně o ty nejvlivnější obchodníky, politiky, finančníky a mozky z euroamerického světa.

			Rozhodně to není setkání kriminálníků, kteří by zabíjeli lidi, ale jako v každé organizaci i zde probíhají vnitřní boje o moc a vliv a ne každé jablko je zdravé.

			Můj otec vždycky říkal, že malí lumpové chodí do vězení, ti větší se z toho vyvlečou, ale o těch největších lidé vůbec nevědí…“

			„Co tím myslíš?“ ozvala se Zilla

			„I ušlechtilé myšlenky někdy brázdí špatné skutky. Ani mezi těmi nejvlivnějšími si nejsou všichni rovni. Skutečné jádro skupiny tvoří jen několik málo lidí, kteří rozhodují o směřování konference a fakticky ji řídí. Dokonce i na konferenci za tak přísně zavřenými dveřmi jsou další dveře, ještě daleko zavřenější…“

			„Vy také přeci nevěříte na všechny ty konspirační teorie o tom, jak se tihle ilumináti scházejí, rozhodují o válkách, budoucích prezidentech, osudu celé planety a Novém světovém řádu?“ zasmál se Pavel a podíval se ze Zilly na hraběte.

			Hrabě se ale nesmál.

			„Mladý a ne příliš významný arkansaský guvernér se v létě v roce 1991 zúčastnil jako host konference Bilderberg, která se zrovna konala v Německém Baden-Badenu. Téhož roku ohlásil kandidaturu, další vyhrál primárky a v lednu 1993 se stal 42. prezidentem Spojených států amerických. Jmenoval se Bill Clinton… Tony Blair se zúčastnil konference v roce 1993 jako řadový člen Labouristické strany. V roce 1994 její současný předseda náhle zemřel na infarkt a mladý Tony Blair se stal vůdcem strany a v roce 1997 vyhrál volby a stal se premiérem Velké Británie… Ne, přátelé, to není žádná konspirace – to jsou jen některá chronologicky seřazená fakta,“ usmál se na ně hrabě.

			„V roce 2008, kdy jsem byl ministr zahraničí, jsem se konference v americké Virginii účastnil. Byl jsem tam svědkem, jak kandidát na amerického prezidenta spolu se svou protikantidátkou prošli kolem mě a s několika vybranými členy dlouze jednali za zavřenými dveřmi vedlejšího salonku. Na podzim byl Barack Obama zvolen prezidentem.“

			„Vy jste tam byl?“ nevěřícně se na něho podíval Pavel.

			Hrabě se usmál.

			„Pavle, za celou šedesátiletou historii Bilderbergu se naše republika setkání účastnila pouze pětkrát a pokaždé tehdy, když se od nás něco očekávalo.“ Významně se na Pavla podíval a pokračoval: „Deset let po revoluci, v roce 1998, kdy si chtěli být jisti, že budeme vhodným členem NATO. Tehdy tam byl z České republiky Karel Kovanda, konference se konala v létě ve Skotsku a příští rok na jaře nás do NATO přijali. Pak následovaly roky 1999 a 2001, kdy se bouřlivě jednalo o vstupu naší země do EU a o společné evropské měně. 

			Když už Václav Havel nebyl prezident a naše země se začala postupně víc a víc přiklánět k Rusku místo k Západu, tak jsme je přestali zajímat. Nebavilo je tahat nás pořád z průšvihů a vzpomněli si na nás vlastně až v roce 2008, kdy se jednalo o umístění amerických radarů a raket na našem území – tehdy jsem tam byl právě já. 

			Ale pozor – každý, kdo se konference účastní, tam jede vždy jako soukromá osoba. Státy a jimi volení zástupci s tím nemají samozřejmě nikdy nic společného. I já tam byl jen jako civilní osoba…“

			„Neříkal jsi, že Češi tam byli pětkrát?“ 

			„Vidíš, Zillo – skoro bych zapomněl,“ potáhl hrabě z dýmky a záhadně se usmál, „starší záznamy na internetu nejsou, ale v létě roku 1989 se konference pravděpodobně zúčastnil jeden ekonom a člen tehdejší komunistické strany Československa. Za několik měsíců poté proběhla na podzim sametová revoluce a on získal vysokou funkci v první federální vládě…“

			Pavel i Zilla dlouze mlčeli. 

			„Proč o tom nikdo nemluví?“ pronesla Zilla hlasem, který se jí třásl víc, než doufala.

			„Chléb a hry,“ zasmál se smutně hrabě, „podívejte se, jak je na internetu vyhledávané slovo Bilderberg ve srovnání třeba s Justin Bieber. Rozdíl je tak ohromný, že je to téměř neměřitelné. 

			Lidstvo je potřeba neustále zaměstnávat, aby se soustředilo na něco nepodstatného, co ho zaměstná a jak to uděláte, když ovládáte všechna klíčová média? Sport, celebrity, skandály a strach. Dokonalé a funkční.

			Lidé vlastně chtějí, aby jim někdo vládl a staral se o ně a oni si jen užívali a neptali se… Lidé vlastně ve skutečnosti netouží po vědění.“

			„Pokud je pravda jen část toho, co jste právě řekl, tak jsme pěkně v prdeli. Připletli jsme se do pěkně zkurvené hry!“ promluvil konečně tiše Pavel.

			Hrabě se zachmuřil.

			„Když jsem před časem dostal pozvánku na letošní konferenci Bilderberg do Tyrolských Alp, zaboha jsem nemohl přijít na to, co po mě po letech chtějí, když jiných stárnoucích šlechticů tam mají spousty,“ zasmál se hrabě, „ale ve světle událostí posledních dnů to určitě není náhoda. Za dva dny konference v Rakousku začíná a vy budete muset jet se mnou.“

			Pavel se Zillou na sebe pohlédli. 

			„To nemyslíte vážně?! Pokud v tom má někdo z nich skutečně prsty, tak jim to máme takhle usnadnit?“

			„Zní to možná na první pohled hloupě, ale bojím se, že lepší místo, jak bych vás dokázal ochránit, neznám…,“ podíval se po nich smutně. „Věřím, že přímo na očích před ostatními členy nikdo nic nepodnikne. Bude ale extrémně těžké se tam vůbec dostat – vlastně se to ještě nikdy nikomu zvenčí nepodařilo…“

			Usmál se hrabě a odložil vyhaslou dýmku do stojánku.
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			Karl se probudil brzy ráno. Slunce bylo ještě nízko nad obzorem a jeho první paprsky dopadaly na věže katedrály svatého Víta. Oblékl se do sportovního, zabouchl za sebou dveře hotelového pokoje a sjel výtahem do přízemí.

			Paní Věra ještě spokojeně spala v jeho posteli.

			„Dobré ráno, pane Weisi, jste jako hodinky,“ zamával mu Martin z recepce.

			„Přesnost je výsadou králů, Martine,“ usmál se Karl a pokračoval po schodišti do suterénu.

			Bylo dobrým zvykem dobrého concierge pamatovat si stálé a významné hosty. Pan Karl byl ale výjimečný v tom, že on si pamatoval i jeho – to rozhodně běžné nebylo. Martin měl toho příjemného německého obchodníka rád. Dnes mu ale připadal smutnější než obvykle.

			Otevřel dveře tělocvičny. Takhle brzy ráno tu nikdo nebýval a to měl Karl rád. Nesnášel ten pach zpocených těl.

			Zapnul běžecký pás a začal se pomalu rozklusávat. Každodenní ranní cvičení si oblíbil už jako kadet při studiu na Andropovově institutu v Moskvě. Zpět do Berlína se vrátil už jako důstojník Stasi a Praha byla skutečně jeho druhým domovem. V Drážďanech se dokonce několikrát setkal s Vladimírem Putinem, když on byl ještě agentem KGB. Ruské poradce neměl nikdy rád, ale kolegy z české StB si oblíbil. Za těch deset let služby ani nedokázal spočítat, kolik mladých absolventů mu v rámci školení v StB prošlo rukama. Když v roce 1990 všechno skončilo, zjistilo se, že na 16 milionů východních Němců připadalo 280 000 aktivních zaměstnanců Stasi. V Československu na téměř stejný počet obyvatel stačilo StB jen 15 000 lidí. Měl rád českou efektivnost. 

			Karl zvýšil rychlost na běžeckém pásu a otřel si pot z čela.

			On sám revoluci přivítal s nadšením. Ne že by ho práce u Stasi nebavila, ale ubíjela ho věčná byrokracie. Jako soukromý kontraktor pracující pro velkou nadnárodní agenturu se nemusel vůbec nikomu zodpovídat – byl zcela autonomní jednotka. Nešlo o ideály a bylo mu jedno, pro koho pracuje – dobře věděl, že žádná revoluce ani válka nikdy nic nezmění. Každá nová vláda vždy potřebuje lidi se zkušenostmi – pokaždé se vymění jen pár figur ve vedení, ale klíčoví lidé každé vládní agentury vždy zůstávají. Stejně jako jádro po válce nově zformované Stasi tvořili v Německu bývalí gestapáci, jádro nové demokratické policie a tajných složek tvořili zas lidé ze Stasi nebo v Čechách z StB. Když ho někdo ze Západu poučoval o demokracii, svobodě a spravedlnosti, vždy si vzpomněl na americký vesmírný program. Celá slavná NASA byla postavená na výzkumu bývalého příslušníka SS Wernhera von Brauna a týmu jeho německých vědců. Po Měsíci lidstvo chodí díky von Braunově raketové technologii, kterou na konci války Německo ostřelovalo Londýn.

			Karl snížil rychlost pásu a z běhu přešel do chůze.

			Lidé zůstávali, jen zaměstnavatel a úkoly se měnily. Karl věděl, že špína se táhne napříč lidskou historií jako rudá nit – kdo přímo nespolupracoval, alespoň zavíral oči a zavírá je dodnes. Pamatoval si, jak byl jednou ještě jako student na výletě u rakouského Lince a ptal se v malé vesničce Mauthausen, jak se dostane k bývalému koncentráku, který byl necelý kilometr na kopci. Místní nevěděli a tvářili se, že o něčem podobném slyší poprvé v životě. Tehdy si řekl, kolik z nich nebo jejich otců tam za války dělalo dozorce nebo s nimi „jen“ obchodovalo. 

			Vypnul běžecký pás, lehl si na lavici a vzal do rukou malé činky. Počítal si.

			Jedna – americký Kodak využívající levnou pracovní sílu v nacistických koncentrácích…, patnáct – předchůdce farmaceutické firmy Bayer vyráběl Cyklon B do plynových komor…, dvacet pět – Lufthansa, BMW, Volkswagen, Mercedes: motory a auta pro třetí říši…, třicet – americké IBM dodávalo Hitlerovi na míru postavený počítací stroj…, čtyřicet dva – Hugo Boss navrhl všechny nacistické a SS uniformy. Svědomí – zasmál se. Oni by mi chtěli kázat o svědomí.

			Odložil činky a chvíli jen tak ležel. Měl rád ten pocit, kdy zahřáté tělo doslova pulzovalo. 

			A svět nepatřil hrdinům – sám by dokázal z těch tisíců lidí spočítat na prstech jen několik, kteří skutečně odmítli spolupracovat. Možností bylo tolik, a kdo měl rodinu, byl v podstatě ztracený – jediná otázka byla, jak moc jim o spolupráci toho kterého člověka šlo a jestli nad ním držel někdo ochrannou ruku.

			Kdysi četl jeden rozhovor s Michaelem Kocábem, který se po revoluci zasloužil o odsunutí ruských vojsk z České republiky. Když odcházeli, řekl mu prý jeden z těch kágébáků, že teď odcházejí, ale že se brzy vrátí jako obchodníci. Nevěnoval tomu prý tehdy pozornost, ale neuplynulo ani deset let a ten chlap mu klepe v nákupním středisku na rameno a říká – pamatujete, pane Kocábe, co jsem vám tehdy říkal?

			Karl věděl, že ve skutečnosti nikdy neodešli. 

			Některé lidi zabíjení vysloveně těšilo, ale jeho ne. Byl to úkol – jen úkol a on ho prostě, jako mnohokrát v minulosti, splnil. Telefonát, který ale včera měl, potvrzoval, že nepracuje sám a to se mu ani trochu nelíbilo. Byl tu někdo další.

			Vstal a vyšel z tělocvičny. Dá si k snídani něco lehkého a pojede na letiště. Jeho práce v Praze skončila – i když ne úplně… Bylo ale na čase posunout se dál. 

			Bez sentimentu.
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			„Tobíku, tak už pojď!“ zavolala stylově oblečená maminka.

			Kluk ji neposlouchal a pokračoval ve šplhání na plastovou prolézačku před McDonaldem. Vylezl až nahoru a přes plastové okénko na matku vyplázl jazyk, skočil na klouzačku a znovu sjel.

			„Tak si aspoň sundej botičky, podívej, ostatní děti je mají také sundané.“

			„Ne,“ křikl, znovu vyplázl jazyk a běžel nahoru za ostatními dětmi.

			„Tobík si tu chce ještě chvilku hrát, pojedeme až za chvíli, ju?“ matka položila značkovou kabelku na stolek a dokonalým chrupem se omluvně usmála na kamarádku, „On je taková svéhlavička…“

			Pavel stál opřený o kapotu auta a nechával se zahřívat paprsky odpoledního slunce, které právě vyšlo zpoza mraků.

			Opravdu je tohle svoboda, kterou jsme chtěli, když jsme v devětaosmdesátém zvonili klíči? Chtěli jsme kapitalismus a americký způsob života. Máme ho. Žádali jsme luxus a pozlátko a dostali jsme ho. Jenže každé A má i svoje B, bez kterého nemůže existovat. Za bolševika to bylo zkurvené, ale lidi měli společného nepřítele a málo práce – to je paradoxně sbližovalo. Svoboda pak přináší zodpovědnost za sebe sama a ne každý je ji ochotný přijmout. 

			Stroj trhu nemůže fungovat bez nekonečné výroby spotřebního zboží, kterého je nadbytek – aby byl člověk nucený kupovat stále nové věci, musí být ty původní brzy zastaralé, nekvalitní a nejlépe na jedno použití. Vlastnit a zapadnout – být „in“ a vypadat jako ti šťastní z obálek časopisů, kteří ale existují jen v paměti programů na úpravu fotek. To musí být nad všemi ostatními hodnotami. Zboží a vztahy mezi lidmi se neopravují – po použití prosím zahoďte. Aby lidé ještě více pracovali, bič dluhu je ideální nástroj trhu. Těsně po revoluci půjčky na spotřební zboží prakticky neexistovaly a dnes se zadlužení českých domácností přehouplo přes 1,6 bilionů – to je neuvěřitelných 1 600 miliard. Přes 800 000 lidí žijících u nás je v několikanásobné exekuci, ze které se nemohou nikdy sami vyhrabat. Drobné úvěry na věci, které nepotřebují, ale myslí si, že bez nich nemohou žít a budou pak šťastnější. Je to svoboda nesvobodných lidí, kteří jsou nuceni víc pracovat, odcizili se – vyrůstá generace rozmazlených a sobeckých dětí.

			Jeď, Tobíku, jeď!

			Léta v tom vlaku jel a teď ho vyhodili oknem ven – on by jim chtěl kázat o morálce? Jako typický Čech, kterému chcípne koza, a on chce, aby chcípla i sousedovi. Kulich s ohromným bytem, televizí, který byl se svým životem do minulého týdne spokojený, ale posral to, teď bojuje za lepší svět? Pavel se nad sebou musel ušklíbnout.

			„Tak můžeme, šéfe,“ vracel se k autu Jirka, „vzal jsem ještě nějaký bagety.“

			„Prima – můžeš prosím chvíli řídit?“ podíval se na něho Pavel a hodil mu klíčky.

			„Vy mě necháte řídit svoje volvo, šéfe?“ podíval se na něho Jirka.

			„Vyser se, prosím tě, na toho šéfa a říkej mi Pavle,“ sedl si unaveně Pavel do auta na místo spolujezdce.

			Jirka nastartoval a rozjeli se z poslední české pumpy na Rozvadově. 

			Za chvíli míjeli modrou dálniční značku s hvězdami v kruhu a nápisem Bundesrepublik Deutschland a následovala informační tabule o maximálních povolených rychlostech v Německu. 

			Když byl Pavel malý, jeli jednou s rodiči na západ lyžovat – vízum, výjezdní doložka, celní a devizové prohlášení, úplatek báby v Čedoku, výslech na StB, několikahodinová kontrola autobusu na hranicích a následné odevzdání cestovních pasů delegátce zájezdu… Přesto tam jedna rodina zůstala; neměli lyže a táhli s sebou tehdy velký kazeťák – dvojče…

			Dnes jen dálniční cedule a to bylo vše. Jen pokračovat v jízdě. Kdyby stejnou věc udělal ani ne před třiceti lety, na místě by ho bez varování zastřelili. 

			Pavlovi se vždy do očí nahrnuly slzy a zjihl hlas – po revoluci narozený Jirka si ani nevšiml, že jsou v Německu. Asi to tak bylo dobře.

			Když mu včera volal, že by potřeboval kameramana, okamžitě souhlasil, i když věděl, že Pavla z televize vyhodili. Byl nadšený a vzal si objektivy, digitální zrcadlovku a dovolenou.

			Pavel se mu pokoušel události posledních dní vysvětlit, ale zdálo se, že Jirka stejně úplně neví, do čeho jde a jaká je skutečná míra nebezpečí. Zkušenost byla nepřenosná.

			Hlavně nejet sám – stále stejný sobecký hajzl.

			To, že se Viktor nezabil sám, bylo Pavlovi jasné – musel přijít na to, kdo za vším stojí. Cítil svůj velký díl viny, že do toho Viktora zatáhl, a to ho tížilo. Kamarád mu vždycky říkal, ať si nehraje na detektiva, ale teď už bylo pozdě couvnout. Byl to závazek za Viktora a snad i jeho novinářská čest – pokud tedy ještě něco takového existovalo. A obojí musel bezpodmínečně ukojit.

			Chtěl udělat to jediné, co uměl: natočit reportáž, skutečný příběh – a ten zveřejnit. Použít internet jako poslední svobodné médium a reportáží ukázat pravdu a obrátit svět na svou stranu… Sedm miliard lidí? Možná. Bylo to osobní a dobrodružné a zároveň naivní a dětinské. Ale bylo to alespoň něco a cokoli se mu zdálo lepší než nic.

			Někdy je lepší i bezcílně jít než jen stát na místě.
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			Zilla se hypnotizovaně dívala na stále pomaleji ubíhající modré majáčky vedle letištní ranveje. Letadlo po přistání zpomalovalo a jí se zdálo, že znovu začala dýchat.

			Welcome to Vienna international airport, ozvala se nahrávka podkreslená pozitivní hudbou.

			„Už mě můžeš pustit…,“ usmál se mile hrabě.

			Zilla se probrala z tranzu a podívala se na odkrvenou ruku hraběte, kterou patrně celých dvacet minut letu mačkala a tiskla. Když se letadlo vzneslo, měla pocit, že najít dva mrtvé lidi v bytě není nic proti tomu, když se zcela proti přírodním zákonům vznese padesát tun hliníku a ona sedí uvnitř.

			„Omlouvám se,“ zašeptala a pustila jeho ruku.

			Jakmile se letadlo v Praze dalo do pohybu, soustředila se jen na dýchání, aby přežila. Vůbec si neuvědomila, že by ho držela. 

			„Jestli lidé pochybovali, že jsem tvoje milenka, tak teď už mají jasno,“ omluvně se podívala po okolních tvářích v letadle.

			„Ve svém věku už příliš nedám na to, co si o mně ostatní myslí, navíc nic nemůže být lepší krytí, než to, čemu lidé sami věří,“ usmál se hrabě.

			Jak správně řekl už v Praze, všichni si stejně budou myslet, že je jeho milenka. Starý šlechtic nebo milionář bez vrtochů by byl naopak nápadný, smál se hrabě. 

			Vše narychlo zařídil tak, aby s ním Zilla mohla jet jako jeho osobní asistentka. Přímo na konferenci, kam nemají vstup ani manželky účastníků, se nedostane, ale bude s ním alespoň v hotelu Interalpen Tyrol, kde se bude konference letos konat.

			Dohodli se, že Pavel s Jirkou pojedou autem do blízkého městečka Telfs, pokusí se najít nějaké ubytování – a pak se uvidí. Zille ale připadalo, že celý její život se za poslední hodiny scvrkl do fráze – a pak se uvidí. Do zamračeného víkendu, do mezičasí mezi psem a vlkem – do čekání na pondělí, jestli přinese něco nového.

			Pravidelný let OS 0708 do Vídně přiroloval k Terminálu 2 a zastavil. Výstražné světlo zhaslo a lidé začali vstávat. Zilla stále seděla a dívala se z okénka.

			„Máme necelou hodinu na přestup,“ podíval se hrabě na hodinky.

			„Jakou máme asi šanci?“ dívala se Zilla z okna.

			„Vídeň sice není Londýn, ale i tak bychom si měli pospíšit. Ale neboj, stihneme to,“ zasmál se hrabě.

			„Nemyslím letadlo…“

			Hrabě si povzdechl. „Chceš pravdu, nebo milosrdnou lež?“ 

			Dál o tom nemluvili a Zilla si uvědomila, že doma nezalila kytky.
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			„… pořád nemůžu pochopit, že vás vyhodili… Takovou reportáž kdybych natočil já…“

			„… věř tomu, že bys to nechtěl.“

			„Uvidíte, tohle bude taky pecka. Kdo všechno myslíte, že tam bude?“

			„Jirko, podívej…,“ nadechl se Pavel, že mu všechno znovu vysvětlí, ale když viděl Jirkův dychtivý výraz, jen mávl rukou, „aspoň mi, prosím tě, tykej…“

			„Jasně, šéfe!“ zasmál se Jirka, „můžu pustit nějakou hudbu?“

			„Jo, klidně…“

			„Do prdele!“ vykřikl Jirka a strhl volant stranou. 

			Ozvala se rána. Auto mírně nadskočilo a začalo se neovladatelně kolébat ze strany na stranu. 

			Jirka instinktivně dupl na brzdu. Volvo dostalo smyk a začalo se otáčet kolem své osy. Pavel skočil po volantu a strhl ho stranou. 

			Za ohromného houkání klaksonu je ve velké rychlosti těsně minul rozjetý kamion.

			Motor chcípl. Za pleskavého zvuku dojelo auto ke krajnici. Ticho. Jirka zastavil a hleděl jen před sebe. Kolem projížděla auta a jediný zvuk, který se ozýval, bylo občasné kovové klapnutí chladnoucího motoru.

			„Tak to bylo o fous…“ Pavel vydechl, stiskl tlačítko výstražného blikání a vystoupil z vozu.

			„Nemůžu za to, fakt ne…,“ šeptal Jirka sám k sobě a díval se upřeně na volant, který křečovitě svíral.

			Pavel obešel auto a podřepl si k levému přednímu kolu. Nebylo příliš co zkoumat – bylo proražené. Rozhlédl se po dálničních ukazatelích, kopl do kola a vrátil se k Jirkovi do vozu.

			„Do Mnichova je to asi třicet kiláků, ale pět set metrů dál je odpočívadlo. Zajeď tam a uvidíme.“

			„… nemůžu za to, šéfe,“ Jirka pořád hleděl dopředu.

			„To je v pohodě!“

			„… něco tam leželo…, fakt je mi to líto…“ 

			„V pohodě!“ zatřásl jím Pavel, „jen pomalu jeď v tomhle odstavném pruhu až na odpočívadlo.“

			Jirka se na Pavla konečně podíval.

			„Zvládneš to?“

			„Jo, snad jo,“ kývl Jirka a pomalu se rozjel.

			Auto konečně po několika stech metrech pomalé pleskavé jízdy odbočilo na odpočívadlo. 

			„Tamhle zastav,“ ukázal Pavel do rohu prázdné asfaltové plochy.

			Kromě jejich volva stálo na druhém konci dlouhé plochy jen jedno velké nákladní auto. Jinak byli na celém odpočívadle sami.

			Jirka vypnul motor a znovu si vydechl. „Fakt se omlouvám…“

			„Už se na to vykašli – ty se teď hlavně seber!“ podíval se na něj důrazně Pavel a rozhlédl se po prázdné ploše. „Tady nám asi nikdo nepomůže. Za chvíli zapadne slunce, a nerad bych tu trapčil po tmě. Takže sebou musíme hodit a vyměnit co nejrychlejc to kolo. OK?“ poplácal ho Pavel po rameni.

			„OK.“ usmál se Jirka.

			Vystoupili. Pavel nadzvedl podlážku v kufru a podal Jirkovi malý skládací hever a klíč. „Nejdřív povol šrouby.“

			Jirka odešel k přednímu kolu, zatímco Pavel v kufru uvolnil rezervu a nové kolo vytáhl ven.

			„Víš, že je to poprvé, co jsem píchnul?“

			„Ten jeden šroub nějak nejde,“ vzhlédl Jirka od kola.

			„Ukaž,“ Pavel zabral. Nic. Na klíč nasadil ještě kovovou rukojeť z heveru, aby měl větší páku, a zabral. Cítil, jak se klíč konečně začíná protáčet. Zabral ještě jednou. Šlo to najednou hladce – podezřele hladce. Svár na klíči povolil a všechno mu rázem vyletělo z ruky.

			„Kurva!“ zařval Pavel a mrskl zlomeným klíčem o asfalt. „Zasraný věci na efekt! Jasně, kdo by počítal, že nějakej kretén to nářadí bude někdy používat a bude měnit kolo, co? Zkurvená Čína!“ ulevil si Pavel.

			Jirka tiše sebral zbytky klíče a díval se na Pavla.

			Pavel si sedl na kapotu a mlčel.

			„Zkusím se jít zeptat toho tiráka, jestli nemá klíč,“ ukázal Jirka ke stojícímu autu.

			Pavel mlčel a jen pokývl hlavou.

			Jirka se blížil ke ztichlému kamionu s maďarskou značkou. 

			Vylezl po schůdkách ke kabině a zaklepal na okénko. Ticho. Znovu důrazněji zabušil a seskočil dolů. Z kabiny auta se ozval šramot. Dveře se otevřely a vykoukl tlustý řidič v tílku s obličejem opuchlým od spánku.

			„Mit akarsz?“

			Jirka před sebou mával zlomeným klíčem.

			„Kopj le!“ křikl řidič a namířil na něho pistoli.

			Jirka uskočil a zakoktal: „Sorry, we have problem…,“ ukazoval k autu a na zlomený klíč, „kaput!“

			Řidič se rozhlédl, schoval pistoli a vylezl z auta. „Ja, a kulcs. Azt mondd…,“ dal Jirkovi přátelskou herdu do zad a začal se smát.

			„Ja, Ja – Scania,“ poklepal řidič na svůj velký tahač. Otevřel schránku na nářadí pod kabinou, vzal velký křížový klíč a vydal se k jejich autu. 

			„Szia!“ mávl na Pavla řidič, přiklekl ke kolu a velkým křížovým klíčem začal šroub povolovat.

			Slunce pomalu zapadlo za vrcholky listnatých stromů vysázených okolo odpočívadla. Stíny byly dlouhé a světla znatelně ubylo.

			S Jirkovou pomocí řidič přehodil kola. Pavel koulel proražené kolo dozadu ke kufru. Uložil ho na místo rezervy a zatáhl podlážku.

			Nebyl to zvuk, co Pavel zaregistroval. Periferně si všiml pohybu – temného stínu. Naprosto tiše přijelo na parkoviště černé auto se zatmavenými skly. Jediný zvuk, který Pavel slyšel, bylo praskání štěrku pod jeho pneumatikami. Auto zlověstně zastavilo necelých padesát metrů od nich.

			Sakra! Padesát metrů – jakou mají asi šanci? Pavlovy smysly byly během chvíle vybičované na maximum.

			„Kész, ennyi volt!“ řidič vstal a oprášil si ruce.

			„Honem! Nasedej!“ křikl Pavel na Jirku a sám skočil za volant. Během vteřiny nastartoval. Podíval se do zpětného zrcátka. Dveře černého auta se začaly pomalu otevírat. Bylo to jako ve zpomaleném filmu. 

			„Dělej!“ zařval na Jirku.

			„Co se děje?“ Jirka dosedl na místo spolujezdce a ještě ani nedovřel dveře, když Pavel šlápl na plyn a auto rychle vyrazilo. Klíč, který byl ještě před chvílí na kole, se roztočil a s rachotem dopadl na asfalt.

			„Állatok!“ zakroutil hlavou řidič a sebral ze země křížový klíč.

			Pavlovo volvo s českou poznávací značkou vyrazilo z odpočívadla a zmizelo v šeru a oblaku prachu, který se za ním na parkovišti zvedl.

			Dveře černého auta se otevřely dokořán a malý kluk, který z nich vyběhl, vyskočil na obrubník a utíkal se vyčurat k velkému stromu.

			Maďarský řidič ještě jednou zakroutil hlavou a vydal se v pantoflích šouravým krokem zpět přes parkoviště.
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			„Mohu ti vzít kafe?“

			„Ne, děkuju, budu tady…“ Zilla se podívala za odcházejícím hrabětem.

			Nádech, výdech – za chvíli budou znovu nastupovat do letadla. Nádech a výdech – je to jen dalších dvacet minut a letecká doprava je ta nejbezpečnější možná, opakovala si svou mantru.

			„Pomáhá to?“

			„Ani ne,“ odpověděla bezmyšlenkovitě.

			„Taky nerad lítám,“ usmál se na ní vedle sedící muž, „naštěstí je to jen kousek…“

			Zilla vzhlédla a na prošedivělého muže s knírkem se mile usmála. 

			„Ale věřte, že to je jen o zvyku. Ostatně jako všechno v životě,“ opětoval muž její úsměv.

			„Ladies and gentlemen, your flight OS 901 to Innsbruck now boarding at gate F15.“

			Zilla instinktivně chytila muže za ruku.

			„Omlouvám se,“ zašeptala a mírně zrudla.

			„Vůbec se nemusíte omlouvat, když jsem letěl poprvé, prozvracel jsem celou cestu.“ 

			„Bojím se, že já bych si nikdy nezvykla.“

			„Nikdy neříkejte nikdy – znal jsem kdysi jednu dívku, která se bála létat asi jako vy, a pak se z ní stala letuška.“ 

			„To mi, myslím, nehrozí,“ zasmála se upřímně Zilla.

			„Můžeme jít, moje milá,“ pokývl přicházející hrabě na Zillu a podal jí galantně ruku. 

			„Na shledanou a děkuji,“ usmála se Zilla na svého souseda a vstala.

			„Potěšení bylo na mé straně,“ lehce jí rukou pokynul muž a rozevřel si rozečtené noviny.

			Proč jen nemohla jet s Pavlem autem – věřila, že jestli přežije tenhle let, přežije už všechno. Zilla si povzdechla, naposled se podívala na pevnou zem pod nohama a spolu s hrabětem Černohorským nastoupila do letadla.

			Odletová hala u stojánky F15 se pomalu vyprázdnila.

			„This is the final boarding call for passengers to Innsbruck.“

			Muž složil noviny, ze saka vyndal letenku a pomalým krokem se vydal k přepážce pro odbavení.

			„Welcome on board, Mr. Weis,“ usmála se na muže letuška.

			„Děkuji,“ mírně se uklonil Karl a nastoupil do letadla.
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			„… taky nic! Napadlo by tě, že mimo sezonu to tu bude vypadat takhle?“

			„Asi ne.“ Jirka se podíval na přicházejícího Pavla.

			„Co tvůj přítel Google?“

			„Bojím se, že nic, tenhle hotel byl poslední…,“ vzhlédl Jirka od Google maps ve svém telefonu.

			„Ale ukazuje mi to, že kousek je mekáč. Můžem se aspoň najíst,“ ukázal Jirka směrem z kopce.

			„Prima, jdem!“ Pavel zamkl auto a vydal se za Jirkou k řece Inn.

			Obešli oranžový novorománský kostel Petra a Pavla, obklopený starým hřbitovem, uklizeným s rakouskou sterilní pečlivostí. Na většině hrobů byly zapálené svíčky a spolu s okolním tichem a nasvícením kostela působilo místo zvláštní sakrální atmosférou.

			Pavel se zahleděl na monumentální 2 662 metrů vysokou horu Hohe Munde, která se majestátně tyčila nad celým horským městečkem Telfs. Jako by ho svou ohromnou masou ochraňovala.

			Prošli okolo několika starších domů a ocitli se na kruhovém objezdu, kterému vévodila moderní prosklená budova McDonald’s. Paradoxně vypadala úplně stejně jako ta na Rozvadově. 

			Jeď, Tobíku, jeď – napadlo Pavla, když vstupovali dovnitř.

			Každý si koupil dva BigMacy a a sedli si do jedné volné kóje s lesklým bílým stolkem a vínovými koženými sedačkami. Kromě poměrně hlučně diskutující skupinky asi desítky studentů na druhé straně místnosti byla restaurace prázdná. 



	

„Tak dobrou,“ zakousl se Pavel do velkého hamburgeru a polovina jeho obsahu mu na druhé straně vypadla na tácek. 

			„Musíte…, vlastně…, musíš si to nechat v tom obalu.“ 

			Pavel se na něj usmál a pokýval hlavou.

			„Zkusíme ještě ty okolní vesničky?“

			„Bojím se, že to lepší nebude. Navíc je docela pozdě… Ale Innsbruck je necelých třicet kilometrů a tam určitě něco seženeme. Škoda ale, že budeme tak daleko od toho hotelu, kde bude Zilla a konference…“

			„Neměli bysme jí napsat?“

			„Zatím nemáme co – počkáme, až najdem nějaký ubytování.“

			„Resistance!“ ozvalo se z rohu mírně opilecké zvolání.

			Pavel si znovu skupinku prohlédl. Někteří byli oblečeni do džínových bund, jiní v černých mikinách, další byli jako vystřiženi z šedesátých let a několik kluků bylo oblečeno zcela civilně. Kdyby nebyli v McDonaldu a tak daleko od domova, napadlo by ho jediné slovo – Klinika. 

			Manažer restaurace se nesměle přišoural k jejich stolku a cosi jim říkal. Skupinka se mírně ztišila a manažer spokojeně odešel.

			„Fucking nazi!“ otočila se za jeho zády s výmluvným mezinárodním gestem pěkná dívka s dlouhými blond culíky.

			Když se otáčela zpět, omluvně se usmála na Jirku s Pavlem a něco pošeptala svým kamarádům. Skupinka se otočila k jejich stolu a vousáč sedící uprostřed pokýval hlavou.

			Dívka se zvedla a vydala se k jejich stolu.

			„Hi, guys,“ usmála se hezky. „We have a problem, pomůžete nám?“

			„No, pokud to bude v našich silách,“ usmál se na oplátku Pavel.

			„Věřím, že jo… Oni už nám totiž nechtějí prodat další pivo.“

			„Oni tu mají pivo?“

			„Krajová specialita – jako v Portugalsku nebo Francii… A vy vypadáte tak… seriózně,“ mrkla koketně na Pavla a položila na stůl dvacet eur.

			Seriózně – staře! Jak jsem starej, tak jsem blbej.

			„Hmm,“ zabručel Pavel.

			Kontraproduktivní – jediné slovo, které napadlo Pavla, když odtrhl oči od jejích velkých prsou ve výstřihu, a konečně začal vnímat její černé tričko s kruhovým logem – Investigate Bilderberg se symbolem božího oka a zednářské pyramidy z dolarové bankovky. 

			Pavel vzal eura a zvedl se od stolu.

			„Taťka je trochu bručoun, co?“ usmála se dívka na Jirku.

			„Je docela v poho – to víš, novinář…“

			„Fakt?“ rozzářila se. „Jo, já jsem Susan,“ políbila ho dívka na obě tváře.

			„Jirka… Jsem jeho kameraman,“ pyšně se napýřil Jirka.

			„Bomba! Musíte si sednout k nám,“ táhla Susan Jirku k jejich stolu.

			„Tohle je Jirka – jsou to novináři!“ volala nadšeně a představovala ho skupince kamarádů.

			„To je Noah a Ella z Dánska, Alex z Anglie, já a Brian jsme ze Států, tady Stefan je odsud a Pedro, Alvaro a Claudia ze Španělska. Ty s náma jezdí nejdýl.“

			„Hi,“ podnapile mávl rukou černovlasý mladík, „jo, už to bude šestej nebo sedmej rok…“

			„Jsme všichni z ABRM,“ ukázala Susan hrdě na záda svého trička. „Anti-Bilderberg Resistance Group. Máme na Sociální síti skupinu, pořádáme každoročně demonstrace. Naposled v Drážďanech to bylo velký. Byli nás tam stovky – jsem zvědavá, jaký to bude letos…“

			„Hory nejsou město, na to nezapomínej, Susan,“ ozval se její dánský kolega.

			„Ale zase bude šance se tam konečně dostat! Kolem jsou lesy a louky – to se nedá uhlídat jako ve městě!“

			Pavel se vrátil a položil doprostřed stolu tác plný malých Mc piv. 

			„Resistence!“ vykřikli hlasitě všichni a vrhli se na piva.

			„Díky! Na novináře výjimečně dobrá práce,“ poplácal Pavla po zádech vousatý Brian. Ostatní se zasmáli.

			Pavel se podíval na Jirku, který jen pokrčil rameny a s chutí se také napil piva.

			„Do prdele, Jirko, cos jim tu vykládal?“ obořil se na něho česky Pavel.

			„Jen jsem řekl, že jsme novináři…“

			Pavel jen nevěřícně zakroutil hlavou a také se napil piva. Bylo teplé a hnusné.

			„Hele nic proti,“ usmála se na Pavla Susan, „Brian nemá rád novináře, protože jim jdou na ruku.“

			„A hlavně píšou sračky a záměrně straší lidi!“ zvedl oči Španěl Alvaro.

			„Fízlové a novináři, hlavní nástroje iluminátů…“

			„Hele, náhodou my točíme proti nim. Kvůli tomu jsme taky tady! Pavla kvůli reportáži z televize právě vyhodili…“

			„Hustý!“ křiklo několik kluků a pozvedlo Mc kelímek s pivem.

			Pavel už to nevydržel a pořádně Jirku pod stolem kopl. „Zbláznil ses? Tohle není, sakra, hra!“ 

			Jirka sklopil oči.

			„Takže vy tu bojujete proti kapitalismu v McDonaldu, jestli tomu dobře rozumím…,“ rozhlédl se Pavel okolo stolu, ušklíbl se a pomalu se zvedal.

			„Máme čím bojovat!“ vytáhl mladík v džínové bundě nad hlavu pistoli.

			„Ses posral! Schovej to!“ křikl na něho Brian.

			Pavel se otočil a všiml si, že personál restaurace celou scénku už delší dobu sleduje. Usmáli se na něho.

			„Neboj, je jen airsoftová,“ zasmál se kluk a napil se piva.

			„Posaď se, prosím,“ chytila Pavla za rameno Susan, „asi jsme to vzali za špatný konec… Brian je hodný, ale když se napije, tak se chová jako hovado,“ zašeptala mu do ucha.

			„Už jste byli nahoře?“ ukázal Brian směrem za sebe do kopců.

			„Akorát jsme dorazili a sháníme ubytování.“

			„Teď je všechno plný – přes rok tu chcíp pes. Takovou událost, jako je tohle, ale Telfs nepamatuje. Jediný, co tu běžně mimo sezónu máme, je Almfest – festival traktorů,“ smutně se usmál blonďatý uhrovatý kluk s německým akcentem.

			„Zítra ráno se chcem vydat na další průzkum. Máme vytipovaný nějaký lesní cesty. Je super, že Stefan je z Mösernu – to je vedlejší vesnička –, takže to tu skvěle zná.“

			„Letos je všechno dobře ložený a výhody jsou na naší straně – myslím, že konečně máme šanci se tam dostat a něco natočit.“ 

			„Resitance!“ zakřičeli všichni sborem a mlaskli si o sebe plastovými kelímky.

			Pavel jako v hypnóze sledoval pravidelné modré blikání za oknem – jako ve zlém snu. Na moment se vrátil do Prahy – do minulého života – do ulice, kde bydlel Viktor…

			„Policie!“ zakřičela španělská dívka, která byla stejně jako oni otočená k oknu.

			Na kruhovém objezdu smykem zastavila dvě stříbrná auta s modrým a červeným pruhem a nápisem POLIZEI. 

			Pavel se rozhlédl. Manažer restaurace před jeho pohledem uhnul. 

			Dveře služebních aut se otevřely a tři policisté se rozběhli k oběma vchodům do restaurace.

			Brian se rychle rozhlédl a vzal do ruky kovovou židli s koženým polstrováním. „Myslím, že se trochu proběhneme!“ usmál se a ve chvíli, kdy policisté vběhli dovnitř, židli vší silou prohodil velkým skleněným oknem.

			„Honem!“ křikl a proskočil tříštícím se bezpečnostním sklem.

			Byl to zlomek vteřiny, kdy se Pavel podíval na Jirku. Sakra! Oba společně proběhli rozbitým oknem a utíkali za Brianem, Stefanem a ostatními ulicí pryč od kruhového objezdu.

			Než policisté stihli naskákat zpět do aut, několikrát zabočili do úzkých uliček mezi domy a stále stoupali městem do kopce.



	

Proběhli kolem hřbitova a oranžového kostela a pokračovali na severovýchod, kde hned za posledními domy městečka na úpatí hory Hohe Munde začínal les.

			Posledních sto metrů byl Pavel rád, že už jen jde. Tohle nebyl petřínský kopec. Studený horský vzduch mu rval plíce a píchalo ho v boku. V životě nenaběhal tolik jako za posledních několik dní. Ostatní už seděli na mechu v přítmí stromů a čekali na ně.

			„Tak to byla vážně jízda!“ rozesmála se dívka z Dánska. „Točil to někdo?“ podívala se po ostatních.

			Pavel si sedl na velký kámen a snažil se popadnout dech.

			„Tak pojďte, vezmeme to radši přes les, je to k nám ani ne hodinka cesty,“ ukázal uhrovitý Stefan směrem na východ.

			Všichni se postupně zvedli, jen Pavel dál seděl na okraji lesa a díval se na jasné nebe. 

			„Asi bysme měli jít, ať nám neutečou…,“ nesměle promluvil Jirka.

			Pavel se už nadechoval, že mu něco řekne, ale pak si to rozmyslel a jen se na něho podíval. Až teď si uvědomil, jak moc mu připomíná jeho kluka Honzu. Jak dlouho se neviděli? Stejně jako se kdysi pohádal s Honzou i teď to byla jeho a ne Jirkova chyba – neměl ho brát s sebou… 

			Jen kývl hlavou a vstal. 

			Nikdy netušil, jak moc jsou hvězdy v horách jasné a kolik jich je za bezmračné noci vidět.
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			Zilla měla pocit, že začala skutečně dýchat, až když pozdě odpoledne vystoupila ze dveří letadla na přistavené schůdky – zpátky rozhodně autem…

			Byla jako v jiném světě – okolní hory působily tak majestátně a jejich vrcholky byly i přes teplé jarní počasí pokryty sněhem a ledem.

			Nabrala do plic svěže chladný podvečerní vzduch a rozhlédla se po malé letištní ploše s jedinou ranvejí a starým terminálem, který ze všeho nejvíce připomínal normalizační stavbu ze semdesátých let. Letiště v Innsbrucku bylo téměř sto let staré a největší proměnou prošlo v roce 1964 kvůli zimní olympiádě. Od té doby na kompletní rekonstrukci stále čekalo.

			Před budovou terminálu napočítala několik menších dopravních letadel a přes dvacet malých soukromých tryskáčů nejroztodivnějších tvarů a barev. Zilla na jejich trupech rozeznávala známá loga velkých firem a bank.

			„Zdá se, že show brzy začne.“ Hrabě nabídl Zille galantně rámě a společně sestoupili po schůdkách na letištní plochu.

			Většina cestujících pokračovala do přistaveného letištního autobusu, ale někteří z nich nastupovali do tmavého hotelového minibusu.

			U jediné černé limuzíny stojící na letištní ploše postával řidič ve skvěle padnoucím obleku a držel decentní cedulku s rodovým erbem a nápisem Count – Jan Antonin Cernohorsky.

			Hrabě kývl a vydal se k autu.

			„Good evening, sir – vítejte v Alpách!“ Muž se uklonil a otevřel dveře. Počkal, až se Zilla usadí, obešel auto a otevřel dveře i hraběti.

			„A celní kontrola?“ podívala se Zilla na hraběte, když se usadila do kožené sedačky.

			„Vnitrostátní let. Navíc tohle je malé letiště – takové soukromé, domácí,“ usmál se hrabě záhadně na Zillu.

			Zvukotěsná přepážka oddělující řidiče od pasažérů tiše sjela dolů a řidič se otočil, „Můžeme, pane?“

			Hrabě kývl hlavou, přepážka se zavřela a auto se zcela neslyšně rozjelo.

			„Co naše kufry?“ otočila se Zilla za mizícím letadlem.

			„Dost pravděpodobně budou na našem pokoji ještě dřív, než se stačíme ubytovat. Servis, soukromí a čas – to jediné mohou špičkové hotely po celém světě nabídnout lidem, kteří mají vše ostatní,“ usmál se na ni hrabě.

			Tmavá limuzína projela kruhový objezd a zatočila na alpskou dálnici spojující jednotlivá města podél břehů řeky Inn.

			Když ještě Zilla pracovala jako asistentka, věděla, že s jejím životem není něco v pořádku. Cítila se nenaplněná a za něčím se stále honila. Jednoho dne si vzala v práci dovolenou – nikam nejela a jen se zastavila. Lidem se často stane, že sklouznou ke stereotypu; den co den něco dělají, a přitom na původní smysl své činnosti dávno zapomněli. Na to, co skutečně chtěli v životě dělat a čeho dosáhnout. Zapomněli na Tracyho tygra v sobě – a na malého prince plného ideálů. 

			Po dovolené dala v práci výpověď a přihlásila se na vysokou školu.

			Žila normální život a teď kolem ní umírali lidé – zapletla se do něčeho, čemu nerozuměla. Podle všeho by měla Pavla nenávidět, že ji do toho namočil, ale cítila, že se jí po něm stýská. Intenzita prožitků posledních dnů ji připadala jako celé roky ve zbytečné práci – bylo to zvláštní, ale po těch letech nudy a stereotypu cítila, že konečně žije. Přesto se bála.

			„Začíná mě to děsit…,“ zašeptala

			Hrabě vzal její ruku do své a Zilla aspoň na chvíli věřila, že všechno bude dobré.

			Slunce zapadlo a oni sjeli z dálnice a pokračovali po klikatých horských silnicích. Auto zastavovalo už na třetím improvizovaném kontrolním stanovišti, které zřídila policie na všech příjezdových cestách k hotelu.

			Jediný pohled na uniformované policisty se samopaly, rozestavené okolo cesty, stačil hraběti na to, aby pochopil, že to rozhodně nebude snadné. 

			Za poslední zatáčkou se před nimi z lesa vynořil proti tmavé obloze impozantní symetrický hotel. Tyčil se na vrcholu kopce a svým tvarem a velikostí, podobně jako náš Ještěd, horu účelně doplňoval. Ve výšce 1 300 metrů nad mořem zářilo bezmála tři sta luxusních apartmánů tisíci světly.

			Nad hlavou jim přeletěl vrtulník a dosedl na přistávací travnatou plochu před hotelem.

			Netušil, co ho napadlo vzít je s sebou – byla to momentální intuice, nebo vrtoch a rozptýlení starého šlechtice? 

			Znal ty lidi i jejich moc a věděl, že to rozhodně nebude dobré.

			Snad doufal v zázrak.

			Poslední pasažér beze spěchu dočetl noviny a vystoupil z letadla na přistavené schůdky. 

			„Auf Wiedersehen!“ rozloučil se se stevardkou a pomalým krokem sešel na letištní plochu. Zadní dveře černého Range Roveru se otevřely. Karl se ještě jednou nadechl toho svěžího horského vzduchu, povzdychl si a nastoupil do neoznačeného auta soukromé bezpečnostní agentury.
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			I když se nikdy osobně nesetkali, ještě než promluvila, Karl bezpečně věděl, že je to ona. 

			„Dobrý podvečer, Karle,“ řekla příjemným hlasem, když nastoupil a zavřel dveře auta. Ten hlas po léta slýchal v telefonu.

			Křivky jejího perfektně vysportovaného těla byly patrné i přes upnutý tmavý kostýmek. Musela být minimálně stejně stará jako on  – patrně daleko starší, ale vypadala o dvacet, možná i třicet let mladší. Sport, dobrá životospráva a stará dobrá plastika, napadlo Karla okamžitě.

			O její minulosti kolovaly v agentuře jen zvěsti a příběhy, úplné fantastické pohádky. Snad si i na určité dávce tajemna zakládala – bylo to dobré pro klienty a byznys. Každopádně si dal někdo velkou práci s tím, aby o jejím životě nebylo možné cokoli dohledat.

			On se zkušenostmi s východními tajnými službami v jejím hlase dokázal identifikovat velmi slabý ruský přízvuk, ale možná se mu to jen zdálo. Možná ho tam jen chtěl slyšet.

			Nikdy si vlastně nepředstavoval, jak vypadá – proč taky –, byla pro něho prostě jen šéfkou, hlasem v telefonu. Ale vždy, když ten hlas slyšel, ho doslova mrazilo. Nedokázal popsat proč, ale snad to byl ten klid a zdánlivá laskavost, která maskovala její chladnokrevnost a ohromnou moc rozhodovat o osudech jiných lidí.

			To, že ji uviděl osobně sedět na zadním sedadle, ho přesvědčilo, že se děje něco mimořádného.

			Auto se tiše rozjelo.

			„Víte, že jsem v Alpách nebyla ani nepamatuju,“ podívala se z okénka, „a přitom je tu tak krásně…“

			Karl mlčel – vyčkával.

			„Při naší práci na to není čas – a možná je to tak dobře,“ usmála se na Karla, „no a jak bylo v Praze? Trochu hlučné, viďte…“

			Karl se už nadechoval, ale předešla ho.

			„Ty incidenty v Praze na sebe zbytečně upozornily, to vám ale asi nemusím říkat, že Karle, vy to jistě víte nejlépe… No, nevíme, kolik toho proniklo sem, ale doufejme, že zdi Bilderbergu jsou masivní tak, jak se říká – pro nás na štěstí z obou stran. Stejně jako nic nepronikne ven, jen málo věcí zvenku naruší samotnou konferenci.“

			Nikdy nezvyšovala hlas a tím to bylo horší. Karl věděl, že klidně nechala navždy zmizet člověka, se kterým si ještě před minutou příjemně povídala – právě tak jako teď s ním.

			„Tím, že se náš problém přenesl z Prahy sem, změnily se nám trochu kulisy, ale hráči a samotná hra zůstali stejní. Bude čas trochu improvizovat, ale v tom jste naštěstí dobrý…,“ podívala se na něho.

			„Už se to nebude opakovat…“

			„No nechme toho…,“ mávla velkoryse rukou, „teď je důležité se soustředit, abychom dokončili náš úkol. To hlavní stále ještě nemáme a nemusím vám připomínat, jak je to důležité – navíc teď, když o to projevilo zájem více našich klientů.“

			Velké mezinárodní bezpečnostní agentury často pracovaly s velice delikátními úkoly a bylo v zásadě jedno, pro kterou stranu. Tím získávali ohromné množství citlivých a kompromitujících materiálů. Svět už dávno nebyl Východ a Západ, Zlo a Dobro. Existovaly jen různé zájmy a různí klienti.

			„Víte, že udělám vše, abychom to získali.“

			„O tom nepochybuji, Karle, o tom nepochybuji.“ Odmlčela se a začala sledovat přírodu za oknem.

			Zbytek cesty do hotelu jeli mlčky. Jsou práce, ze kterých se prostě výpověď nedává, jsou tak říkajíc na doživotí… – a Karl to moc dobře věděl.

			74

			První, co Pavel vnímal, ještě než ráno otevřel oči, byl zápach. Posadil se a rozhlédl se kolem sebe. Seděl na slámě v rohu stavby z hrubě otesaných prken.

			Vrávoravě se postavil na zdřevěnělé a promrzlé nohy a opatrně se vydal k velkým pootevřeným vratům, kterými dovnitř pronikalo ranní světlo, ale i hutný zápach hnoje. Z dálky k němu doléhaly hlasy a smích.

			Opatrně velká vrata otevřel a z dřevěné stodoly s kamennou podezdívkou vyhlédl do údolí. Za kopou hnoje se táhly zelené pastviny a jehličnatý les, který odděloval louky od řeky Inn v údolí.

			Pavel se podíval na své zválené šaty a zablácené boty a pokusil se vyprášit si zbytky slámy z vlasů.

			„Dobré ráno,“ zasmála se zvonivým smíchem dánská dívka, „vítejte v Alpách.“

			Většina osazenstva z McDonaldu seděla na trávě okolo plynového vařiče.

			Dívka nalila z kotlíku do plechového hrnku čaj a podala ho Pavlovi.

			„Kluci s pečivem tu budou snad každou chvíli…“

			„Díky!“ S chutí si vzal nabízený hrnek s kouřícím nápojem a posadil se do ještě vlhké trávy.

			Pamatoval si jen nekonečnou cestu nočním lesem, klopýtání přes kořeny a přeskakování zabahněných stružek. Cítil, jak ho bolí nohy rozedřené z městských polobotek.

			Dvě auta přijíždějící po prašné cestě byla slyšet už z daleka. První byl starý oprýskaný nissan s rakouskou poznávací značkou a druhé jelo jeho vlastní volvo. Zastavily na štěrkovém plácku před stodolou. 

			„Svezl jsem se se Stefanem do pekárny a vzal naše auto,“ pronesl vystupující Jirka místo pozdravu, „nechtěl jsem tě budit, tak jsem ti vzal z kapsy klíčky, neva?“ 

			Pavel jen uznale pokýval hlavou a vztyčil palec – Jirka zrál jako víno.

			Stefan položil na trávu papírovou tašku s bagetami a sýry, na které se všichni ihned hladově vrhli.

			„Do mekáče jsme radši nešli…,“ zasmál se.

			Pavel vytáhl z kapsy vybitý telefon a pomalou kachní chůzí se vydal ke svému volvu. Zapojil telefon do nabíječky, sykaje bolestí si sedl do otevřeného kufru auta, zkontroloval puchýře a přezul si nepohodlné městské boty.

			„Chystáme se za chvíli vyrazit. Přidáte se k nám?“

			Vousatý Brian položil před Pavla do kufru auta mapu okolí. 

			„Stefan nám ukáže lesní cestu, tady kolem jezera Möserer See. K hotelu jsou to pak necelé dva kilometry přes les. Pokusíme se dostat co nejblíž a něco natočit.“

			„Super – vezmu foťák a tele,“ ozval se nedočkavě Jirka.

			„Jo, obhlídneme to s váma… Mimochodem, díky za azyl,“ podíval se Pavel unaveně z Jirky na Briana.

			Auta nechali u Stefanovy stodoly a pokračovali pěšky po hlavní silnici do Mösern. Po páté policejní dodávce, která je na cestě míjela, přestal Pavel auta počítat. 

			Za prudkou lesní zatáčkou odbočovala z hlavní silnice užší cesta vedoucí vzhůru do kopců. Vedle odbočky byly postaveny dvě modré unimobuňky se závorou jako improvizované kontrolní stanoviště. Aby nebylo možné místo nikudy objet, byly až do vzdálenosti padesáti metrů instalovány ještě metr vysoké betonové zátarasy. Dvě velká policejní auta Volkswagen Transporter a víc než dvacet policistů v černých stejnokrojích a baretech oddělovali menší skupinku demonstrantů s transparenty STOP Bilderberg. Mezi demonstranty se pohybovalo i několik lidí s kamerami.

			Policisté, vědomi si své početní převahy, nenuceně postávali a povídali si mezi sebou. Někteří policisté si natáčeli naopak demonstranty.

			„Koukám, že se blížíme… To je hlavní přístup?“ obrátil se Pavel na Stefana.

			„Vůbec ne. Tahle silnice k hotelu ani nevede. To je jen zásobovací cesta k přilehlému golfovému hřišti. Tudy k hotelu autem ani nedojedeš… Zkusíme hotel obejít z východní strany přes les a pak přes to hřiště.“

			Skupinka se na chvíli zastavila a Brian s Alvarem se pozdravili s demonstranty. Bilderberg mafia hlásal další transparent.

			„Mám to točit?“ 

			„Ne, kvůli tomu tu nejsme… Zbytečně bychom na sebe upozornili,“ otočil se Pavel na Jirku.

			Po několika stech metrech vyšli z lesa a krajina se otevřela do prostorného zeleného údolí. 

			„Mösern – asi devadesátka domů a tři sta lidí,“ ukázal Stefan na malou horskou vesnici rozkládající se na stráni před nimi. „Je tu kaple Na Kalvárii a v roce 1997 tu na kopci instalovali velký mírový zvon – a to je asi vše, co vám může Mösern nabídnout,“ zasmál se Stefan.

			Nad hlavou jim proletěl vrtulník.

			„Slušný manévry, co?“ ukázal Alex na nebe, „u nás v Anglii donutili ministra zveřejnit rozpočet celé akce z roku 2013. Bylo to 1,3 milionů liber za čtyři dny jen na ochranu. Tohle je daleko větší hornaté a zalesněné území, tak bych to odhadoval klidně na čtyřnásobek. Slušná částka z našich daní, na to, že je to neoficiální a soukromé setkání, co?“ pousmál se Alex.

			„Jednoho z těch kluků, se kterými jsem teď mluvil,“ přidal se Brian, „zadrželi na 24 hodin. Řekli jim, že všechny ty kontroly i zadržení nejsou pro bezpečí hostů konference, ale kvůli naší vlastní bezpečnosti. Aby se náhodou nám něco nestalo,“ zasmál se.

			„Jak je možné takhle zneužívat policii demokratického státu k soukromým účelům?“ přidala se Claudie.

			„Pomáhat a chránit – všude stejné heslo.“

			Pokračovali dál po prašné cestě kolem velkého výletního horského jezera Möserer. Za několik set metrů sešli z hlavní cesty a ponořili se do hlubokých alpských lesů. Po další hodině ostré chůze dorazili až na horský hřeben, ze kterého bylo vidět v rozlehlém údolí pod nimi golfové hřiště a na protějším kopci, asi kilometr vzdáleném, se tyčil hotel Interalpen Tyrol. 

			„Tak, přátelé, to je ono,“ pyšně ukázal Stefan na hotel, „pět tisíc metrů čtverečních luxusu – jeden z největších a nejluxusnějších hotelů a spa komplexů v Rakousku. Pokoje od moderních až po staré tradiční – venkovsky tyrolské. Ceny začínají na dvou stech eurech za noc, až po tisíce za velké apartmány…“

			„Ty jsi jejich agent, Stefane, přiznej to!“ zasmál se Brian a poplácal bonďatého Stefana po zádech.

			Jirka sundal ze zad batoh a na tělo své zrcadlovky nikon připevnil dlouhý teleobjektiv. 

			„Slušný sklo,“ uznale pokýval hlavou Alex. „To je aspoň za pár tisíc dolarů…“

			„Patnáct set – eBay,“ usmál se Jirka, opřel se o strom a namířil veliký objektiv na hotel a zkušebně udělal několik snímků.

			„Na golfový hřiště by to asi stačilo, ale ten hotel je přeci jen docela daleko. Aby byly poznat obličeje, tak by to chtělo ještě kus blíž,“ podíval se Jirka po ostatních.

			„Tak to je bomba! O takovejch fotkách se nám může s našima foťákama jen zdát,“ prohlížela si výsledný obrázek Susan.

			„No jasně že jdeme blíž, tohle byla jen zastávka s výhledem,“ dodal Stefan a začal scházet z kopce do údolí ke golfovému hřišti.

			Jirka schoval foťák do batohu a pokračoval za skupinou.

			Po staré dřevěné lávce přešli přes bublající horský potok a ocitli se na louce u golfového hřiště. Kolem celého travnatého prostranství, kam až z kraje lesa dohlédli, byly do výšky metru a půl natažené dvě řady spirál ostnatého drátu. Za bariérou stálo velké nákladní vojenské vozidlo, mobilní radarové auto a několik zelených unimobuněk zakrytých maskovací sítí. Žádné vojáky naštěstí vidět nebylo.

			Brian si přiložil prst k ústům. Skupina se zastavila a neslyšně se vrátili do stínu lesa. Potichu pokračovali dál kryti hradbou stromů.

			Po několika stech metrech přišli k lesní pasece, na které stál policejní džíp a vojenský obrněný Pandur II s kulometnou věží. Dva policisté se samopaly si živě povídali s vojáky.

			„Tak pánové, tohle je dost v prdeli…,“ podíval se Stefan po ostatních.

			„Točíte to? To musí na YouTube!“

			„Myslíte, že by začali střílet?“ podívala se Susan po skupině.

			„Chceš to jít vyzkoušet?“ zasmáli se ostatní.

			Pavel si sedl na pařez – konečná. Připadal si, jako by se probudil z dětského naivního snu a konečně dospěl. To, co navenek pro aktivisty vypadalo jako cool hra na policajty a zloděje, bylo něco daleko hlubšího. Uprostřed Evropy se rok co rok pořádala setkání a manévry takového rozsahu a nikdo o tom neměl ani ponětí. Nikoho to nezajímalo. 

			Bez vlastní zkušenosti si člověk vůbec nedokázal představit rozměr celé akce. Během okamžiku mu došlo, proti čemu stojí a do čeho se zapletli. 

			Podíval se na Jirku a z jeho pohledu poznal, že i on pochopil – tohle byl konec. Nemělo smysl se dál trmácet po lesích.

			Vylovil z kapsy telefon a začal psát Zille zprávu – třeba alespoň jí se podaří na konferenci proniknout.
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			Trojice působila na první pohled velice nesourodě – David Richfield v perfektně padnoucím tvídovém saku, jeho asistent ve světlém béžovém obleku a mladý Zack Berger v džínách a oblíbeném sportovním tričku. 

			David Richfield se zastavil na místě, kde se lesní cesta začala mírně svažovat. Osobní asistent se už chystal, že přiskočí a podepře ho, ale Zack Berger ho předešel a starému muži sám nabídl rámě a z kopce mu pomohl.

			„Děkuji vám, mladíku.“

			Celý život se spoléhal jen sám na sebe – tak jak ho to naučil jeho otec. Teď byl odkázaný na pomoc jiných, nesnášel to a často kvůli tomu býval mrzutý. Ale dnes ne, dnešek si zkazit nenechá. 

			„Je krásně…, lepší místo a počasí jsme si nemohli přát,“ pokusil se David Richfield o úsměv.

			Alpy… Vzpomínal jak s otcem a bratry jezdili lyžovat do Svatého Mořice. Bylo to před osmdesáti, nebo devadesáti lety? V úplně jiném světě a životě. Jeho sestru otec miloval, ale na něho a na bratra byl tvrdý – často zbytečně moc. Asi ho také měl rád, ale nikdy si to neřekli – stejně jako to on nikdy neřekl svým dětem. Právě to ho ale udělalo tak silným.

			Zack Berger, jako každý mladý člověk, neměl rád to stařecké tlachání. Rozhovory o ničem nebo stále dokola opakované zjevné skutečnosti – o počasí, o tom, co bylo a už dávno není. David Richfield ale nebyl stařík, kterého byste potkali před poštou – varovali ho před ním. Byla to kobra, která si testuje svoji kořist, kobra, kterou není radno podcenit. Zack byl ve střehu.

			„… jsem moc rád, že jste přijal mé pozvání, Zacku. Na vaši přednášku o nových technologiích jsem upřímně velice zvědavý. Mohu vám bez okolků říct, že vaše řeč bude patrně tím nejzajímavějším, co letos může konference nabídnout…“

			„Já děkuji vám, pane Richfielde! Naopak pro mě je to čest, že jste mě pozval, abych mohl promluvit v kruhu tak významných a zajímavých lidí…“

			Oficialitám bylo učiněno za dost. Dál pokračovali mlčky.

			David Richfield byl celý život vychováván ve víře, ale zdálo se mu, že skutečného Boha našel až nyní na sklonku života. V každodenních maličkostech a drobnostech, které dřív kvůli práci přehlížel. Věděl, že Bůh dává každému vyměřený čas a on měl díky němu – a trochu i díky svému přičinění – k dispozici životy dva. Dva průměrné lidské životy. Tolik transplantací srdce jako on nepodstoupil v minulosti žádný jiný člověk na světě. 

			Kdo by nechtěl žít věčně, obelstít smrt? To si myslel ještě před dvaceti lety, ale začínal pociťovat, jak se svět příliš rychle mění. Každý se narodí do své vymezené doby, ale běda těm, kteří nezapadnou. Géniové a podivíni, kteří svou dobu předběhnou. 

			Jako dítě pamatoval hospodářskou krizi, zažil obě světové války, spolupracoval s Henrym Fordem, vzpomínal, jak jeho děti propadly květinové době, vietnamská válka, nástup nového věku počítačů a dat – to vše za jeden jediný lidský život. Život, který ostatní znali už jen ze zrychlených černobílých grotesek a filmů, to bylo jeho mládí – skutečné a barevné.

			Ropa a průmysl – to byla Amerika celého jeho života. Moc peněz a majetku dnes ale vystřídaly informace a technologie. To ony určovaly běh dnešního světa. Rychlost světa se změnila a on jí nerozuměl. Byl poslední hegemon průmyslového věku a do dnešní doby nepatřil. Cítil to a přestávalo ho to bavit a docházel mu dech.

			Věřil, že velká a geniální díla přetrvávají věky, ale poslední léta o své celoživotní snaze o jednotný svět pochyboval.

			Nový světový řád – jednotný svět a společná Evropa, kterou se snažil celý život budovat, se nyní hroutila a on s tím nemohl nic dělat, nerozuměl tomu. Pochopil jen, že se svoboda nedá spoutat a ovládnout – je jako voda, která si vždy najde svou cestu.

			Mnohokrát přemýšlel, komu to, co kdysi Józef Retinger započal, předá do rukou.

			Dokázal toho tolik, a přesto tak žalostně málo, a stejně jako Józef Retinger i on upadne časem v zapomnění. Ne člověk, ale jedině jeho dílo dokáže přetrvat věky. Co ale s nedokončeným dílem?

			Často si říkal, která konference bude jeho poslední. Přelstil smrt už tolikrát a věděl, že další Kometu už určitě neuvidí. Vše jednou končí – cévní přístupy jeho srdce byly tak poničené, že další transplantace už nebyla možná. Poslední natažení budíku, který tikal stále slaběji.

			Zemřít, spát – a je to. Spát – a navždy ukončit úzkost a věčné útrapy a strázně, co údělem jsou těla – co si můžeme přát víc, po čem toužit? – Zemřít, spát – spát, možná snít – a právě v tom je zrada1. 

			
				1	 William Shakespeare: Hamlet. Přeložil Martin Hilský, 1999. Knižně Euromedia Group - Knižní klub, 2002. 

			

			Cítil se už tak unavený… Ale ještě to neskončilo – ještě chvíli bojovat musí! Jisté je jedině to, že bude nejbohatší člověk na hřbitově. To ho upřímně rozesmálo.

			„Rosalia alpina,“ ukázal na cestičku před sebou. „Tesařík alpský – nádherný a přísně chráněný. Jeho samička klade larvy do starých uhnívajících stromů, které by samy nepřežily a jen hyzdí les. Příroda se sama umí postarat o to, co překáží celému lesu – co překáží dalšímu životu…,“ podíval se zpříma do Zackových mladých očí.

			„Ať už chystáte cokoli, Zacku, vaše jediná cesta je spolupráce…“

			Zack Berger věděl, že nemluví o broucích, a mimoděk se otřásl.

			Kráčeli pomalu dál a nad nimi se tyčily mohutné štíty hor s věčným sněhem. Dobře to místo vybral.

			76

			Zilla seděla u otevřeného terasového okna jejich dvoupokojového apartmánu a znovu si pročítala Pavlovu SMS. Jedině u okna se jí podařilo chytit signál, který byl jinak pravděpodobně v celém hotelu kvůli konferenci blokovaný.

			Byla ráda, že se konečně ozval, ale zpráva, kterou jí poslal, ji zlomila. Byla to poslední kapka v přehradě bezmoci. Ukázala telefon hraběti. 

			Jen pokýval hlavou – bylo to pro něho jen potvrzení. Když včera míjeli kontrolní stanoviště, tušil, že se sem Pavel nikdy vlastními silami nemůže dostat. Lidé, kteří byli za střežení prostoru zodpovědní, nebyli sekuriťáci ze supermarketu – tohle byli nejlepší profesionálové, kteří své práci perfektně rozuměli a každoročně pracovali s téměř neomezeným rozpočtem.

			Cítila, jak na ni události posledních dní doléhají a ona se tomu poddává. 

			„Víš, že jedna z mých prvních vzpomínek z dětství je na tebe?“ dívala se Zilla do dálky na horské hřbety.

			„Pamatuju se, jak jsi byl jednou u nás. Byly mi asi čtyři roky a rozbila jsem si hlavu…“

			„… slavila jsi narozeniny a já k vám přišel na návštěvu, měla jsi takovou radost, že jsi utíkala do kuchyně a rozbila sis hlavu o starou železnou lednici,“ usmál se hrabě. „Nesl jsem tě pak na pohotovost do Legerovy ulice, kde ti to sešili. Kdysi tam byly popáleniny, kde zemřel Palach…“

			„Proč jsi k nám pak přestal chodit?“

			„Nepamatuješ si, co dělali estébáci? Ty noční prohlídky… Chtěl jsem vás chránit…“

			Nikdy se neptejte provazochodce, jak to dělá, že nespadne, protože v tom okamžiku se kouzlo zlomí a on se zřítí do hlubiny.

			Duše konečně dohnala její uspěchané tělo, stavidla přeplněné nádrže praskla a ona se roztřásla pláčem.

			Hrabě ji objal a hladil po hlavě jako malé dítě. „Neboj se… Myslím, že vím, jak bychom je sem mohli dostat…“ 

			Zilla se trochu uklidnila a podívala se na něj vděčnýma očima dítěte.

			Už od včera, kdy viděl bezpečnostní opatření, mu v hlavě zrál plán. Byl to ale tak šílený a nepromyšlený nápad, že o něm zatím příliš nepřemýšlel. Bezmyšlenkovitě to plácl, aby ji uklidnil, ale teď věděl, že ji nemůže zklamat. Třeba to byla jejich jediná možnost…

			„Budu od tebe ale potřebovat pomoc. Začni tím, že si na sebe vezmeš co možná nejvyzývavější sexy šaty, co máš….“

			Zilla si otřela uslzené oči a nechápavě se na něho podívala.

			„Zvládneš to?“ Hrabě ji pohladil po drobné jizvě na čele. Vstal a postavil se ke dveřím, které oddělovaly jejich dva pokoje.

			Zilla pomalu kývla hlavou.

			„Dobře, já ještě něco zařídím a pak ti řeknu zbytek. Venku je krásně, to by byl hřích zůstat doma…“ Usmál se, přivřel za sebou dveře a odešel k telefonu.

			Zilla ještě chvíli seděla, než se začala převlékat. Slyšela, jak se hrabě baví s někým z recepce. Německy uměla pouze několik frází, ale jedno mezinárodní slovo, které zaslechla z vedlejší místnosti, jí utkvělo v hlavě – piknik.
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			Když Martina v Praze nastoupila do soukromého tryskáče Dassault Falcon 7X, pořád čekala, kdy přijdou ostatní cestující. Usadili se do kožených sedadel, dvířka se zavřela a letadlo ihned začalo pojíždět k ranveji a ona pochopila, že už nikdo nedorazí. 

			Letadlo se rozjíždělo stále rychleji, motory burácely, pak se mírně zhouplo a trávu a letištní plochu za oknem vystřídaly mraky. To bylo vše.

			Letadlem letěla poprvé v životě a netušila, co je a není běžné. Neptala se – nechtěla před Robertem působit jako balík. 

			„Co vám mohu nabídnout, pane Coxi?“ naklonila se k Robertovi černovlasá stevardka v krátké tmavé sukni a bílé halence.

			Robert se k ní otočil a ona cítila, jak se červená. 

			„Colu?“ zašeptala.

			„Jednu colu a pivo, prosím,“ usmál se Robert nejprve na stevardku a pak na ni. Byla ráda, že ji chytil za ruku.

			„Vzpomínáš, jak jsme se včera u večeře bavili – o tom, jak vlády potřebují bázlivé a nemyslící lidi, aby je mohli ovládat?“

			Martina přikývla a divila se, že si to pamatuje i Robert. Myslela, že to byly jen hospodské řeči. V jeho hlase ale cítila zvláštní pohnutí.

			„Co by sis myslela, kdybych ti řekl, že i ty vlády někdo řídí. Že lidé mají sice zdánlivou svobodu při volbách, ale nakonec je úplně jedno, koho zvolí. Že jsou zájmové skupiny, které řídí – tedy přesněji řečeno vlastní a ovládají přes své korporace celé vlády, prezidenty a názory populace. Že volby jsou vlastně jen hra a show pro masy a je v zásadě jedno, který politik vyhraje, protože jeho směřování je předem dohodnuté těmi, kteří platili jeho kampaň a jeho zvolení dovolili.

			Že existují instituty, které se zabývají tím, jak účelně manipulovat veřejným míněním. Lidé, kteří vlastní a ovlivňují média – a nemyslím malé lokální televize, ale nadnárodní mediální domy, které určují hlavní proudy ve veškerém zpravodajství. Jak postupně prosazují své cíle tak, aby si lidé mysleli, že je to pro ně to nejlepší řešení – nebo aby měli za to, že je to dokonce jejich vlastní nápad…“

			„Bude to takto v pořádku?“

			Na leštěný mahagonový stolek postavila stevardka colu a pivo.

			„V Innsbrucku budeme přistávat za necelých třicet pět minut.“

			„Děkujeme,“ kývl Robert a stevardka se diskrétně vzdálila za leštěné dřevěné dveře.

			„… jak jsme se pomalu pod vlajkou boje proti terorismu vzdali svých vlastních práv a svobod. Rádi a dobrovolně – policajti se samopaly na ulicích jsou dnes úplně běžní, hraniční kontroly, elektronické pasy, dobrovolné otisky prstů v databázi NSA, svlékání na letištích, zákaz používání složitějších počítačových šifrovacích metod na celém území USA…“

			Robert se odmlčel a napil se piva. Martina si srkla coly a mlčela. Stále čekala, kam Robert směřuje.

			„Přitom objektivně ve srovnání s krvavými teroristickými útoky IRA, ETA a Palestinců v sedmdesátých a osmdesátých letech dnes žijeme v Evropě a Americe v jedné z nejklidnějších dob historie lidstva. A přesto jsou bezpečnostní opatření ta nejtvrdší v historii. A lidé jsou tak mediálně zmasírovaný, že jsou vlastně rádi – chtějí to. Vše je to ale jen mediální obraz strachu: to, co dřív byl jen nic neříkající titulek v novinách, je dnes přímý přenos v živých barvách. Nonstop vysílané živé vstupy z místa neštěstí – přímo u každého doma. Takové zprávy mají ohromnou moc a vliv na naši psychiku – jak se říká, jeden obrázek je za tisíc slov, ale jedno video je zas za tisíce obrázků. Západní populace se i v té nejzapadlejší vísce dnes bojí teroristů a přitom nikdo z nich nikdy žádného neviděl a nikdy ani neuvidí. Daleko větší hrozba je pro ně pád ze stromu nebo rozjetý traktor.

			Víš, kolik bylo v průměru za posledních deset let u nás zabito Američanů teroristy? Deset lidí v průměru za rok. Podle statistik jen třicet Američanů ročně zemře následkem úderu blesku, sedm set pádem z postele a neuvěřitelných jedenáct tisíc se mezi sebou zastřelí legálně drženými zbraněmi. Jedenáct tisíc ročně – to je třicet lidí denně – a téměř polovina z nich jsou mladí a děti…“ Robert se podíval významně na Martinu.

			„Děláme zbytečná protiteroristická opatření, ale na zbraně si nikdo sáhnout nenechá – zvlášť ne Američan s naším druhým dodatkem. Ústava je svatá, a kdokoli by bojoval proti zbraním ve společnosti, bojuje proti ústavě – proti základu naší demokracie. Proto si můžeš v každém Walmartu v Americe během pár minut koupit vojenskou útočnou pušku…,“ mrkl na ni lišácky Robert a lokl si piva.

			Na chvíli se významně odmlčel.

			„Teď si představ, že bys s tím vším mohla něco udělat. Že bys měla tu možnost – že bys pracovala s někým, kdo tu moc má.“

			Martina se na něho podívala – v jeho pohledu teď nebyl ani náznak šibalství nebo vtipu. Zdálo se jí, že to, co říká, myslí naprosto vážně, dokonce něco víc – oči mu doslova žhnuly odhodláním. Připadala si jako v bláznivém snu – kdyby s Robertem neprožila poslední dny, neletěla v soukromém letadle kamsi do Alp, myslela by si, že je totální cvok. Vlastně mluvil stejně jako kluci anarchisti po pěti pivech. Chtěla se o něm něco dozvědět, ale teď si myslela, že bylo lepší, když nevěděla nic.

			„Když jsem byl na té vaší Klinice, uvědomil jsem si, že lidstvo si skutečně může vládnout samo – že ten malý ostrůvek svobody je životaschopný,“ usmál se na ni Robert, políbil ji a sáhl jí pod tričko.

			Martina zavřela oči a poddala se tomu.
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			„Myslíš, že to může vyjít?“ hodil Jirka další žabku na klidnou hladinu Mösererského jezera.

			„To brzy zjistíme,“ podíval se Pavel na hodinky a naposledy si promasíroval rozedřené nohy v chladivé vodě, „pomalu bychom se měli jít připravit – za chvíli tu budou,“ vytáhl nohy na malé dřevěné molo, kde seděl, a osušil si je cípem košile. 

			„Tamta loučka s pláží bude ideální,“ ukázal na druhou stranu jezera a obul si boty. „Půjdeme!“

			„Vypadáš úchvatně,“ zhodnotil hrabě Zilliny krátké rudé šaty s velkým výstřihem, „nebýt tvůj kmotr a být trochu mladší, dalo by mi zabrat tu vedle tebe sedět jen tak,“ usmál se hrabě a pohladil ji po drobné jizvě na čele.

			Nechápala, jak mohl být tak klidný. Byla nervózní a srdce jí tlouklo tak hlasitě, že jí připadalo, že ho musí být slyšet až na předním sedadle.

			Přepážka dělící zadní prostor limuzíny od řidiče začala sjíždět dolů. Hrabě rychle položil ruku na Zillino stehno a lehce jí vyhrnul už tak krátkou sukni.

			„Kde si budete přát zastavit?“ zeptal se řidič a Zille neuniklo, že si je zvědavě prohlíží.

			„Zajeďte tamhle k lesu!“ ukázal hrabě.

			Dlouhá hotelová limuzína tiše zastavila ve stínu borovic, kde pozvolná písečná pláž přecházela v travnatý břeh.

			Řidič vypnul motor, vystoupil z auta a otevřel zadní dveře limuzíny. Když pomáhal Zille vystoupit, všimla si, jak si ji znovu prohlíží. Za normálních okolností by jí pozornost takového mladého udělaného chlapa imponovala, ale teď ji to obtěžovalo. Ale přemohla se a mile se na něho usmála.

			„Kam si budete přát deku?“

			„Rozložte vše tamhle na trávu pod ty borovice!“ ukázal hrabě pánovitě na malou loučku.

			Hrabě objal Zillu okolo pasu a vášnivě ji políbil na krk. Chvilku se procházeli po břehu jezera, a když se vrátili, bylo už vše připravené. 

			Na velké bílé dece s jemným šedým vzorem stál rozložený několikapatrový piknikový box z ebenového dřeva, ve speciálním chladicím boxu zářily krůpěje vody na vychlazené láhvi suchého sektu, na porcelánových talířcích vonělo ovoce, maso, sýry, vejce se slaninou a tousty. Všemu dominovala velká kytice rudých růží.

			„Bude to takto v pořádku?“ servilně se uklonil řidič.

			„Běžte se projít – až vás budeme potřebovat, zavolám vás!“ hrabě mu vtiskl do ruky stodolarovou bankovku. 

			Řidič se uklonil a pomalým krokem se vydal na procházku okolo jezera.

			Hrabě galantně podal Zille ruku a pomohl jí usednout na deku.

			„Omlouvám se, že jsem se choval trochu chlípně – bylo to nezbytné. Tak mi to prosím odpusť,“ usmál se na ni, když byl muž z doslechu.

			„Co ti mohu nabídnout, má milá?“ 

			„Jsem hrozně nervózní – vůbec nemám na jídlo pomyšlení,“ rozhlédla se Zilla rozrušeně.



	

„Budeme muset počkat, až se řidič ještě trochu vzdálí. Pomohlo by, kdyby ses hodně nahlas zachichotala nebo pořádně vzdychla,“ zasmál se hrabě a s chutí se zakousl do sendviče s roastbeefem.

			Zillu vždy fascinovalo, jak si muži po celý život uchovávají určitou míru infantility.

			Za chvíli uslyšeli za hradbou křovin, které oddělovaly les od louky, tichý šramot – konečně!

			Hrabě se ještě jednou rozhlédl.

			„Můžete – honem!“ křikl potichu.

			Křoví se rozhrnulo a objevily se hlavy Pavla a Jirky. Zkontrolovali, že je řidič daleko a otočený zády, vyskočili z křoví, přikrčeni přeběhli přes malý pás trávy a naskočili do otevřených dveří limuzíny. Celé to nezabralo ani tři vteřiny.

			„Co si dáte, pánové? Máme dost času – nesmíme spěchat, aby to bylo věrohodnější…,“ ukázal hrabě ke vzdálené postavě řidiče a mrkl na Pavla.

			I když byl slunný den, v autě díky tmavým sklům panovalo příjemné přítmí, takže dovnitř nebylo vidět ani při pohledu z blízka. Pavel se otevřenými dveřmi usmál na Zillu. To ji stačilo, aby uvěřila, že zase bude vše v pořádku.

			Hrabě ale věděl, že tohle byla jen ta lehčí část celého šíleného plánu.
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			Michael začínal v minibusové hotelové přepravě. Jen na letiště a zpět, pro běžné hotelové hosty. Později jezdil jako řidič limuzíny a nakonec se vypracoval až na soukromého řidiče dlouhé limuzíny pro nejvybranější klientelu. Řidiči dlouhých limuzín byli nejvyšší kastou – zde už se prolínala role řidiče s osobním komorníkem. Michael se o hotelové klienty staral už pátým rokem. 

			Nejprve se na to vzdálené hvízdnutí neotočil, i když dobře věděl, že patří jemu. 

			Nikdo jiný v okolí nebyl. 

			Skvělá dýška jsou jedna věc, ale i on měl svou důstojnost – počkal si až na druhé zapískání.

			Típnul cigaretu o strom, zvedl ruku na znamení, že slyšel, a pomalou chůzí se začal vracet. 

			Ten nepořádek kolem auta byl neskutečný. Jako by někdo zkoušel klasický kouzelnický trik s vytažením ubrusu, ale s velkou dekou. Nádobí, zbytky jídla, vylité skleničky od šampaňského – vše se válelo v trávě. 

			Obešel auto a na moment se zarazil u otevřených dveří. Koutkem oka zahlédl uvnitř auta nahou chichotající se ženu. Když ho spatřila, cudně se přikryla cípem světlé deky, která teď byla rozložená v celém zadním prostoru limuzíny. 

			Z šera auta se vynořila hlava toho starého šlechtice s lahví šampaňského a rudou růží za uchem. 

			„Zpět do hotelu – ať nás v řádném případě nikdo nevyrušuje!“ podal mu dalších sto dolarů.

			Michael se sehnul, z prahu dveří zvedl rudé šaty a podal je dovnitř do prostoru limuzíny. Kývl hlavou a zavřel dveře.

			Otevřel kufr auta a začal do něho skládat zbytky nádobí a piknikového boxu. 

			Jen máloco ho dokázalo překvapit a tohle byla jen běžná pracovní událost. Nedávno jel s jednou klientkou přes šest set kilometrů, protože chtěla vidět Mont Blanc. Bála se létání, tak jeli limuzínou. Po šesti hodinách jízdy stáhla okénko, podívala se na horu a jeli zpět do hotelu. Ani nevystoupila.

			Michael uložil do auta poslední část servisu a kufr zabouchl – v kuchyni si to už přeberou.

			Nastartoval, otočil limuzínu a pomalu se rozjel zpět k hotelu.
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			„Nedá se tam dejchat,“ vykoukl zpod velké deky Jirka.

			„A taky tu něco pěkně smrdí,“ zašeptala Zilla

			Pavel si povytáhl triko a čichl si k němu. „Promiň, den v autě a noc ve stodole u kupy hnoje… Mimochodem, v tom prádle ti to moc sluší,“ mrkl na Zillu.

			Zilla si přitáhla deku těsněji ke krku, aby skryla svou černou krajkovou podprsenku a začervenala se. Nuceným smíchem se snažila nedat najevo svou nervozitu.

			Hrabě se už dlouho tak dobře nebavil.

			Projížděli úzkými horskými silničkami, když limuzína konečně zastavila. Byli u kontrolního stanoviště. Řidič stáhl okénko a předal policistovi svůj služební průkaz spolu s formulářem identity svých klientů. Policista si oba dokumenty prohlédl a mlčky je předal kolegovi. Druhý policista papíry zběžně přelétl a odešel s nimi do modré unimobuňky k počítači. 

			Zdálo se, že se řidič s policistou zná. Přes zvukotěsnou přepážku nebylo slyšet, o čem se baví, ale úsměv na policistově tváři spolu s mnohoznačným mrknutím řidiče se zdál v pořádku. Snad svou roli zahráli přesvědčivě. Teď se lámal chleba.

			Další policista obcházel a kontroloval podvozek auta speciálním zrcátkem na dlouhé tyči.

			Vteřiny čekání byly nekonečné.

			Byli tak zaujati policistou u předního okénka, že si nevšimli, že někdo důrazně zaklepal na jejich zadní okno. Zilla se s trhnutím otočila a podívala se na hraběte. Pavel s Jirkou si lehli na podlahu pod deku. 

			Hrabě se na Zillu pokusil usmát, ale moc mu to nešlo. 

			Seděl a uvažoval, ale vzápětí se důrazné zaklepání ozvalo znovu. 

			Mysli – máš jen jednu šanci! Rychle si roztrhl horní knoflík košile a rozcuchal vlasy, vzal do ruky lahev od šampaňského a stiskl tlačítko pro stažení okna.

			„Dobré poledne, seržante,“ vykoukl rozverně ze zpola staženého okénka a zaclonil si oči před ostrým sluncem.

			Zilla ocenila jeho skvělé herectví.

			Kolem zátarasu stálo šest dalších policistů a opodál početná skupina demonstrantů.

			Na to hrabě nepomyslel – starý dobrý faktor X. A to o něm ještě v Praze mluvili! U zadních dveří stál mladý agilní policista, nové koště, co dobře mete. „Dobré poledne, omlouvám se, ale obávám se, že budu nucen zkontrolovat vnitřek limuzíny,“ zasalutoval.

			Zilla si nechala deku svézt až na opálená stehna, povytáhla si ramínko podprsenky a rozespale se přitiskla k hraběti. „… copak se děje?“ zavrněla.

			Také byla moc dobrá, napadlo na moment hraběte. 

			„Lituji, ale to by bylo pro dámu krajně žinantní,“ podíval se hrabě důrazně na policistu.

			„Omlouvám se, ale musíme důkladně kontrolovat každé přijíždějící auto. Mám své rozkazy.“

			Druhý policista mezitím vrátil řidiči doklady a obešel auto.

			„Nějaký problém, Hansi?“

			Skupinka demonstrantů s transparenty byla čím dál hlasitější.

			„Bilderberg mafia!“ 

			Zilla si všimla, jak hraběti po skráni stéká krůpěj potu. 

			Oba byli dobří, ale ne dost…

			Mladý policista uchopil madlo dveří a chystal se je otevřít, ale náhle se ozvala rána. Všichni policisté se okamžitě otočili na skupinku demonstrantů. Druhá exploze dělobuchu následovala chvilku po první. 

			„Stop Bilderberg!“

			„Jeďte! Honem!“ křikl mladý policista a třikrát dlaní zabouchal na střechu limuzíny.

			Závora se zvedla, šestilitrový dvanáctiválec zabral, kola na štěrku se protočila a dlouhé auto se rychle rozjelo do kopce k hotelu.

			Pavel vykoukl zpod deky právě včas, aby se jeho pohled na moment setkal s Brianovýma očima – dřív, než ho zasypala horda policistů, o vteřinu před tím, než mu zkroutili ruce za zády. Přesto Brian stihl pod sprškou ran zvednout palec směrem za odjíždějícím autem.

			Pavel vděčně kývl hlavou a usmál se – byl rád, že se v Brianovi nespletl. Díky!
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			Když Michael otevřel před hlavním vstupem do hotelu dveře limuzíny, překvapilo ho, jak byli oba jeho klienti perfektně upraveni. 

			„Děkuji za vaše služby i diskrétnost,“ podal mu starý hrabě další černobílou bankovku s Franklinem.

			„Bylo mi ctí, pane,“ podržel jim Michael hotelové dveře a počkal, až s mladou ženou v rudých šatech projdou dovnitř. Jasně, zase někdy. 

			Tři sta dolarů bylo slušné dýško i na protřelého Michaela – to člověk na ulici nenajde. Když ráno dělali rozpis, docela ho štvalo, že vyfasoval starého dědka odněkud z Čech. Ale nakonec to hrabátko mile překvapilo.

			To byla výhoda všech chlípníků - měli máslo na hlavě – chtěli se kurvit s mladejma holkama, tak platili. Čím větší věkový rozdíl, čím horší prasárny a čím víc drog, tím víc platili – dokonale přímá úměra. Bylo by to skoro na studii – aspoň bude mít v důchodu co dělat, ušklíbl se pro sebe Michael.

			Zabouchl zadní dveře limuzíny, sedl si za volant a sešlápl plynový pedál. Objel hotel a sjel do podzemních služebních garáží.

			Zastavil na svém místě vedle jediné hotelové limuzíny, která v celém rozlehlém podzemním prostoru stála. Všechna ostatní auta byla pryč – dnes přijížděl největší počet hostů a mezi personálem byl doslova blázinec. Přes sto padesát prominentních hostů s jejich ochrankami, asistenty a doprovodem zaplní všech tři sta pokojů. Do toho bezpečnostní manévry, jako kdyby měl přijet americký prezident – to bylo i na tak prominentní hotel, jako byl Interalpen Tyrol, velké sousto a všichni šéfové byli patřičně nervózní. 

			Vystoupil a otevřel zadní dveře auta – zválená pikniková deka s neidentifikovatelnými skvrnami, vylité lahve od šampaňského a celé té hromadě vévodily černé krajkové kalhotky. Dokonce se mu zdálo, že cítí kravský hnůj. Chvíli si ten mrdník, co po sobě nechali, znechuceně prohlížel. Podíval se na hodinky – aspoň že se hrabě tak rychle udělal a přijeli dřív, než čekal – byly skoro dvě hodiny a on ještě nic nejedl.

			Zabouchl dveře a vydal se ke služebním dveřím z garáže. Ten bordel mu nikam neuteče ani po jídle.
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			Když včera večer do hotelu dorazili, byla Zilla po cestě tak vyčerpaná, že okamžitě usnula. Ráno zas byla tak nervózní, že vlastně fungovala na autopilota, kterého jako zázrakem vypnul až Pavel. I když se vlastně nic zvláštního nestalo, tím, že ho viděla, zas znovu uvěřila, že vše dopadne dobře. Alespoň se přesvědčovala tím, že věří, že uvěřila…

			Jakmile vstoupili do hotelu, před Zillou se rozprostřel bílý, přes dvě patra se táhnoucí prosvětlený prostor hotelové lobby – byla uchvácena, jako by sem dnes vstoupila poprvé. Ostré odpolední paprsky pronikaly dovnitř velkými okny a osvětlovaly mohutné, dřevem vykládané schodiště, které bylo lemované dvěma ohromnými zlatými lustry. 

			Zillu napadlo, koliksetkrát by se do toho prostoru vešel celý její pražský IKEA byt.

			I když byla hala plná lidí, přesto prostor působil klidně – někteří lidé posedávali v kožených sedačkách u velkých oken, jiní postávali u recepčních pultů a živě se bavili. 

			Na těch lidech bylo něco zvláštního a Zilla to nedokázala hned rozklíčovat. Nikdo nespěchal, ze všech vyzařoval zvláštní klid. Vzpomněla si na staré sépiové fotografie – zastavený čas. Až magickou atmosféru ještě umocňovalo zurčení velké fontány, které dodávalo prostoru další dávku téměř zenového klidu.

			Když procházeli hloučky lidí, Zillu potěšilo, že si jí všímají – v rudých šatech byla středem pozornosti. 

			Poznala, když se líbila, a lichotilo jí to.

			Všichni byli tak klidní a vyrovnaní, že se to na ni zázračně přeneslo.

			Byla to záplava perfektně ušitých obleků, kostýmků a kabelek.

			Žena nikdy nedokáže muži vysvětlit, co pro ni znamená kabelka – patrně je to stejný znak prestiže a postavení, jako je pro něho drahé a velké auto. Mužský mají auta a ženský kabelky, usmála se. Ty kabelky, které letmo zahlédla, znala z módních časopisů. Birkin od Hermès za sto padesát tisíc dolarů byly tím nejlevnějším, co během toho krátkého okamžiku identifikovala. Limitovanou diamantovou edici Chanel a zlatou krokodýlí Hermès kabelku jednou zahlédla v nějakém bulvárním plátku – obě za cenu přes dva miliony dolarů – a teď jsou tady, přímo před ní. Naživo – přes rameno nějaké odkvétající kopretině. Nedokázala si představit auta patřící k těm kabelkám – to bylo zcela nad limity její fantazie. 

			Konečně pochopila, co znamená rčení mít holý zadek – a to ani nemyslela na své kalhotky, které musela nechat v limuzíně. 

			Byla Popelkou ve zlatém zámku a měla ráda svůj červený batůžek.

			Na těch lidech ale bylo zvláštní ještě něco jiného. Nejprve je vnímala jako masu perfektně ušitých obleků a šatů, ale pak jí to došlo. 

			Byly to jejich tváře – i ty znala z časopisů.

			V hlubokých křeslech seděla u jednoho z oken Angela Merkelová spolu s Henrym Kissingerem, ukazovali si na horské panorama a bezstarostně se smáli. U velkého sloupu postávali Bill a Mellinda Gatesovi spolu s Warrenem Buffettem a živě o něčem diskutovali. V křeslech na druhé straně lobby seděla bývalá královna Beatrix spolu se svým synem Vilémem Alexandrem – nyní králem Nizozemska. Množství dalších tváří jí bylo povědomých, ale nedokázala je hned zařadit nebo pojmenovat. 

			Téměř nábožně proplouvala prostorem a hrabě občas pozdravil někoho z evropských šlechtických rodů lehkým kývnutím hlavy.

			Ocitla se v bizarním snu – v panoptiku skutečných voskových figurín Madame Tussaud, na živých stránkách Timesů a mezi obrázky časopisu Forbes.

			Podívala se na hraběte, který se jen uličnicky usmál.

			„Nedala by sis konečně něco k jídlu?“

			Byla ráda, že se zeptal. Zavěsila se do něho, aby neupadla, a společně zamířili k hlavnímu schodišti, které vedlo do jedné z hotelových restaurací.

			Náležitě si ten moment užívala – která malá princezna by odolala, když se ocitne na zámku. Udělala, co mohla – teď už to zas bylo na Pavlovi. A na velké dávce štěstí.
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			„Tak to bylo teda o fous!“ stáhl si Jirka z hlavy deku.

			Pavel si jen sedl na koženou sedačku limuzíny, zhluboka dýchal a díval se před sebe. Hrabě ho překvapil – za takový výkon by se nemusel stydět nejeden áčkový herec. 

			Skrz tmavá skla limuzíny se zdál prostor podzemního parkoviště zcela prázdný. Tiše otevřeli dveře auta a po leskle natřené betonové podlaze rychle přeběhli ke služebnímu východu se zeleným nápisem EXIT. Klapot jejich podrážek se rozléhal prázdným podzemním prostorem.

			Pavel opatrně otevřel plechové dveře. Detektor pohybu zaznamenal aktivitu a zářivka na ztemnělém schodišti líně zablikala. Pavel se podíval vzhůru šedivou šachtou betonového schodiště.

			Pomalu začali stoupat po schodech – první východ minuli a zastavili se až o dvě patra výše u dveří prvního podzemního podlaží. Tady schodiště končilo. Pavel za dveře opatrně zabral a tiše je pootevřel. Jeho na šero přivyklé oči na několik vteřin oslepila záře světel z chodby. Dlouhý honosný prostor byl ozářen masivními vitrážovými světly, která byla zapuštěna v bílém stropě. Hrozny zlatých závěsných lampiček doplňovaly atmosféru luxusu a dodávaly prostoru teplý žlutý nádech. Pavel si promnul oči a znovu si pozorněji prohlédl dřevem táflovanou hotelovou chodbu. Jediné, co ho překvapilo, byla její nezvyklá šířka a to, že na podlaze nebyl typický hotelový koberec, ale bílý leštěný beton s velkou šedivou šipkou, která směřovala k nim. Na opačné straně se chodba rozšiřovala a jedna její část přecházela v modrý koberec s červeno-zlatým vzorem. Na něm stál vyřezávaný stolek s křišťálovými vázami plnými čerstvých květin. Za pultíkem byly dveře dvou zlatých výtahů a portýr v tmavé uniformě. Zdálo se, že si jich nevšiml.

			Pavel už chtěl udělat další krok a do chodby vstoupit, když se během okamžiku událo několik věcí. 

			Nejprve zaslechl jen hučení, po chvíli se přidalo zvláštní pískání gumy, pak závan větru a nakonec ho opět oslepila záře světel. Ozval se klakson a on jen tak tak stačil uskočit zpět a dveře přibouchnout. Auto, které hotelem projíždělo, ho minulo jen o několik centimetrů.

			Strašidelný zámek a vozítko – to byla první asociace, která Pavla napadla, když stál opět na ztemnělém schodišti a těžce dýchal. Bizarní lunapark a pouť – tohle ale nebylo pouťové autíčko, to byl nejnovější Rolls-Royce model Phantom ve skutečné velikosti.

			Vzpomněl si na Prahu a jezdecké schody do Vladislavského sálu, aby panovník mohl na koni vyjet až k trůnu.

			Pavel za život navštívil množství hotelů, ale s luxusním příjezdem do garáží, které jsou součástí hotelového interiéru, se ještě nesetkal. Začínal tušit, že se pohybuje v prostředí, které vůbec nezná. To ho děsilo.

			„Co budeme dělat?“ podíval se na něho Jirka.

			„Nejdřív musíme vyřešit tohle – takhle se tam rozhodně pohybovat nemůžeme,“ ukázal Pavel na jejich zválené civilní oblečení, které bylo cítit bahnem a hnojem.

			Tiše sestoupili o jedno patro níž do druhého suterénu.

			Za plechovými dveřmi se na obě strany táhla dlouhá servisní chodba osvětlená jen obyčejnými zářivkami. Žádný štuk a ozdobné táflování. 

			V dálce někdo spěšně koridor přešel a opět jim zmizel ze zorného pole. Pavel chtěl už dveře zavřít, když zaslechl ten zvuk.

			„Honem!“ prudce otevřel dveře a vyrazil za zdrojem zvuku. Jirka se rychle vzpamatoval a utíkal za ním.

			Proběhli kolem několika dveří a u posledních se zastavili. Zvuk za dveřmi sílil.

			Pavel zavřel oči a vzal za kliku – snad se v tom zvuku neplete…
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			Zack Berger seděl v lehátku na terase svého apartmánu s nohama opřenýma o dřevěné zábradlí. Už dávno nepracoval na zítřejší prezentaci, jen nad otevřeným notebookem přemýšlel o tom, co mu starý pán řekl – přesněji řečeno, co Richfield neřekl. Doslova mi s tím broukem nasadil brouka do hlavy, napadlo Zacka.

			O jeho společnostech věděl Zack Berger téměř vše, ale o něm samotném věděl tak žalostně málo – o tom, jakým vlivem Richfield skutečně ještě vládl, se mohl jen dohadovat. 

			David Richfield sám téměř žádné moderní technologie nepoužíval a Zackova síla spočívala právě v informacích, které jeho Sociální síti lidé sami poskytovali. Denně to byly terabajty a terabajty dat, textů, videí a obrázků, kterými lidé na celé planetě dobrovolně plnili své internetové profily. Jeho společnost začala ve skutečnosti vydělávat teprve ve chvíli, kdy tato data začal, podobně jako Google, Microsoft a další společnosti, poskytovat inzerentům. Věk, pohlaví, bydliště a hlavně osobní koníčky a vkus – sen každého marketingového specialisty: dokonale cílené kampaně podle zájmu jednotlivých uživatelů. Internetové služby zdarma – jak vznešené! Copak je doma rodiče neučili, že nic na světě není zadarmo? Všichni platili svým soukromím. 

			Nedávno v rámci lepšího „zabezpečení“ dokonce přidali možnost, aby uživatelé zadali i svůj telefon a další e-mailové adresy. Byl překvapen, jak snadné to bylo a kolik dalších dat od lidí takto získali. Jako dítěti sladkost.

			To byla ta oficiální část dat, kterými jeho společnost disponovala – vlastně ta nudná část. Ve skutečnosti ale Zack žil metadaty.

			S metadaty se Zack setkal už na škole, ale v té době to byla jen teorie na papíře. Slovník charakterizoval metadata jako data, která poskytují informace o jiných datech – podobně jako katalogový lístek v knihovně. To byla ale jen část pravdy, pro Zacka vlastně ta nepodstatná. Daleko důležitější bylo to, co se dalo nalézt mezi daty samotnými. S nimi se ale dalo skutečně efektivně pracovat až v okamžiku, kdy jste jich měli k dispozici ohromné množství a tak velkou výpočetní kapacitu, která by byla schopna mezi nimi hledat hrubou silou všechny souvislosti. Obojí nastalo v okamžiku, kdy se jeho Sociální síť rozrostla do dnešních závratných rozměrů. Dnes měl data i neomezenou výpočetní kapacitu.

			Podobné systémy používala americká NSA a CIA, ty ovšem měly k dispozici i kamerové systémy s rozpoznáváním obličejů a SPZ aut, výpisy z platebních karet, knihoven a samozřejmě přístup k mobilním telefonům. Pokud jste chtěli najít souvislost mezi dvěma konkrétními lidmi nebo například mezi člověkem a místem, stačilo se metadat „jen“ zeptat. Jedna shoda mezi daty mohla být náhoda, více nikoli. Vytvořil se vzorec a počítač našel souvislost. A právě takové souvislosti hledal i Zack.

			Neměl sice k dispozici kamerové systémy, ale s množstvím fotografií a videí, které lidé sdíleli, to bylo téměř stejné. Téměř, protože ve skutečnosti to bylo dokonce daleko lepší. Dostal se až do nejniternějšího soukromí lidí, kde nebyly žádné pouliční kamery – to sami lidé byli jeho kamerami. Na fotkách nebylo zajímavé to, co bylo v popředí, ale kdo a co bylo v pozadí – to byly ony souvislosti a datové stopy. 

			Musel se smát tomu, že si lidé dokonce do telefonů sami instalovali jejich mobilní aplikaci, aby dali vědět ostatním o místě, kde se právě pohybují nebo kde snímky pořídili. 

			Kdo měl taková data, měl nad lidmi moc. Před manželkou jste milenku schovat mohli, ale před metadaty ne. Před nimi se nedokázali schovat ani mocní členové Bilderbergu.

			Moc dobře si toho byli vědomi, a proto ho na konferenci pozvali. Věděl to i Richfield – doba jeho tištěných médií a televizí skončila a on s tím nemohl nic dělat. Zacka potřebovali – chtěli jeho unikátní soubor dat o třetině lidské populace. Data o nich samotných. Data, o která se tak zajímali i čínští a ruští investoři. Záleželo jen na něm a to měl rád.

			Pocity a niterné názory, o které se lidé tak rádi na Sociální síti dělili, neměli ani zpravodajské služby – to byla jeho devíza, která byla tisíckrát přesnější než jakékoli průzkumy veřejného mínění. Informace, se kterými se daly ovlivňovat masy, vyhrávat volby a dělat revoluce.

			Ranní setkání s Davidem Richfieldem ho popravdě zklamalo; čekal, že mu učiní nějakou nabídku – jakoukoli. Takhle se musel Zack jen dohadovat a domýšlet se a to neměl rád. Bylo těžké se v Richfieldovi vyznat, natož odhadnout jeho skutečnou sílu. Pokud je chce ale skutečně zastavit, bude to muset risknout – nebyl zvyklý být pasivní. Zack byl hráč a v téhle hře se hrálo skutečně o hodně – vlastně o vše.

			I když byl na Bilderbergu nováčkem, cítil, že jednota členů v ovlivňování světového dění už není zdaleka taková, jaká musela být v dobách jeho založení a největšího rozkvětu. Šedesát let skryté nadvlády malé skupinky lidí musí přece jednou skončit – bylo na čase trochu vyměnit herce. Proč ale měnit samotnou hru? Ta byla vymyšlena a rozehrána výborně.

			Tušil, že svými daty všechny drží za koule, ale kdyby se mu podařilo sehnat ještě to, co teď dokonce samo přijelo sem za ním, jeho vyjednávací pozice by se ještě vylepšila. Zack měl díky své Síti v ruce trumfového krále, ale to, co se snažil získat, bylo eso. Byl o tom přesvědčený. A s takovými kartami se ani ty největší partie neprohrávají.
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			Pavel otevřel oči – a s úlevou si vydechl. Byli přesně tam, kde doufal. Celou zadní stěnu poměrně velké místnosti zabíraly přes dva metry vysoké modré průmyslové pračky, které ze všech sil ždímaly. Tři turecké pokojské právě vyndávaly z dalších strojů vyprané prádlo, srovnávaly ho do velkých košů a přitom se smály. Na Pavla s Jirkou jen kývly a dál se věnovaly svému hlasitému rozhovoru a práci. Pavel ještě nikdy neviděl pračku tak rád a také ho na moment napadlo, jak je někdy jazyková a kulturní bariéra skvělá věc.

			Jediné další dveře vedly do menší přilehlé místnosti, kde bylo na velkých železných policích poskládané vyprané povlečení, ubrusy a šaty pro personál.

			Během chvilky se oběma podařilo najít vhodné velikosti černých kalhot, bílých košil a tmavých vestiček. Své staré oblečení naházeli dospodu jednoho z košů na špinavé prádlo, zavřeli dveře a ocitli se zpět na chodbě.

			„Tak, kam teď?“ rozhlédl se Jirka po dlouhé chodbě, „kolikáté patro Zilla říkala? Třetí?“

			„Psst! Pojď! Rychle a svižně!“ chytil ho pod paždí Pavel právě ve chvíli, kdy proti nim přicházeli dva údržbáři s kufry na nářadí a živě spolu německy diskutovali. Když je míjeli, jen kývli hlavami a pokračovali ve své cestě. Pavel jim pozdrav gestem oplatil a rychlou chůzí pokračovali dál chodbou.

			„Nesmíme se zastavit.“

			Jirka se na něho tázavě podíval.

			„Takhle funguje lidská psychika – když jsem byl starý asi jako ty, chodili jsme jako začínající novináři na rockové koncerty. Zadarmo a bez akreditace. U vchodu jsme někdy ukázali novinářskou placku, někdy jsme prostě jen kolem ostrahy prošli a telefonovali. Většinou nás nechali projít – když před ostatními dostatečně přesvědčivě předstíráš, že někam patříš, nikoho nenapadne pochybovat o opaku.“

			Pavel se zastavil a pohlédl Jirkovi do očí. „Teď jsme prostě personál hotelu a máme spoustu práce. Žádné skrývání ani klopení očí – jednej rychle a rozhodně, patříš sem! Jasné?“

			„OK,“ kývl nepřesvědčivě Jirka, „co s tímhle?“ ukázal na svůj batoh s foťákem.

			Pavel se rozhlédl, vzal Jirkův batoh a hodil ho pod dlouhý ubrus servírovacího stolku, který stál před jedněmi dveřmi. Popadl stolek za madla a rychlým krokem s ním pokračoval dlouhou chodbou.

			„Správný herec musí mít i rekvizity,“ zasmál se, ale i Jirka cítil, že je to jen nervózní hra.

			Čím více se přibližovali středu hotelu, tím více míjeli lidí, ale nezdálo se, že by jim někdo věnoval pozornost. Zvlášť teď před konferencí, kdy se v prostoru pohybovalo množství cizích lidí z ochranek a dalšího pomocného personálu. Hotel byl živý organismus: ohromné mraveniště, kde měl každý svůj úkol, za který byl zodpovědný – a víc ho nezajímalo. Oni směřovali přímo ke královně.

			Zastavili se u služebního výtahu – dveře se otevřely a oni vešli i s vozíkem dovnitř. Pavel rychle stiskl tlačítko třetího patra a jen doufal, že k nim nikdo nepřistoupí. V úzkém prostoru výtahu by se svou filozofií drzého mimikry nevystačil, to moc dobře věděl. Podíval se na Jirku, kterému po skráni stékala krůpěj potu a nervozita z něj přímo vyzařovala.

			Výtah během okamžiku zastavil ve třetím patře, dveře se s decentním cinknutím otevřely a oni vystoupili do dřevem obložené chodby. Vše bylo laděno do podobných odstínů jako luxusní podzemní garáž, ale chodba ve třetím patře byla o poznání intimnější a vysoký modrý koberec pokrýval celou podlahu. Čísla na dveřích pokojů také potvrzovala, že jsou konečně tam, kam měli namířeno.

			„Tudy snad nic nepojede,“ pokusil se Pavel o nervózní vtip.

			Opatrně pokračovali dlouhou chodbou. Pavel začal věřit tomu, že to dokážou. Na chodbě nikdo nebyl a čísla pokojů, která míjeli, ukazovala, že už musí být blízko Zillina pokoje. 

			Ve chvíli, kdy byli uprostřed dlouhé chodby, zaslechli německé hlasy. Stihli se na sebe ještě podívat, když proti nim zpoza rohu vyšli dva nakrátko ostříhaní muži v černých oblecích. Kdyby existovala forma na odlévání typického bodyguarda, tak tihle dva právě sjeli z výrobní linky. 

			Vzdálenost mezi nimi se zkracovala. 

			Pavel se podíval na Jirku, který se snažil hledět před sebe, ale neměl daleko k totálnímu zhroucení. Nervózně těkal očima.

			Třicet metrů.

			„Vydrž!“ procedil Pavel mezi zuby.

			Patnáct metrů.

			Jeden z bodyguardů si přiložil dva prsty na ucho, kde měl skryté sluchátko, a poslouchal. Současně pronesl několik slov do rukávu, kde měl ukrytý mikrofon.

			To bylo na Jirku moc. Pavel mu to vlastně, když o tom později přemýšlel, ani nezazlíval. Jirka pustil vozík a rozběhl se zpět k výtahu. Pavel si ani nestihl zanadávat – jen vzdychl, podíval se bodyguardovi do očí a zůstal stát. Dokonce se mu zdálo, že se na něho bodyguard usmál, když ho chytil za rameno a během vteřiny mu zkroutil ruku za záda. Oba věděli, že prohrál – tak proč si to komplikovat. 

			Jirka běžel jako o život – přivolaný výtah se během vteřiny otevřel, on skočil dovnitř a bezmyšlenkovitě stiskl tlačítko jednoho z pater. Koutkem oka zahlédl druhého bodyguarda, který se za ním hnal, ale už věděl, že výtah nestihne.

			Poslední, co Jirka ještě zahlédl, byl Pavel ležící na zemi, se zkroucenou rukou za zády.

			Tak tos posral, mladej, pomyslel si a svezl se na zem do sedu.

			Pak se výtah tiše zavřel a dal se do pohybu. Jirka osaměl.

			86

			Hotelová restaurace, do které hrabě Zillu přivedl, byla laděna do stylu selské jizby – masivní vyřezávaný nábytek ze světlého dřeva, neodmyslitelný symbol srdce proříznutý v opěradlech židlí, červenobílé kostkované ubrusy, velká kachlová pec a dřevěný kazetový strop. To, co bylo pro zámožné zaoceánské hosty exotické povyražení a návrat do devatenáctého století, bylo pro Zillu standardní vybavení každé krkonošské boudy s jahodovým pohárem a teplým grogem. Mile se na hraběte usmála – dobře věděl, proč ze všech hotelových restaurací vybral právě tuto. Zilla se tu cítila konečně trochu svá.

			Hrabě kývl na číšníka a německy objednal jídlo.

			Prohlížela si těch několik hostů, kteří seděli v restauraci. Zdálo se jí dokonce, že u jednoho ze zadních stolů sedí britský předseda vlády s několika skvěle oblečenými gentlemany, pije pivo a uvolněně se směje jakémusi vtipu. Zilla se s otazníkem v očích podívala na hraběte.

			„Neskutečné?“ usmál se na ni hrabě a pohladil ji po ruce. „Představ si, že žiješ pod neustálým dohledem jiných lidí a objektivů kamer. Stále musíš hrát svoji roli – tady je to pro ně dokonalá dovolená, oáza svobody, kde si moc s bohatstvím podávají ruce. Udržet si moc je namáhavé a být bohatý zas není nic levného…“

			Zilla se tomu hezkému protimluvu upřímně zasmála.



	

„Nesměj se, aby třeba hollywoodský herec dostal roli za desítky milionů dolarů, musí se patřičně prezentovat. Musí ukázat svou jedinečnost, svou cenu – luxusním domem, autem nebo kadeřníkem za několik tisíc dolarů. Být bohatý je sakra drahé – a tady je to stejné, jen o jeden řád výše…“

			Zilla o tom nikdy takhle nepřemýšlela.

			„… ale jsou tu i lidé, a není jich málo,“ pokračoval hrabě, „kteří se snaží něco změnit, protože pochopili, že takhle to dál nemůže pokračovat – že nůžky mezi lidmi se už rozevřely tak, že jen deset pánů na téhle konferenci vlastní větší majetek než polovina všech lidí na Zemi. Je to nepředstavitelné a nikdy v historii lidstva podobná nerovnost neexistovala. To ovšem asi víš – je to obecné klišé.

			Ale jestlipak sis všimla – ve vstupní hale seděl takový nenápadný děda s brýlemi. Warren Buffett, jeden ze skutečně nejbohatších lidí na Zemi. Každý den jezdí z práce do svého malého domku starou toyotou, zastaví se v McDonaldu a podle toho, jestli se mu ten den na burze dařilo, nebo ne, dá si buď hamburger za dvě padesát, nebo za tři dolary. Ví, že i kdyby se snažil, nedokáže utratit za deset životů víc než jedno procento svého ohromného majetku. Jeho baví hra na burze – ne peníze. Daroval tedy na charitu, stejně jako třeba Bill Gates, přes třicet miliard dolarů a do konce života chce rozdat i zbylých 99 % veškerého svého majetku.

			Věř ale tomu, že jsou v jádru všichni stejní jako my – moc a peníze tě neochrání od ranní bolesti nohou a špatného zažívání, od hádky s manželkou. Od malosti a závisti mezi sebou. Také se rádi zasmějí nebo si jen tak poklábosí. A tady k tomu mají perfektní prostor, nikdo je tu neobtěžuje – a i proto sem rádi jezdí…“

			Číšník položil před Zillu a hraběte hlubokou kameninovou misku s kouřící polévkou, na které plavala topinka se sýrem.

			„Guten Appetit,“ usmál se a vzdálil se.

			„Zwiebelsuppe – výborná místní cibulačka, nech si chutnat.“

			Zilla se s chutí pustila do jídla. Připadala si, že se propadá stále hlouběji do nějakého neskutečného snu. Události, které zažila v Praze, pro ni byly najednou tak neskutečné a vzdálené – vlastně vzdálený byl celý její dosavadní život.

			„Je tu takový klid…,“ řekla šeptem.

			„Nenech se ale zmást příjemným pozlátkem, Zillo, to by byla chyba!“ naklonil se k ní naléhavě hrabě, „někteří se skutečně rádi vidí a jsou uvolnění, ale za spoustou příjemných úsměvů je ohromná rivalita, politika nebo rodinné spory, které se táhnou po celé generace. Každý z nich má své zájmy – ať už obchodní, nebo politické. Jsou tu členové prastarých šlechtických rodů vedle mocných politiků bez jakékoli historie. Rodiny bankéřů ovládající po desetiletí největší světové bankovní domy, které financují celé vlády a země, selfmademani, kteří získali sami své bohatství a vliv obchodem na burze nebo díky novým technologiím. 

			Jsou tu bankéři a obchodníci, kteří mají rozehrané velké mocenské hry a kteří jsou zase bohatší než všichni ostatní dohromady, jako třeba právě Richfield…“ Hrabě vylovil z polévky topinku a s chutí se do ní zakousl.

			„… navíc tohle je jen zázemí konference Bilderberg – přátelské kuloáry –, ta pravá debata začne zítra za dalšími zavřenými dveřmi. Tam už mají vstup jen ti skutečně pozvaní a tam ovlivňují běh našeho světa. 

			Když se na Bilderbergu v roce 2002 – rok před tím, než svět o nějaké válce vůbec věděl – rozhodovalo o invazi Američanů do Iráku, bylo to na konferenci hodně ostré. V tisku se objevilo krásné slovo ‚neshoda‘, ale ve skutečnosti tu létaly židle…,“ zasmál se nahlas hrabě. Britský premiér se otočil k jejich stolu, mile se na Zillu usmál a dál se věnoval svým hostům.
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			Zvonek decentně cinkl a dveře výtahu se tiše otevřely v šestém patře. Jirka ale dál seděl na zemi a jako zhypnotizovaný se díval do hotelové chodby před sebou. Čtyři stěny služebního výtahu pro něho byly alespoň nějaká jistota – co ho ale čeká tam venku, to vůbec netušil.

			Dveře se za okamžik zavřou a výtah opět sjede dolů a jeho chytí. Stejně jako Pavla – a vše jen jeho vinou. Proč si to tedy zbytečně prodlužovat?

			Z posledních sil, které v sobě zmobilizoval, se odrazil od stěny a převalil se na vysoký zdobený koberec. Snažil se klidně dýchat. Výtah se zavřel a tiše odjel do spodních pater. Jirka věděl, že má jen několik desítek vteřin, než přijede zpět. Těžce se zvedl na nohy.

			Chodba, ve které stál, byla téměř stejná jako ta, ze které před chvílí utekl – jen o poznání kratší. Tím, jak se hotel kónicky zužoval, bylo každé vyšší patro hotelu menší než to předchozí a ve vrchním, sedmém patře se nacházelo jen několik největších –stometrových – Panoramatických apartmánů.

			Jirka se rychle rozhlédl na obě strany chodby – zdálo se, že byl sám. Instinktivně se rozběhl doprava. I když koberec s vysokým vlasem perfektně tlumil jeho kroky, přesto si připadal, že ho celý hotel musí slyšet – jeho dupot, dech a tlukot srdce. Cítil se naprosto neohrabaně, jako by běžel ve snu pod vodní hladinou. Utíkal dál a dál od výtahu a míjel pokoje po levé i pravé straně. Za roh chodby zbývalo několik metrů, když se ozval zvuk, kterého se tak obával – decentní cinknutí. Zvuk, který měl uklidňovat hosty, byl pro něho ale tou nejhorší noční můrou - na konec chodby to v žádném případě nemohl stihnout. Naslepo zatlačil do dveří pokoje na pravé straně chodby. Byly zamčené. Otočil se a zkusil protilehlé dveře 604 – ty kupodivu povolily. Jirka rychle skočil do pokoje, a jak nejtišeji dovedl, za sebou zase zavřel.

			Výtah se otevřel a černě oblečený bodyguard s napřaženou zbraní vstoupil do chodby.

			Jirka se ocitl v dlouhé vstupní hale útulného apartmánu se světlými dubovými prkny na podlaze a stěnami obloženými tmavým ořechem. Z haly vedly dvoje dveře na toaletu a do koupelny a velké vstupní dveře do obývacího pokoje spojeného s ložnicí. Celému prostoru dominovala ohromná kachlová kamna obložená černým kamenem. Z apartmánu se na prostorný balkon vstupovalo francouzskými okny. Hned za dveřmi do chodby stála velká zabudovaná šatní skříň – Jirka ani nepřemýšlel, dřevěnou skříň otevřel a stoupl si dovnitř za řadu obleků a košil. Tiše za sebou dveře zavřel.

			Obklopila ho tma a vůně dřeva a čerstvě vypraného prádla. 

			Snažil se poslouchat, ale masivní dveře pokojů i vysoké koberce perfektně tlumily všechny zvuky z okolí.

			Pak zaslechl cvaknutí a kradmý zvuk. Vstupní dveře hned vedle jeho skříně se pomalu otevíraly.

			Jirka opatrně přitiskl obličej k malé škvíře mezi prkny. 

			Nejprve spatřil hlaveň zbraně – necelý metr od své hlavy. Kousl se do ruky, aby nevykřikl.

			Za zbraní se objevil obličej bodyguarda. Svým modrým pohledem tiše a pečlivě probodával všechna zákoutí prostorné předsíně. Pohledem skončil na skříni.

			Jirka přestal dýchat, Ne obrazně. Doslova.

			Bodyguard se odvrátil a nachýlil hlavu k obývacímu pokoji. Schoval zbraň, decentně zakašlal a zaklepal na dveře.

			Jirkovy svěrače téměř povolily.

			Dveře se otevřely a stanul v nich mladý muž v džínách a triku, odložil notebook a rázným krokem se vydal směrem ke dveřím.

			„Can I help you?“ promluvil americkou angličtinou na bodyguarda.

			„Děkuji, patrně je vše v pořádku – omlouvám se, pane Bergere.“

			„To je dobře,“ usmál se mladý muž a zavřel za bodyguardem dveře.

			Vešel do koupelny, opláchl si obličej, osušil se bílým ručníkem, který hodil na zem ke sprše a pomalým krokem přešel do obývacího pokoje. Z minibaru si vzal džus a vrátil se na balkon.

			Jirka začal konečně dýchat – bylo toho na něho ale moc.

			Na co je kameraman bez kamery. Kvůli němu chytili Pavla. Posral to a teď se schovává ve skříni jako největší troska. Tohle je na vyšší odborné škole publicistiky neučili – to nebyla teorie, to byl podělanej život.

			Jakmile muže uviděl, věděl, že jeho tvář zná, ale bylo to tak neskutečné, že nemohl uvěřit. Byl uvězněný ve skříni zakladatele Sociální sítě – toho Bergera, téměř gurua své generace.

			Sedl si na zem a na obličeji ucítil známé šimrání. O tvář se mu otírala flísová mikina – světlá, šedá. Podobná té, kterou měl sám doma – pohladil její hebkost a nasál její vůni – vzpomněl si na ten pocit, když se jako dítě schovával ve skříni a teprve teď se skutečně roztřásl.
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			Když se Julius Huber víc než před rokem dozvěděl, že se u nich v hotelu bude konat letošní setkání skupiny Bilderberg, neměl z toho radost. Čím více se termín konání konference blížil a on viděl rozsah bezpečnostních opatření, tím více se šéf hotelové ostrahy cítil nervózní. 

			Podobně velké manévry znal z dob, kdy ještě pracoval u policie. Velká mezinárodní fóra a návštěvy prezidentů měly jedno společné – totální chaos v kompetencích jednotlivých složek velení.

			Byla to dokonale přímá úměra: čím více složek, tím větší prostor na selhání. A tady to byl doslova zlý sen – operovala tu policie, armáda, tajná služba, soukromé ochranky jednotlivých hostů a do toho ještě jeho hotelová ostraha.

			Dokonale zaděláno na průser – a ten teď seděl proti němu na židli.

			„… so, mister Czerny,“ prohlížel si mužův český pas, „ještě jednou se vás ptám, jak jste se dostal do hotelu a co tu děláte?“

			Pavel se rozhlížel po místnosti bez oken. Muž za stolem se prohraboval v Jirkově batohu a další dva bodyguardi stáli u dveří.

			Podle betonové podlahy poznal, že jsou opět někde v suterénu. 

			Vzpomněl si na jednu povídku od Stephena Kinga, kdy se hlavní hrdina snaží dostat z podobné výslechové místnosti, v níž ho mučili elektrošoky. Nakonec se mu to podařilo – využil momentu překvapení a všechny zabil –, ale ten člověk měl policejní výcvik, a navíc to byla kniha. Že je tohle realita, pochopil Pavel podle polevující bolesti zkroucené ruky a při pohledu do tváří dvou goril u dveří.

			Přemýšlel jen, jestli je dobře nebo špatně, že tu s ním není Jirka. Nebál se o sebe, ale cítil zodpovědnost za něho. Myslel na svého syna Honzu.

			„Když jste se dostal až sem, předpokládám, že anglicky mluvíte,“ prohlížel si šéf ochranky foťák se snímky. 

			„Víte, neděláte mi to snadné. Naši hosté, a zvlášť takto významní, si potrpí na soukromí a já jsem za to zodpovědný. Jste novinář?“ 

			Pavel mlčel.

			„Kdo vám pomohl se sem dostat? Bez pomoci někoho z personálu byste se tak daleko nedostal…“

			„Budete mě mlátit?“ sebral Pavel všechnu svou odvahu a podíval se mu do očí.

			Šéf ochranky se srdečně rozesmál.

			„Pane Černý, vy jste mě pobavil. Moc se díváte na mafiánské filmy. Já prostě zavolám policii.“

			To ale chtěl Julius Huber ze všeho nejméně.

			Policie byla zodpovědná jen za vnější perimetr, a kdyby je sem zavolal, mohlo by to vyvolat nežádoucí pozornost hostů. Julius se také obával toho, že ačkoliv to nebylo jeho selhání, svezlo by se to nakonec stejně po něm. Hlavy se vždy stínají poslům zlých zpráv, nikoli těm, kteří jsou za ty zprávy zodpovědní – to věděl moc dobře.

			Dlouho o tom nepřemýšlel, zvedl sluchátko na svém stole a vytočil číslo, které dostal pro případ mimořádné události. Ať si to vyžere někdo jiný a rozhodne, co s ním.

			Pavel se marně snažil zachytit, co šéf ostrahy říká do telefonu. Jediné, čemu z toho rozuměl, bylo jeho vlastní jméno, vyslovené s tvrdým německým akcentem. Netrvalo to dlouho a Julius Huber položil sluchátko, z Jirkova foťáku vytáhl paměťovou kartu a aparát dal spolu s Pavlovým pasem do batohu. Vše podal jednomu ze svých bodyguardů. Na druhého lehce kývl, ten přistoupil k Pavlovi, chytil ho za paži a tvrdě ho zvedl ze židle.

			„Sbohem, pane Černý,“ kývl šéf ochranky na své lidi.

			Za Pavlem se zavřely dveře výtahu. Vyjeli společně do nejvyššího, sedmého patra. Výtah cinkl a Pavla mlčky vedli hotelovou chodbou.

			Před pokojem s číslem 701 se zastavili a bodyguard na apartmá zaklepal.

			Dveře se otevřely a Pavel uviděl muže ve světle béžovém obleku. Bodyguard se mu mlčky uklonil, podal mu Jirkův batoh a Pavla vstrčili do velké předsíně hotelového apartmá.

			Dveře za jeho zády zaklaply a Pavel uslyšel tiché cvaknutí elektronického zámku.

			Vše proběhlo bez jediného slova a tak samozřejmě – navíc muž zdaleka nepůsobil jako policista. A právě to Pavla zneklidňovalo nejvíce…
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			Popírání skutečnosti je jedním z přirozených obranných mechanismů lidského mozku. Pomáhá přežít a dostat rozvrácenou mysl zpět do rovnováhy.

			Zilla tomu prostě nevěřila – nechtěla věřit, že by vše mohlo být tak provázané, prohnilé a ovlivněné penězi a hrami některých lidí. Chtěla věřit ve svobodu, demokracii a humanismus – v evropské hodnoty, které byly od sametové revoluce jejím motorem, v právo, které se rozhodla studovat. 

			Měla ráda bývalého prezidenta Havla a chtěla věřit v sílu lidského ducha – byla idealistka. Asi naivní idealistka.

			„Co tu ve skutečnosti děláme?“ odložila Zilla příbor a podívala se na hraběte.

			„Jak to myslíš?“

			„Jestli za událostmi v Praze skutečně stojí někdo z těchhle lidí, proč by si vybrali tak malou a bezvýznamnou zemi, jako je ta naše? Proč Prahu? Proč Pavla a mě? Jestli je to všechno kolem pravda, jakou proti nim máme asi šanci?“

			Hrabě dlouho mlčel.

			„Zillo, já nevím,“ jeho bezstarostný výraz zmizel, „připadalo mi to jako nejlepší možné řešení, jak tě v tu chvíli ochránit. Teď o tom už ale nejsem přesvědčený…, prostě nevím – ta moc, která je tu všude přítomná…, nevím co dál…, promiň…“

			Jako by náhle zestárl; najednou v něm neviděla noblesního šlechtice a bývalého politika, ale unaveného starce. 

			„Já tomu prostě nevěřím – odmítám to!“ zakřičela hlasitěji, než chtěla. „Přece bys nemohl žít ve světě, který se řídí pravidly několika málo lidí, kteří tahají za nitky – copak už opravdu žijeme v Orwellově světě? Jestli je tu shnilé jablko, pojďme ho prostě najít!“

			„Co když je těch jablek víc?“ unaveně vzhlédl hrabě.

			„Tak musíme prohrabat celý košík, dokud nenajdeme třeba i to jediné dobré – musíme mezi nimi najít spojence. Někoho, kdo by nám pomohl. Přece tu takoví lidé musejí být – mluvil jsi o mecenáších, o lidech, kteří chtějí všechno změnit…“

			Chytil ji za ruku a podíval se jí do hnědých očí. „Jako bych viděl tvou matku a babičku, Zillo…“

			Hrabě odmalička věděl, že je silná, ale obával se toho, že tady prostá síla stačit nebude.

			Zilla sebou trhla a zadívala se k výtahu. Měla dobrou paměť na tváře. Z počátku toho ležérně oblečeného mladého muže u výtahu nedokázala vůbec nikam zařadit, ale byla si jistá, že ten obličej zná. Pak jí to došlo – znala ho z fotokopie pasu, kterou jim dal v Praze hotelový concierge.

			„Naše jablko!“ vykřikla, vymanila svou ruku ze sevření a rozeběhla se k výtahu.

			„Počkej, Zillo!“ zvedl se hrabě v zoufalém gestu, ale bylo pozdě, výtah se zavřel a Zilla mu zmizela z očí.

			Britský premiér se podíval na hraběte a účastně kývl hlavou. Hrabě pokrčil rameny a sledoval stoupající světélko odjíždějícího výtahu.
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			Pavel se ocitl ve vstupní hale velkého apartmánu s rudým kobercem a tmavým obložením stěn. Kdyby měl čas si prostor pořádně prohlédnout nebo kdyby si přečetl hotelového průvodce, věděl by, že velké Panoramatické apartmá je laděno do benátského stylu. Na to ovšem Pavel neměl ani pomyšlení. Z haly vedly dvoje dveře do otevřených ložnic, na toaletu a velké vstupní dveře do prostorného obývacího pokoje s terasou.

			Muž ve světlém obleku si Pavla chvilku prohlížel.

			„Předpokládám, že anglicky hovoříte, pane Černý…“

			Pavel neznatelně kývl.

			„Výborně. Následujte mě prosím!“ 

			Muž, aniž čekal na Pavlovu reakci, se otočil a vešel do velkého obývacího pokoje. Té chvilky nepozornosti Pavel využil a v kapse stiskl tlačítko nahrávání na svém diktafonu – snad poslední novinářský instinkt.

			„Tady se prosím posaďte,“ ukázal muž na jedno z křesel s bílo-zlatým saténovým potahem. Pavel se posadil a muž odešel na terasu.

			Počáteční strach z Pavla trochu opadl – předpokládal, že kdyby se ho chtěli zbavit, sklepní místnost by k tomu účelu byla daleko vhodnější než luxusní apartmá s kobercem. 

			Dveře prostorné terasy se otevřely a za mužem ve světlém obleku pomalu přicházel velice starý muž v tvídovém saku. Rozvážnou chůzí přišel až ke stolku, kde seděl Pavel, a napřáhl k němu ruku.

			„Konečně vás poznávám, pane Černý.“

			Pavel vstal – mužův stisk byl, vzhledem k jeho stáří, stále překvapivě pevný. Určitě někde ten obličej viděl, ale nebyl schopen ho honem správně zařadit.

			Muž se posadil a chvíli se na Pavla díval – pak se rozesmál zvláštním, tichým smíchem.

			„Tak se mi zdá, pane Černý, že i když o mě točíte reportáže, přesto mě nepoznáváte. Když mi můj asistent sdělil, že jste se právě…, jak bych to řekl – zjevil u nás na konferenci, tak jsem si říkal, že je to snad znamení, abychom se viděli osobně.“ Znovu se zasmál. 

			Pavel si ho pečlivě prohlížel, ale nechtělo se mu věřit, že skutečně sedí před Davidem Richfieldem. Jednou z hlavních tváří Bilderbergu a člověkem zodpovědným za vše, co se mu přihodilo.

			Kvůli němu sem vlastně přijeli, a teď tváří v tvář nevěděl co říct. Cítil se jako malá myš hledící omámeně do hypnotizujících očí kobry.

			„Zdá se, že se cítíte nesvůj – čekal jste tvář ďábla, jak se občas na internetu sám vídám? Nalijte nám prosím něco k pití,“ otočil se Richfield na svého asistenta.

			Muž ve světlém obleku položil na stůl dvě whiskové sklenice, z minibaru do nich vložil kleštičkami kostky ledu a zalil je hnědou tekutinou nezaměnitelné vůně.

			„Tak na co se napijeme?“ zvedl Richfield sklenku ze stolu.

			Pavel ho mlčky sledoval.

			„Moc toho nenamluvíte – v televizi jste působil výřečněji.“

			„Proč? Proč to všechno?“ podíval se mu Pavel konečně do očí.

			Richfield si chvilku pohrával se skleničkou whisky v ruce. Podíval se na Pavla a jeho do té doby přátelský pohled se během okamžiku změnil. Měřil si ho chladnýma očima.

			„Vy se mě ptáte proč?“ vážil každé slovo. „To já bych se měl ptát vás – proč? Proč o nás točíte lživé reportáže a přitahujete k naší práci zbytečnou publicitu. Byl jsem na vás zvědavý, ale zklamal jste mě, pane Černý!

			Ve vaší zemi zemře na dovolené nešťastnou náhodou zaměstnanec amerického ministerstva, a vy proti nám rozpoutáte tažení.

			Vražda? Tak hloupý zločin, který na sebe jen připoutává zbytečnou pozornost – pro policii a média je to doslova rudý hadr.

			Jak sám jistě uznáte, my se pozornost v žádném případě upoutávat nesnažíme, ba naopak. My potřebujeme klid a ten jste vy svou prací hloupě a zbytečně narušil.

			Někdo vás využil, pane Černý. Vy jste mu skočil na lep a udělal ze sebe užitečného hlupáka. Ale pak jste se stal nepotřebným… Myslel jsem, že jste chytřejší, když se vám podařilo dostat se až sem. Ovšem pokud jste sem přijel pátrat, tak hledáte na špatném místě!“

			„Chcete mi tvrdit, že Cox nepracuje pro vás?“

			David Richfield se na moment zamyslel.

			„Zaměstnávám velké množství lidí, pane Černý, ale toto jméno mi upřímně nic neříká,“ zvedl hlavu a pohlédl na svého asistenta, který jemně zavrtěl hlavou. „Lituji…“

			„Proč byste mi říkal pravdu?“

			„Protože jsme na Bilderbergu?“ zasmál se stařec. „Dobře – tak vy chcete znát pravdu? O to tady jde? Mohu vám říci svoji pravdu, pokud chcete…“ Richfield téměř neznatelně kývl na svého asistenta a ten mu dolil skleničku.

			„Víte, co v podstatě umožnilo vznik naší moderní civilizace a ukončilo středověk?“

			Pavel mlčel a čekal, kam tento historický exkurz povede.

			„Celá Evropa byla po staletí – vlastně po celou svou historii – zmítána válkami a boji o hranice a moc. Na konci sedmnáctého století po třicetileté válce a morových epidemiích, které si společně vyžádaly vymření téměř poloviny populace, byla tehdejší Evropa doslova na konci svých sil.

			Tehdy byl sepsán vestfálský mír – pragmatická dohoda o neútočení, diplomatické spolupráci a svrchovanosti jednotlivých států. Několik listů papíru, které ale měly nedozírný dopad na celý další vývoj Evropy a potažmo i Ameriky. Bez válek přišlo osvícenství, průmyslová revoluce, začala se rozvíjet kultura, diplomacie a obchod mezi jednotlivými zeměmi.



	

Samozřejmě se Evropa nevyhnula konfliktům, ale většinou měly, až na napoleonské války, lokální ráz. První a druhá světová válka ale zamíchaly kartami a bylo potřeba dohody obnovit, a tak začalo vznikat Evropské společenství a Unie…“

			Richfield se napil ze své skleničky a zadíval se na Pavla.

			„Takto velké uskupení svébytných států nemá na světě obdoby. Například pojem Asie je náš umělý euroamerický pojem – oni sami se tak nikdy nevnímali a nevnímají. Čínští i japonští císaři se celá staletí titulovali jako vládci všeho pod nebesy – oni se pokládali za střed světa. Dnes jsou to jen jednotlivé země s obchodními dohodami, žádná aliance. Svět je rozdrobený a většina zemí světa si ještě neprošla demokratickým vývojem jako Evropa a Amerika. Tápají v temnotách, abych tak řekl.

			Proto Amerika potřebuje silného partnera pro prosazování svých demokratických zájmů. Pokud chceme zachovat naše hodnoty a západní kulturu, musíme držet při sobě. Snadno se to řekne, pane Černý, ale někdo musí mít vizi a bojovat za ni…“ Richfield se odmlčel a zadíval na Pavla.

			Pavel nevěřil svým uším a vzpomněl si na diktafon ve své kapse.

			„Abych vás zcela pochopil, pane Richfielde, vy mi chcete naznačit, že snad za tím vším stojíte vy nebo lidé z Bilderbergu? Že tu díky vám máme mír a Evropskou unii?“

			David Richfield se usmál.

			„Nesnažím se vám nic naznačit, pane Černý – chtěl jste slyšet pravdu. Teď jde o to, jestli jste schopen ji i přijmout a unést.

			Kdo myslíte, že může mít dlouhodobou vizi? Volení politici? 

			Nenechte se vysmát – lidé, kteří se předvádějí před kamerami, aby se udrželi u svých koryt po jedno nebo dvě pětiletá období? Aby je pak vystřídal někdo, kdo naláká lidi na něco zcela jiného? Na jiný hloupý populismus bez vize?

			Kdybychom to nechali na nich, tak stále ještě přešlapujeme na místě – pět let vlevo a pět vpravo.

			My tu ale hovoříme o vizi na dlouhá desetiletí. Na staletí.

			My jsme strážci naší demokracie, našich hodnot, pane Černý.

			Tři lidé nebo deset lidí se dohodnout mohou, ale myslíte si, že dvě miliardy lidí v Evropě a Americe se mohou mezi sebou na něčem rozumném domluvit? Že vědí, co je pro ně dobré?

			Demokracie je moc hezká věc, pane Černý, ale jen na papíře. Podívejte se na Gaussovu křivku. O směřování lidstva by mělo svými hlasy rozhodovat 90 % průměrných a podprůměrných lidí? Lidí, kteří se tak lehce nechají manipulovat médii? Podívejte se, jak dopadají referenda po celém světě. Lidé nejdříve volí a teprve pak přemýšlejí – a to už je často pozdě. 

			Masy se nechtějí starat, chtějí se bavit! Proč jim ale nenechat i možnost nějaké volby? Musí to mít ale své hranice a směřování.“

			Pavel stále ještě nevěřil tomu, co slyší.

			„Vy tedy nijak nezastíráte, že vám jde skutečně o globální vládu – tolik zmiňovaný New World Order, Nový světový řád?“ 

			„V žádném případě to nezastírám – jsem na to hrdý. Je to mé celoživotní dílo, které přesahuje rozměr jednoho lidského života. Jediná cesta pro rozdrobený svět. Ale upřímně se bojím, že nemám tolik sil, kolik bych si přál. Podívejte se kolem sebe, jak se Evropa začíná rozpadat. Staré pořádky se hroutí…“

			Odmlčel se Richfield a Pavel oněměl.
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			Hrabě nechtěl v restauraci budit zbytečnou pozornost, sedl si tedy zpět ke stolu a snažil se pokračovat v jídle. Doufal, že pro ostatní hosty a personál bude Zillin spěšný odchod jen další z „mileneckých nedorozumění“, kterých jsou denně svědky v každém hotelu.

			Byl rád, že se v ní ale nespletl – cítil v ní zvláštní tichou sílu, kterou měly společnou všechny ženy v její rodině. Nenápadné, ale noblesní. Tiché, a přitom silné a odhodlané k činům. Ať už to bylo podepsání Charty 77 její matkou, nebo útěk její židovské babičky z okupovaného Polska do Československa. Když o něco šlo, jako by dokázaly vylézt ze své šedé ulity a ukázat svou lidskou sílu – bez fanfár uspět a pak se opět tiše a skromně vrátit ke svému šedému životu. Jako surový diamant, který dokáže zazářit pro toho, kdo ví, co v něm hledat. 

			„Mohu si přisednout, pane Černohorský?“ ozvalo se nad ním německy.

			Hrabě vzhlédl. Tvář postaršího muže s pěstěným knírkem mu nic neříkala. 

			„Prosím,“ pokynul mu ležérně hrabě, avšak jeho smysly zůstaly ve střehu.

			„Jmenuji se Karl Weis, ale předpokládám, že vám mé jméno nic neřekne,“ posadil se pohodlně muž proti hraběti.

			„Co pro vás mohu udělat, pane Weisi?“ prohlížel si ho pozorně hrabě.

			Muž se rozhlédl a podal hraběti obálku: „Můj zaměstnavatel si myslí, že byste si spolu měli co nejdříve pohovořit.“ 

			Hrabě otevřel obálku a rychle prolétl několik řádek textu psaných úhledným rukopisem. Nepoznával to písmo. S otázkou v očích se obrátil na muže.

			„Prosím, jen žádná jména!“ podíval se na někoho důrazně Weis.

			Hrabě kývl.

			„Mohu-li to brát jako souhlas,“ zvedl se muž a pokynul hraběti, „můžeme hned vyrazit, pokud jste ovšem dojedl… Dovolil jsem si postarat se o váš účet… Následujte mě prosím.“

			Zdálo se, že se britský premiér u svého stolu stále výborně baví. Když ho s Weisem míjeli, přátelsky k hraběti pozvedl půllitr a znalecky se usmál.

			Hrabě Černohorský se zamyšleně uklonil a vydal se za mužem pomalou chůzí dolů po velkém schodišti.

			Nepřemýšlel ani tak o tom, co věděl o Davidu Richfieldovi on sám, ale spíše o tom, co o něm nevěděl a co ví Richfield o něm samotném…

			Některá pozvání se neodmítají.
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			I když Roberta Coxe čekalo důležité setkání, na které by se měl koncentrovat, přesto na ni musel myslet. Rozloučili se s Martinou ani ne před hodinou v nedalekém rodinném hotýlku, kde ji ubytoval, a už mu její přítomnost chyběla. To, co v Praze začalo jako nevinný flirt a povyražení, kterým si zpříjemňoval práci, se začalo měnit v něco víc. 

			Sám nevěděl, proč ji s sebou vzal – bylo to proti všem jeho zásadám i pravidlům. Obával se toho, ale zároveň ho to vzrušovalo.

			Automaticky podržel dveře výtahu, aby žena v rudých šatech mohla vběhnout dovnitř. Poděkovala mu milým úsměvem a začala se upravovat v zrcadle.

			Výtah se tiše rozjel.

			Pocit, že s lidstvem není něco v pořádku, začal mít Robert už na škole. Připadalo mu, že dřív dokázalo náboženství alespoň trochu držet na uzdě lidskou chamtivost a sobeckost – ale v posledních letech jako by vše vyhřezlo na povrch jako hniloba z kanálů. Všechny zábrany padly a ztratily se veškeré ideály a vize, za které stálo za to bojovat. Lidstvo nežilo – jen přežívalo a na něco čekalo. Bez víry a vize, bez jakéhokoli světla na konci tunelu.

			Vzpomněl si na experiment, který v 60. letech provedl americký vědec John Calhoun. Vytvořil pro myši dokonalé prostředí – bez predátorů, nemocí a s neomezenými zdroji potravy. Po raketovém růstu populace nastala stagnace a další přemnožené generace myší už nedokázaly nalézt své sociální začlenění ve skupině. Byli nepotřební. Vyčlenění samci se začali shlukovat a napadali mláďata a samice. Po čase se přestaly rodit nové myši a celá populace vymřela.

			Západní společnost dospěla do období dekadence a začala se rozpadat zevnitř, jako velká Římská říše. Společnosti chyběly osobnosti hodné následování, byrokracie a přebujelost institucí znemožňovaly jakékoli razantní rozhodnutí, takže se raději nerozhodovalo o ničem. Zločinci měli v demokracii větší práva než jejich oběti a každý se staral jen o sebe. 

			Lidské diamanty vznikají vždy pod tlakem doby, ale nyní v době prosperity jako by nebylo osobností potřeba. Drobnosti, které Robert denně viděl kolem sebe, vše potvrzovaly – střípky mozaiky, které dohromady dávaly vitrážový obraz blížící se zkázy. 

			Robert dlouho hledal někoho, kdo sdílí jeho víru, že lze tento stav společnosti ještě zvrátit. Vrátit lidstvu důvod žít, dát mu něco, za co stojí bojovat. Vizi společnosti založené odspodu na malých komunitách, které budou o všem rozhodovat společně. 

			Konečně našel spojence dostatečně houževnatého a mocného, který sdílí jeho anarchistický pohled na vládu. Někoho, kdo jako on věří v lidstvo a zbytek humanity v něm. Naposledy se viděli před týdnem v Americe, když společně vše připravovali. Svou část práce Robert odvedl – teď už to bylo na něm. 

			Výtah cinkl a zastavil v šestém patře. Robert kývl na pozdrav ženě v rudých šatech, vystoupil z výtahu a pokračoval zamyšleně chodbou.

			Zilla vystoupila také a zůstala stát před výtahem.

			Nedokázala uvěřit tomu, že by byl tak dokonalý herec. Sledovala ho po celou dobu jízdy výtahem v zrcadle a byla si jistá, že ji vůbec nepoznal. Nevěnoval jí sebemenší pozornost. Byla pro něho jen cizí pěknou ženskou ve výtahu – nic víc. Zdál se klidný a zamyšlený, ale nikoli nervózní a roztržitý. Nerozuměla tomu.

			Vydala se pomalou chůzí za ním. 

			Muž minul několikery dveře a zastavil se před pokojem po levé straně chodby. Zilla zvolnila chůzi.

			Robert Cox zaklepal a chvilku vyčkával. Dveře se otevřely, on vešel dovnitř a dveře se tiše zaklaply. Zilla v dlouhé hotelové chodbě osaměla.

			Pomalou chůzí došla k pokoji a dlouze se zadívala na jeho číslo: 604.
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			David Richfield domluvil a Pavel jen mlčky seděl.

			Nevěděl, jestli mluví se senilním megalomanem – šílencem, který věří, že s několika dalšími lidmi řídí celý svět, nebo skutečně s člověkem, který tahá za nitky světového dění tak lehce, jako loutkoherec vede svou marionetu.

			Roztřesenou rukou sáhl po skleničce whiskey a jedním lokem ji vypil.

			Překvapila ho ta bezbřehá upřímnost, se kterou mu vše ten starý muž říkal – ta lehkost a otevřenost. Bál se jí.

			Asistent se samozřejmostí přikročil ke stolku a prázdnou sklenici dolil.

			„Vy tedy z čirého altruismu skrytě řídíte naši civilizaci? To se mi tu snažíte říct?“

			„Já jsem pragmatik, pane Černý. Věřím, že co je dobré pro obchod, je dobré i pro lidstvo. Válka není pro obchod dobrá – ovšem někdy není bohužel vyhnutí…

			Nakonec je to jedno, co vám budu povídat – kapitalismus nebo komunismus… Obě strany hrají levou, jde jen o to, jestli je vám milejší demokracie s falešným pocitem svobody a všemi nevýhodami, co přináší, nebo socialismus s nesvobodou, diktaturou, ale falešnými jistotami.

			Samotný politický systém není vůbec důležitý; důležité je pouze to, co je výhodné pro obchod a prosperitu. Proto si myslím, že naše západní demokracie je bohužel nejlepší ze všech špatných systémů, ale i jí se musí pomáhat... Nemůžete nechat lidi, aby sami rozhodovali – ale musíte jim nechat to zdání.

			A vaše ekologické reportáže? Kdyby to tak lidé nechtěli, tak by to tak skvěle nefungovalo. To vy přece chcete americký sen – auta, domy a šťavnaté hovězí maso…

			Jaké jsou vaše sluníčkářské alternativy – elektroauta a vegetariánství? 

			Rýžová pole, milý pane Černý, produkují zhruba stejné množství metanu jako vaše krávy a elektromobily jsou kapitola sama pro sebe. Víte, kolik špinavé energie stojí dostat ze země – většinou velice neekologicky v dolech kdesi v Číně – lithium a olovo do baterií? Co jejich likvidace, až doslouží? A kde si myslíte, že se vezme energie do těch aut? 70 % veškeré elektřiny na světě dnes vzniká spalováním fosilních paliv, takže vaše elektroauto jezdí v podstatě na uhlí, ropu nebo plyn. Ale jezdit elektromobilem je přeci tak sexy, viďte?“ zasmál se muž.„Líbí se vám taková pravda, pane Černý?! To jste chtěl slyšet?! To není altruismus – to je čirý pragmatismus.“

			„Proč mi to všechno říkáte?“ vzhlédl k němu Pavel.

			„Ptal jste se. Navíc jsem vám říkal, že jsme na konferenci a tady se snažíme být k sobě maximálně upřímní – to je pravidlo. Alespoň do jisté míry,“ zasmál se na něho rozverně Richfield.

			„Vy se nebojíte, že to všechno zveřejním?“

			„Pane Černý, vy jste opravdu oříšek,“ začal se opět David Richfield tiše smát, „o spiknutí na Bilderbergu – chcete-li to tak nazvat – se píší knihy, internet je plný textů a videí. Něco jsou bláboly, ale část z toho jsou docela pěkné úvahy, postřehy a myšlenky.

			Lidé ale nechtějí přemýšlet – chtějí se bavit a užívat si. Pokud něco funguje, nikdy se neptáte, jak je to možné. Prostě to berete jako fakt.

			Opravdu si myslíte, že nějaký další text nebo reportáž něco změní? Budete jen další fantasta, který věří v konspirace. Ale máte pravdu – trochu to otravuje…“

			Pavel mlčel.

			„Teď nevíte co říct… Chtěl byste absolutní a dokonalou svobodu – takovou jakou razí Snowden a Assange s WikiLeaks? Všechno dostupné všem na internetu. Absolutní svoboda všech informací, svoboda, kterou razil už Kant? Společné komunitní vládnutí lidí?

			To ale funguje jen v malých skupinkách lidí, vetšinou mezi stejně smýšlejícími jedinci – v komunitě intelektuálů. Těch 10 % inteligentní populace takto fungovat může, ale ne celé lidstvo. Komunita uplatněná v masovém měřítku je čistý komunismus a ten, jak speciálně vy ve východní Evropě dobře víte, vede do pekel… 

			Všichni na světě navíc nezastávají stejné hodnoty – jak se taková mírumilovná komunita dokáže bránit agresi, sobectví a intrikám zvenčí? Ne každý totiž sdílí naše rozdělení světa: Čína chce ekonomicky expandovat a pro megalomanské země, jako je třeba Rusko, je slabá a rozdrobená Evropa velice důležitá. Kdyby Rusko mohlo, zastaví své rozpínání až u Atlantického oceánu. Rusko nikdy nezakusilo pravou demokracii. Rusové chtějí, aby se o ně někdo staral – cara vystřídal diktátor Stalin, pak komunisté a dnes novodobí diktátoři v límečcích.

			V Americe a Evropě si na demokracii a právo alespoň hrajeme, ale v Rusku a Číně se hraje podle úplně jiných pravidel. Tohle tu v Evropě chcete? Bojovat za demokracii musíte všemi dostupnými prostředky!

			Věděli to už staří Římané, pane Černý. Když byla jejich říše v ohrožení, zvolili si do svého čela diktátora. Demokracie je v době války šíleně nepružná. Nenechte se zmást mírem, který v Evropě máte, de facto žijeme v permanentní studené válce. Kybernetická válka o nadvládu nad internetem už dávno začala…“

			Richfield dopil skleničku a pohybem naznačil asistentovi, aby ji už nedoléval. Napřímil se v křesle a lehce se k Pavlovi naklonil.

			„Takže, abychom se někam dostali… Předpokládám, že vás zajímají hlavně události v Praze. Vlastně proti vám osobně vůbec nic nemám, pane Černý – dokonce vás svým způsobem obdivuji, že jste se dostal až sem. Myslím, že si můžeme vzájemně pomoci.“

			„Chcete si mě koupit?“

			„To myslím nebude nutné, předpokládám, že máme v tuto chvíli společný zájem. Něco se děje a souvisí to s touto konferencí a jedny další bystré oči nemohou škodit.“

			„Myslíte, že pro vás budu špiclovat? Za koho mě máte?“ 

			„Proč tak ošklivá slova, pane Černý… Myslel jsem, že máte také zájem dozvědět se více. Naše zájmy se v současné době takříkajíc překrývají… Ale samozřejmě vás nemohu, a ani nechci do ničeho nutit a mohu vás rovnou předat policii. Zeptejte se sám sebe, co chcete,“ usmál se na něho Richfield chladně.

			Pavel mlčel.

			„Můj asistent se postará o to, abyste tady nechodil jako číšník a také vám obstará oficiální visačku se jménem, abyste se tu mohl bezpečně bez dalších incidentů pohybovat. Tedy domluveni?“

			Pavel neznatelně kývl a Richfield mu podal ruku. 

			„Výborně. A teď mě prosím omluvte.“ Asistent pomohl starému muži vstát a ten se bez dalšího pohledu otočil k terase.

			Pavel se zvedl z křesla a sledoval odcházejícího muže.

			David Richfield se zastavil v chůzi, ale zůstal k Pavlovi otočen zády. „Pane Černý, víte, jak jsem vám říkal o pravidlech Bilderbergu? Tak jedno z nich zní – žádné nahrávky. Takže než odejdete z pokoje, nechte prosím své nahrávací zařízení na stolku.“ David Richfield udělal krok na terasu a zavřel za sebou balkonové dveře.

			Pavel se podíval ke vchodu do apartmá, kde stál bodyguard. Beze slova vytáhl z kapsy diktafon a položil ho na stůl. Jeho červená kontrolka stále ještě svítila.
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			„Hledáte svého přítele?“

			Zilla stála nad uklizeným stolem, u kterého před chvílí obědvala s hrabětem. Otočila se za kultivovaným hlasem. Britský premiér jí přicházel v ústrety.

			„Obávám se, že před chvílí odešel v doprovodu jakéhosi gentlemana,“ ukázal k velkému schodišti. Zilla se zadívala tím směrem a přes velká okna ve vstupní hale jí připadalo, že hrabě právě nastupuje do tmavého vrtulníku, který tiše stojí na travnatém prostranství před hotelem. Dokonce se jí zdálo, že muž, který mu pomáhá a přidržuje dveře helikoptéry, je člověk, se kterým se setkala na letišti ve Vídni.

			„Myslím, že to vašemu příteli chvilku zabere…“ 

			Muž s knírkem pomohl hraběti nastoupit do helikoptéry, sám se usadil a zavřel za sebou dveře. Rotory stroje se začaly roztáčet. Přes masivní okna restaurace do prostoru hotelu doléhalo jen vzdálené hučení.

			„Pokud by vás to neobtěžovalo, bylo by nám ctí dělat vám mezitím společnost,“ pokynul premiér ke svému stolu.

			Zilla si povzdychla a usmála se na něho. Překvapilo ji, že z blízka byl premiér docela hezký chlap.

			„Děkuji…“

			Potřebovala si utřídit myšlenky, potřebovala Pavla, potřebovala… aspoň panáka.
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			Hrabě Černohorský si prohlížel skvěle upravenou ženu v tmavém kostýmku, která seděla na kožené sedačce helikoptéry proti němu.

			„Dobrý podvečer, pane hrabě,“ promluvila příjemným hlasem s mírným východním akcentem.

			Hrabě kývl na pozdrav.

			„Víte, od dob, kdy peníze přestaly být kryté zlatem, se staly velice efektivním platidlem informace. Dokonce bych řekla, že jsou v jistém smyslu daleko lepší než peníze. Netýkají se jich kurzové výkyvy, není možné proti nim spekulovat na burze, nepodléhají inflaci – naopak bych řekla, že zrají jako víno. A pokud chcete, můžete je kdykoli směnit zpět za peníze.“

			Hrabě se díval do jejích očí a snažil se odhadnout, kam její myšlenky směřují.

			„Další poměrně zajímavou vlastností informací je fakt, že se vzájemně ovlivňují, posilují a jedna často vede přímo k druhé. Jsou jako provaz, ve kterém se malá bezvýznamná vlákna splétají ve větší a ty tvoří základ silného lana…“

			Hrabě vyhlédl z okna. Helikoptéra vystoupala už vysoko nad zem a on kolem sebe spatřil pouze mraky a zasněžené vrcholky Alp.

			„Abych řekl pravdu, vůbec netuším, kam svými slovy míříte. Předpokládal jsem, že se setkám s panem Richfieldem.“

			Jeho pohled se setkal s bezvýraznýma očima muže, který ho do helikoptéry přivedl.

			Žena zcela ignorovala jeho dotaz a dívala se dál z okénka a nevzrušeně pokračovala.

			„… tímto způsobem můžete v průběhu své práce přehodnotit priority a to, co se zdálo jako vedlejší zajímavá informace a bonus, se může snadno změnit na váš hlavní úkol. Zvláště, pokud si to žádá váš klient.

			Tím se pomalu dostáváme k vám, pane Černohorský – tedy potažmo k vaší chráněnce!“ Konečně se podívala hraběti zpříma do očí.

			Hrabě sebou neznatelně cukl, když uslyšel zmínku o Zille. Byl si ale jist, že ten letmý pohyb zaznamenala. 

			Žena se upřímně zasmála. „Ne, nebojte se, pane hrabě, nejde nám o fakt, že není vaší milenkou, jak se tu snažíte předstírat, ale o něco zcela jiného. O něco, na co jsme docela náhodou narazili při naší práci v Praze… Jde nám o její minulost, pane Černohorský!“ zadívala se chladně do jeho očí.

			Hrabě sebou trhl.

			„Zdá se mi, že máte špatné informace…, řekl bych, že se jedná o nedorozumění – předpokládal jsem, že letíme za panem Richfieldem. Pokud ne, požádal bych vás, abychom se tedy co nejrychleji vrátili. Tento rozhovor mi není zcela příjemný…“

			„Víte, pane Černohorský, Kolumbie je úžasná země s krásnou a nedotčenou přírodou. Tedy sužují je problémy s drogovými kartely, ale snaží se to efektivně řešit…“

			Žena se obrátila na svého podřízeného a lehce na něho kývla. Karl vstal ze svého místa a zcela samozřejmě otevřel dveře helikoptéry. Dovnitř se okamžitě nahrnul ledový horský vzduch a burácení rotoru se stalo ohlušujícím.

			„… toto je v Kolumbii jedno z velice efektivních řešení. Používají ho, pokud nemají, tak jako právě teď my, čas na hloupé řeči a mají dostatečně velký prostor, ve kterém je mizivá šance najít lidské tělo. Věřím, že Alpy mohou posloužit stejně dobře jako nepropustný kolumbijský prales…,“ křičela, aby přehlušila řev motoru a hrabě ji slyšel.

			Karl uchopil hraběte za klopy saka a zvedl ho jako nic ze sedačky. Pod hrabětem se rozprostřel dokonale černobílý svět mraků, černých skal a bílých polí sněhu. V návalu řídkého ledového vzduchu se hraběti zatočila hlava. Karl ho zachytil a posadil zpět do sedačky. Zavřel dveře a obklopilo je opět ticho polstrované kabiny. Hrabě těžce oddychoval a levou rukou se bezděčně chytil za hrudník. Doufal, že jeho srdce tohle ještě vydrží.

			„Úchvatný pohled, viďte… Speciálně pro vás,“ usmála se na něho žena. „Předpokládám, že teď už si zcela rozumíme.“

			Hrabě doufal, že kývl hlavou, nebyl si ale vůbec jistý – byl jako paralyzovaný.

			„Výborně – takže se opět můžeme vrátit k naší věci.“ 

			Víme, že slečna Hartová vlastní určité staré dokumenty, které by velice zajímaly naše klienty. Prohledali jsme její byt a víme, že je nikde doma ukryté nemá. Předpokládáme, že je nemá dokonce ani zde na konferenci, ale bohužel náš klient je zítra nutně potřebuje.“

			„Vůbec netuším, jaké dokumenty máte na mysli…,“ zašeptal hrabě.

			„Nehrajte si se mnou, pane Černohorský!“ přerušila ho rázně žena, „Myslím, že jako její kmotr dobře znáte detaily z minulosti její rodiny.“

			Ironií bylo, že se vlastně nepřetvařoval – skutečně vůbec netušil, co by je mohlo na minulosti Zilliny rodiny zajímat. Chartu, kterou podepsala její matka, hned vyloučil. Nějaké vazby z disentu? Dopisy? Polská minulost její babičky? Jakou by mohl mít souvislost s konferencí její útěk do Československa na konci války? Co by mohlo mít tak zásadní význam pro Bilderberg a lidi, kteří se kolem něho pohybovali? Jaké mohly existovat dokumenty, které by i dnes – šedesát let po založení konference – mohly mít nějakou váhu? Nepochyboval ale, že oni na ně věřili – dokonce tak moc, že prohledali Zillin byt a bez mrknutí oka zabili její kamarádku. Odstranili nepohodlné svědky, kteří se tak jako oni sami, dostali omylem do soukolí, které je prostě semlelo.

			„Pokud takové dokumenty existují…, komu chcete, abychom je pak předali?“ snažil se získat čas.

			„Pane hrabě – sám dobře víte, že existují… Nebojte se, stále vás sledujeme, a až je získáte, přihlásíme se.“

			Hrabě jen přikývl a uvažoval, pro koho by mohli pracovat. Skutečně pro Richfielda? Pro jinou mocenskou skupinu v rámci konference, pro někoho z Východu zcela mimo – Rusko, Čína? Netušil.

			„Jde nám skutečně o ty dokumenty, a čím méně budete vědět, tím to pro vás bude mít menší následky. Proto nezkoušejte nějaké hlouposti! Jistě máte o svou kmotřenku oprávněnou starost a víte, jaké má obavy z létání,“ podívala se hraběti naposled do očí.

			Hrabě odvrátil zrak a zadíval se na slunce zapadající nad zasněženými vrcholky hor.
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			Zaklepání se ozvalo někde blízko Jirkovy hlavy. Jeho smysly okamžitě zareagovaly a vytrhly ho z letargie, do které postupně díky okolnímu šeru upadal. Nevěděl, jak dlouho ve skříni trčel, ale podle přesezených nohou cítil, že to muselo být poměrně dlouho. Venku také znatelně ubylo světla.

			Balkonové dveře se opět otevřely a Zack Berger přešel přes obývací pokoj a otevřel vstupní dveře do svého apartmá.

			„Hi, Robert!“ objal se přátelsky s mužem, který vstoupil.

			„Rád tě zase vidím, Zacku!“ 

			„Tvoje vlasy…,“ zasmál se Zack Berger.

			Oba muži přešli okolo skříně, ve které se Jirka schovával, a pokračovali hlouběji do apartmá. Jirka měl co dělat, aby rychlé americké angličtině rozuměl.

			„Posaď se – dáš si pivo?“ sklonil se Zack Berger nad minibarem.

			„Stylový kamna – to se u nás v Americe už nevidí, co?“ poplácal Robert po tmavém kameni a posadil se do kožené sedačky.

			Zack Berger položil na dřevěný konferenční stolek dvě plechovky piva. 

			„Tak na tvoje!“

			„Na zítřek – ať všechno vyjde…“

			„Tak se mi zdá, že Čechy jsou další zemí, kde tě teď moc nemusejí,“ zasmál se Zack a napil se piva.

			„Účel to snad ale splnilo, ne? Ty reportáže šly myslím mnohem dál, než jsme se vůbec odvažovali doufat… Myslíš, že to tu všichni viděli?“

			„Kdo neví, že slouží, slouží nejlépe, Roberte! Udělal jsi pro naši věc víc, než tušíš.“ 

			Robert se usmál – těšila ho Zackova náklonnost i otevřenost. 

			„Vzpomínáš, jak jsme se poprvé setkali? Seděli jsme tehdy na pláži a povídali si o svobodě. To, co byla před lety jen teorie, budeš ty teď moct realizovat. 

			V Praze jsem náhodou objevil malou skupinu lidí, která opravila starý dům a fungují jako ryzí komunita. Skutečně funkční svobodná Bakuninova anarchistická společnost – nikým neřízená, stojící mimo systém a jakékoli dotace. Když máš vizi, můžeš za ní jít – tak jsi to vždycky říkal,“ nadšeně pokračoval Robert.

			Zack Berger jen seděl a upíjel ze své plechovky.

			„Podívej se, kam společnost přivedl hlavní exportní artikl Ameriky – demokracie a svoboda. Americký sen postavený na ‚vlastnit‘ a ne na ‚cítit a žít‘. 

			Amerika, která bojuje s Hitlerem proti rasismu v Evropě, ale sama má ještě v šedesátých letech rasovou segregaci. Dvacet let po válce jsou v Americe zvlášť záchody pro bílé a barevné.

			A boj proti terorismu vedený zemí, která má na svědomí nejhorší teroristický útok v dějinách – dvě stě tisíc mrtvých civilistů v Hirošimě? 

			Tvoje zítřejší řeč o síle Sociální sítě bude mít úspěch, Zacku – všechno změní! Všechno! Půjdou ti na ruku. Nebudou mít jinou možnost. Konečně budeme moct realizovat naši vizi společnosti.“

			„Ráno jsem se sešel s Richfieldem…“

			Robert se napřímil v křesle.

			„… chtěl jsem si s ním promluvit.“

			„Nemyslíš ale, že by ses s ním nějak dohodl, že ne?!“ položil Robert ostře plechovku piva na stůl.

			„Je silný, Roberte, a také myslím, že něco tuší… Zkusím něco jiného…“

			„Víš, kolik jsem tomu za poslední dny obětoval? To přece nemůžeš myslet vážně, že bys všechnu naši práci zahodil…!“

			„Nezahodil – ale nemusíme proti sobě přece bojovat. Mám něco, co ho přesvědčí ke spolupráci… Všechno má svůj vývoj – je to cesta, Roberte…“

			„Jaká cesta? To, kurva, nemyslíš vážně!?! Nemůžeš se přece paktovat s ďáblem a myslet si, že tě to nijak neovlivní.“

			„Nechci se s ďáblem paktovat. Já chci prostě v pekle vládnout sám!“ zasmál se Zack.

			Robert mlčel a zkoumal jeho výraz. Jak je možné, že se v něm tak zklamal?

			Zack ucítil, jak mu v kapse začal vibrovat telefon. Věděl, že mu ještě něco chybí, aby jeho páka na členy konference byla dokonalá – jeho malé trumfové eso, které se tak nečekaně před časem objevilo. 

			Eso, které mu právě teď možná volalo.

			„Promiň, tohle musím vyřídit. Ty se zatím rozhodni, na jaké straně budeš následující hodiny stát,“ podíval se mu Zack chladně do očí.

			„Neobtěžuj se, vyprovodím se sám!“ Robert rázně vstal a prošel kolem skříně, ve které se krčil Jirka. Vstupní dveře se prudce otevřely a s bouchnutím se opět zavřely.

			Zack Berger se zahleděl za odcházejícím Coxem, chvilku počkal a teprve pak stiskl tlačítko na přijmutí hovoru.
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			Po několika skleničkách se cítila Zilla příjemně uvolněná. Napadlo ji, že má konečně chvilku pro sebe. Na moment přestala být ve vleku událostí, které nemohla vůbec nijak ovlivnit. Malá iracionální myšlenka, která ale bobtnala a stále se drala na povrch. 

			Omluvila se britskému předsedovi vlády, který jí na rozloučenou políbil ruku, vyjela výtahem do třetího patra a spěšně přešla hotelovou chodbou. Těšila se, že si otevře víno v minibaru a naloží se na chvíli do vany – kdo by jí to mohl vyčítat.

			Když se chystala vložit do zámku hotelovou kartu, zarazila se, protože dveře jejich pokoje byly odemčené. Že by se hrabě už vrátil?

			Opatrně dveře otevřela. V apartmá bylo ticho a večerní soumrak zahalil kouty pokoje do šera. Všechna světla byla zhasnutá.

			Sundala si z nohou lodičky, tiše zaklapla dveře a po špičkách došla až do obývacího pokoje. Byl prázdný. Přece by teď hrabě nespal? Vrátila se do chodby a opatrně otevřela dveře jeho ložnice. Postel byla ustlaná a nikdo v místnosti nebyl.

			Potichu otevřela dveře svého pokoje a nahlédla dovnitř. 

			Chystala se rozsvítit, když ji někdo zevnitř uchopil za ruku. Chtěla vykřiknout, ale druhá ruka jí rychle zakryla ústa.

			Zilla zrychleně dýchala. Každým okamžikem čekala úder do hlavy, který ji zbaví vědomí. Tohle není dobré, prolétlo jí ještě hlavou. 

			Místo tmy ji ale pohltilo světlo. Záře lustru ji na moment oslepila.

			Stisk ruky povolil. Zilla se pomalu otočila a hleděla do tváře – Pavla.

			„Promiň, nezlob se…,“ usmál se.

			Byl oblečený v tmavě modrém dvouřadovém saku. Zilla vzhlédla k jeho obličeji, který pokrývalo několikadenní strniště.

			„Pavle!“ Věděla, že nikoho nevidí tak ráda.

			Chtěla ho obejmout, ale cítila, že to nestačí – jejich rty si našly vlastní cestu.

			„Tohle mi už nikdy nesmíš udělat. Slyšíš! Byla to celá věčnost…“

			Bylo to klišé, ale když byla takhle rozčilená, připadala Pavlovi ještě přitažlivější.

			„… a kde jsi vzal to sako?“ nepřestávala ho líbat.

			„Od Richfielda,“ Pavel sako shodil na zem.

			Zilla se na chvíli odtáhla a prohlížela si jeho obličej s uličnickým výrazem. Připomínal jí výraz hraběte. Takového si ho pamatovala ze svého dětství. 

			„Já zas potkala Coxe, ale vůbec nevěděl, kdo jsem – evidentně mě nikdy neviděl…,“ zasmála se zvonivě a začala mu rozepínat knoflíky košile. Přistoupila na Pavlovu hru. Nechtěla nic řešit – rozhodně ne teď. 

			„… a já mám zas kartu volného přístupu na konferenci,“ kontroval Pavel a rozepnul Zille na zádech zip šatů.

			Rudé šaty se lehce svezly na zem. Zilla se otřásla a na prsou jí vyskočily droboučké pupínky husí kůže. Měla hroznou chuť ho jen tak zlobit.

			„… já zrovna pila s britským premiérem…, dala jsem mu ale košem…, doufám, že nebudu litovat…,“ zasmála se Zilla jako školačka a zády zhasla ostré světlo stropního svítidla. 

			„… tak to se budu muset snažit, abys mi někam neutekla,“ stáhl ji Pavel konečně k sobě na postel.

			Zille na moment problesklo hlavou, že si zase svou koupel neužije – tentokrát jí to ale vůbec nevadilo.
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			„… tak máte to pro mě?“ promluvil konečně do telefonu Zack Berger trochu naléhavěji, než původně zamýšlel.

			„Dobrý večer, pane Bergere,“ ozval se klidný ženský hlas s drobným ruským přízvukem, „věříme, že jsme právě učinili veškeré možné kroky pro to, abyste vše nejpozději zítra dostal.“

			„Kroky?! Když jsem vás skoro před týdnem z Ameriky kontaktoval, řekla jste, že mám považovat problém za vyřešený!“ začal Zack netrpělivě křičet do telefonu.

			„Jistě, to stále platí, pane Bergere – nezapomeňte ale také na fakt, že z počátku byly naše úkoly a priority zcela jiné…“

			„Nemusím vám doufám připomínat, že moje přednáška bude už zítra v šestnáct hodin a jak moc je to důležité?!“

			„Buďte bez starostí, pane Bergere, do té doby dokumenty určitě dostanete.“

			Zack chvilku mlčel. Věděl, že křikem nic nevyřeší, ale nedokázal si pomoct.

			„Dobře… Myslím, že také dozrál čas na fázi dvě,“ dodal trochu smířlivěji.

			„Máme s panem Coxem volnou ruku?“

			„Je důležité, aby si před zítřejší přednáškou uvědomil, na jaké stojí straně…“

			Svou úlohu splnil. Přesně jak to říkal před okamžikem Robert jemu: Kdo neví, že slouží, vždycky slouží nejlépe, zasmál se pro sebe Zack, ale uvolněně se necítil ani v nejmenším.

			„Nemějte obavy, náš člověk se o to postará. Zítra vše proběhne přesně podle vašich představ, pane Bergere.“ 

			„To doufám! Konečně proměňte kecy v činy – v první řadě ve vašem vlastním zájmu!“ praštil telefonem o zem. Přístroj se lehce odrazil od vysokého koberce a zůstal ležet v předsíni.



	

Zack Berger práskl dveřmi předsíně, vrátil se ke stolku a jedním douškem dopil pivo z plechovky. Bylo hnusně teplé. Hodil plechovku na zem, z minibaru vyndal novou, otevřel ji a s chutí se napil ledového nápoje. Vyšel na balkon, opřel se o zábradlí a rozhlédl se po tichém alpském údolí, nad kterým se tyčila mohutná hora Hohe Munde. Na lesy se začala snášet večerní mlha. 

			Proč musí být obklopený takovými debily! Byl nervózní a teď v tom byl navíc sám. Zack byl ale na samotu zvyklý.

			Senzor automatického osvětlení v chodbičce klapl a světlo zhaslo. Jirka se najednou ocitl v naprosté tmě.

			Bylo to teď, nebo nikdy. Pomalu otevřel dveře skříně, vypotácel se do malé chodbičky a pokoušel se postavit na zdřevěnělé nohy.

			Automatický senzor sepnul a v chodbičce se opět rozsvítilo světlo. Rychle skočil po vypínači a světlo vypnul. Snad si nikdo ničeho nevšiml… Nečekal na nic, sebral ze země odhozený Bergerův telefon, otevřel dveře na hotelovou chodbu a kulhavě se rozeběhl ke služebnímu výtahu.

			Prošedivělý muž s knírkem stál opřený o protilehlý roh chodby a skryt v šeru pozoroval dveře pokoje 604. V klidu počkal, až se výtah zavře a Jirka odjede. Teprve pak Karl Weis pomalu vytáhl z náprsní kapsy telefon a vytočil číslo.
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			Zilla ležela hlavou na Pavlově nahém hrudníku.

			„Ty tomu Richfieldovi věříš?“

			„Vlastně nevím, co je horší – věřit mu, že nemá prsty v těch vraždách v Praze, nebo mu věřit v jeho snaze ovládnout svět. Je to úplně šílený.

			Představ si, co se děje na pozadí našich životů – šedesát let skryté šedé vlády, která tahá za nitky a řídí svět, ve kterém žijeme… Ale vlastně je to svým způsobem geniální. Je to totiž tak šílený, že se nedivím, že tomu nikdo nevěří. Kdokoli s takovou teorií přijde, je za totálního blázna a konspirátora. Oni nemusí nikoho umlčovat. Kdo by s takovou teorií přišel, tak se spolehlivě znemožní sám.“

			„A ty?“ zvedla se Zilla a podívala se mu do očí.

			Pavel váhal.

			„Asi chci hlavně zjistit, kdo stojí za tím, co se stalo v Praze – pro koho pracuje Cox, pro co byli v tvém bytě a proč zabili Viktora. Vím, že s tím už nic neudělám, ale chci to prostě vědět.“

			Zas v něm cítila ten zápal a odhodlání.

			„Řekla bych, že má Richfield z někoho nebo něčeho obavy. Přece kdyby tě nepotřeboval, tak by ti nedával volnou ruku v pátrání tady na Bilderbergu. Podle mě pro něho Cox nepracuje. Je divné, že by na mě opravdu nijak nereagoval… Myslím, že odpověď najdeme v apartmá 604…“

			Nejdřív uslyšeli ránu.

			Pavel ji posunkem přerušil a položil jí ruku na ústa. Napřímil se v posteli. Slyšeli, jak se hlavní dveře do chodby prudce otevřely a znovu přibouchly.

			Pavel skočil k vypínači a zhasl. Ložnice se ponořila do tmy.

			„Tys nezamkla?“ zašeptal

			Zilla zakroutila hlavou a tiše si stoupla vedle Pavla ke stěně.

			Z předsíně apartmá slyšeli tlumené hluboké oddechování.

			Pavel se rozhlédl po pokoji, co by mohl použít jako zbraň. Opatrně se sehnul k zásuvce a vypojil kabel stolní lampičky. Potěžkal v ruce její masivní železný stojan a postavil se za dveře.

			Kradmé kroky. Dech za dveřmi se přibližoval.

			Pavel napřáhl ruku s lampou a čekal.

			Dveře ložnice se začaly pomalu otevírat.

			Do místnosti vstoupila černá silueta mladého muže osvětlená jen bledým svitem měsíce.

			Pavel na nic nečekal a udeřil.

			„Ne!“ stihla ještě vykřiknout Zilla a skočila po Pavlově ruce. Ale bylo pozdě.

			Masivní lampa už byla v pohybu.
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			Robert Cox rázně prošel recepcí a vyšel na travnaté prostranství před hotelem. Překvapilo ho, jaký je v horách chlad, když zajde slunce. Zhluboka vydechl, aby si vyzkoušel, zda mu jde od úst pára – to od malička miloval –, zapnul si hnědou bundu a přešel přes přistávací plochu pro helikoptéry. Podíval se na hotel Interalpen, který svítil jako vánoční stromek, a vydal se po příjezdové silnici dolů do údolí.

			Pořád nemohl uvěřit tomu, co mu Zack řekl – byl přece pro jejich společnou věc tak nadšený. Byli naladěni na stejnou vlnu – desítky hodin společných setkání, kdy si rozuměli téměř jako milenci, jako dvě spřízněné duše. Nadšení je stejné jako láska – jen zaslepuje racionální úsudek. Jak mohl být takový vůl a důvěřovat mu? 

			Věřil, že jeho Sociální síť jim může pomoct změnit svět – zbavit se globální hrozby a dát lidem zas naději. Ukázat jim jinou alternativu – svět bez globální orwellovské vlády, ke které vše pomalými a nenápadnými kroky směřuje. 

			Zdánlivě svobodný trh stovek celosvětových firem, které jsou ale ve skutečnosti vlastněny čtyřmi ohromnými společnostmi a ty zas ovládají velké investiční fondy. Soukromý majetek ve velkém měřítku už dnes prakticky neexistoval – vše bylo provázané a vlastněné několika velkými bankami.

			Dokonalá pyramida – letadlo, které živí její vrchol a kde spodek pyramidy doufá v lepší, přežívá a pracuje.



	

Středověký nevolnický systém ukrytý za bílé límečky bankovních domů – západní svět skrytý za demokracii, řízený několika málo lidmi, kteří ovládají všechny klíčové banky.

			Když se Robert v posledních letech začal víc zajímat o ekonomiku, zhrozil se, jak vlastně vše dnes ne-funguje. To, že peníze dávno nejsou kryté zlatem, věděl, ale nikdy ho nenapadlo, jak je vše propojené a bez jakýchkoli pevných základů – doslova jako dům postavený na písku.

			Naivně si myslel, že míra inflace, kolem které se vše točí, je nějaká exaktní hodnota. Omyl. Určuje ji jednou ročně hodnota takzvaného spotřebitelského koše – cena zhruba 700 potravin a věcí, které si můžete za určité množství peněz koupit. Kdo ale určí, které máslo a přesně které boty nebo auto v koši budou? Mezi věcmi jsou tak velké cenové rozdíly, že finálním číslem lze podle potřeby libovolně manipulovat – několik lidí v centrální bance tak prakticky tahem pera rozhoduje o tom, jakou cenu budou mít všechny vaše vydělané úspory a kolik budete splácet bankám.

			Robert také nikdy nepřemýšlel o tom, jak peníze vznikají. Nikoli oběživo – bankovky, které tisknou jednotlivé státy –, ale samotné peníze. 

			Když byl malý, učili se ve škole, že banky půjčují své peníze nebo peníze svých vkladatelů. To ale dnes už také dávno neplatilo.

			Žijeme v době takzvaných fiat money – peněz s nuceným oběhem. Když si u banky půjčíte peníze, ona je doslova vyrobí. Kouzlo, které odporuje všem fyzikálním zákonům – z ničeho něco. Jedním kliknutím banka vytvoří miliony na vašem úvěrovém účtu. Když úvěr splatíte, banka peníze zase vymaže, ale váš úrok si nechá. Čím více půjček, tím více peněz banka vyrobí a na úrocích získá. Makléři jsou motivováni co nejvíce půjčovat – bez zajištění, lidem, kteří nemají na to vůbec splácet. Stejným způsobem banky půjčují firmám a celým zemím – a rády. Nic je to nestojí a jen bohatnou.

			A když se vše položí, protože se ukáže, že úvěry nejsou ničím kryté, že lidé nemají na splátky, zaplatí to stát. Čím větší banka, tím menší šance na její krach – je příliš velká na to, aby zkrachovala. Přesně jako v roce 2008. Americké banky dosáhly fúzemi bez regulací takových rozměrů, že prostě nemohly padnout. Lidé pak zaplatí sanace bank před krachem znovu ze svých daní.

			Jeden z nejvíce ohromujících kouzelnických triků, který byl ve dvacátém století vynalezen.

			Hodnota všech peněz je jen magie – rozjetý autobus, který řídí šílený řidič, autobus, ve kterém si nikdo netroufne zatáhnout za záchrannou brzdu, protože neví, co by to udělalo.

			Dalším krokem k ovládnutí poslední lidské svobody je pak už jen společná virtuální měna. Platidlo, o kterém se už začíná mluvit, a které bude jen virtuálním kreditem bez bankovek, digitálním údajem v soukromé bance. Číslo, které lze snadno znehodnotit, nebo dokonce úplně vymazat. Žádná hotovost, kterou máte doma a mohla by bankám překážet.

			Lidé jako David Richfield vlastnili největší světové banky a díky nim vlastnili svět – a v takovém světě Robert odmítal žít.

			Robert prošel lesní zatáčkou a sto metrů před ním se uprostřed silnice objevilo policejní kontrolní stanoviště. Až k samotnému stanovišti na úpatí kopce neměl vůbec šanci dojít – dva policisté se samopaly mu už běželi naproti.

			„Halt!“ 

			Robert zvedl ruce nad hlavu, zastavil se a čekal, až k němu doběhnou. 

			„Stůjte! Jak jste se sem dostal?“ křikl na něho jeden z policistů německy.

			Robert se snažil pomalu jednou rukou zajet pod bundu. Policista byl rychlejší, skočil po Robertovi a zkroutil mu ruku za zády.

			Robert si povzdechl a nechal se muži odvést až k modré plechové buňce, kde bylo více světla.

			Jejich velitel vstal od počítače, nasadil si čepici a dlouze si Roberta prohlížel.

			„Co tu děláte?“

			„Už bych vám to dávno ukázal, kdyby mě vaši lidé přestali kroutit ruku za zády…“

			Velitel kývl na policistu a ten Roberta pustil.

			„Žádné blbosti!“ stále na něho mířili nabitými samopaly.

			Robert pomalu rozepnul zip bundy a ukázal oficiální visačku konference se svou fotografií a jménem, kterou měl zavěšenou na krku.

			Policisté svěsili zbraně a zadívali se na velitele, který by raději byl někde úplně jinde. Velitel se otočil a dvěma rychlými kroky se vrátil k počítači. Překotně si ověřil informace, sundal čepici, otřel si zpocené čelo a vyšel ven.

			„Moc se vám omlouvám, pane Coxi – nepředpokládali jsme, že by někdo z konference…, pěšky…“

			„Jasně, děláte svou práci,“ usmál se Cox, přeskočil závoru a odcházel pryč středem silnice.

			Velitel policistů zasalutoval a za mužem, který mizel v houstnoucím šeru, ještě dlouho hleděl.
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			Jirka uslyšel křupnutí a ucítil ohromnou bolest v levém rameni. Pak ho zahalila tma a on se svalil na podlahu.

			Netušil, jak dlouho ležel na koberci, když ucítil údery dlaní na tváři a jeho rozostřený pohled začal vnímat dva obličeje, které se nad ním skláněly.

			„… Jirko!“ doléhalo k němu z dálky.

			Pomalu otevřel oči a proti ostrému stropnímu světlu spatřil siluety Pavla a Zilly.

			Chtěl se narovnat a zaclonit si oči, ale ostrá bolest v rameni ho srazila zpět na podlahu.

			„… co se stalo?“

			„… prosím tě, zůstaň ležet…, praštil jsem tě…,“ díval se na něho nešťastně Pavel.

			„… mysleli jsme, že po nás někdo jde…, promiň…“

			„Jak se ti povedlo utéct, Pavle? Nebudete věřit, kde jsem byl já…“

			„To má čas, Jirko, musíme něco udělat s tou rukou,“ skláněla se nad ním Zilla, „bojím se, že je to zlomený – asi to bude klíční kost,“ dotkla se napuchliny nad ramenem. Jirka sykl bolestí, pokusil se převalit na druhý bok a vlastními silami zvednout do sedu. Pavel mu pomohl a podepřel ho.

			„Můžeš dát tu ruku k tělu? Zkusím ti ji aspoň provizorně zafixovat, aby to tak nebolelo…“

			Jirka poslechl a Zilla obtáčela jeho hrudník šátkem a levou ruku přitahovala co nejtěsněji k tělu. Místo nad ramenem začalo natékat.

			„Budeme ho muset dostat do nemocnice,“ utáhla Zilla dvojitý uzel a podívala se na Pavla.

			„Teď, když jsme se sem konečně dostali?! Blázníte? To bude dobrý…“ Jirka se pokusil těžce vstát, ale dosedl jen na pelest postele.

			„Neblbni, Jirko, Zilla má pravdu. Zavoláme hotelového lékaře. Někdo tu bude – možná tu mají dokonce i vybavenou ordinaci. Zlomenin tu bude v zimě určitě hodně…“

			Jirka si sáhl na rameno – bolest už nebyla zdaleka taková. „To chvíli počká – něco vám chci ukázat,“ sáhl Jirka do kapsy kalhot a vytáhl telefon Google Pixel a podal ho hrdě Pavlovi.

			„Co je to?“

			„Když jsem utíkal před tou gorilou, zaběhl jsem do jednoho odemčeného pokoje a schoval se do skříně. Asi neuvěříte, kdo je tady ubytovaný – byl jsem v pokoji Zacka Bergera, toho internetového magnáta a zakladatele Sociální sítě…, masakr – tohle mi doma nikdo neuvěří… A tohle je jeho telefon.“

			Pavel se podíval nejprve na Zillu a pak zpět na Jirku.

			„Pak za ním přišla návštěva. Takovej mladej kluk – říkal mu Roberte. Vypadalo to tak, že spolu něco připravují, ale pak se pohádali a ten Robert odešel. To Bergerovi zazvonil telefon a on o něm mluvil jako o Coxovi, tak jsem si říkal, že to bude ten váš Cox,“ překotně pokračoval Jirka.

			„Co přesně říkali?!“ podíval se na něho důrazně Pavel.

			„Berger křičel do telefonu, že mají s Coxem volnou ruku a aby si před přednáškou uvědomil, na které stojí straně… Rozumíte tomu? Pak tím telefonem třískl o zem a odešel na balkon. Na nic jsem nečekal, vzal telefon a utíkal sem…“

			„Nebyl to pokoj 604?“ podívala se na něho Zilla.

			„Jak to víš?“

			„Ona totiž mezitím chlastala s britským premiérem,“ zasmál se Pavel a objal Jirku. Ten cukl bolestí a nechápavě se na Pavla podíval.

			To bylo spojení, které celou dobu hledali. Cox nepochybně pracoval pro Bergera a něco spolu chystali. To bylo jméno, které spojovalo události v Praze s Bilderbergem a možná nakonec i s Richfieldem.

			„Jirko, tak teď ještě jednou a zkus si vzpomenout na každý detail, který jsi slyšel,“ posadil se k němu na postel Pavel.
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			Už jasně svítil měsíc, když Robert vyšel z lesa a stanul konečně před malým hotýlkem Brandnerhof. Rozložitá sedlová střecha, dřevo a balkony zdobené desítkami truhlíků s květinami. Robert si pomyslel, že v každém tyrolském domě musí mít minimálně jednu místnost na všechny ty dekorace, které v zimě vymění za soby a stovky barevných světýlek.

			Vyběhl do patra, kde bydlela Martina, a zaklepal na dveře pokoje. Chvilku počkal – možná po cestě usnula. Nechtěl ji vzbudit.

			Opatrně otevřel dveře a prošel ztemnělou předsíňkou do ložnice. Všude byla tma a ticho – určitě spí.

			Nahnul se nad její stranu postele, aby ji políbil, ale lůžko bylo ustlané. 

			Něco nebylo v pořádku – Robert skočil po vypínači stolní lampičky a rozsvítil. Pokoj byl prázdný. Na posteli na Martinině místě ležel jen malý lístek s ručně naškrábaným anglickým textem.

			Neudělej nějakou hloupost a všechno bude v pořádku – 

			ber to jako pojistku našeho přátelství…

			Robert praštil pěstí do stěny – Fuck!

			Věděl, že je to především jeho chyba – podvědomě tušil, že ji nemá brát s sebou. Nechal se ukolébat tím, jak jde všechno hladce, a zapomněl, že tohle není hra. Potlačil v sobě všechny instinkty a varování.

			Nemohl věřit – tedy nechtěl –, že by se Zack uchýlil k takovým praktikám. Vždyť přece tak opovrhoval mocí a násilím… 

			Robert začal chápat, že posloužil stejně, jako jemu posloužil aktivní novinář v Praze a řada dalších lidí. Kdo neví, že slouží, slouží skutečně vždy nejlépe – ale v dnešním světě to jinak nejde, každý v něm svým i sebemenším činem někomu nevědomě slouží.

			Vzteky popadl stolní lampičku a praštil s ní o stěnu. Žárovka explodovala a rozletěla se na tisíc kousků a v pokoji zavládla nejprve tma a pak i naprosté ticho.

			Robertův zrychlený dech se zpomaloval. Sedl si na postel a zhluboka dýchal. Z kapsy vylovil telefon a vytočil Zackovo číslo.

			Přístroj začal dlouze vyzvánět…
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			„Dobře, víme, že v tom jede Cox s Bergerem,“ uvažoval nahlas Pavel a přecházel po pokoji jako nervózní pes, „jak je ale možné, že tě ve výtahu nepoznal? Nespletla ses? Nemohl to jenom hrát?“

			„To je vyloučené – byla jsem pro něho opravdu jen vzduch…“

			„Pak je jediné řešení – musí mít ještě nějakého dalšího komplice, se kterým v Praze spolupracoval. Každopádně cesta k té osobě i k celému klíči vede přes Coxe.“

			To je hezký, ale cesta k čemu?“ podívala se na něho Zilla

			Pavel dlouho mlčel. „To nevím… Připadá mi, že čím víc se dozvídáme, tím míň toho víme. Myslím, že určitě nejde o nějakého zaměstnance amerického ministerstva, nejde ani o metan nebo nějakou tajnou zprávu. Všechno to byly jen berličky, které měly něčemu sloužit. Určitě se to ale nějak týká Bilderbergu… Nemůže v tom být i hrabě?“

			Zilla se zarazila.

			„To je hloupost. Znám ho od malička. Určitě přijde s nějakým rozumným vysvětlením, že tak najednou zmizel,“ přesvědčovala oba. Ale nejvíc vlastně přesvědčovala sebe samu.

			Pavel si otevřel z minibaru plechovku coly a napil se.

			„Dostal ses někam?“

			Jirka zvedl oči od Bergerova telefonu. „Je tam samozřejmě heslo. Šest znaků nebo otisk prstu… Nemáme bohužel ani jedno…“

			„A nedá se to nějak hacknout?“

			„Bez počítače a speciálního softwaru těžko. Dvacet pokusů a telefon se definitivně zablokuje. Pokud mi nedoneseš Bergerovu ruku, nic s tím neudělám,“ zasmál se Jirka a bolestí se mu stáhl obličej.

			„Zkusím zatím toho doktora,“ Zilla přešla k hotelovému telefonu do vedlejší místnosti.

			„Takže jsme v prdeli,“ zhodnotil situaci Pavel a otevřel znovu minibar. „Dáš si pivo?“

			Přístroj v Jirkově ruce se rozsvítil a začal vibrovat.

			Jirka se lekl tak, že telefon upustil na zem.

			„Pavle!“

			Pavel se rychle zorientoval, bleskově se sehnul k zemi a uchopil mobil do ruky. Na obrazovce byla fotografie rozesmáté tváře Roberta Coxe s dlouhými vlasy.

			Druhé a třetí zazvonění. Pavel uvažoval. 

			Naskytla se unikátní šance – telefon se na moment částečně odblokoval.

			Bylo to teď, nebo nikdy. Cox byl klíč ke všemu, ale nemohl s ním mluvit, aby neměl podezření. 

			Čtvrté, páté zazvonění…

			Nebyl čas. Pavel klikl na ikonku Odpovědět zprávou a vyťukal krátkou SMS. Klikl na tlačítko odeslat. 

			Hotovo – stihl to.

			Telefon naposled zavibroval a pak oněměl a opět se zamkl.

			„Co to bylo?“ nahlédla Zilla do místnosti.

			„Cox! Musím jít!“

			„Kam? Co blbneš?“

			„Nemáme čas, tahle šance se nebude opakovat!“ Pavel si oblékl sako a pověsil na krk visačku.

			„Musíme počkat na hraběte! Nikam tě nepustím…“

			„Postarej se o Jirku a zjisti od hraběte, co půjde… Já musím!“

			Pavel uchopil Zillinu hlavu do rukou a dlouze ji políbil.

			„Vrátím se, jak to půjde.“ Otočil se a zmizel v předsíni.

			Jirka seděl na gauči a nestíhal sledovat běh událostí.

			„Pavle!“ zavolala za ním zoufale Zilla, ale slyšela jen klapnout vchodové dveře.

			Sakra!
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			Tmavá helikoptéra přistála na hotelovém trávníku už brzy po západu slunce, ale hrabě cítil, že potřebuje ještě čas – musel na vzduch. Události, jejichž se stal součástí, kolem něho běžely příliš rychle. Z diváka se stal nevědomky hercem. Ochotníkem s rolí, kterou mu přisoudili dávno předtím, než představení začal vůbec sledovat. 

			Naivně si myslel, že je nad věcí – ale začal chápat, že nic, co se kolem něho děje, není náhoda a vše do sebe nějakým způsobem zapadá. Chyběl mu ale klíč.

			Ti lidé moc dobře věděli, že jeho jediný syn Karel Leopold zahynul spolu se svou ženou a dalšími sto padesáti sedmi lidmi na palubě letadla American Airlines 965. Stroj narazil do hory na cestě z Miami právě do Kolumbie. Neštěstí se stalo už před dvaceti lety, ale přesto na ně hrabě pokaždé, když sám sedal do letadla, musel myslet. Dokonce věděli i o Zillině strachu z létání. Byl přesvědčený, že ti lidé by své hrozby kdykoli, bez sebemenšího zaváhání splnili – stejně snadno, jako se v Praze zbavili nepohodlných svědků, kteří s tím vším neměli vůbec nic společného. Jen byli ve špatný čas na nesprávném místě.

			Neměl strach o sebe, bál se o ni. 

			Vystoupil ze tmy lesní pěšiny, naposledy potáhl z dýmky a podíval se na rozzářený hotel před sebou.

			Nepochyboval o tom, že nějaké dokumenty existovaly – přinejmenším oni tomu věřili a to bylo v tuto chvíli podstatné. Hrabě o nich ale nevěděl. 

			Znal Zillinu rodinu jako nikdo jiný. Byl – jak se dříve říkalo – důvěrníkem její babičky, a přesto mu ani náznakem nic neprozradila. Nedávalo mu to žádný smysl.

			Jakou má šanci sám proti lidem, kteří mají neomezené prostředky – a jakou šanci má se Zillou… Dvě rovnice a jedno řešení: téměř žádnou.

			V první chvíli byl odhodlaný, že se pokusí vše vyřešit sám, aniž by do toho svou kmotřenku zatahoval, ale brzy mu došlo, že bez její pomoci se dál nedostane. 

			Ona byla tím klíčem.

			Vyklepal dýmku o velkou borovici, schoval ji do kapsy a vykročil k hotelu.

			Opatrně otevřel dveře pokoje. Nepředpokládal, že by Zilla spala, ale přesto nechtěl působit zbytečný hluk. Byl vychovávaný k ohleduplnosti.

			„Pavle?!“ ozvalo se z pokoje.

			Hrabě opatrně nahlédl do obývacího pokoje. Na pohovce seděl kameraman Jirka s obvázaným hrudníkem a Zilla přecházela nervozně po místnosti.

			„Honzo! Strejdo Honzo!“ rozeběhla se k němu s radostí. 

			Hrabě se vrátil na moment o desítky let zpět, do dob, kdy k němu naposledy tahle malá holčička utíkala. Tehdy si rozbila hlavu o lednici a on ji neochránil – dnes se musí postarat o to, aby se to znovu nestalo.
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			Visačka, kterou Pavel dostal od Davida Richfielda, byla skutečně kouzelná – pár gramů plastu moci. Nejenže ho v hotelu nikdo z ochranky nezastavil, ale když ukázal bílou plastovou kartičku v recepci, místní concierge okamžitě přestal se svou prací a zařídil mu auto s řidičem.

			Pavel se nechal vysadit z luxusní černé limuzíny Mercedes třídy S na silnici vedoucí do vesničky Mösern. Řidič se ho několikrát ptal, jestli si je jistý, takhle v noci – možná jen čekal spropitné. Nakonec nechal Pavla vystoupit, otočil vůz a vracel se zpět do hotelu. Jak se auto vzdalovalo, obklopilo ho opět absolutní ticho, černé stíny hor a zářivě jasný měsíc.

			Pavel se nadechl chladivého vzduchu a pokračoval několik desítek metrů po asfaltové cestě, dokud nenarazil na polní odbočku ke Stefanově stodole.

			Už z dálky si všiml mihotavé záře ohně, bujarého veselí a hlasu kytary – evidentně se vůbec neskrývali.

			Nad řekou Inn se začínala zvedat mlha a postupně pohlcovala okolní louky.



	

„Koukám, že zábava je v plném proudu,“ zasmál se Pavel a vstoupil do oranžové záře ohně.

			„Hi, Paul!“ rozzářila se Susan, vyskočila a Pavla objala. Zdálo se, že ho skutečně ráda vidí.

			Pavel se rozhlížel po tvářích okolo ohně. Zaznamenal několik nových, ale Briana nikde neviděl…

			„Brian…?“ zeptal se jí opatrně Pavel.

			Susan mlčela a podívala se do země.

			Kytara utichla. 

			Pavel si vzpomněl na Briana ležícího na zemi pod horou policajtů. Briana, díky kterému se dostali do hotelu. Do prdele! 

			„Člověk se ani nemůže jít vychcat, aby o něco nepřišel!“

			Pavel se otočil za hlasem. „Briane!“ zasmál se a objal ho.

			„Akorát před chvílí ho pustili,“ poznamenal Alvaro.

			„Nic na mě neměli. Takhle je to vždycky… Ten monokl mám ale u tebe!“ ukázal Brian pod pravé oko.

			„Kdybys nekecal – víš, jak jsi teď sexy?“ vlepila mu Susan pusu.

			„A předtím jsem jako nebyl?“ zasmál se Brian. „Co ty, novinářskej, jak ses dostal zpátky?“

			Pavel rozepnul sako a vytáhl bílou kartu s fotografií, kterou měl zavěšenou na krku.

			„Holy shit!“ vstal Alvaro a nábožně si kartu prohlížel.

			Ostatní ustali v hovoru a téměř sakrální ticho přerušovalo jen šumění stromů a praskot ohně.

			„Tak tohle nám budeš muset vysvětlit… Takhle blízko ke konferenční kartě se ještě nikdo zvenku nikdy nedostal,“ vydechl Brian. 

			„Až to bude za náma, rád vám všechno řeknu, ale teď mě docela tlačí čas. Potřeboval bych ještě jednou pomoct.“

			„V pohodě, mám ještě druhý oko,“ zasmál se Brian

			„Ne, to nebude nutný… Máš ještě tu pistoli, Stefane?“ obrátil se Pavel na uhrovitého mladíka.



	

Mladík v džínové bundě přikývl a vytáhl hrdě tmavou zbraň. „Beretta M9… Ale je jen airsoftová…,“ dodal smutně.

			„Já vím – to bude v pohodě, díky moc!“ poplácal Pavel Stefana po zádech, přešel ke svému zaparkovanému volvu a otevřel kufr.

			„Kam se chystáš?“ poodešel s ním Brian.

			„Briane,“ podíval se mu Pavel do očí, „bez tebe bysme to nikdy nezvládli. Ještě jednou díky za to, cos pro nás udělal, ale tohle musím vyřešit sám… Bude lepší, když to nebudete vědět.“

			Sundal si modré sako a oblékl si tmavou mikinu s kapucí. Vysypal kožený batoh a hodil do něho tažné lano z auta a paralyzér, který měl v přihrádce u volantu.

			Brian si hvízdl.

			„Nejdeš doufám někoho oddělat…“

			„Snad to nebude nutný,“ usmál se unaveně Pavel.

			„No kurva… Tak hodně štěstí – doufám, že se brzo uvidíme,“ potřásl mu Brian rukou, „opravdu to zvládneš sám?“

			Pavel se otočil, zvedl ruku na pozdrav a odcházel zpět cestou mezi poli k vesničce Mösern. Zbývalo mu asi třicet minut – nebylo to moc, ale věřil, že to stihne.

			Kdyby měl aspoň telefon! Jenže ten jeho zůstal u Richfielda v batohu a Bergerův nechal v pokoji u Jirky.

			Bál se a vůbec si nepřipadal jako drsný agent, za kterého ho demonstranti patrně měli. Český novinář, pivař Pepík, který si hraje v Alpách na Jamese Bonda. 

			Pavel se musel zasmát. 

			Jejich pomoc by se mu hodila, ale Pavel měl už takhle výčitky, že do toho namočil Jirku a Zillu. Nechtěl mít zodpovědnost ještě za další lidi. Byl to jeho boj a tohle byly navíc ještě děti…

			Až sem mu jeho plán docela vycházel – dál už ale neměl žádný…
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			Hrabě seděl na pohovce a mlčel ještě dlouho poté, co mu Zilla dovyprávěla vše o Pavlově setkání s Richfieldem a Coxově s Bergerem.

			Některé věci a události se mu zdály protichůdné a nedávaly mu stále smysl. Díly skládačky, kterých se zdál být dostatek na složení smysluplného obrazu, ale přesto do sebe z nějakého důvodu nezapadaly. Ale co když nejde o jeden obraz?

			Byl vždy zastáncem jednoduchých a přímých řešení – miloval Occamovu břitvu.

			„Pokud pro nějaký jev existuje vícero vysvětlení, je lépe upřednostňovat to nejméně komplikované.“ 

			Co když ale právě to byl fakt, který ho celou dobu zaslepoval? Když vše nezapadá do jedné teorie, do jednoho celku… Co když těch celků je ale víc? Dvoje puzzle vysypané do jedné krabice.

			Dvě zdánlivě nesouvisející události, které se ale náhodou propletou, a jedna čeří hladinu té druhé tak, že znemožní divákovi objektivní pohled. Dvoje zavřené dveře a dva klíče… 

			Jedním klíčem byla Zilla a tajemství její rodiny. Druhým pak Cox a reportáže Pavla Černého. Obojí náhodou propletené přes osobu Zilly Hartové… Málo pravděpodobné, ale přesto možné…

			Žena v telefonu – dost patrně tatáž, se kterou se proletěl proti své vůli nad vrcholky Alp – mluvila o změně priorit. O jiném plánu – o informacích, kde jedna vede k druhé… Informace, které ji dovedly až k Zille…

			„Kde je teď pan Černý?!“ promluvil konečně hrabě.

			Zilla postřehla naléhavost v jeho hlase.

			„Odešel tak před dvaceti minutami…“ 

			„Kam?“

			Nervozita v jeho hlase už byla velmi patrná.

			„Děje se něco?!“ zachvěla se Zilla

			Čas na fázi dvě…, znělo hraběti stále v uších to, co jim před chvílí vyprávěl kameraman. 

			 Hrabě mlčel.

			„Nevíme, kam šel. Potom, co zazvonil Bergerův telefon, se sebral a odešel,“ podívala se nešťastně Zilla z hraběte na Jirku. „Já byla ve vedlejší místnosti a domlouvala hotelového lékaře…“

			„Ale my to přece víme,“ promluvil konečně Jirka, „napsal Coxovi zprávu, že se sejdou u jezera. Za hodinu…“

			Hrabě se Zillou se po sobě podívali.

			„Sakra! Proč jsi to neřekl dřív?!“ vykřikla Zilla na Jirku. „Vždyť se tam pozabíjej!“

			Pokud první událost vedla skutečně k druhé, Pavel se pro ně stal teď zcela bezcenným – dokonce nebezpečným…

			„Bojím se, že svou úlohu v příběhu už sehrál – asi stejně jako pan Cox… Teď jsou oba v ohromném nebezpečí!“

			Dva velké terče a hned vedle sebe – v noci u opuštěného jezera. Blbá ironie.

			Zilla ihned vytočila Pavlovo číslo. Telefon byl nedostupný.

			„Máme tak čtyřicet minut,“ podíval se hrabě na hodinky. „Musíme si pospíšit!“

			Jirka se pokusil vstát, ale s bolestivou grimasou si zase sedl.

			„Ty zůstaň tady! Za chvíli dorazí hotelový lékař. Mluvila jsem s recepcí.“

			Za Zillou a hrabětem Černohorským se zabouchly dveře a Jirka zůstal sedět na pohovce. Ničemu nerozuměl. Pivo mu od bolesti nepomáhalo – byl nejvyšší čas zkusit něco tvrdšího. 

			Pomalu vstal a šouravým krokem se vydal k minibaru – snad tu bude doktor brzo.
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			Když Michaelovi zavolala hotelová služba, že má rychle připravit auto a vyzvednout hraběte Černohorského, ani svou rauchpauzu zbytečně neprodlužoval. Naposled potáhl, típnul cigaretu, nasedl do limuzíny a nastartoval. Jindy by v klidu dokouřil, ale tři sta dolarů dokáže udělat divy i s protřelým hotelovým zaměstnancem.

			Úklid, kterého se nejdřív tak obával, mu nakonec zabral je pár minut. Auto bylo v podstatě úplně čisté – dokonce Michaela napadlo, jako by ten nepořádek jen někdo předstíral - jestli ovšem takovou věc lze vůbec předstírat. Proč by to ale někdo dělal, zasmál se pro sebe a vyjel z podzemní garáže před hlavní hotelový vchod.

			„K jezeru – prosím co nejrychleji,“ podal hrabě Černohorský Michaelovi místo pozdravu další bankovku.

			Michael počkal, až hrabě nastoupí spolu s ženou, která se nyní převlékla z rudých šatů do přiléhavého bílého trička a džínsů. Zavřel za nimi dveře a sedl si za volant.

			Možná to staříkovi stojí jen v přírodě, ušklíbl se Michael pro sebe a nastartoval.

			Hrabě počkal, až se auto rozjede. Sedl si naproti Zille a stiskl tlačítko pro zvednutí přepážky oddělující je od řidiče.

			„Zillo,“ naklonil se k ní blíž a chytil ji za ruku, „teď mě prosím dobře poslouchej…“

			Zilla byla myšlenkami někde daleko – u jezera.

			„… potřebuji, aby sis zkusila vzpomenout, jestli nemáš někde po babičce nějaké staré dokumenty.“

			Naléhavost v hlase hraběte ji přiměla se na něho podívat. 

			Něco, co nemáš v bytě, ale někde jinde. Mohou to být nějaké úřední listiny, dopisy, výstřižky – cokoli…“

			„Jaké dokumenty? Nevím…, nic mě nenapadá…,“ nerozuměla, na co se jí ptá. Myslela jen na Pavla a na to, že může být ve velkém nebezpečí.

			„Zkus si vzpomenout, je to důležité – extrémně důležité. Možná na tom závisí naše životy… I Pavlův…“

			„Cože?! Proč teď?!“ Zilla jako by se probrala – téměř vykřikla.

			„Potřebuji to vědět! Věř mi, že kdyby to nebylo důležité, tak to teď neřeším. Zkus si prosím vzpomenout!“

			„Doma nic nemám… Možná… v bankovním sejfu je po rodičích krabice od bot plná starých dopisů. Zabírá to skoro půlku bezpečnostní schránky, chtěla jsem to nedávno vyhodit,“ podívala se Zilla nechápavě na hraběte.

			„Dobře, Zillo, a neukazovala jsi nedávno někomu ty dopisy? Nemá někdo další do schránky přístup?“

			„Ne, klíč mám jen já… A komu bych ukazovala staré dopisy?“ podívala se Zilla udiveně na hraběte, „co se děje? Proč tě teď zajímají nějaké dopisy?!“

			„Zkus si vzpomenout na všechno, co se těch dopisů týká, každá maličkost může být důležitá. Co v nich je?“ tiskl hrabě Zille ruku stále silněji.

			„Nevím, myslím, že byly v polštině, nestudovala jsem je. Co se děje? Děsíš mě!“

			„Nějaké jméno? Od koho byly?“

			„Nepamatuju se… nečetla jsem je…, ale podívej se sám,“ Zilla se vymanila ze sevření hraběte, vytáhla z kapsy telefon a začala ho prohledávat.

			„Pár dopisů jsem si asi před půl rokem nafotila – chtěla jsem si udělat takové retro PF… Jo, tady to je…,“ podala hraběti telefon.

			Na Zillině profilu na Sociální síti byla fotografie letošního PF s banálním citátem.

			Láska je jako motýl. 

			Když ji držíš moc pevně, pochroumáš ji.

			Když ji držíš moc volně – uletí ti.

			Pozadí tvořila koláž fragmentů starých zažloutlých dopisů, psaných perem zdobným prvorepublikovým rukopisem. Větší části textu byly ale nečitelné. 

			Hraběti se třásly ruce a auto při rychlé jízdě po horských cestách nepříjemně nadskakovalo.

			Pokusil se v koláži najít alespoň fragment se jménem. Konečně – prsty zvětšil část obrázku a dlouze hleděl na jméno. Na vybledlý podpis pisatele.

			Několikrát si ho musel přečíst, aby uvěřil. 

			„To není možné…“ Roztřesenou rukou odložil telefon a zadíval se na Zillu.

			Bylo to tak šílené, ale přesto to dávalo smysl – pravda, která mohla být tehdy stejně nebezpečná jako teď…

			Černá limuzína dál uháněla úzkou lesní cestou.
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			60 min – Möserer See.

			Robert o té strohé SMS, která mu před půl hodinou přišla na mobil, moc dlouho nepřemýšlel – sám byl zvyklý podobně strohé zprávy posílat.

			Rychle se podíval na Google mapy – k jezeru to bylo necelých pět kilometrů. Schoval telefon do kapsy, vzal z postele lístek se vzkazem a opustil pokoj.

			Teď mu zbýval necelý kilometr ostré chůze a měl by vidět jezero.

			Věděl, že to může být – a pravděpodobně také je – past, nedokázal si představit, proč by se s ním Zack chtěl setkat na takhle odlehlém místě. Proč by opouštěl pohodlí svého apartmá…

			Neměl ale jinou možnost a ze všeho nejmíň chtěl, aby Martině někdo ublížil. 

			Když se v dětství s mladšími bráchy dívali na béčkové horory, vždycky se smál tomu, jak se parta lidí, místo aby zůstala spolu, postupně rozděluje, aby nic nemohlo překážet vrahovi v postupné vyvražďovačce. Jak jde vyvinutá blondýna sama na nejnebezpečnější možné místo a ještě při tom nejčastěji couvá, aby se k příšeře dostala zády… Musel se smát. Aspoň že nebyl blondýna…

			Robert došel na skalní vyvýšeninu a vyhlédl ze skrytu lesa na temnou hladinu jezera, ve které se odrážel měsíc a bílé vrcholky obří hory Hohe Munde. Chomáče mlhy se povalovaly po jeho chladných travnatých březích – bylo klidné, tiché a působilo nekonečně hluboce a mrazivě.

			Věděl, že pokud tam dole na něho někdo čeká, určitě udělal vše pro to, aby nebyl viděn.

			Robert se nadechl a začal tiše sestupovat po kamenné cestičce dolů k hladině jezera.

			Čím blíž se Pavel dostával, tím více mu docházelo, jak zoufale málo promyslel svůj plán. Jeho žena vždy byla spíš ta plánovací a on plánování bytostně nesnášel – raději žil, jednal a rozhodoval se podle momentální nálady a intuice. Byl zvyklý řešit kroky postupně, jak přicházely, ale tady to jednoznačně chtělo nějaký komplexnější plán… 

			Pavel opatrně pokračoval po travnatém břehu. Pohmatem přes mikinu se ujistil, že má pistoli zastrčenou za pasem, a uvažoval, jestli by ji neměl vyndat.

			Možná měl přece jen říct Brianovi, aby šli s ním. Možná sem vůbec neměl chodit. Možná si měl dávat větší pozor…

			Neměl čas o tom dále přemýšlet – koutkem oka zahlédl stín. Příliš tichý a příliš rychlý stín… 
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			„Slyšela jsi někdy od babičky nebo matky jméno Józef Retinger?“

			„Ne… Kdo by to měl být?“ podívala se Zilla na zvětšeninu podpisu, který jí hrabě na telefonu ukázal.

			Auto v rychlé jízdě nadskočilo, hrabě pustil telefon a chytil se kožené područky sedadla.

			„Józef Retinger byl polský politik a spisovatel, který získal doktorát na pařížské Sorboně. Později během druhé světové války působil jako poradce polské exilové vlády a generála Władysława Sikorského.

			V roce 1958 byl dokonce nominován na Nobelovu cenu za mír, kterou ale nikdy nezískal, a za dva roky později zemřel na rakovinu… Takže předpokládám, že dopisy budou opravdu minimálně padesát let staré.“

			„Dobře, tak si babička dopisovala s nějakým starým polským politikem. Jakou to má souvislost a proč to řešíme teď?“ podívala se Zilla nechápavě na hraběte. 

			„Nebyl to jen nějaký polský politik,“ podíval se hrabě na Zillu, „ten muž měl zcela volný přístup do Bílého domu i na Downing Street. Byla to velká a dnes opomíjená postava moderní historie – opravdová šedá eminence své doby…

			Pro nás je ale důležité jeho působení po válce, kdy se Retinger obrátil na nizozemského prince Bernharda, že by bylo dobré uspořádat neformální setkání mezi zástupci Evropy a Ameriky. Tehdy v roce 1954 se sešlo 50 nejvlivnějších delegátů z jedenácti zemí Evropy se zástupci Američanů – setkání proběhlo na jaře v hotelu Bilderberg v Holandsku…“

			Zilla otevřela ústa. „Ten muž založil Bilderberg?“

			„Nejen to – až do své smrti působil na všech setkáních skupiny jako generální tajemník a klíčový poradce.

			Jeho dnes zapomenuté jméno fakticky stojí za celou evropskou integrací, která vyústila v Evropskou unii, jak ji známe dnes… Pokud bychom použili dnešní novinářskou zkratku, tak Józef Retinger založil EU.

			Byl to neuvěřitelně inteligentní člověk – humanista, který tahal za nitky celé jedné generace evropských lídrů…“

			„A co to má společného s mojí babičkou?“

			„To právě vůbec netuším. Určitě tady ale nejde o nějakou reportáž pana Černého – to se dávno stalo druhořadým.

			Tím, žes dopisy nafotila a dala na Sociální síť, otevřela jsi Pandořinu skříňku. Jméno, které většině lidí vůbec nic neřekne, ale pro zasvěcené lidi má ohromnou váhu.

			V těch dopisech musí být něco důležitého… Nebo si to alespoň myslí ti, kteří jsou kvůli nim ochotni vraždit. Všichni jsme v nebezpečí a ze všeho nejvíce ty, Zillo. Může tam být totiž cokoli a někdo se toho patrně velice obává…“

			„Tak jim je dáme! Jsou v Praze v bance…“

			Hrabě Zillu znovu chytil za ruce.

			„Jedno pěkně po druhém, Zillo – nejdřív se postaráme o bezpečí pana Černého a pak se musíme co nejrychleji dostat k těm dopisům a zjistit, co v nich přesně je. To, že máš ty dokumenty, nám dává výhodu – a o tu teď nesmíme v žádném případě přijít. Je to naše jediná karta, se kterou můžeme hrát.“

			„Ale proti komu?“

			„To zatím nevím, ve hře je spousta jmen a spousta zájmů… Věřím ale, že až ty dopisy uvidíme, zjistíme, komu by mohly prospět nebo tak moc vadit.“

			Černá limuzína sjela z hlavní silnice u vesničky Mösern na lesní cestu a rychle pokračovala dál mezi tmavé stromy.

			Hrabě doufal, že nejedou příliš pozdě.

			110

			Něčí ruka mu drsně stáhla kapuci mikiny z obličeje. 

			Pavel otevřel oči. Seděl opřený o masivní borovici – vůbec netušil, jak se tam dostal. Proužek měsíčního svitu mu zářil do obličeje. Mírně mu třeštila hlava.

			„To jste vy?“



	

Jeho batoh ležel kousek dál u cesty. Pavel se pokusil lehce pohnout rukou – překvapilo ho, že není nijak spoutaný.

			„Teda vy jste mi dal. Co tady děláte??“ Robert Cox se zdál překvapený. Stál nad Pavlem, ruce složené na prsou a s námahou oddychoval.

			Pavlovy oči těkaly z Coxova obličeje na jeho ruce a zpět. Opět o malý kus pohnul rukou. Cítil, že zbraň má stále za pasem skrytou pod mikinou.

			To byla jeho šance – čekal na Coxovo zaváhání.

			Robert Cox byl viditelně nervózní – rozhlížel se po okolí jezera, jako by na někoho čekal. Dokonce se Pavlovi zdálo, že se něčeho obává.

			„Určitě bych si s váma někdy rád promluvil, ale teď tu mám bohužel důležitou schůzku…“ 

			„Já vím…,“ využil Pavel situace, rychle sáhl pod mikinu a namířil na Coxe zbraň, „… se mnou!“

			Robert Cox se otočil zpět na Pavla.

			„To vy jste psal z Bergerova telefonu?“ 

			Pavel přikývl a dál na něho mířil zbraní. 

			Zdálo se mu, že Cox není při pohledu na zbraň vůbec nervózní. Dokonce mu připadalo, že se trochu uklidnil a lehce si povzdychl.

			„Musíme si promluvit! Teď hned!“ Pavel vstal a stále na něho mířil.

			„OK, to asi musíme… Jak jste se dostal k tomu telefonu?“ 

			„To počká! Nejdřív chci vědět všechno o Praze! O co tady jde?!“

			Robert Cox si pohodlně sedl do mechu a opřel se zády o strom. 

			„To bude na dýl… Nechcete si taky sednout? A říkejte mi klidně Roberte…“

			„Nehrajte si se mnou, kurva! Co to všechno znamená!?“ Pavel cítil, jak ho přemáhá dlouho hromaděná zloba, kterou ještě umocňovala Coxova zdánlivá bezstarostnost. 

			„Chápu, že se na mě zlobíte… Dobře, asi vám to trochu dlužím. Odkud mám začít?“ 

			„Nejlíp od začátku!“

			Cox si povzdychl, usmál se a pokračoval. „To, že se známe se Zackem Bergerem, vám patrně došlo. Známe se už ze školy a jako všichni mladí studenti jsme chtěli změnit svět, který jde čím dál víc do sraček. Banky, korporace, globalizace – společnost i planeta totálně před zničením – co vám budu povídat. 

			Zbytečné mezinárodní konference organizací všech možných zkratek, kde se státy usnesou na nějakém memorandu, které nic neřeší – bezcenný cár papíru, který ještě k tomu pak sami nedodržují. Přebujelá administrativa, která sžírá sebe sama, popírá podstatu demokracie a není schopna cokoli rozhodnout. Aby měla civilizace šanci na přežití, chce to radikální řez – ve všem. Totální restart společnosti!

			Když Zack vybudoval svou Sociální síť, začalo nám docházet, jaká je v ní ohromná síla. Moderní komunikace, která spojuje miliardy lidí – může je organizovat a formovat. Svoboda musí přijít odspodu bez vládců. Válčit vždy chtěli jen páni a nikdy lidé – to platilo a platí napříč celou lidskou historií.

			Jak se Síť rozrostla do obřích rozměrů, pochopili to i lidé z Bilderbergu a pozvali Zacka, aby se konference letos zúčastnil a přednesl řeč o možnostech sociálních sítí. Došlo nám, že je to jedinečná šance promluvit mezi lidmi, kteří mají skutečnou moc něco změnit. Zack má…, tedy vlastně měl připravenou výbušnou řeč… Nevím, co bude teď…“

			„Proč to všechno? Proč já? Proč Viktor a ti další?!“ podíval se na něho Pavel výhružně. Měl dojem, že se mu Cox ve své nadřazenosti jen vysmívá.

			„Opravdu si nesednete? Jak chcete… Když se objevila zpráva, že v Praze nešťastnou náhodou zemřel pracovník amerického ministerstva, viděli jsme to jako ideální příležitost, jak si Zackovu řeč ještě trochu mediálně pojistit. Vražda, konspirace, tajemství – to jsou témata, kterých se novináři rádi chytí kdekoli na světě. A vy jste, pane Černý, nebyl výjimka… 

			Vlastně to nebylo vůbec těžké – stačila na to jedna starší herečka, která předstírala, že je manželkou zemřelého Sanderse, a disk s běžně dostupnými daty o znečištění naší planety. Data a grafy, které jsou ke stažení běžně na internetu, což ovšem dnes nikoho nezajímá – jak konkurovat tomu, když islámští fundamentalisté v televizi v přímém přenosu někomu řežou hlavu? Potřebujete silný konspirační příběh a my ho – tedy s vaší pomocí – vytvořili.

			Když se obyčejná data opatří kouzelným slůvkem TOP SECRET a logem tajné služby, získají na zajímavosti, že?“ zasmál se Cox.

			Pavel na něho užasle zíral.

			„Pak jsem to ještě pojistil falešnou pitevní zprávou a bylo to. Bum! Z nehody je vražda! Ani jsem nemohl uvěřit, že to bylo tak snadné…

			Máte mě patrně za toho zlého, ale podívejte se sám na sebe! Kde je ono novinářské ověření faktů z několika zdrojů? Ha?“ zasmál se nahlas Cox.

			„To jste vyměnili jen za rychlost a všemocná slovíčka ‚údajný‘ nebo ‚podle zdroje‘ – tak si ospravedlníte jakoukoli lež, kterou v médiích v rámci vyšší sledovanosti tak rádi šíříte.

			Přitom si stačilo ověřit, jestli Sanders vůbec do Prahy s nějakou manželkou přicestoval. Nebo americká pitva ve Washingtonu? Den po té české? Víte, jak dlouho trvá repatriace těla, zvlášť když je předmětem nějakého vyšetřování? To tělo patrně ještě stále leží v Praze na patologii… Chtěl jste vidět jen to, co se vám hodilo, pane Černý. Vaše vina je možná ještě větší než ta má.“

			Pavlovi zbělely klouby na prstech, jak silně tiskl zbraň. Měl chuť po něm skočit, jenže o to právě asi Coxovi šlo. Vyprovokovat ho. Nesměl se nechat.

			„Ale určitě to mělo smysl – můžete mít dobrý pocit z toho, že jste posloužil správné věci. Miliony lidí se takhle z vaší reportáže dozvěděli o Bilderbergu i ekologických hrozbách, které Zemi hrozí… Omlouvám se vám ale za to, že jsem vás takhle zneužil. To je mi líto,“ podíval se mu Robert do očí.

			„A dál? Co Viktor, co Zilla?!“ zavrčel Pavel.

			„Neznám žádného Viktora ani Zillu…“

			„Tak dost! Co ty vraždy?“

			Robert Cox se na něho užasle podíval.

			„Vraždy? Opravdu netuším. Ano, zneužil jsem vás. Za to se omlouvám, ale kromě hacku policejního serveru jsem neprovedl myslím nic moc nezákonného… Teda ještě kromě toho napadení policisty, ale to by se dalo kvalifikovat jako sebeobrana,“ usmál se Robert.

			„Děláš si ze mě prdel?! To ti mám věřit?!“

			„Proč bych lhal? Už stejně nic neplatí – bylo to totálně zbytečný… Berger se nejspíš domluvil s Richfieldem nebo má úplně jiný plán… Nevím vlastně, o co mu jde. Nechce revoluci, asi mu zachutnala moc… Všechno, co jsme dělali, je v prdeli – nic se nezmění… Proč bych lhal, teď už je to stejně jedno…,“ vzpomněl si Robert na Martinu.

			„Třeba proto, že mám pistoli? Člověk řekne cokoli, když na něho míří zbraň!“

			„Tahle plastová?“ usmál se na něho Cox chrupem, který v měsíčním světle doslova zářil.

			To bylo na Pavla moc, sklopil zbraň a těžce dosedl na zem.

			„Jak dlouho to víš?“

			„Myslíš, že kluk z Ameriky nepozná plastovou zbraň?“

			Pavel by ji nepoznal. Připadalo mu, že už nepozná vůbec nic. Jako by se propadal do Alenčiny králičí nory.

			„A ten telefon?“

			„Můj kameraman ho náhodou vzal Bergerovi, tak jsem využil toho, že jsi volal. Stejně je zamčený… Mám pocit, že se tě chce zbavit,“ rezignovaně odpověděl Pavel.

			Robert pokýval smutně hlavou. „Bohužel má někoho, na kom mi záleží.“ Podal mu lístek z hotelu.

			Pavel jen unaveně vzhlédl a letmo si text přečetl.

			„Když jsme se naposled viděli v Praze na Vítkově, říkal jsem ti, že já nejsem ten, kterého se máš obávat. A to stále platí. Myslím, že teď máme společný problém…“ 



	

Nejtěžší pravda, kterou člověk může přijmout, je ta o vlastních chybách a vlastní hlouposti – bolestivá pravda.

			Pavel pomalu zvedl ruku a podal ji Robertovi.
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			Ještě si snad padnou kolem krku jako největší kamarádi, ušklíbl se Karl.

			To mu stačilo – beztak se nedozvěděl nic, co by už dřív nevěděl. Proč tedy dál ztrácet čas.

			Lepší místo by těžko hledal.

			Odložil směrový mikrofon s malou parabolou a dalekohled pro noční vidění na sedadlo spolujezdce a vystoupil z černého Range Roveru.

			Protáhl si ruce a udělal několik rychlých dřepů, aby se trochu ve večerním chladu prohřál. Obešel auto a tiše otevřel kufr. Nemusel si dávat pozor, protože na vzdálenost tří set metrů přes hladinu jezera ho v noci nemohli slyšet ani vidět. Přesto byl opatrný – byl to mnohaletý zvyk, který mu nejednou zachránil život. Opatrnost a nikdy si nehrát na hrdinu.

			Karl odhrnul tmavou deku, která zakrývala celý zadní prostor auta a otevřel dlouhý kufr z tmavého plastu. V kufru ležela na tmavě šedém molitanu černá polstrovaná taška. Karl ji vzal a kufr auta zase neslyšně zavřel.

			Udělal několik kroků k padlému smrku. To bylo ideální místo. Tašku položil na zem a rozepnul zipy po obou jejích stranách. 

			Černo-béžová odstřelovací puška Remington MSR 338 vypadala jako hračka z lega – necelých šest kilo železa, kompozitu a lehčeného hliníku.

			Karl povolil šroub a sklopil odpruženou pažbu do pohotovostní polohy. Kloub opět utáhl a pomocí aretačního kolečka pažbu doladil. Z postranní kapsy tašky vyndal tlumič a několika klidnými pohyby ho přišrouboval na hlaveň. Udávaný efektivní dostřel a přesnost se s tlumičem sice rapidně snížila, ale tři sta metrů pro pušku, která je účinná na víc než kilometr a půl, nehrálo žádnou roli.

			Karl si lehl na zem a pušku zapřel o spadlý kmen stromu. 

			Když od hotelu sledoval Coxe až sem, ani ve snu ho nenapadlo, že získá ještě takový bonus.

			Odklopil kryt elektronického dalekohledu pro noční vidění a svět okolo něho zezelenal. 

			Cox s reportérem seděli vedle sebe a zdálo se, že si povídají. 

			Když bude dost rychlý – a to on bude –, reportér si patrně ani nevšimne, že jeho kamarád explodoval.

			Korekci větru na dalekohledu ani nemusel nastavovat – na stromech se nehnul ani lístek. 

			Natáhl závěr a nabil náboj do komory.

			Malé puf, vteřina přebití a druhé puf. Za tři, nejpozději čtyři vteřiny bude po všem.

			Nejvíc vždycky zabere úklid a ten Karl nesnášel. Jezero, nebo hluboký les? Ještě se nerozhodl.

			Jeho dech se zpomaloval a prst zlehka přejížděl po spoušti.

			Kříž zaměřovače se ustálil přesně uprostřed Coxova hrudníku. Na hlavu míří odstřelovači jen ve filmech – tělo je daleko větší cíl. Ostatně téměř každý zásah speciální Magnum kulkou, která dokáže rozstřelit pět velkých dýní za sebou na kaši, je v podstatě smrtelný.

			Karl se naposledy nadechl, aby zadržel dech.

			Nadzvuková kulka je navíc tak rychlá, že Cox bude mrtvý dřív, než reportér uslyší vzdálené puf.

			Cox se náhle zvedl a jeho tělo zmizelo Karlovi z hledáčku.

			Kurva!

			Pak ten zvuk uslyšel i on. Silný motor auta a praskání štěrku se rozléhalo tichou nocí.



	

Dlouhá černá limuzína zastavila na břehu jezera, asi padesát metrů od nich. Z jezera se vzneslo několik kačen a začaly poplašeně kejhat. 

			Cox i reportér sledovali měsícem ozářenou scénu u jezera.

			Řidič vystoupil a chtěl otevřít zadní dveře auta, ale ty se otevřely samy a na jedné straně vystoupil hrabě Černohorský a na druhé vyběhla Zilla Hartová.

			Karl vydechl a začal zase klidně dýchat. Pomalu vyndal náboj z komory, zajistil zbraň, složil ji opět do obalu a klidně vstal.

			Střílet teď nepřipadalo v úvahu, mohlo by to ohrozit jeho primární úkol, nebo dokonce průběh konference. To si nemohl dovolit…

			Karl nebyl naštvaný – byl překvapivě klidný. Mohlo to být ještě zajímavé; někdy život prostě přinese nečekané překvapení…

			Usedl zpět do auta, nasadil si sluchátka a namířil směrový mikrofon s parabolou přes studenou hladinu jezera.

			Spoutaná Martina s páskou přes ústa ležela tiše za ním na zadním sedadle.
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			„… proč bysme mu jako měli věřit?“ 

			„Připadá mi, že nápad pana Černého není až tak hloupý,“ podíval se hrabě na Zillu.

			„To se mi snad zdá. Chceš spolupracovat s Coxem – s někým, kdo ti v Praze zabil kamaráda a mně kamarádku?! Úplně jste zešíleli, oba dva?!“ těkala rozčileně Zilla očima mezi hrabětem a Pavlem.

			Pavel si povzdechl – ještě nedávno o tomhle člověku jako ministrovi točil reportáže a teď byl jeho spojencem…

			„Zillo,“ chytil ji Pavel za ruku, „i když se mi jeho verze z vás ze všech líbí asi nejmíň, protože jsem v ní za největšího debila, který tak strašně naletěl, přesto mi nějakým způsobem přijde pravděpodobná. Navíc neříkala jsi sama, že tě vůbec nepoznal ve výtahu? Kdyby prohledával tvůj byt on, určitě by musel vědět, kdo jsi.“

			„Není teda čas říct to policii?!“

			„Zillo, myslíš téhle policii, která to tu na jejich příkaz hlídá? Chceš jim vyprávět o spiknutí, jak se ovládá svět, nebo o nějakých dopisech, kvůli kterým někdo vraždí… Myslíš, že nás ochrání? Až vyplní stohy protokolů, tak nás propustí a na cokoli už bude pozdě.“

			Věděla, že má pravdu.

			„Taky nezapomínej na to, že dokumenty potřebujeme do zítřka. Sami bez letadla bychom se do Prahy a zpátky těžko dostali. Musíme zjistit, co v těch dopisech je,“ podíval se hrabě na Zillu.

			„Počkat, počkat! Ne, ne, ne! Zapomeňte, že bych znova letěla letadlem!“ začala Zilla nabírat na hysterii.

			Pavel se podíval na hraběte, který si povzdychl. „Na přístup do bankovního sejfu by určitě měla stačit plná moc se vzorovým podpisem…“

			„Tu vám klidně napíšu a dám vám klíč. Ale nikam neletím!“

			„Ani bych tě nepustil – poletím já!“ pohladil ji Pavel po ruce.

			„Když poletíte vy s Coxem,“ zamyslel se hrabě, „mohl byste na něho alespoň dohlédnout. Já bych se tu zatím postaral o Zillu. Věřím, že v hotelu bude v bezpečí. Uvnitř se nikdo ničeho neodváží….“

			Robert Cox postával sto metrů od nich, pak ukončil telefonický hovor a vrátil se zpět ke skupince.

			„Tak za hodinu a půl bude letadlo připravené k odletu. Tak jak jste se dohodli?“ podíval se Robert po Pavlovi, Zille a hraběti.

			Všichni tři mlčeli.

			„Vás i mě tlačí čas. Čtyřicet minut letu do Prahy, před bankou můžeme být, ještě než ji otevřou. Vezmeme dopisy a zítra do oběda můžeme být zpátky… Autem to nemáte šanci stihnout!“

			Věděli, že má pravdu – neměli jinou možnost.

			„Podívejte, chápu, že nejsme asi nejlepší kamarádi, ale chci vám pomoct. Mám přístup k Bergerovi a něco mu dlužím! Myslím, že si budeme muset důvěřovat.“

			Robertovi se také dvakrát zpátky do Čech nechtělo – policie sice hledala dlouhovlasou smažku ze squatu, ale mohla si už vše spojit. Kvůli Martině to ale musel risknout.

			Hrabě mávl rukou a oranžově žhnoucí bod v dálce se začal pomalu přibližovat. Řidič odhodil cigaretu a vrátil se ke skupince. Otevřel zadní dveře limuzíny. První nastoupila Zilla a za ní Robert.

			Hrabě při nastupování lehce uchopil Pavla za rameno a naklonil se k němu.

			„… nenechte se ukolébat tím, že si myslíte, že všechno víte. Skutečné loutkoherce nám snad pomohou odhalit dopisy. Do té doby raději podezřívejte každého…

			Nezapomínejte Pavle, že ti lidé jsou hráči a Richfield je z nich ten největší. Nemyslete si, že na něho můžete vyzrát v jeho vlastní hře – on nehraje jen pár tahů dopředu, on tu hru vymyslel a hraje ji už bezmála šedesát let…“

			Pavel kývl a podíval se hraběti do očí – šibalství z nich zmizelo a nahradil ho strach.

			„… a nebojte se, dám vám na ni pozor. Vy dejte ale pozor na sebe a vraťte se…“

			Pavel o jeho slovech přemýšlel celou cestu na letiště.

			Mlčeli.

			Zilla chytila Pavla za ruku. Připadali jí skoro jako Společenstvo prstenu – krátký pocit zdánlivé bezstarostnosti. Malý okamžik štěstí.

			Zas se jí zdálo, že by všechno mohlo vyjít.
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			Po čtvrtém vypitém panáku přestal Jirka další počítat. Už ho taky nebavilo kvůli každé malé lahvičce vstávat a znova se vláčet k minibaru. Vyrovnal si je tedy všechny hezky před sebe na stolek.

			Věděl, že to s pitím trochu přehnal, ale bylo mu to jedno – to jemu, kurva, zlomili rameno, tak co. 

			Teď ty malé vojáčky pěkně ztrestá.

			Bolest díky alkoholu příjemně polevovala. 

			Ozvalo se decentní zaklepání na dveře.

			„Come in!“ pokusil se Jirka částečně artikulovaně zavolat.

			Do místnosti vešla žena v tmavém kostýmku s velice pěknou sportovní postavou.

			Jirka si ji se zájmem prohlížel – měla sice kolem očí zřetelné vrásky, ale nebyla vůbec špatná. Starý kamna nejlíp hoří. Musel se nahlas zasmát.

			„Jsem ráda, že máte dobrou náladu – to je pro rekonvalescenci vždy nejdůležitější.“

			Jirka postřehl v její angličtině zvláštní východní akcent – ruská sestřička nebo doktorka? Uaaa!

			„Budeme vás muset vzít do Innsbrucku. Můžeme?“ podepřela ho a pomohla mu vstát.

			„S váma kamkoli!“ zasmál se Jirka a vrávoravě vstal.

			Když procházeli kolem stolu, vzal si několik lahviček do kapsy.

			Nevypadalo, že by jí to nějak vadilo – doktorka, jak má být.

			Dveře se zavřely a Jirka ani nevěděl, jak spolu prošli hotelem. Trochu ho probral až chladný venkovní vzduch.

			Travnatá plocha byla osvětlena jen přistávacími světly a rotor tmavomodrého stroje se pozvolna otáčel proti temnému nebi.

			No konečně se pořádně proletím – začíná se mi tu líbit!

			Noční let nad Alpama, no kurva, cool!

			Kopnul do sebe další lahvičku, vyhodil ji za sebe na trávník a nastoupil do stroje.

			Vedle stojící bodyguard Jirku následoval a zavřel za sebou dveře.

			Rychlost rotoru se začala zvyšovat a stroj se pomalu vznesl do temné noci…
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			Rudý horizont přecházel do tmavě modrého indiga a nad mraky začalo pomalu vycházet slunce. Pavel usnul, hned jak si v Innsbrucku sedli do letadla, takže si ani nezatáhl okénko. Teď ho teplé ranní sluneční paprsky začaly šimrat v obličeji. 

			Protáhl se v kožené sedačce a mžouravě otevřel oči na černovlasou stevardku v krátké sukni. „Dobré ráno. Za pár minut budeme přistávat v Praze. Mohu vám ještě něco nabídnout?“

			Pavel se rozespale rozhlédl. Robert Cox mu pokynul vidličkou ze sedačky přes uličku.

			„Já když usnu jen takhle na chvíli, tak jsem pak úplně mimo…“

			Pavel přesně věděl, o čem Robert Cox mluví.

			„Nechte si chutnat.“ Stevardka položila na stoleček před Pavla podnos s talířem míchaných vajec, teplou bagetku, kafe a pomerančový džus.

			„Proč já?“ otočil se Pavel na Roberta.

			Robert si ho chvíli prohlížel, jako by přemýšlel, jestli už jejich krátký vztah uzrál na další dávku pravdy bez příkras.

			„Když jsem přiletěl do Prahy, přemýšlel jsem docela dlouho jak Sandersovu smrt využít. Když jsem ale ten první večer viděl tvoji reportáž, bylo rozhodnuto…

			Měl jsi v sobě neuvěřitelný zápal – bylo na tobě cítit, jak moc chceš natočit něco velkého. Jak moc toužíš po tom, aby to byl zločin a něco se za ním skrývalo… Tak jsem ti to prostě dal.“

			Pavlovi zase začaly bělet klouby na rukou, jak silně svíral příbor.

			Robert Cox dojedl poslední sousto a utřel si ubrouskem ústa.

			„Ale nerozčiluj se – sám jsem takhle naletěl Bergerovi… Jsme v tom vlastně úplně stejní. Zaujetí je tak nebezpečné – ale jinak to nejde. Když chceš zapalovat, tak sám musíš prostě hořet…“

			„Čas na Lenina po snídani?“ ušklíbl se Pavel.

			„A vidíš, také omyl. Lenin ten citát jen ukradl – první to řekl svatý Augustin, někdy ve čtvrtém století. Když chceš jít dál, tak se nemůžeš stále obracet a dívat zpátky – vsadím se, že jsi za posledních pár dní zažil víc než za celý svůj život,“ usmál se Robert.

			Pavel se raději otočil k oknu a z výšky sledoval, jak se od jihu přibližují k Praze – Cukrák a velký Radotínský most nad údolím soutoku Vltavy a Berounky. Z výšky se každý problém zdál skutečně malý.

			Nejhorší bylo, že měl Cox pravdu… 

			Mohl žít svůj malý osamělý život, mohl dál točit své psy, žít ve své malé ulitě – sám a bez Zilly.

			Cítil, že mu na ní záleží čím dál více.
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			Když byl praporčík Jokl mladší, byli jednou se ženou Věrou v Paříži – a ta mu učarovala. Líbilo se mu, jak se Paříž každý den probouzela. Z hydrantů tekla voda a všichni hadicemi nebo košťaty uklízeli své chodníky. Všechna špína města se odplavila a Paříž byla připravena na další den – každý den nové město s novým štítem, pro nové zákazníky. Velká a vymydlená prostitutka.

			Jeho Praha byla ale jiná – malá a provinční, tak jako on. 

			Obchody a banky na Václavském náměstí otevíraly většinou v devět, takže před osmou hodinou bylo náměstí jen jeho. A bezdomovců. A taxikářů.

			Když to bylo jen trochu možné, měnil si s kolegy ranní služby. Cizinci ještě spali a na Václavském náměstí byl nádherný klid. Možná to byl jeden z důvodů, proč byl jedním z nejdéle sloužících pochůzkářů v Praze. Kolegové si ho kvůli tomu občas dobírali, ale on měl svou služebnu v Krakovské prostě rád. 

			Právě procházel kolem stánku s občerstvením před Komerční bankou. Naposled vyjde nahoru ke koni, vrátí se a pak si dá konečně snídani. Ještě se nerozhodl, jestli si koupí pěkně mastňoučkou Václavskou klobásku nebo Krysáka – hamburger s kyselým zelím ze surovin, na jejichž původ se člověk nesměl ptát. 

			V devět se prostě před stánkem sejde s mladším kolegou a dá si to co on, nechá se překvapit – to bude ono.

			Těch dvou podnikatelů si všiml letmo, už když mířil nahoru náměstím, proto ho překvapilo, že stále postávali před bankou, když se vracel zpět od Muzea. Nebylo úplně obvyklé, aby někdo čekal od půl deváté, až banka otevře – zvlášť ne v době bankomatů.

			Pěkné tmavě modré dvouřadové sako… Ale ten obličej – určitě ho znal… Kde jen ho viděl? Jasně – novinář z televize. Ten z Muzea, který měl přijít podat vysvětlení k nim na služebnu a vůbec se neobtěžoval. Tak to teda ne, panáčku.

			Praporčík Jokl si povytáhl pásek kalhot a přidal do kroku. Už chtěl novináře oslovit, když se k němu otočil ten druhý muž. Policista zaváhal jen na okamžik – snad to na něm nebylo poznat –, minul dvojici a pokračoval pomalou chůzí až ke stánku s rychlým občerstvením. Teprve tam se zastavil a opatrně se ohlédl přes rameno.

			Naštěstí si ho vůbec nevšimli.

			To snad nebylo možné – ale určitě to byl on! Ten ksicht nikdy nezapomene. Můžeš se ostříhat a oháknout, jak chceš, hajzle, ale dvakrát na starýho Jokla nevyzraješ!

			Kráva se rozbučela na celé kolo – přece měl tehdy pravdu, když se mu zdálo podezřelé, že by reportér tu smažku z Muzea neznal.

			Z nedalekého kostela ve Františkánské zahradě začal zvon odbíjet devět hodin. Bankovní úředník v modré košili odemkl zámek na těžkých dvoukřídlých dveřích a otevřel je.

			Oba muži se vydali pomalou chůzí do útrob banky.

			Ani ve snu ho nenapadlo, že by volal posily. Byla to stavovská čest, aby toho hajzla chytil sám. Byl to jeho pomyslný pochůzkářský pomníček. Kolegu Mirka s přeraženou nohou a to Muzeum mu nezapomene! 

			„Tak co si dneska dáme, šéfe?“



	

Praporčík Jokl se za hlasem otočil a nechápavě se podíval na svého mladšího kolegu stojícího u stánku.

			„Klobása, nebo burger?“ zasmál se mladší policista.

			Chvíli mu trvalo, než se vrátil do reality, milovaná snídaně pro něho teď nebyla důležitá.

			„Hlídej východ z banky – ty dva, co právě vešli! Kdyby odešli, okamžitě mi volej a sleduj je!“

			Jokl se otočil a pomalým krokem vyrazil k bance a zanechal stát mladšího kolegu s nechápavým výrazem u stánku s rychlým občerstvením.

			Minul schodiště s vrátnicí a vešel do velké prostorné haly staré banky. Rozhlédl se a zamířil hned k nejmladší úřednici, kterou spatřil.

			Bankovní tajemství… Správně by potřeboval písemnou žádost, ale na takové hlouposti neměl čas. Instinktivně si vybral nejslabší kus ze stáda.

			„Kam šli?!“ spustil na dívku úředně.

			Dívka v kostýmku k němu vzhlédla a nepřestala žvýkat. To by se za jeho mladých let nestalo.

			„Hledáte někoho?“ zeptala se jalovým tónem.

			„Ty dva, kteří před chvílí vešli do banky.“

			„Kolem mě nikdo nešel, zkuste vrátnýho,“ vrátila se dívka zpět ke své práci.

			Sakra!

			Jakmile otevřel prosklené dveře vedoucí zpět do vstupní haly, už se vykláněl starý vrátný z recepce.

			„Ty dva šli dolů! Můžete výtahem nebo tuhle po schodech...“

			Praporčík Jokl na muže kývl – to se mu líbilo, stará dobrá česká škola, usmál se pro sebe.

			Vybral si schodiště – pomalu sestupoval po širokých schodech za šipkou K bezpečnostním schránkám. 

			Automaticky odepnul řemínek na své služební zbrani.
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			Hrabě se probudil ráno krátce po páté hodině, tak jak byl zvyklý z domova. Slunce teprve slabě probleskovalo za bílými vrcholky hor, ale slibovalo další horký letní den.

			V apartmánu bylo ještě ticho – Zilla pravděpodobně spala. Oblékl se, potichu otevřel dveře do koupelny a oholil se. 

			Aniž sám věděl proč, vzal ze stolu kromě hotelové karty i Bergerův telefon, o kterém včera mluvili, a opatrně vyšel z pokoje. Sjel výtahem dolů do hotelové lobby a prošel velkou prosklenou halou, která byla tentokrát zcela prázdná, vyšel před hotel a zamířil procházkou přes les ke golfovému hřišti.

			Láska k dýmkám a lesu – to bylo něco, co zdědil po svém otci, a také důvod, proč se před lety přestěhoval z přelidněné Prahy do staré hájovny uprostřed křivoklátských lesů.

			Hrabě došel po lesní cestě na malou paseku, napěchoval dýmku tabákem a chystal se ji zapálit.

			„Koukám, že jste také ranní ptáče.“

			„Á, dobré ráno…“ Hrabě vzhlédl a podíval se za hlasem.

			„Nechte mě hádat… Český ministr zahraničí… Virginie tak rok 2008?“

			„Máte výbornou paměť na tváře, pane Richfielde. Ale dávno nejsem ministr – teď už jsem jen důchodce,“ obezřetně odpověděl hrabě a vyčkával. 

			„To téměř my všichni, co se tu setkáváme, to my všichni,“ zasmál se David Richfield. Jeho asistent stál opodál na okraji paseky, připraven kdykoli přistoupit.

			„Zdá se, že máte rád vůni ranního lesa, tak jako já… Mohu se k vám připojit?“

			„Jistě, bude mi potěšením, pane Richfielde.“

			„Jsme asi tak stejná generace, viďte… Říkej mi prosím Davide…,“ usmál se Richfield a podal hraběti ruku.

			Je minimálně o dvacet let starší, napadlo hraběte.

			„Je to pro mě čest. Mě zas potěší, když mi budeš říkat Jane…“

			Beze slova kráčeli lesem následování v uctivé vzdálenosti asistentem. Hrabě potahoval ze své dýmky.

			Hlavní problém, který hraběte trápil, byla žena v helikoptéře a obsah dopisů. Věděl, že pracuje pravděpodobně pro Zacka Bergera, ale Richfieldovu roli zatím neznal.

			Kobra si myš pouštěla k tělu – jako by si chtěla před obědem se svou kořistí pohrát. Hrabě byl ale obezřetný – jak jen to v kobřím doupěti vůbec lze…

			Zilla měla pravdu – i on věděl, že potřebují spojence. Mocného spojence.

			Nikdy nebyl zvyklý chodit ke kováříčkovi – věřil, že smysl má jít vždy jen za tím nejlepším kovářem.

			Aby Zillu ochránil, nemohl se spoléhat jen na dopisy. Potřeboval záložní plán a potřeboval ho co nejdříve.

			Musel riskovat.

			„Mimochodem, děkuji, že jste mě opět na Bilderberg pozval, pane Richfielde… Ta pozvánka na poslední chvíli mě, abych řekl pravdu, trochu zaskočila…“

			„Davide – říkej mi prosím Davide…,“ zasmál se Richfield.

			Hrabě se zastavil a podíval se do očí staršího muže.

			„V Praze se udála spousta věcí, kterým nerozumím, Davide…“

			„To je na Bilderbergu to úžasné – každý má své vlastní zájmy a vize, se kterými sem přijíždí. Sto padesát hostů představuje sto padesát různých zájmů a vizí,“ zasmál se David Richfield, „Podívej se na Evropu, Jane,“ vzal ho za rameno a pokračoval v pomalé chůzi, „je to hnízdo korupce a přebujelé byrokracie, která se snaží marně maskovat za demokracii. Lidé už ale na tyhle falešné ideály nevěří a evropské společenství se hroutí. Brzy bude v Británii referendum a podle zpráv, které mám, nedopadne pro Evropu vůbec dobře. I největší prosťáček vidí, že systém prostě nefunguje a sám se sžírá zevnitř. Politici svou vlastní hloupostí a nerozhodností nahrávají extremistům – je to úplně jako v Německu před válkou. Kdyby dnes přišel Hitler s jednoduchým řešením, lidé by ho opět zvolili. Ale co ti budu jako bývalému ministrovi zahraničí vyprávět…

			Je to ale na nás, Jane, politici nám s tím nepomohou. Udržet jednotnou Evropu ve spojení s Amerikou je naše jediná šance na přežití. Islamisté mají své náboženské a Číňané své ekonomické ideály – oni mají za čím jít a o co usilovat. My jen přešlapujeme na místě. Ideál a pokrok byly vždy v lidské historii silnější než stagnace a také nakonec pokaždé zvítězily.

			Lidé nechápou, že to není Brusel, ale Rusko, Čína a náboženské války, kdo jsou naše největší hrozby. 

			Možná ti to přijde zvrácené, o co se tu snažíme, ale myslím, že v jádru víš, že to jinak nejde. Víš, že za demokracii se musí bojovat a ne vždy čistě – lidé ale nejsou na pravdu připraveni… Chtějí žít v pokrytecké nevědomosti. Kdyby ale znali pravdu, změnili by ji? Patrně ne, jim to vlastně takhle vyhovuje…

			My musíme bojovat, pokud chceme zachovat naši západní kulturu. To je třeba můj zájem a většiny lidí zde na Bilderbergu.“

			„To je velice altruistické… Tak jako nebudu otrokem, nebudu ani otrokářem. To je moje představa demokracie,“ usmál se hrabě.

			„Výborně – Abraham Lincoln! Líbíš se mi čím dál více, Jane,“ David Richfield se zasmál a v očích mu zasvítily jiskřičky jako malému uličníkovi. 

			„Už dávno ale nežijeme v demokracii, jak si ji představovali naši otcové zakladatelé – ta se pomalu přetavuje v oligarchii. Vlastně jí vždy byla, nyní je jen více veřejně přiznaná. 

			Já bych byl asi ten poslední, kdo by se ti snažil tvrdit, že Amerika je skvělá. Je stejně zkorumpovaná jako ostatní země a hledí si jen svých zájmů a já se musím starat o to, aby se tyto zájmy překrývaly s mými… 

			Ale dost o mě – jaké jsou mimochodem tvé zájmy?“ usmál se Richfield.

			„Jde mi jen o bezpečí mé kmotřenky Zilly,“ zastavil se hrabě a ostře se na Davida Richfielda podíval. I on si ho dlouze prohlížel.

			„Už doma v Americe jsem cítil, že se něco děje. Dokonce se ke mně dostaly určité zprávy z Prahy, ale i mé možnosti jsou v jistých ohledech omezené…“ Odmlčel se.

			„Záleží mi na ní. Možná mám něco, co by mohlo pomoct. Tohle je osobní telefon Zacka Bergera. Předpokládám, že pro tvé lidi nebude problém se do něho dostat, Davide.“

			„Víš, že mi dlouho vrtalo hlavou, jak se mohl ten novinář dostat tak daleko na konferenci? Jste dobří,“ usmál se vědoucně starý muž.

			David Richfield opatrně uchopil nabízený telefon, a aniž spustil pohled z hraběte, předal telefon přes rameno svému asistentovi. „Postarejte se o to co nejdříve!“

			„Myslím, že jsem tvůj dlužník, Jane,“ pokývl David Richfield a otočil se zpět k hotelu Interalpen.

			Hrabě Černohorský za ním hleděl a uvažoval, jestli právě udělal ten nejlepší, nebo nejhorší tah ve svém životě.

			Smlouva s ďáblem…
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			Roman se opíral o svůj taxík a dokuřoval třetí ranní cigaretu. Na obloze nad Václavským náměstím se neobjevil ani mráček a vypadalo to, že dneska bude vedro a centrum Prahy bude zas rozpálené jako prase. Ještě že už měl drožku s klimou.

			Taxametr sice běžel, ale Roman ho zapnul vlastně jen kvůli policajtům, kdyby ho náhodou kontrolovali. Bylo to hned po ránu slušné ryto – z letiště do centra a zpátky za sto dolarů na dřevo. Ještě pár takových cest a dneska to zapíchne dřív.



	

Ten Američan s novinářem vyběhli z banky, jako by se jim prášilo za prdelí. Přeběhli přes přechod ve Štěpánské a naskočili do zadních dveří jeho taxíku.

			„Na letiště! Honem!“ zavolal novinář.

			Roman potáhl posledního šluka, zahodil nedopalek do kanálu a pomalu nastoupil ve svých pantoflích do auta.

			„Kam ten spěch, chlapi? Jste tu banku vybrali?“ zasmál se Roman a otočil se dozadu na muže.

			Ani jeden z nich se nesmál – Američan vytáhl z kapsy další dvě stodolarové bankovky a podal je řidiči.

			„Go fast!“ 

			Roman zařadil rychlost a vyrazil nahoru Václavským náměstím. 

			„A kurva!“ 

			Mladší policista si právě namáčel poslední kousek chleba do hořčice, aby jím vytřel tácek, když kolem něho přeběhli ti dva. Alespoň si tedy myslel, že to jsou ti dva, o kterých praporčík mluvil.

			Než si stihl utřít mastné ruce do ubrousku, naskočili do taxíku a ten se rozjel.

			Ze dveří banky se vypotácel praporčík Jokl. Napadal na jednu nohu a opíral se o velký žulový pilíř. 

			„Kam běželi?!“

			„Co je vám, šéfe?“ přiskočil k němu kolega.

			„Na mě se vyser – kam běželi, sakra!“ odstrčil ho praporčík.

			„Tamhle ten taxík,“ ukazoval policista na odjíždějící vůz.

			„Do prdele!“ praštil Jokl pěstí do žulového pilíře. 

			Ne, ne, ne – podruhé přece Jokla takhle hloupě nepřevezou.

			„Jak se jmenoval ten novinář z televize?“ otočil se na mladšího kolegu.

			„Myslíte toho ze zpráv… Jo, máte pravdu, to byl vlastně on!“

			„Vím, že to byl on! Jak se sakra jmenuje?“

			„Myslím, že Černý… Pavel Černý – to je ono!“



	

Praporčík Jokl odepnul od pasu vysílačku. „Černý, Pavel Černý – televizní reportér. Potřebuju hned vědět, kde bydlí a jaký o něm máte poslední záznamy… Jo, počkám si. Ale dělejte!“

			„Šéfe, mě to mrzí…, promiňte…“

			„Na to bude čas potom, teď sežeň auto – ale honem!“

			Vyhlásit pátrání po taxíku byla blbost – jen by si utrhl další ostudu. Kam ale mohli jet…

			Vysílačka u jeho pasu zapípala.

			„Ano? Cože? Dneska?“ praporčík Jokl poslouchal a na jeho tváři se po dlouhé době objevil úsměv. „No to je výborné! Díky, končím!“

			U chodníku zastavila stříbrná policejní Škoda Octavia.

			Praporčík Jokl se odstrčil od žulového sloupu a kulhavě se dovlekl k autu. Zasraná noha!

			Těžce dosedl na místo spolujezdce a sykl bolestí.

			„Kam jedeme, šéfe?“

			Praporčík Jokl se i přes bolest až otcovsky usmál na svého mladšího kolegu.

			„Představ si, že náš pan Černý přistál dnes ráno po sedmé hodině soukromým letadlem na Ruzyni spolu s americkým občanem Robertem Coxem. Cizinecká má záznam, jak procházeli přes celnici.“

			„Slušný, šéfe! Takže na letiště?“

			„Jasně, a rychle – počkáme si tam na něho! Vem to zadem přes Holešovice a Letnou!“

			„Nezavoláme posily?“ zeptal se nesměle mladší policista.

			„Jeď!“ křikl praporčík tónem, který nepřipouštěl žádné námitky.

			Mladý policista pokrčil rameny, zapnul modrý majáček a sešlápl plynový pedál až téměř k podlaze. 

			Policejní auto vyrazilo nahoru k magistrále. 

			Cool – s majákem ještě nikdy nejel!
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			„Zbláznil ses?! Tys mu normálně vykopl zbraň z ruky a zlomil koleno!“ křičel Pavel na Roberta.

			„Myslím, že ne – uklouzl jsem, takže jsem do toho nedal tolik síly a taky jsem neslyšel žádné křupnutí, bude to mít asi jen naštípnuté… Co ty dokumenty?“

			„Do prdele! Jen naštípnuté? Je to policajt – vždyť nás teď zastřelí! Třeba nás chtěl jen rutinně zkontrolovat. Určitě to byla náhoda.“ 

			„Na náhody nevěřím. S tímhle policajtem jsem se navíc potkal už v Muzeu… Ale neboj, na neozbrojené střílet nebudou – tady nejsme v Americe… Myslím, že jsme v relativním bezpečí – nevědí, kam máme namířeno.“

			Pavel si také nemyslel, že by je kontrolovali náhodou. Netušil ale, kdo a proč by se je snažil zadržet – jen pokrčil rameny. Jeho klid by chtěl taky mít.

			Taxikář Roman uměl anglicky jen základní cestovatelské fráze a pár vtipů o českém pivu a teď tomu byl rád. Byli to nakonec jen platící zákazníci, říkal si stále do kola. Nebyla přece jeho povinnost lustrovat je… Kam by taky přišel, no ne? Podvědomě ale tušil, že bude lepší, když řekne, že jim vůbec nerozuměl, až se bude policie ptát. A to ona bude… Raději zesílil rádio.

			Pavel rozevřel staré, prachem zašlé růžové papírové desky. Uvnitř bylo několik zažloutlých papírů hustě popsaných ozdobným písmem.

			„Ty umíš polsky?“ zadíval se Cox do dokumentů.

			„Jen základy, na tohle mi to ale stačit nebude – budeme muset počkat na Zillu… Podívej, ale je to seřazeno chronologicky. Nejstarší dopis je datován těsně po válce v létě 1945 a pak každý další vždy po roce až do roku 1960. Patnáct dopisů za patnáct let.“

			„Pravidelný pisatel,“ usmál se Robert Cox.

			Houkání policejní sirény bylo čím dál hlasitější. Řidič taxíku přejel instinktivně do pravého pruhu. Velkou rychlostí je předjelo policejní auto a zvuk sirény se zase začal vzdalovat. Taxikář se vrátil do rychlejšího pruhu a dál pokračoval po Evropské ulici směrem k letišti.

			Zdálo se, že houkání Robert Cox vůbec nevnímal. 

			Přejeli dálniční nadjezd a pokračovali ulicí K Letišti podél nízkých letištních domků a administrativních budov.

			Před Terminálem 3 taxík objel malý kruhový objezd a odbočil na parkoviště k prosklené odletové hale určené pro odbavování soukromých letů.

			„Nezastavujte! Objeďte ten kruháč a pokračujte dál! Jeďte!“ vykřikl zničeho nic Pavel.

			Roman se sice lekl, ale automaticky přidal plyn, objel parkoviště a vyjel zpět směrem k Praze.

			„Co blbneš?“ podíval se na něho Robert Cox.

			„Podívej!“ otočil se Pavel a ukázal na policejní auto, které stálo na chodníku před jedním z prosklených východů a z něhož právě vystupoval mladý policista. „Tohle určitě taky není náhoda!“

			„Kam mám jet?“ podíval se na ně řidič.

			„Prostě pokračujte – hlavně nezastavujte!“

			„Slušná práce – dobrej instinkt,“ zhodnotil to uznale Robert, „ale teď jsme bez letadla. Fuck!“

			Tomu Roman rozuměl.
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			To zas bylo ráno. 

			Včerejší noc si Filip pamatoval jen útržkovitě – byl to kaleidoskop světel, vůně tequily, pomerančů a opálených těl. Panáky přešly v bodyshoty, které vystřídalo pití alkoholu ze žlábku mezi prsy, které někdo na párty přinesl jako výborný nápad – možná to byl dokonce on sám.

			Filip se vlastně pořádně vzbudil až v okamžiku, kdy sedl do letadla – vše, co probíhalo do té chvíle, vnímal jen jako exotický film, který se odehrává mimo něj.

			Telefon od starého kamaráda Pavla Černého v nekřesťanskou ranní hodinu, spící mulatka v jeho posteli, tričko, kraťasy a cesta na letiště – a hlavně sprška nadávek, že ho, kurva, někdo takhle ráno budí.

			Když si ale Filip sedl do své jednomotorové Cessny 182, jeho mozek se doslova rázem přepnul z autopilota, na kterého do té chvíle fungoval, do pilota regulérního.

			„… cože?“

			„… ptám se, jestli jsi v pohodě?“ 

			Filip se otočil na zadní sedadlo a trochu ho překvapilo, co tam Pavel dělá.

			Otočil se zpět na sedadlo vedle sebe, kde seděl neznámý mladý chlapík.

			„Jasně! Tak kam to bude, pánové?!“ 

			„Do Innsbrucku.“

			„Á, pánové jsou lyžaři – trochu mimo sezónu, ne?“ překontroloval Filip stav paliva a usmál se na Roberta. „Kvůli vysokým horám tam chtěj speciální povolení pro piloty, který tam přistávaj…“

			„A je to problém?“ opřel se Pavel o přední sedadla.

			„Je to problém, ale ne pro nás – já ho mám. Tak kopnem do vrtule, ne?“ zasmál se Filip, nastartoval motor a začal pojíždět ven z hangáru po travnaté ploše malého letiště v Praze v Letňanech.

			Pavel se stále nervózně otáčel a čekal, kdy na plochu vtrhne policejní URNA.

			Filip si nasadil sluchátka, naladil frekvenci 120,880 MHz pro komunikaci s věží a vyměnil si s řízením letového provozu několik předstartovních údajů. 

			„OK, díky!“ řekl Filip do vysílačky a otočil se na Pavla. „Tak se držte, poletíme!“ Zatlačil páku na ovládání tahu motoru na doraz a motor se rozburácel.

			Letadlo začalo mírně poskakovat po travnaté ploše, stále zrychlovalo, až konečně dosáhlo vzletové rychlosti – Filip pomalu přitáhl knipl a cessna se odlepila od země.

			Ještě že neletěla Zilla, napadlo Pavla v okamžiku, kdy se ta malá hromádka hliníku, železa a plastu vznesla.

			„Jak to, že jsme neprocházeli žádnou kontrolou?“ otáčel se nervózně po vzdalujícím se letišti Pavel.

			„Chtěl bys? Je ale trochu pozdě – už letíme!“ zasmál se Filip a zadal do počítače souřadnice. „Do Innsbrucku je to asi čtyři sta kiláků, a protože poletíme dost nízko, tak počítejte, že to zabere tak hodinku a půl – spíš dvě…“

			„Čeho se pořád bojíš? Někoho jsi tam zapomněl?“ všiml si Filip, jak se Pavel nervózně otáčí.

			„Měli jsme trochu nedorozumění s policií…,“ odpověděl za něho Robert. 

			„Jak to, že tu na nás nečekali a nevyhmátli nás podle letového plánu nebo seznamu cestujících?“

			„Jaký letový plán? Tohle je přeci vyhlídkový let – poletíme do tří set metrů jen na VFR, na vizuál. Za chvíli zmizíme z radaru v Letňanech a tím je přestaneme zajímat. Konec – už pro ně nebudeme existovat. Když poletíme kolem nějakého menšího letiště, tak se vždycky jen ohlásíme, že prolétáme, a pak požádáme o přistání v Innsbrucku.“

			„A to je všechno?“

			„To je všechno. To jen ve filmech sestřelují malá letadla – létání je ve skutečnosti daleko jednodušší než třeba jízda autobusem. Na papírování určitě…“

			„A přes hranice?“

			„Fantazie nemá hranice,“ zasmál se Filip a stočil stroj na jih.
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			Opět se nervózně podíval na hodinky – za chvíli budou dvě. Karl nepočítal, po kolikáté už ten bezděčný pohyb za poslední hodiny udělal. 

			Všichni hosté dorazili na konferenci už včera, takže provoz na innsbruckém letišti se vrátil do obvyklého normálu pouhých několika pravidelných linkových spojů do hodiny, které doplňovalo minimum soukromých letů.

			Podle jeho propočtů se bílý Dassault Falcon 7X, kterým Cox s novinářem odletěli, měl už dávno vrátit. Ale nevrátil se.

			Karl opět přiložil k očím dalekohled a sledoval, jak poslední cestující, vystupující z pravidelného letu TAP Portugal 8729 z Vídně, sešel po schůdkách a vešel do letištní haly. 

			Zase nic.

			Něco bylo jinak – něco bylo špatně. A to neměl Karl vůbec rád.

			Bezděčně zabloudil dalekohledem na malou bílou cessnu, která právě dorolovala k letištní budově. Vrtule motoru se zastavila, pilot si sundal sluchátka a otočil se dozadu na svého jediného pasažéra. Zase nic.

			Karl se vrátil pohledem k letadlu z Vídně. Letištní zřízenec v reflexní kombinéze líně nakládal zavazadla na vozík, zatímco k letadlu přijela žlutá cisterna a chytala se doplnit letecký kerosin. 

			Karl nevěděl, co ho přimělo, aby se ještě jednou podíval na malou Cessnu 182, právě v okamžiku, kdy se otevřela dvířka a vystoupil z nich pasažér v modrém saku s růžovými deskami. Zamával pilotovi a vydal se po okraji plochy k příletové hale.

			Nebylo pochyb, byl to ten český novinář. Sice sám, ale to Karla v tuto chvíli netrápilo – dokumenty měly největší prioritu, a pokud Cox zůstal v Čechách, jen dobře, bylo o problém méně. 

			Až pak se rozhodne, co s ní. Ovce – to slovo se mu dralo na mysl, když kontroloval pevnost jejích pout. Celou tu dobu ležela odevzdaně na zadním sedadle jeho auta, až mu jí bylo téměř líto.

			Zabouchl dveře černého Range Roveru a vydal se rychlým krokem k příletové hale.
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			Robert věděl, že bude mít jen jeden pokus. Šanci, která se už nebude opakovat. Proto byl nervózní. 

			Někdo chce Zilliny dokumenty a chce je co nejdříve. A určitě si nenechá ujít první příležitost, aby je také získal. Letiště pro to bylo ideální místo – úzké hrdlo, kterým museli projít a kde si na ně onen někdo může lehce počkat. Byla to slabina i výhoda zároveň – bohužel ale netušili, jak ten někdo bude vypadat.

			Moment překvapení byl ovšem na jejich straně – vraceli se úplně jiným letadlem, než odlétali. To jim mohlo dát zdánlivě malou výhodu, která ale mohla být rozhodující. Války se vyhrávají vítězstvími v malých bitvách.

			Když Filipova cessna dosedla na přistávací dráhu, byla na moment kryta nízkou červenobílou letištní budovou, kde správa letitě parkovala zásahová auta a stroje údržby. V té chvíli Robert z pomalu pojíždějícího letadla vyskočil a za budovu se schoval, zatímco Pavel s pilotem pokračovali na stojánku, kam měli na příkaz letového provozu dojet. Letadlo zastavilo vpravo před letištní budovou mezi dalšími malými vrtulovými letadly.

			Dalekohledem, který si Robert půjčil od Filipa, pročesával prostranství před příletovou halou. Nic – žádný podezřelý pohyb. Jen líný ruch malého provinčního letiště.

			Pavel vystoupil a klidnou chůzí pokračoval k příletové hale.

			Někde tam přece musí být.

			Pak Robert zahlédl záblesk – asi čtyři sta metrů od místa, kde se sám schovával. Odraz čočky dalekohledu staršího muže s knírkem, stojícího u černého Range Roveru. Muž v obleku schoval dalekohled, zabouchl dvířka auta a vydal se k příletové hale za Pavlem.

			Robert počkal, až muž zahne za roh budovy, a rozeběhl se přes travnaté prostranství k černému autu bezpečnostní agentury. Přes černá skla si z dálky nebyl jist, jestli není v autě někdo další. Snažil se při běhu krýt za malými vrtulovými letadly, která na okraji betonové plochy stála. Tohle by mu na větším mezinárodním letišti neprošlo, napadlo ho – benevolence pohybu v okolí plochy tu byla o něco větší, ale i tak věděl, že dřív nebo později může někdo přijít. Musel jednat rychle.

			Doběhl až k černému autu a přikrčil se za jeho masivní karoserii. 

			Byl dokonale kryt před pohledem od věže i příletové haly – jediné slabé místo byla letištní plocha, odkud přiběhl, ale ta byla naštěstí prázdná.

			Vydýchával – nikdo jiný u auta nebyl. 

			Opatrně se vytáhl po karoserii a přes tmavé okno se pokoušel nahlédnout do vozu. Na místě řidiče ani spolujezdce nikdo nebyl. Na zadním sedadle ležel nějaký vak. 

			OK – clear!

			Už se chystal vyrazit za mužem s knírkem k příletové hale, když periferně zahlédl pohyb. Znovu zaclonil rukou sluneční paprsky, aby dovnitř lépe přes tmavé sklo viděl. Vak se pohnul a on si všiml dlouhých blond vlasů.

			Robert uchopil madlo dveří a trhl. Auto bylo zamčené. Rozhlédl se a sebral nejbližší kámen, zabalil ho do kapesníku, aby utlumil ránu, a vší silou praštil do okénka. Sklo se roztříštilo a tisíce drobných kostiček pokrylo celý vnitřek auta. Přes rozbité okno Robert otevřel dveře a opatrně se naklonil k ležícímu tělu.

			Pomalu Martině strhl pásku z úst. Hladil ji po vlasech a pečlivě z nich vybíral kousíčky skla.

			„Promiň, promiň za všechno.“ Neměl ji brát s sebou – věděl to. Byla to chyba. 

			Martina k němu vzhlédla a unaveně se usmála.

			„Víkend v Alpách jsem si představovala trochu jinak…,“ zašeptala.

			Nepřestával ji líbat a hladit jí vlasy. Čas se pro něho zastavil. Neexistovala hrozba, Pavel ani Bilderberg, jen ona. Jen na kratičký moment – víc si dovolit nemohl.

			Pomohl jí posadit se. Rozvázal jí ruce a nohy. Malá změna plánu – Pavel si bude muset chvíli poradit sám.

			„Nemáme moc času,“ vrátil se Robert do reality a nervózně se rozhlédl, „můžeš chodit?“

			Martina se celá ztuhlá pokusila postavit a téměř upadla. Robert ji podepřel.

			„Snad to půjde…“

			Celý den v prdeli, napadlo Filipa, když kontroloval stav nádrže. Aspoň, že tu nemusí tankovat a palivo mu vystačí na cestu domů – to by ho ještě minimálně další hodinu zdrželo. To má teda u Pavla schované.

			Zadal do počítače souřadnice letiště v Letňanech a nasadil si sluchátka pro komunikaci s věží, když vtom se otevřely dveře na straně kopilota. 

			„Potřebuju, abys vzal tady Martinu do Prahy,“ usmál se na něho po americku Robert.

			„To si nechám líbit – to je sakra lepší náklad než vy dva,“ usmál se Filip na zelenookou blondýnku s drobnými pihami, „a to jsem si říkal, co budu dvě hodiny letu do Prahy sám dělat,“ zasmál se Filip na celé kolo.

			„Prrr, kovboji,“ mrkl Robert a ostentativně dlouze Martinu políbil.

			„Ty se mou nepoletíš…?“ zaváhala na moment Martina a odtáhla se od něho.

			„Neboj se, já si tě pak najdu. Teď to ale nejde…,“ ještě jednou ji Robert políbil, zabouchl dveře a dvakrát na letadlo dlaní zaklepal.

			Filip si povzdechl, nasadil sluchátka a nastartoval motor – už se těšil na tequilu.

			Martina cítila, jak jen proplouvá událostmi posledních dní – jako malá hadrová panenka v dravém proudu. 

			Samotnou ji překvapilo, že když ji svázali v autě, vůbec se nebála – brala jako samozřejmou věc, že ji Robert zase zachrání. Chtěla být ochočenou liškou malého prince – k někomu patřit, být malou holkou, která je všeho schopná, když miluje. Bláznivá, ale šťastná – tak jak nikdy v životě nebyla. Tohle by ve vojenské ozdravovně na Slapech nezažila. To nebylo jako spadnout ze šlapadla do vody.

			Když letadlo vystoupalo nad vrcholky Alp, napadlo Martinu, že je to vlastně poprvé v jejím životě, kdy byla za hranicemi Čech. Jediná noc v cizině, kterou navíc strávila svázaná v autě. Přesto věděla, že by ji za nic nevyměnila. Zvláštní sen s tajemným cizincem, ze kterého se už nikdy nechtěla probudit.

			Věděla ale, že příště – příště už se musí začít ptát…
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			Pavel prošel prosklenými dveřmi a ocitl se v malé příletové hale innsbruckého letiště, kde několik posledních cestujících z Vídně opouštělo celní přepážky. Bez povšimnutí proklouzl s posledním z nich a ocitl se v uměle osvětlené tmavé hale, které vévodilo betonové schodiště vedoucí na galerii – ze všeho nejvíce Pavlovi prostor připomínal stanici pražského metra.

			Několik obchodů a přepážek leteckých společností bylo otevřeno, ale bylo vidět, že letiště je využíváno hlavně v zimním období, kdy se tu dokonce tvořily velké fronty lyžařských zájezdů cestovních kanceláří. 

			Necelý milion cestujících ročně – to byla desetina pražského letiště a téměř setina londýnského. 



	

Role volavky Pavla nijak zvlášť netěšila, ale dobře věděl, že pokud mají svého protivníka vyprovokovat k nějaké akci, tak to jinak nejde – jen doufal, že Robert včas zasáhne.

			Byl nervózní, ale snažil se to na sobě nedat nijak znát. Pomalu procházel příletovou halou. Tmavě modré sako a růžové desky – okatěji to snad už ani nešlo. 

			„Dobré odpoledne, pane Černý.“

			Pavel se s trhnutím otočil.

			Starší muž v obleku s krásně pěstěným knírkem se na něho mile usmál. „Hned jsem vás poznal – nebudete tomu věřit, ale vaše reportáže jsem měl vždycky rád…“

			Asi to byla čeština, co Pavla tak překvapilo. Přemýšlel kam ho zařadit. Dokonce ho na moment napadlo, že je to náhodný cestující do Alp, který jen znal jeho obličej z televize. 

			„… předpokládám, že máte to, pro co jste letěl do Prahy,“ pokračoval muž s drobným německým akcentem a Pavlovy pochybnosti ihned rozptýlil. 

			„Pojďme se prosím posadit tamhle na ty plastové židle, ať tu nejsme tak na očích,“ pobídl Pavla muž, „jen prosím žádné hlouposti – mému klientovi jde pouze o ty dokumenty…“

			Následoval muže k židlím, určeným pro čekající cestující. Ve veřejném prostoru Pavel necítil žádné ohrožení, navíc tu je přece Robert, který celou scénu sleduje.

			Posadili se hned vedle silnějšího muže s asijskými rysy. Zdálo se, že poslouchá hudbu ve sluchátkách a přítomnost obou mužů vůbec nevnímá.

			„Mohu?“ natáhl muž s knírkem ruku a Pavel mu podal zašlou růžovou složku. Chvíli listoval vybledlými dopisy, pak obálku opět zaklapl a obrátil se na Pavla.

			„Dobře… Vy máte jistě velice dobře vyvinutou fantazii, pane Černý, takže si dozajista živě představíte následující scénář. 

			Muž po vaší pravici má v kapse injekční stříkačku s chloridem draselným – ta je v tuto chvíli jen několik centimetrů od vašeho stehna. Když vás píchne, bude to vypadat, že jste omdlel – tak deset až patnáct minut bude trvat, než si někdo všimne, že nespíte a že jste měl pravděpodobně infarkt. A pak dalších deset až patnáct minut, než přijede sanitka – tou dobou už budeme já i můj společník dávno pryč a vy budete mrtvý… Kývněte prosím hlavou, že mi rozumíte…“

			Pavel se podíval na Asiatovu levou ruku a lehce kývl hlavou. Cítil, jak mu po zádech začínají stékat čúrky ledového potu.

			„Výborně, takže já si teď vezmu tuhle složku s dokumenty a odejdu. Vy zůstanete sedět ještě deset minut poté, co opustím halu. Opět prosím kývněte…“

			Pavel začal pociťovat strach – živelný strach. Pramínky potu se mu slévaly v řeku a košile se mu přilepila k zádům.

			„Výborně, pane Černý – těšilo mne a na shledanou,“ muž s knírkem vstal, růžové desky si dal do podpaží a pomalou chůzí odešel středem příletové haly. 

			Pavel se neodvážil ani pohnout – úplně cítil, jak se Asiatova ruka v kapse téměř dotýká jeho nohy. 

			Za mužem se zavřely automatické skleněné dveře a Pavel osaměl v hale plné lidí. Deset minut – čas se pro něho změnil v pomalu plynoucí želé. Pokoušel se koutkem oka sledovat muže sedícího vedle něj – zdál se být dokonalý profesionál, který hrál mistrně svoji roli. 

			K přepážce, kterou prve Pavel proklouzl, doběhl udýchaný Robert Cox a podíval se přes halu na sedícího Pavla. Ten jeho pohled zaregistroval a pokusil se lehce kývnout hlavou směrem k muži, který ho ohrožoval. Robert se zastavil a pozorně Pavla sledoval – něco nebylo v pořádku.

			Pavel se pokusil ukázat prázdné ruce a hlavou naznačil pohyb směrem, kudy odešel muž s deskami.

			Zdálo se, že Robert pochopil – kývl hlavou a rozeběhl se ven z haly do míst, kam Pavel ukázal.

			Najednou Pavel ucítil, jak se Asiatova ruka v kapse pohnula. Musel si všimnout Roberta – jak mohl být tak pošetilý, aby si myslel, že si cvičený člověk jeho dětinských gest nevšimne.

			Pavlův pulz, už tak vysoký, se ještě zrychlil a instinktivně čekal píchnutí látky, která pomalu zastaví jeho srdce – stejně jako při popravách v Americe.

			Známý český novinář zemřel na zástavu srdce v rakouském Innsbrucku – pokud bude mít štěstí, na chvíli se takový titulek objeví v internetovém zpravodajství, než ho nahradí příběh o tom, která celebrita si zrovna nechala zvětšit poprsí nebo si naopak v rámci zdravého životního stylu nechala své implantáty vyndat. Pár řádků a voda se zavře – to bude vše.

			Přestal dýchat a zavřel oči.

			Asiat klidně vyndal z kapsy levou ruku s iPodem. Klepnutím na obrazovku zastavil přehrávání písničky, vyndal si z uší sluchátka, zkontroloval pas a pomalým krokem se vydal ke stojánce, kde se právě objevila výzva pro cestující letu 283 Austrian Airlines do Frankfurtu.

			Po chvíli se Pavel odvážil otevřít oči. Místo vedle něho bylo prázdné a Asiat stál opodál ve frontě na odbavení.

			Pavel se vzepřel rukama o opěrky a vystartoval ze židle – utíkal přes celou halu. Bylo mu jedno, jakou tím vzbudí pozornost, potřeboval na vzduch. Vyběhl ven, zastavil se na parkovišti před terminálem a těžce dýchal. Rozkročil se a pokusil se vyzvracet, ale z jeho prázdného žaludku vyšlo jen pár slin a kyselých šťáv. Odpolední slunce se mu opíralo do bledé tváře a uslzených očí.

			Proti němu se pomalu vracel Robert – zvedl svěšenou hlavu a jemně s ní zakroutil.

			Bylo po všem…
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			Ozvalo se decentní zaklepání.

			„Come in!“ zakřičel Zack Berger nervózněji, než zamýšlel.

			Dveře se otevřely a do apartmánu rázně vkráčela žena v tmavě šedém kostýmu.

			„Dobré odpoledne, pane Bergere,“ podávala mu příchozí ruku, „jsem moc ráda, že se konečně setkáváme osobně.“

			Zack vstal od notebooku a uchopil její ruku. Její stisk byl na ženu nečekaně pevný, a i když se nikdy osobně neviděli, Zack nepochyboval ani na okamžik o tom, kdo před ním stojí.

			„Mám pro vás to, co jste požadoval, a ještě malý bonus navíc,“ předešla žena jeho otázku, „ale nejsem si jista, jestli pro vás dokumenty budou mít váhu, jakou jste jim patrně přikládal.“ Žena mu podala zaprášenou růžovou obálku.

			Zack si ji lačně vzal a začal listovat zašlými dopisy psanými starým ozdobným písmem.

			„Co je to?“

			„Naši lidé pracují na překladu, ale podle všeho se zdá, že se jedná pouze o běžnou korespondenci osobního charakteru…“

			„Jak si můžete být jisti, že je to všechno?“

			„Nemůžeme, ale je to vysoce pravděpodobné – všechny fragmenty, které se objevily v pozadí dokumentu slečny Hartové na vaší Sociální síti, jsou v těchto dopisech obsažené. Obávám se, že to byla falešná stopa, protože v materiálech, od kterých jste si tolik sliboval, jsme nenašli vůbec nic zajímavého.“

			„Něco tam musí být. Prostě musí – cítím to.“

			„Naši analytici na tom pracují, ale pokud je to nějaká sofistikovaná šifra, může trvat týdny, než na to přijdeme…“

			„Fuck! Tohle je úplně na hovno!“ zakřičel Zack a praštil obálkou na nízký konferenční stolek, až se několik dopisů sesunulo na zem. 

			„Je mi líto, že v tuto chvíli nepřináším lepší zprávy…“

			„Za necelou hodinu mi začíná projev! Co z toho mám asi tak použít?!“

			„Jak jsem řekla, je mi líto, že pro vás nemám nic lepšího. Snad vás potěší alespoň toto.“ 

			Žena mu podala telefon – stříbrný Google Pixel. Stejný jako měl on sám.

			Zack dotykem prstu rozsvítil displej – telefon byl zamčený a zdál se nedotčený. Byl to jeho vlastní přístroj…

			„Kde jste ho vzala?“ vzhlédl zmateně k ženě.

			„Jeden z našich lidí ho náhodou objevil u personálu…“

			Vzpomínal, kde mohl telefon nechat – kdy ho vlastně použil naposled?

			Matně si vybavoval, že s ním včera mrskl o zem, když odcházel Robert. 

			Musela ho vzít uklízečka nebo někdo z ochranky.

			„Díky…,“ dodal trochu smířlivěji.

			„Mohu pro vás ještě něco udělat?“ usmála se decentně žena.

			„A Cox?“

			„Zdržel se v Praze… Věřím, že vám nebude při přednášce dělat potíže.“

			„Dobře… Po vystoupení se vám ozvu a probereme další postup. Prozatím díky.“

			„Ráda jsem s vámi spolupracovala,“ žena mu podala ruku a bez ohlédnutí tiše opustila pokoj.

			Fuck! Fuck! Fuck!

			Jak mohl být tak neopatrný. Dravý a nedočkavý – to, co bylo v jednu chvíli předností, bylo v jiných ohledech i jeho slabinou. Začíná dělat chyby – musí se zkoncentrovat. 

			Klid, klid. Vlastně se nic tak hrozného nestalo – měl to být přece jen bonus.

			Zbývala mu necelá hodina. Neměl sice své vysněné trumfové eso, ale pořád v ruce držel svého krále – Sociální síť, o kterou měli všichni zájem. Zlatou slepici, snášející zlatá vejce. Tu mu nikdo nevezme.

			Nebude se nikoho doprošovat o pozornost – ani Richfielda.

			Otiskem prstu telefon odemkl.

			Přistihl se, že je mu líto, že po jeho boku nestojí Robert – byl ale moc velký idealista.

			Vytočil číslo. Telefon po prvním zazvonění někdo zvedl.

			„Ni hao…,“ promluvil Zack čínsky do telefonu a sedl si na koženou pohovku.
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			„Nejsem sice v polštině tak dobrá jako ty, ale připadá mi, že tam nic zásadního není,“ vzhlédla Zilla od svého telefonu a zadívala se na hraběte Černohorského.

			„Máš pravdu – zdá se mi to jako běžná korespondence přítelkyni. Podle osobního tónu bych řekl, že velmi blízké přítelkyni, ale skutečně tam kromě obecných přání a pozdravů nic zásadního není.“ Starý šlechtic se narovnal v křesle, odložil na stolek brýle a Zillin tablet s ofocenými dopisy a zadíval se z okna.

			Do čtyř hodin zbývalo jen třicet minut.

			Zaklepání na dveře apartmánu vystřídalo jejich rázné otevření. 

			Zilla se prudce otočila.

			„Pavle!“ vyskočila z křesla a vrhla se mu kolem krku, „jak jste se tak rychle z letiště dostali?“

			„Zapomínáš na kouzelnou kartičku pana Richfielda a rychlá hotelová auta,“ usmál se Pavel, políbil ji a ukázal jí plastovou visačku pověšenou na krku.

			Zilla mu úsměv opětovala a ještě jednou ho políbila. 

			„Kde je Jirka?“ rozhlédl se Pavel po apartmánu.

			„V Innsbrucku v nemocnici – už tu nebyl, když jsme se vrátili.“

			„Prima, až se to tu přežene, musíme se za ním stavit,“ usmál se Pavel – měl radost, že je Jirka v bezpečí.

			„Tak dostali jste mailem ty nafocené dopisy? Co je tam?!“ vstoupil do pokoje nedočkavě Robert a zavřel za sebou dveře na chodbu.



	

Zilla se odtáhla od Pavla a zakroutila hlavou, ale hrabě ji v odpovědi předešel.

			„Bohužel se zdá, že nic zásadního. Vlastně jsou ty dopisy úplně obyčejné, snad mohou mít nějakou hodnotu pro sběratele,“ pokýval hlavou.

			„Třeba by pomohl ještě jeden,“ porušil vzniklé ticho Robert a lišácky se podíval po ostatních. Zasunul ruku pod sako a vytáhl z náprsní kapsy složený zašlý list papíru.

			„Tys tam nedal všechno?! To ses úplně zbláznil – mohli mě zabít!“ probodával ho pohledem Pavel.

			Zilla se podívala z jednoho na druhého.

			„Ale dopadlo to dobře, ne?“ usmál se Robert a rozložil papír na stolek.

			Hrabě se Zillou se nad dokument naklonili a začali dychtivě číst.

			Pavlovi připadal dopis úplně stejný jako všechny ostatní – zdál se mu jen trochu delší a na konci byl u podpisu opatřen malým srdíčkem.

			Zilla dočetla text a podívala se smutně na hraběte. 

			„Nic…“

			Hrabě četl o chvíli déle, pak se opět opřel do křesla a brýle na čtení si zvedl na čelo a promnul si otlačené chřípí nosu. „Připadá mi, že tenhle dopis je osobnější než ty ostatní… Snad i díky tomu piktogramu srdce na konci. Mluví se tam hodně o ropě, její škodlivosti a obnovitelných zdrojích, o humanitě a společnosti, ale tím byl Retinger obecně známý a celoživotně posedlý…

			Musel mít ale ke tvé babičce hodně blízký vztah – takhle osobní tón a symbol srdce nebyl před šedesáti lety vůbec tak běžný jako dnes…, ale také to absolutně nic nemusí znamenat…, mohl ji třeba platonicky milovat.

			Každopádně to není příliš důležité a nás to nepřivádí ani o krůček blíž čemukoliv,“ podíval se hrabě po ostatních. 

			„Takže to bylo všechno úplně na nic,“ rozhlédl se Pavel po místnosti a dosedl unaveně do křesla. Začínal mít všeho dost. Přemýšlel, kdy naposled spal v posteli. 

			„Třeba dostali, co chtěli, a nechají nás teď na pokoji,“ pokusila se Zilla přesvědčit sama sebe.

			„Na to bych nespoléhal, zvlášť když jako my nenajdou to, v co doufali. Řekl bych, že spíš naopak – už takhle zašli příliš daleko,“ smutně se na ni usmál hrabě.

			„A co kdybychom všichni někam utekli?“

			„Zillo, jediné místo, kde jsme teď relativně v bezpečí, je tady na konferenci, věř mi,“ pohladil ji hrabě po ruce, „navíc nemáme kam utéct – ne před těmito lidmi a jejich možnostmi.“

			„Ale konference za dva dny končí… Pak to budeme muset řešit,“ podíval se Pavel po tvářích v místnosti. „V těch dopisech musí něco být – prostě musí!“

			„Možná tomu jen chceš věřit… Četli jsme to několikrát, Pavle, nic tam není,“ podívala se na něho Zilla.

			„A co ta data? To vám nepřijde divné?“

			„Data?“ podíval se na něho udiveně hrabě.

			„Všechny ty dopisy byly napsané pokaždé v jeden den – všiml jsem si toho už v Praze.“

			Hrabě vzal do ruky tablet a rychle prolistoval naskenované dokumenty – skutečně všechny dopisy nesly stejné datum, lišily se pouze letopočty. Patnáct dopisů – patnáct let.

			„Každý rok dvacátého prvního července…,“ hrabě se zamyšleně díval do dálky kamsi za horu Hohe Munde. Pak sebou trhl.

			„Jednadvacátého července se přece narodila moje matka,“ podívala se Zilla na hraběte, který patrně k témuž zjištění došel ve stejný okamžik.

			Hrabě se naklonil ke stolku a vzal si do ruky poslední dopis. Brýle, které chtěl automaticky položit na stolek, dopadly na podlahu.

			„To přece není možné…,“ opakoval hrabě a dál se díval kamsi do dálky – do vzdálené minulosti.

			Dávalo to jistý smysl – dokonce to do sebe zapadalo, ale hrabě Černohorský tomu prostě nemohl uvěřit. Bylo to příliš šílené…
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			Zack Berger položil sluchátko a konečně pocítil radost.

			Rozhovor, který už dál probíhal v angličtině, se vyvinul nečekaně dobře – dokonce by řekl, že skvěle. 

			Jeho otec mu vždycky zdůrazňoval, že nic, co se člověk v životě naučí, není zbytečné a může se někdy hodit – tehdy se tomu jen smál. Když v druhém ročníku na vysoké chodil jeden semestr se Sui, nikdy by si nepomyslel, že se mu bude hodit zrovna pár základních čínských frází.

			Oni si na to ale prostě potrpěli. Asie byla úplně jiná než Západ – měla své tradice a pravidla, a pokud jste mluvili alespoň částečně jejich jazykem, měli jste z poloviny vyhráno.

			Xièxiè, Sui!

			Jeho Sociální síť měla svá dětská léta dávno za sebou, už nepotřebovala další investory kvůli přílivu peněz – Zack hledal silného partnera. Společníka, který jeho firmě pomůže dále růst, expandovat, jak se dnes s oblibou říkalo. Nemělo smysl se honit za malými rybami v rybníce, ty připlavou se zvědavostí sami. Čína, brzy s miliardou a půl duší, byla skvělý úlovek – ryba, kvůli které se vyplatilo oželet trochu svobody a vlastních pravomocí. Dohoda byla úspěšně uzavřena a teď už to bylo jen na jeho právnících.

			Zack se podíval na displej telefonu – za pět minut tři čtvrtě na čtyři. 

			Zaklapl notebook a vstal. Byl nejvyšší čas vyrazit.

			Byl v tom zase sám, ale to mu nevadilo. Byl na samotu zvyklý ze školy.

			Čím větší dusno a tajemno kolem své Sítě udělá, čím víc je postraší a navnadí, tím víc může získat. Přímo úměrně tak zvýší cenu své společnosti.

			Byla to hra a on se zase začal těšit na to, v čem byl dobrý.

			Nemohl se dočkat, jak se bude dědek tvářit – jak si jen mohl myslet, že by se ho Zack lekl a plazil se před ním a prosil o partnerství.
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			„… dobře, tak všechny dopisy jsou psané ve stejný den – tedy kromě toho posledního, který je z desátého června 1960. A jak nám tohle pomůže?“ přerušil mlčení Robert, který stál opřený o veřeje velké místnosti apartmánu a celou scénu skepticky sledoval.

			„Půjč mi prosím ještě na chvíli ten tablet,“ nahnul se hrabě zamyšleně ke stolku.

			Zilla mu podala svůj iPad a sledovala, jak vyťukává několik slov do internetové adresy.

			„To jsem si myslel,“ obrátil hrabě po chvíli obrazovku s článkem z Wikipedie k ostatním, „Józef Retinger zemřel dvanáctého června 1960 na rakovinu plic. Ten dopis psal tedy jen dva dny před smrtí. Proto v posledním dopise nemohl dodržet své obvyklé datum. Datum narození svého jediného potomka – své dcery…“

			Všichni se jako na povel podívali na hraběte, který ale hleděl upřeně na Zillu.

			„Co je to za hloupost? Je to jen datum. To přeci nic nemusí znamenat – to je určitě jen blbá shoda náhod,“ podívala se Zilla zmateně okolo sebe.

			„V roce 1944, ke konci války, se nechal Józef Retinger ve svých padesáti šesti letech shodit padákem do rodného, okupovaného Polska. Jeho úkolem bylo doručit tamnímu hnutí odporu ve Varšavě několik milionů dolarů na podporu podzemní činnosti. A tehdy se musel také seznámit s tvojí babičkou.“

			„Já si přeci na svého dědečka pamatuju! Vždyť jsi ho také znal… Jmenoval se Jan jako ty,“ podívala se Zilla upřeně hraběti do očí. Ten jejímu pohledu uhnul a jen jí pohladil ruku a pokračoval.

			„Věděli jsme, že svatba s tvým dědečkem Janem byla hodně narychlo – ale v té době to tak prostě chodilo, když přišla dívka do jiného stavu. Nikoho nenapadlo přemýšlet o tom, že když babička otěhotněla, musela být ještě v Polsku, a že Jan není otcem… To proto jí Retinger pomohl utéct, aby ji a dítě ochránil. Nikdy mě nenapadlo pochybovat o tom, že by Jan nebyl otcem tvé matky… Člověk prostě bere dobré věci, jak přicházejí, a nepochybuje o nich,“ podíval se hrabě znovu na Zillu.

			Nechtěla tomu prostě věřit, i když věděla, že by hrabě nikdy takovou věc neřekl, kdyby si nebyl stoprocentně jistý… Byly to jen nepřímé důkazy a spekulace. Ona přece studovala práva – tohle by u soudu neprošlo… nesmělo by to projít!

			„To jsou všechno jen domněnky!“ pokusila se Zilla o poslední vzdor, ale hlas se jí zlomil.

			Hrabě si povzdechl, chytil ji za ruku a naklonil se nad dopisem.

			„Vidíš ten malý piktogram uvnitř srdce, Zillo?“

			Zilla se pokoušela přes uslzené oči zaostřit na starý zažloutlý papír, ale řádky dopisu se jí slévaly do jedné jediné rozmazané skvrny. Robert jí podal kapesník.

			Zilla si osušila oči a pořádně se podívala na droboučké znaky, které byly vepsány světlým inkoustem do symbolu srdce – dobře ukryté znaky, které zprvu považovala za špínu nebo prach.

			Tři malá hebrejská písmena – [image: ][image: ]

			Zilla zvedla zarudlé oči a podívala se na hraběte, který jen pokýval hlavou.

			„Aba – hebrejsky táta,“ usmál se na ni unaveně. „Všechny ty dopisy nebyly ve skutečnosti určeny tvojí babičce Zille, ale její dceři – tvojí matce. Józef Retinger byl bezpochyby otec tvojí matky. Tvůj dědeček…“

			Pavel ji objal a ona mu položila hlavu na rameno a znovu se roztřásla pláčem. 

			„Proč? Proč mi to nikdo nikdy neřekl?“

			„Myslím, že to nevěděla ani sama tvoje matka, Zillo, babička si to tajemství vzala do hrobu, aby ji ochránila.

			Józef Retinger nechtěl svou rodinu ohrozit; po válce ho vyhostili z komunistického Polska a on po celý zbytek života bojoval za svůj velký sen – za jednotnou a svobodnou Evropu.

			Věděl, že jeho dopisy může někdo číst. Byl opatrný a nechtěl v žádném případě ohrozit život malé Zilly. Pravda byla příliš nebezpečná.“

			„A proč jí to neřekla později, po jeho smrti?“

			„Padesátá léta komunistických procesů to nedovolovala. A později, kdy už byla tvoje máma starší, přišla ruská okupace a normalizace – pravda byla stále až do sametové revoluce hodně nebezpečná. Mohla způsobit spoustu problémů.

			Asi to tvé mámě plánovala říct, ale prostě se k tomu nikdy neodhodlala – obě jste měly dědečka Jana tak rády…

			Také si představ, kdyby za komunistů vyšlo najevo, že tvoje máma je utajenou dcerou západního agenta, kterého vyhostili z komunistického Polska. Už takhle měla tvá rodina problémů dost…

			Obecně se mělo za to, že Józef Retinger byl homosexuál – ale to mohl celý život jen předstírat z důvodu, aby ochránil svou dceru… Tvojí matku…

			Představ si, že se nemůžeš přiblížit ke svému dítěti, abys ho neohrozil – víš, že ho nikdy nepochováš ani nepohladíš, jen abys ho chránil.

			Obětuješ vlastní štěstí pro dobro někoho jiného. To byl ten pravý humanismus, který on celý život hlásal.

			V tom světle jeho slova o humanitě a lidské společnosti dostávají úplně jiný význam.

			Ten poslední dopis je vlastně testament – jakýsi odkaz jeho díla. Marná snaha muže, který celý život bojoval o sjednocení Evropy, ale to, co mu bylo nejbližší, sjednotit nemohl a nedokázal. Možná jeho zoufalá snaha sjednotit Evropu měla za cíl, aby se mohl přiblížit ke své dceři.

			Svou dceru, kterou neviděl vyrůstat, asi bezmezně miloval – miloval ji tak, že se jí dokázal zříct, aby ji ochránil. Dovolil si ji milovat jen tolik, aby to pro ni a její matku bylo bezpečné…“ 

			Hrabě se odmlčel a v místnosti zavládlo naprosté ticho.

			„Tak to je slušný – za tohle by se nemusela stydět žádná červená knihovna.“ Robert došel k zabudovanému minibaru a otevřel ho.

			„Ne, to nemusela,“ povzdychla si Zilla a otřela si zvlhlé oči.

			„Někdy život připraví tak bizarní situace, že kdyby se to napsalo do knihy, tak tomu prostě nikdo neuvěří… Je to lepší?“ podíval se Pavel na Zillu a pohladil ji po vlasech.

			„Jo, díky – bude mi chvíli trvat, než to zpracuju,“ usmála se smutně.

			„Dá si někdo pivo?“ Robert nabídl orosenou plechovku ostatním.

			„Asi bych spíš potřebovala panáka…“

			„Jsou tu jen piva, někdo s panáky docela zatočil,“ zasmál se Robert a podal Zille otevřenou plechovku.

			„… musíme se postarat o to, aby se to nikdo nedozvěděl. Ten poslední dopis je klíč a ten naštěstí máme my. Bez něho to nikomu nemůže dojít,“ napil se Robert a sedl si na volné kožené křeslo.

			„Jak dlouho myslíš, že bude trvat týmu profesionálních analytiků spojit si datum odeslání dopisů s datem narození dcery adresátky?“ podíval se Pavel na Roberta.

			„Myslím, že jim to chvíli zabere – prozatím je to naše výhoda.“

			Hrabě Černohorský vstal, otevřel balkonové dveře a zadíval se na les.

			„Mám obavu, že držet tohle tajemství déle pod pokličkou nám nijak nepomůže – těžko ho za něco vyměníme. 

			Naopak si myslím, že naše jediná šance je co nejdříve ho zveřejnit. A není lepší místo než přímo tady na konferenci. Tak by se z tebe, Zillo, stala oficiálně dcera jejich zakladatele a vizionáře – pak, pevně doufám, bys mohla být v bezpečí.

			Čím déle ale budeme tajemství držet, tím je to nebezpečnější pro nás všechny – věřím, že je tu spousta lidí, která by dala cokoli, aby mohla takovou informaci navždy a hlavně hodně hluboko pohřbít,“ tiše promluvil hrabě a podíval se ze Zilly na Roberta.

			„Myslím, že starý pán má pravdu,“ usmál se Robert v křesle a z náprsní kapsy vytáhl malý Glock 26 a namířil ho na Zillu.
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			Zack Berger, tak jako všichni ostatní, před vstupem do konferenčních prostor odevzdal ochrance svůj mobilní telefon. Přestože znal pravidla Bilderbergu, pokaždé ho ta opatrnost překvapila – striktně bez jakéhokoli záznamu. Bez výjimky. Povolena byla pouze tužka a papír, ale i to bylo silně nedoporučováno. 

			Pousmál se tomu, ale niterně všem nařízením rozuměl – čím méně důkazů, tím větší mohla být otevřenost při diskuzích. Asi by v médiích nevypadal dobře uklizečkou nalezený papírek s poznámkami Henryho Kissingera nebo Angely Merkelové o tom, kolik mrtvých spojeneckých vojáků si minimálně vyžádá invaze do Iráku nebo kolik desítek milionů lidí brzy vyžene sucho z jižních zemí do středu Evropy…

			Pomalu končila třicetiminutová přestávka po vystoupení jeho předřečníka a hloučky diskutujících v předsálí konferenční místnosti se loudavě přesouvaly do hlavního sálu. Zack odpovídal kývnutím a úsměvem na pozdravy známých osobností. Prošel dveřmi kolem ochranky do velkého proskleného sálu, gestem odmítl pomoc asistenta a začal si sám připravovat počítač pro prezentaci. 

			Naposledy si prolistoval svou přednášku a nastavil na obrazovce notebooku první stranu dokumentu – Sociální síť v 21. století.

			Podíval se na hodinky – za pět minut to začne.

			Naklonil se nad klávesnici a narychlo nadpis změnil – Sociální síť – nástroj moci v 21. století.

			Teď byl Zack konečně spokojený. Bylo na čase se předvést, ukázat svou sílu – a to Zack uměl. Vždy věděl jak se prodat.

			Po očku sledoval ty tváře, které si postupně sedaly na modré polstrované židle v auditoriu – přehlídka nejmocnějších bankéřů, vrcholných politiků a šlechticů. Bez manželek, asistentů a komorníků. Všichni ti vlivní a významní teď budou třicet minut poslouchat to, co jim on – mladý kluk z Alabamy – říká. Musel se tomu zasmát. Měl ze sebe radost.

			Přesně minutu před čtvrtou se zatáhly béžové rolety na velkých francouzských oknech a celá místnost potemněla. Poslední příchozí si sedali na svá místa a tiše spolu dokončovali hovory, které nestihli probrat v předsálí.

			David Richfield sedící v první řadě kývl na ochranku u dveří a vstal. Černě oblečení bodyguardi opustili místnost a hotelový technik starající se o ozvučení předal starému muži bezdrátový mikrofon a beze slova sál opustil. Těžké konferenční dveře se zavřely.

			„Dobré odpoledne, vážení přátelé,“ usmál se David Richfield do mikrofonu a nechal auditorium zcela utichnout. Teprve pak pokračoval.

			„Na dnešní odpolední přednášce mám tu čest uvést jednoho úžasného a nesmírně zajímavého muže – duchovního otce a zakladatele Sociální sítě, svého mladého přítele, kterého není třeba déle představovat. Zacka Bergera!“

			Ozval se vřelý potlesk a Zack se před publikem mírně uklonil. David Richfield se postavil k sálu zády, aby Zackovi předal mikrofon. Usmál se na něho, ale výraz v jeho očích byl chladný a tvrdý.

			„Ni hao, příteli, ni hao… Přece jste nemohl čekat, že bychom vám to dovolili…,“ poplácal ho po rameni a s úsměvem na rtech se otočil zpět k sálu.

			Zack zůstal beze slova stát ještě dlouho poté, co potlesk utichl. David Richfield, si klidně sedl na své místo v publiku a založil ruce na prsou.

			„Děkuji panu Richfieldovi za milé uvedení,“ začal Zack svůj projev, ale už při těch prvních slov vnímal, jak je jeho hlas slabý – to nebyla ta síla a pevnost, na kterou byl zvyklý. Ten čínský pozdrav mu zněl stále v uších… Odkašlal si.

			Cítil také, že se mu nekontrolovaně chvěje ruka, když stiskl tlačítko na svém dálkovém prezenteru, aby spustil první obrázek.

			Ni hao – to přeci nebylo možné, musela to být náhoda. Jak by o tom obchodě mohl Richfield vědět…

			Chtěl plamenně mluvit o tom, jak vytvořil něco, co přesahuje všechno ostatní – jak sice lidskou svobodu nelze spoutat, ale díky jeho Sociální síti ji lze perfektně předvídat a do značné míry skvěle ovládat. Jak vytvořil závislost na virtuálním světě. Miliarda lidí, která si několikrát denně aktualizuje svůj profil. Lidé ochotní zaprodat svůj život za ikonku zdviženého palce.

			To, co mu řekl Richfield, mu ale stále znělo v uších…

			Slyšel se, jak nezáživně mluví o metadatech a analýze lidských reakcí – těch, jak jeho uživatelé čtou a jak reagují. Nejucelenější lidský profil, vytvořený ne podle toho, co na sebe lidé sami prozradí do dotazníku, ale tím, jak se skutečně chovají a reagují. Délka reakcí na jednotlivé příspěvky, pohyb očí po obrazovce, vlastní příspěvky. Politické názory, radikálnost, sexuální deviace – co prýští z hloubky podvědomí, to člověk nedokáže skrýt. 

			Ni hao… Jen čínský pozdrav – nic to neznamená! Jak by mohl o té dohodě vědět… 

			Měl v plánu mluvit o tom, že už příští podzimní volbu prezidenta Spojených států jeho Sociální síť nejenže zásadně ovlivní, ale pomůže vyhrát kandidátovi, kterého si vybere on. 

			Tradiční média byla mrtvá a on měl připravené grafy, jak i s marketingovým rozpočtem o 500 milionů dolarů menším bez problému převálcuje jiného prezidentského kandidáta. 

			Kombinace přesně zacílených metadat, vhodných článků a práce s podvědomím populace – Zack vůbec nepochyboval o tom, že příští prezident USA bude bezesporu zvolen díky podpoře Sociální sítě…

			Bude to jako procitnutí celého národu ze sna, kdy se sice lidé budou chytat za hlavu, koho zvolili, ale už bude pozdě – kostky budou vrženy. Nejvtipnější na tom ale bude to, že ty kostky vrhnou lidé sami. 

			Normálně by se smál, ale teď mu jednoduše do smíchu nebylo. Podíval se na Davida Richfielda, jak spokojeně sedí v první řadě a usmívá se. Měl by se přece bát jeho vlivu, měl by být nervózní… Ale nebyl.

			Zack tomu nerozuměl a ještě víc ho znervózňovalo, že Richfield věděl něco víc než on. Ale jak by se k tomu dostal? 

			Musel si okamžitě zavolat!

			Podíval se na čas prezentace – zbývalo dvacet minut.

			Cítil, jak se začíná potit.

			A David Richfield se v první řadě stále usmíval. Zack po něm chtěl okamžitě skočit – jak moc chtěl tomu starému ďáblovi zakroutit krkem a vydloubnout ty jeho samolibé oči!

			Už nebyl schopný déle mluvit – musel zjistit, co se děje.

			Nevěděl, jestli se omluvil, ani jak prezentaci zakončil – vnímal jen ostré světlo na chodbě, jak rozráží dveře, bere si od ochranky svůj telefon a utíká hotelovou chodbou.

			Číslo čínského partnera, se kterým ještě před chvíli mluvil, bylo ale nedostupné. 

			Zkoušel to znovu a znovu…

			To přece nedávalo smysl… Jak by to mohl dopředu někdo tušit… Ne?! Ten zatracený ztracený telefon! Ta ruská děvka! Ona ho prostě prodala Richfieldovi!

			Zkusil vytočit šéfa své právní kanceláře v San Francisku – ticho, telefon nikdo nebral.

			Musel se co nejdříve vrátit domů, aby zachránil, co se dalo.

			Fuck! Pořád jsem ještě CEO!
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			Všichni se ohromeně na Roberta podívali.

			„Co to má znamenat?! Co blbneš!“ vstal rozčileně Pavel.

			„Sedni si! Věřte mi, že tohle jsem neplánoval a dělám to hrozně nerad…,“ podíval se na ně smutně Robert a dál na ně mířil zbraní, „… ale nemůžu vám to prostě dovolit… Copak nevidíte, co se tady, kurva, děje? 

			To nevidíte, o co jim jde? Orwellovský svět už není nějaká virtuální hrozba – je to stejné jako globální oteplování. Už to není vzdálený strašák, dneska je to realita, ve které žijeme. A přitom tu změnu vnímání nikdo ani nezaznamenal. Lidstvo žije jako pomalu se vařící žába, která nevnímá tu plíživou změnu.

			To proboha nevidíte ten obrat v diskurzu myšlení? To, jak jste všichni strašlivě ovlivňováni?

			Vždyť to, co se dříve jen šeptalo, už dnes jimi řízení politici používají jako běžné sousloví – jejich snaha o Nový světový řád, New World Order, už není jen utopií a konspirační teorií, je to sousloví, které běžně zaznívá v projevech evropských politiků a amerických prezidentů.

			Dokonalá kontrola nad populací – postavená tak, aby to vypadalo jako idea, která přišla zespodu, aby ochránila naši křehkou a válkami a terorismem zmítanou populaci…“

			„A vy novináři?“ Robert Cox se odmlčel a zadíval se smutně na Pavla.

			„To vy jim sloužíte nejvíc. Ať už záměrně, nebo z vlastní hlouposti a honbě za senzací. Tři sta mrtvých při pumovém útoku na Blízkém východě a stovky dětí, které denně umírají při bombardování, jsou jen krátké novinové noticky. Jednořádková oznámení neměnného faktu a neživého čísla, které nikoho nezajímá. Oproti tomu jeden jediný mrtvý Evropan zabitý šíleným muslimem způsobí ve všech televizích zvláštní vysílání, online vstupy z místa neštěstí se sugestivní krvavou skvrnou na chodníku… Realita je úplně pokřivená.

			Strach rozsévaný médii – pořád držet lidstvo v napětí před zdánlivou hrozbou… Dnes teroristé a uprchlíci, kteří vystřídali jadernou hrozbu z dob studené války, pak nejrůznější uměle zveličované pandemie ptačích a prasečích chřipek, na které pod mediálním dohledem zemře několik desítek lidí… Přitom na běžnou chřipku umírá na světě bez povšimnutí médií přes půl milionu lidí každý rok.

			Záběry, které záměrně vyvolávají strach, paniku a zasévají nenávist. To je ta zkurvená mediální realita a bublina, ve které žijeme! Všichni jste podělaní pokrytci!“ začal Robert zvyšovat hlas.

			„Tohle opravdu chcete? Chcete nás tu teď postřílet? Tím to vyřešíte?“ 

			„Běžte od toho balkonu a sedněte si k nim!“ zašermoval Robert nervózně zbraní.

			Hrabě se pomalu přesunul od otevřených dveří na terasu k Pavlovi a Zille na velkou sedačku.

			„To nevidíte, že jsme se všichni stali otroky velkých korporací, které ve skutečnosti naši společnost řídí?

			Je úplně jedno, jestli žijete v tom nejchudším slumu v Indii, nebo na Manhattanu – denně pracujete a zůstane vám vždycky jen tolik peněz, abyste měli na jídlo, základní potřeby a výrobky korporací. Ano, někdo má tři luxusní auta a někdo k večeři jen hrnek rýže, ale ve výsledku jsou na tom všichni úplně stejně. Bohatý se dívá skrz prsty na špinavého Inda, ale jsou si podobní víc, než myslí – než si sám odváží připustit. Celé dny až do smrti všichni pracujeme, ale už nežijeme – společnost je už tak zmanipulovaná, že pro emancipovanou ženu je společensky nutné vrátit se brzy po porodu do práce na plný úvazek, jen aby dítě mohlo do luxusních soukromých jeslí. Místo aby byla se svým potomkem, honí se za tím, aby vydělala peníze na to, aby se o ně staral někdo jiný. Z kohoutků nám teče čistá kvalitní voda, a přesto nás korporace přesvědčily, že je cool kupovat si vodu balenou – úplně tu stejnou za stonásobnou cenu a ještě při tom decimovat planetu.

			Šijí se kvalitní džíny a hned po vyrobení se zničí a odřou – dnes se do nich dokonce dělají i díry – a pak se v rámci módy prodávají za daleko vyšší ceny. Lidé touží po zničeném kusu oblečení, protože je to in…

			Malá západní firma, která je nucena dodržovat tisíce nesmyslných nařízení, byrokratických zákonů a minimálních platů, nemůže nikdy konkurovat výrobě v Číně a Indii, a to přesně velkým korporacím vyhovuje. Ony si totiž samy nechávají ve špinavých továrnách Východu vyrábět zboží, které se pak v našem světě prodává se stonásobnou marží – ta pak živí jen ty velké společnosti. Korporace žijící nad zákony, s majetkem přesahujícím rozpočty celých zemí – ony určují ceny tak, aby si jejich zboží mohli dovolit všichni ve všech koutech na Zemi – každý za něj ale platí podle své kupní síly.



	

Vyrábějí ve skutečnosti na dluh rozvojových zemí – za cenu zdraví lidí a zničení planety. A my to vděčně přijímáme a masivně ty produkty kupujeme,“ uchechtl se smutně Cox.

			„A víte, co je na tom nejšílenější? Ty největší firmy ve skutečnosti nikdo nevlastní – nemají konkrétního majitele. Jen výkonného ředitele, představenstvo a manažery, kterým o tu společnost vůbec nejde – jde jim jen o plat a bonusy.

			Loajalita k jedné firmě se už nenosí – naopak, uvnitř korporace manažer nikdy nepovýší. Když se vybírá šéf, tak obyčejně zvenčí – někdo, kdo odejde z jiné korporace se skvělým záznamem v CV. Navíc toho člověka nevybere ani ta samotná firma – najmou si na to jinou konzultantskou společnost, která ví přece nejlépe, koho potřebujete…

			Ty společnosti žijí bez regulací svým vlastním životem – nikdo je nekontroluje a jediným ukazatelem pro akcionáře je zisk. Odpovědnost je rozdělena tak, že v případě podvodů, ekologických katastrof nebo porušování zákonů vlastně nikdo za nic nemůže.

			Akcie firem vlastní ohromné akciové fondy se skrytými majiteli a také firmy vzájemně mezi sebou, aby rozložily svoje rizika – takže spoustu akcií Apple vlastní například konkurenční Microsoft.

			Totálně se to vymklo kontrole, ale nikomu to nevadí, protože z té zlaté slepice stále padají zlatá vejce. Nějaká humanita, čest a ideály? Cha! Jen koncentrovaná moc a peníze. A za tím stojí spousta z těch, kteří se každoročně scházejí pod hlavičkou téhle konference. To je Bilderberg, jak jsem ho poznal já a jak ho vidí ti, co demonstrují v ulicích.

			A tohle vám přijde jako dobrý svět? Jako místo, kde byste chtěli žít?

			Je jedno, jestli je to ropa nebo elektřina – oni se vždycky přizpůsobí! Někdo musí konečně Bilderberg zastavit – copak to nechápete?!

			Proto vám nemůžu dovolit zveřejnit cokoli, co by tu šílenou organizaci ještě posílilo… Už takhle napáchali nepředstavitelné škody!“ 

			Robert sklopil zbraň a po tváři mu začaly kanout slzy.

			A Pavel mu rozuměl – to bylo nejhorší…

			Pak ho uviděl za oknem – muže, kterého znal. Ten pomalu a tiše zpoza rohu vyšel na terasu a zezadu na Roberta Coxe namířil malou zbraň opatřenou tlumičem. 

			Pavel chtěl promluvit, snad na Coxe zavolat, ale bylo pozdě. Muž stiskl spoušť. Ozvalo se jen takové malé štěknutí – malé kovové klapnutí, po kterém se Robert Cox zhroutil na zem a pistole mu vypadla z ruky na dřevěnou podlahu.

			Rozhostilo se ticho a pomalu se zvětšující rudá skvrna začala barvit světlá prkna dřevěné podlahy.
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			„… ach, to mládí, to mládí…“ 

			David Richfield pomalu vstal ze svého místa a uchopil mikrofon, který zůstal ležet na řečnickém pultě.

			„… zkuste si každý vzpomenout sám na sebe, na dobu, kdy jste se poprvé naší konference sami účastnili. Nebudu daleko od pravdy, když řeknu, že většina z vás byla mnohem, mnohem starší, když zde přednášela svůj první projev. Všichni bychom mohli být jeho rodiči, někteří dokonce dědečky a já snad i pradědečkem,“ usmál se David.

			Ve ztemnělém auditorium se rozezněl uvolněný smích.

			„Buďme tedy prosím k mládí a nervozitě pana Bergera shovívaví. Jistě si to zaslouží. Omlouvám se za něho…“

			Zazněl potlesk a David cítil, jak se mu v náprsní kapse saka rozvibroval pager pro zvláštní případy. Jednosměrný komunikátor určený jen pro ty nejzásadnější události. 

			Podruhé během poslední hodiny.

			Poprvé to bylo, když se dozvěděl, že se jedné z jeho bank konečně podařilo přes nastrčenou čínskou společnost ovládnout zásadní podíl v Bergerově Sociální síti, a nyní přístroj zavibroval znovu. 

			Očima přelétl tři řádky textu a usmál se – načasování nemohlo být dokonalejší. Něco prostě plánuje sám život.

			Opět počkal, až se posluchači uklidní a pokračoval. 

			„I když se nám první přednáška neplánovaně zkrátila, věřím, že to, co jsem se právě dozvěděl, bude neméně zajímavé.

			Poprosil bych všechny přítomné, aby ještě neopouštěli sál a měli chvilku strpení. Nebojte se, váš další program nebude nikterak narušen a vše bude následovat podle plánu. Zůstaňte tedy prosím sedět na svých místech a pevně věřím, že svého rozhodnutí nebudete litovat.“ odmlčel se David Richfield.
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			Muž ve světlém obleku schoval zbraň a vstoupil z terasy do apartmá.

			„Co jste to… Vy jste ho…,“ vzpamatovala se Zilla jako první.

			„Ten muž vás ohrožoval. Teď už jste v bezpečí.“

			Muž poklekl, vzal Coxovu zbraň a sáhl mu dvěma prsty na krční tepnu. Pokývl, „myslím, že bude v pořádku. Teď ale musíme opravdu jít! Nejste tu v bezpečí!“

			Vstal, oprášil si koleno a rázným krokem vyšel na chodbu.

			Zilla se podívala zmateně z hraběte na Pavla.

			„Vy toho člověka znáte?“ zeptala se česky a cítila, jak se jí chvěje hlas.

			„Je to osobní asistent Davida Richfielda. Možná, že by nám mohl pomoct…,“ podíval se Pavel ze Zilly na hraběte, který tiše přikývl.

			Asistent se vrátil do apartmá v doprovodu dvou členů ochranky.

			„Postarejte se o něho,“ ukázal bodyguardům na ležící tělo a otočil se k ostatním. „Následujte mě, prosím!“ a vyšel rázným krokem na chodbu.

			Celé to bylo jako v bizarním filmu – jako by sledovali lacinou detektivku, která se jich osobně netýká. 

			„Bojím se, že stejně nemáme moc možností volby – náš manévrovací prostor je značně omezený…“ Hrabě pomalu vstal z křesla, složil dopis do náprsní kapsy. Pokud si měl vybrat mezi letem ve vrtulníku nad Alpami a Richfieldem, volil raději kobru…

			„Pojď, má milá, to zvládneme,“ usmál se na Zillu a nabídl jí rámě.

			„Myslím, že má pravdu,“ kývl hlavou Pavel.

			Všichni tři následovali Richfieldova asistenta. Výtahem sjeli do přízemí hotelu. Prošli několika dlouhými chodbami a bodyguardi v tmavých oblecích jim servilně ustupovali z cesty.

			Před masivními dveřmi, které hlídala ochranka, se zastavili.

			„Počkejte tu moment, prosím,“ podíval se na ně asistent, zaklepal na dveře a vstoupil. Bodyguardi za ním dveře opět zavřeli.

			Zilla se podívala na oba muže. Pavel pokrčil rameny a vzal ji za ruku.

			„Neboj se,“ usmál se na ni nervózně.

			Dveře se znovu otevřely a asistent jim pokynul, aby vstoupili. Bodyguard za jejich zády prostor opět uzavřel a oni se ocitli ve ztemnělém konferenčním sále.

			„Dobré odpoledne, Jane,“ vyšel jim v ústrety starý muž a podal hraběti ruku a druhou ho poplácal po jejím hřbetu, „jsem moc rád, že jste tu. A vy musíte být Zilla – jsem neskonale potěšen, že vás konečně osobně poznávám,“ usmál se mile na Zillu a podal jí také ruku.

			Kolem Zilly nadále probíhal film, kterému stále nerozuměla, i když se snažila děj pochopit. Fragmenty záběrů a střihy života.

			Jako hlubinná ryba vytažená na denní světlo.

			Starý muž vyšel na osvětlené pódium a uchopil mikrofon.

			„Vážení přátelé, jak jsem vám před několika okamžiky slíbil, mám tu velkou čest vám představit našeho nečekaného hosta – bývalého ministra zahraničí České republiky – hraběte Jana Antonína Černohorského.“

			David Richfield počkal, až utichne potlesk a šum v publiku, a pokračoval: „Víc vám v tuto chvíli neprozradím, ale jsem hluboce přesvědčený, že to, co se vám nyní chystá říci, shledáte stejně zajímavým a podnětným jako já, když jsem se o tom před několika málo okamžiky dozvěděl…“ Tajemně se odmlčel a v auditoriu to zašumělo.

			Hrabě vešel do záře světel za Davidem Richfieldem, kterému v očích tančily plamínky, když mu předával mikrofon. Starý muž se uklonil a vrátil se na své místo v první řadě publika.

			Hrabě si odkašlal a začal pomalu mluvit o historii jejich zakladatele – o životě Józefa Retingera, o válce, vysazení do Polska, dopisech a tom, co v nich bylo skryto. O Retingerově ohromném tajemství, které neprozradil do konce svého života. O ohromném dědictví humanity a pokrevní linii, která pro mnohé z nich tolik znamenala a na které si po generace zakládali.

			Pavel stál u dveří sálu a poslouchal. Pochopil, že hrabě Černohorský je rozený politik a šlechtic. On mezi ně zkrátka patřil a oni poslouchali. Bylo to něco, co jistě nečekal nikdo z nich. Příběh tak neskutečný, že vlastně zapadal mezi vše fantastické, co se tu odehrávalo. Pokrevní linie, která ve své podstatě nic neznamenala, ale pro ně se zdála zjevením.

			Hrabě poklesl hlasem a odmlčel se. Pavel vnímal, jak skvěle si načasoval moment, kdy publikum bylo připraveno a dokonale navnaděno.

			„Nyní dovolte, abych vám představil vnučku velkého muže – vnučku Józefa Retingera, mou kmotřenku Zillu Hartovou!“

			V sále se rozezněl potlesk a hrabě se otočil na Zillu, která stála mimo záři světel, a usmál se na ni. Ona lehce kývla.

			„Dokážeš to – buď prostě jen svá,“ zašeptal, uchopil Zillu jemně za ruku a pomohl jí vejít do záře reflektorů.

			Zilla se postavila do ostrého bodového světla, přes které dobře neviděla na tváře ve ztemnělém sále. 

			Cítila se před publikem jako nahá – jako Veberův Blbec k večeři, kterého si pozvali na obveselení panstva…

			Podívala se vlevo k zavřeným dveřím, kde stál opřený Pavel. Usmál se na ni a ukázal palce schované v pěsti. 

			„Dobré odpoledne, ani nevím, co bych vám řekla – všechno je to pro mě vlastně stejně nové a neuchopitelné jako pro vás…,“ začala Zilla tiše, ale pak se zadívala na dopis ve svých rukou, který ji hrabě před okamžikem dal, nadechla se a pokračovala.

			„Nejlepší asi bude, když vám to řekne on sám – svým posledním dopisem. Pouze se předem omlouvám za svůj neumělý překlad z polštiny…, naposledy jsem polsky mluvila s maminkou, když jsem byla ještě malá a sledovaly jsme na polské televizi Šmouly…,“ usmála se skromně a v sále zašuměl tichý, chápavý smích.

			Nadechla se a začala.

			Milá Zillo,

			snad odpustíš trochu patosu starému člověku…
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			Bennie Richards létal pro Zacka Bergera teprve druhým rokem, ale každá minuta s ním byla dobrodružstvím. Nejenže byl rád součástí jeho velké rodiny – jeho ohromné Sociální sítě –, ale kde jinde by mohl ve svém věku pilotovat G650. Vlajkovou loď společnosti Gulfstream – nádherné štíhlé letadlo dosahující téměř rychlosti zvuku.

			Kromě toho věděl, že kapitán Pickels u společnosti už dlouho nebude a on se brzy stane prvním pilotem soukromého letadla Zacka Bergera. A to už nějak znělo.

			Se Zackem se nikdy nenudil – jako třeba dnes podvečer, když zničehonic zavolal, že chce okamžitě odletět, aby co nejdříve připravili letadlo a letový plán. Neustále ve střehu – tak to měl Bennie rád.

			To vše probíhalo Benniemu hlavou, když už čtvrtou hodinu letěli přes Atlantik domů do San Franciska vstříc zapadajícímu slunci.



	

Luxus klidného letu ale skončil ve chvíli, když náhle vysadil motor Rolls-Royce BR725. Bennie věděl, že je to sice u nového stroje velice nepravděpodobné, ale jak bylo vidět, očividně možné. Šance, že by selhal letecký motor, jsou statisticky necelé dvě setiny procenta – že by ale brzy po sobě, bez zjevné příčiny, odešly oba motory, byla rovna téměř nule. Přesto se to před okamžikem stalo a v pilotní kabině se rozhostilo zvláštní ticho doprovázené jen svistotem větru.

			„Sakra! Nejde to!“ Bennie stále dokola procházel proceduru pro znovunahození motorů, ale bez výsledku. Žádná chybová hláška, žádná porucha – nic, prostě jako by oba motory někdo vypnul.

			Kapitán James Pickels sáhl po páce na ovládání klapek, aby se pokusil letadlo déle udržet ve vzduchu, ale bez sebemenší reakce. 

			Oba piloti se po sobě podívali – přihodilo se něco, co bylo u tak moderního stroje zcela nemyslitelné – přesto toho byli oba svědkem.

			Kapitán James Pickels naladil na rádiu nouzovou frekvenci a pokoušel se spojit s nejbližším letištěm, ale věděl, že je to díky vzdálenosti marné. 

			Nacházeli se přesně uprostřed Labradorského moře – stovky námořních mil od jakékoli pevniny. Na nejbližší letiště Hopedale Airport na břehu Kanady by nedoplachtili, ani kdyby byla hydraulika v pořádku a letadlo se dalo ovládat.

			Takhle za několik vteřin ztratí letoun rychlost, pak vztlak a dál už bude následovat jen nekontrolovaný pád do moře.

			Dvě minuty hrůzy a pak náraz o vodní hladinu.

			I kdyby tvrdý dopad do moře úplnou náhodou přečkali, v ledové třístupňové vodě by nepřežili víc než patnáct minut.

			Za tu dobu by k nim stejně nestihl nikdo dorazit.

			Hopedale Airport – letiště Údolí naděje…, jaká ironie.

			To vše se kapitánovi honilo hlavou, když mladší pilot roztřeseným hlasem prolomil ticho.

			„Neměli bychom pana Bergera vzbudit?“

			Kapitán položil ruku na tlačítko mikrofonu a zakroutil pomalu hlavou. „Nech ho spát…“ 

			Kdyby to někdo plánoval, ideálnější místo, kde mohlo letadlo beze stopy zmizet, by asi těžko hledal – bylo to skoro perfektní.

			Tolik elektroniky, a stejně na čistou fyziku nevyzrajeme, povzdechl si smutně kapitán…
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			Za Karlem se zavřely nerezové dveře záchodové kabinky.

			Klidně sklopil bílý plastový dekl toalety a položil na něj tmavou tašku. Nejprve si svlékl oranžovou reflexní vestu a pak i tmavomodrou kombinézu s logem leteckého technika innsbruckého letiště. Obojí pečlivě složil do tašky přímo na servisní notebook s logem firmy Gulfstream.

			Oblékl si hnědé kalhoty, světlý rolák a ležérně pomačkané džínové sako. Tašku opět zapnul, zavřel za sebou dveře kabinky a spokojeně se podíval do zrcadla. Automaticky kývl na muže u vedlejšího umyvadla a podíval se na hodinky. Za pět minut sedm – nejvyšší čas jít. 

			Klidným krokem došel až k bráně číslo tři, kde už čekalo několik lidí na pravidelný let 1589 Lufthansy do Frankfurtu.

			Letištní hala je daleko prázdnější, než když jsem se tu odpoledne setkal s novinářem, pomyslel si.

			„Je to Frankfurt?“ 

			Karl se otočil a spatřil dámu v květovaných šatech a velkém klobouku, která za ním nervózně přešlapovala.

			„Ano, jistě…,“ usmál se, „víte, na letadlech miluji to, že není potřeba spěchat – vždycky na vás počkají,“ odpověděl ženě německy.

			„To máte svatou pravdu – tedy většinou počkají,“ zasmála se neklidně žena.

			„Dovolíte, abych vám pomohl s tím kufrem?“ podíval se jí Karl do modrých očí.

			„Děkuji, jste velice galantní,“ usmála se dáma na toho sympatického elegána s knírkem.
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			Dva staří muži se procházeli ranním lesem a slunce studeně probleskovalo větvemi vysokých smrků.

			Hrabě si zapálil dýmku – šli mlčky.

			„… jsem skutečně tvůj dlužník, Jane – kdyby bylo cokoli, co pro někoho z vás mohu udělat…“

			„… jak jsem říkal při našem prvním setkání, Davide – vždy mi šlo jen o bezpečí Zilly,“ podíval se mu hrabě smutně do očí.

			Neměl ze sebe radost, ale bylo to nevyhnutelné, aby ji ochránil – snad aby ochránil sebe samotného… Bylo to nevyhnutelné – trapná formulka zbabělců, kterou se dá omluvit jakékoli bezpáteřní jednání.

			„Máš skvělou kmotřenku, Jane. Nyní je součástí rodiny – už nikdy o ni nemusíš mít obavy. Mimochodem,“ David Richfield vyndal z náprsní kapsy dopisy v zašlé růžové obálce, „tohle jí prosím odevzdej. Myslím, že by to mělo být zpět v jejích rukou.“

			Hrabě přikývl, převzal obálku a pokračovali dál lesem.

			„Vlastně mám jednu otázku,“ zastavil se hrabě v chůzi a podíval se na Richfielda, „proč jsi nám to dovolil zveřejnit? Proč jsi nechal Zillu vystoupit s tím dopisem o ekologii a humanitě? Ta pasáž o ropě a elektřině – o Henrym Fordovi. To bylo proti všemu, co jsi celý život zastával… To přece přímo ohrožuje tvé impérium...“

			„Podívej! Tady na listě,“ vykřikl zničehonic David Richfield a ukázal na dlouhou travinu na okraji paseky. Hrabě spatřil na stéblu viset zelený list vřetenovitého tvaru, který se trhaně pohyboval. David Richfield si k němu podřepl.

			„Víš, Jane, naší rodině by se nikdy nepodařilo dostat se tak daleko a vybudovat impérium, kdybychom nebyli stále v pohybu a nešli kupředu. Když můj otec před víc než sto lety vsadil na ropu, byl to progresivní tah v době, kdy lidé ještě stále věřili páře.

			Po celý můj dospělý život lidé dychtili po autech, toužili cestovat – chtěli ropu! Na ní doslova stojí a padá celá naše civilizace. Nebýt jí, tak naše civilizace nikdy neudělala tak ohromný pokrok. Jen díky levné ropě můžeš poslat zboží přes půlku světa, jen abys ho tam nechal levně zabalit – můžeš tak levně vyrábět.

			Jenže ta doba je dávno pryč – samozřejmě, že měl Retinger pravdu. On to věděl už v šedesátých letech, ale svět na to nebyl ještě zdaleka připravený – svět potřeboval levnou ropu. Ostatně věděl to už v roce 1900 i Henry Ford, ale jaksi se na to pozapomnělo... Bylo na to zapomenuto.

			Dnes už málokdo ví, že na začátku dvacátého století bylo v Americe víc elektromobilů než aut se spalovacím motorem. Benzínová auta byla hlučná, páchla, startovala se těžce klikou a byla složitá na údržbu. Samé nevýhody spalovacího motoru...

			No a pak přišel Henry Ford se svým modelem T – s cenově dostupným autem pro masy – a všechno se změnilo. Celý svět se změnil a ropa vyhrála.

			Ale i Henry věděl, že je to jen dočasné a že jsou elektromobily daleko lepší řešení. No vidíš, a to dočasné řešení vydrželo téměř sto let – chtělo to sice spoustu peněz, tu víru udržet, ale stálo to za to…

			Dnes už převážilo veřejné mínění, že ropa je špinavá, a jak se dnes říká, není sexy – tak proč jít proti proudu? Slovy klasika: Ropa je mrtvá – ať žije elektřina!“ zasmál se David Richfield.

			„Zdravý životní styl, BIO produkty, elektřina a humanita – to je ropa jednadvacátého století a Józef Retinger to věděl už před šedesáti lety… Jeho duch byl tak neuvěřitelně pokrokový a vizionářský…“ Odmlčel se.

			„Podívej se na tu krásu,“ ukázal pak na pohybující se list, „to je líhnoucí se kukla vřetenušky. Většina z víc než tisíce druhů vřetenuškovitých žije v tropech, ale asi šedesát druhů můžeš najít i tady u vás v Evropě…“

			Hrabě se zadíval na pomalu se škubající kuklu, která podélně praskala – klubal se z ní motýl.

			„Vlastně je úplně jedno, do čeho člověk nakonec investuje – jen to musí být něco, co lidstvo potřebuje a nikdo jiný to nemá. 

			Proč tedy ne elektromobily, přenosové soustavy a solární elektrárny? Proč ne lithium a obyčejná voda, které je stále větší nedostatek?

			Mimochodem, Jane, lithium do baterií bude ropa jednadvacátého století a u vás na severu Čech máte myslím jedno z největších nalezišť v Evropě…,“ mrkl na hraběte starý muž, „… a humanita je ještě skvělejší – lidská populace stárne a lidstvo se dožívá stále vyššího a vyššího věku. Vždyť my dva jsme toho dokonalým důkazem,“ zasmál se David Richfield.

			„Důchodci už dnes tvoří velmi silnou a nezanedbatelnou část trhu a co teprve za dvacet nebo padesát let – luxusní starobince, hospice a Alzheimer domovy… Proč by měli lidé umírat v nemocnicích, když si mohou připlatit za luxus?

			Už dnes se pomalu rozjíždějí půjčky naruby pro důchodce, kteří prodají svůj dům ještě před smrtí, užívají si peněz a pak nemovitost připadne bance. Tak jak to chtěl Bůh, Jane – do hrobu si s sebou nikdo nic nevezme.“

			Motýl se zmačkanými křídly se konečně dostal ven z kukly a vylezl na vršek traviny. Pomalu roztáhl černá křídla s nápadnými rudými skvrnami.

			„Vřetenuška obecná – krásná, ale nenech se zmást. Je to varování pro predátory před její jedovatostí – dokáže totiž vylučovat látku na bázi kyanidu…“

			Motýl na zkoušku několikrát složil a roztáhl křídla, ale dál seděl na travině.

			„… a dnešní společnost je jako loď, Jane – ohromná, krásná a vzájemně ekonomicky propletená tak, že už ji nelze ovládat. Žije vlastním životem jako tenhle motýl a prostě pluje oceánem.

			Nelze naráz vypnout všechny motory, protože nikdo neví, co by to udělalo a jestli by se rázem nepotopila.

			Já jsem vlastně jen takový malý remorkér, který je proti ní zcela nicotný a bezvýznamný, ale snaží se alespoň trochu udržet její směr, aby se neroztříštila o nejbližší skaliska.

			A to je všechno, co můžu dělat…“

			Motýl mávl křídly a vznesl se nad lesní paseku.

			„Tak mě napadá, Jane, nemáte v Čechách nějaký pěkný velký hotel, kde bychom se mohli příští rok setkat?“ usmál se na hraběte David Richfield a pak se zadíval za vzdalujícím se motýlem.

			Epilog

			Pavel se Zillou stáli bosí na vlhkém písku a do tváře jim vanul vlahý slaný vítr.

			Jeli dlouho – oba cítili, že musí někam utéct – nevěděli přesně kam – kamkoli, hlavně hodně daleko – pryč od toho všeho.

			Daleko od konference, na které Zilla četla dopis určený její mladé mamince a snad trochu i jí…

			Četla o síle člověka a humanitě, která by měla být za každým lidským rozhodnutím, o jednotném světě, kde lidé smýšlejí stejně, o velké a silné Evropě bez válek a konfliktů.

			O společenství lidí, kteří ji střeží a ochraňují. O společnosti, jejíž stavební kameny nemohou být postavené jen na ekonomice.

			O tom, jak by na setkáních Bilderbergu měli být přítomni zas hlavně i umělci a filozofové.

			Četla o Bohu, lidství a oběti, kterou každý musí přinést pro ostatní.

			O podřízení svého osobního štěstí snu, kterému Józef Retinger věřil.

			O poznání, ke kterému člověk dojde až na konci své životní cesty – a o banalitě a sentimentu, které v sobě má člověk na prahu smrti.

			A konečně o hrozbě a zlu, které je schované v ropě. O lehce dostupném černém ďáblovi, který díky levné práci změní svět a vzdálenosti mezi lidmi, ale současně je i nejhorším možným pánem. Tím, který moderní svět vybuduje, ale zároveň ho nakonec i zničí.

			O těch, kteří ďábla vypustili a téměř sto let ho živili – a zaplatili jsme za to všichni totálně zničenou planetou.

			O tom, jak to nikdo z celé organizace nechtěl slyšet...

			Když Zilla dočetla, v sále se rozhostilo naprosté ticho – dlouhé a neproniknutelné.

			Pak se z první řady ozvaly pleskavé zvuky dvou velkých vrásčitých, na sebe narážejících dlaní. Během následujících nekonečných vteřin se přidaly další a další – desítky, stovky tleskajících dlaní. Záplava a oceán bouřlivého potlesku a zvuky odsouvajících se židlí.

			Zilla přes slzy cítila, jak se v místnosti rozjasňuje. Někdo jí podal kapesník a ona konečně pohlédla do těch tváří. Do obličejů, které ve tmě a díky slzám dobře neviděla.

			Sto padesát tváří, které mají sílu a moc změnit svět, vstalo a ve stoje tleskalo – těm vznešeným myšlenkám, jejímu dědečkovi, snad i trochu jí.

			Nevěděla, co vlastně cítí. Byla to směsice hrdosti, chaosu a totální apatie a únavy. Chtěla věřit a cítit, že pomohla zlepšit svět. Ne hned, ale že snad zasela drobné semínko, které tomu pomůže.

			Vnímala, jak se s ní všechno točí a ona se propadá někam hluboko a daleko, ale věřila, že ji Pavel udrží…

			Celou noc se střídali v řízení. Projeli Francií z východu až na západ k Atlantickému oceánu do Normandie.

			Zaparkovali auto na břehu a šli dlouhé kilometry po mokrém písku na pobřeží oceánu. Jeho velikost Pavla ohromila. Rozdíl mezi mořem a oceánem byl neskutečný – jako mezi mořem a rybníkem.

			… Robert Cox zemřel a případ bude uzavřen jako nutná sebeobrana… 

			Pláž a nekonečný oceán.

			… Viktorovu smrt odloží jako sebevraždu… 

			Velká těla mořských racků, s nimiž si za letu pohrává pobřežní vítr.

			… Zack Berger, který zmizel při leteckém neštěstí, a trosky letadla se pravděpodobně nikdy nenajdou… 

			Bubliny vystupující z písku, když opadne hladina oceánu.

			… Jitku a jejího přítele zabil náhodný lupič, kterého se nikdy nepodaří vypátrat…

			Stopy jejich bosých nohou v chladivém písku pod hranicí příboje.

			… Jirka, který nikdy nedorazil do nemocnice v Innsbrucku…

			Jen nekonečné moře, vítr a písek.

			Kdo a hlavně proč by spojoval zločiny v různých částech světa – očividně se zcela jiným provedením a bez jakéhokoli motivu.

			Deus iudicat, cum nemo accusat – Když nikdo nežaluje, soudí Bůh.

			Jen stáli a drželi se za ruce – dva ztracené kamínky na nekonečné pláži.

			Oba se cítili zneužitě a špinavě. Možná ale něco malého změnili – snad, doufali. 

			Jako by moře dokázalo smýt jejich hříchy – jejich vlastní zaprodání se.

			Hleděli z míst, které denně zaplavovalo moře, na prastarý klášter Mont-Saint-Michel, který vyrostl na skále. Na drobném ostrůvku, který ze všech stran obklopuje nekonečný oceán. Voda, která pouze dvakrát denně klesne o neskutečných čtrnáct metrů a ustoupí o celé dlouhé kilometry, a ostrov s klášterem se na několik hodin stane součástí pevniny.

			Stáli bosí na tekutých píscích obklopujících skálu a v rukou svírali své boty. Stáli na místech, která budou opět brzy zaplavena, a sledovali tu úžasnou stavbu, která už tisíc let den co den odolávala střídání přílivu a odlivu.

			Dlouho vzdorovala času, ale i tahle lidská stopa jednou nenávratně zmizí pod hladinou moře. Otisk lidského života, který se zdá být věčný, ale je pomíjivý stejně jako stopa v písku – tak banální, ale o to pravdivější.

			Pavel si přivinul Zillu, setřel jí slzy z tváře a něžně ji políbil na jizvu na čele. Přitiskla se k němu vší silou.

			Museli pryč – místo, kde stáli, brzy zaplaví přiliv, který se podle pověsti přižene rychlostí cválajících koní.

			Dva nicotné kamínky na břehu oceánu.

			Žijí, jestli je to dost…

			KONEC
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